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Bienvenue dans Compressor

Compressor constitue une partie essentielle du processus de compression vidéo. Il rend
la compression rapide, efficace et pratique et vous offre des options supplémentaires
pour les parametres et formats de sortie de compression.

Cette préface traite des sujets suivants :
« A propos de Compressor (p 9)
+ A propos de la documentation de Compressor (p 10)

+ Ressources supplémentaires (p 10)

A propos de Compressor

Compressor cible les professionnels de la postproduction et de la compression vidéo, qui
requiérent de hautes performances et un contréle maximum du contenu numérique final
pour la création de DVD, les serveurs de contenu multimédia et les dispositifs sans fil.

Outre les possibilités de redimensionnement, de rognage, de traitement des images,
d’encodage et de distribution, Compressor offre des fonctions de traitement de lot, des
options VBR et la fonction d’encodage H.264. Vous pouvez également utiliser des droplets
et AppleScript, spécifier et enregistrer des réglages de transcodage, utiliser des filtres,
indiquer des destinations, entre autres. Compressor offre aussi un grand nombre de
formats de sortie pour les appareils Apple, les DVD, le web, les CD et les bornes interactives.

Important : Compressor 4 est congu pour travailler en collaboration étroite avec

Final Cut Pro X et Motion 5 (et versions ultérieures). Cette application est nécessaire au
fonctionnement de la commande Envoyer a Compressor. Toutes les mentions de

Final Cut Pro et de Motion dans le présent document se rapportent a ces versions.
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A propos de la documentation de Compressor

Compressor est fourni avec un certain nombre de documents pour vous aider a démarrer
avec I'application et apporter des informations détaillées sur celle-ci. (Pour accéder a
I'aide en ligne de Compressor, ouvrez Compressor, puis choisissez Aide > Aide Compressor.)

« Manuel de I'utilisateur de Compressor : il s'agit d’'un document complet qui décrit
I'interface, les commandes et les menus de Compressor et qui fournit des instructions
détaillées sur I'utilisation de Compressor et la réalisation de taches spécifiques. Il contient
également des informations sur la configuration d'un systéme de traitement distribué
Apple Qmaster pour un transcodage et un rendu optimisés. Ce document s'adresse
aux utilisateurs de tous niveaux.

+ Manuel de l'utilisateur d’Apple Qadministrator : ce document explique la configuration
et la gestion manuelles des clusters a utiliser dans un systéme de traitement distribué
Apple Qmaster.

« Manuel de I'utilisateur Apple Qmaster : ce document décrit I'utilisation d’Apple Qmaster
comme client pour la soumission de taches de rendu depuis Shake, Maya et d'autres
applications vers un systeme de traitement distribué.

« Manuel de I'utilisateur de Share Monitor : ce document relativement court explique
comment utiliser Share Monitor pour surveiller I'état d’avancement du transcodage de
lots et de taches.

Ressources supplémentaires
Outre la documentation de Compressor, vous pouvez en savoir plus en consultant les
nombreuses ressources disponibles.

Site web de Compressor
Pour obtenir des informations générales et des mises a jour et pour consulter les derniéres
actualités concernant Compressor, allez a :

Sites web de service et d’assistance Apple

Pour obtenir des mises a jour logicielles et trouver les réponses que vous cherchez dans
la foire aux questions, allez a la page web de I'assistance Apple. Vous pourrez aussi y
consulter les spécifications des produits, des documents de référence et des articles
techniques sur des produits Apple et tiers.

Pour obtenir des mises a jour logicielles et trouver les réponses que vous cherchez dans
la foire aux questions consacrée a Compressor, allez a:

Préface  Bienvenue dans Compressor
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Premiers contacts rapides

Compressor est fourni avec un certain nombre de réglages prédéfinis qui permettent de
commencer immédiatement le transcodage. Si vous disposez d’un ou de plusieurs fichiers
multimédias sources et que les destinations, les réglages ou les modéles de lots existants
de Compressor répondent a vos besoins, vous pouvez commencer le transcodage de vos
fichiers des l'installation de Compressor.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ Terminologie utilisée par Compressor (p 11)

+ Flux de travaux Compressor rapide et facile : méthode Modéle de lot (p 12)
* Flux de travaux Compressor rapide et facile : méthode manuelle (p 17)

+ Taches optionnelles disponibles avant I'envoi d'un lot (p 24)

Terminologie utilisée par Compressor
Compressor utilise quelques termes avec lesquels vous devriez vous familiariser avant de
commencer a vous servir de l'application.

Un lot est I'élément central du processus de transcodage. Il contient un ou plusieurs
fichiers multimédias sources, qui sont les fichiers que vous souhaitez transcoder, c'est-a-dire
convertir, dans un autre format. Chaque fichier multimédia source crée sa propre tdche.
Cela signifie qu’un lot peut contenir plusieurs taches et que chacune de ces taches repose
sur le fichier multimédia source auquel elle est associée.

Chaque tache posséde également au moins une cible. Les cibles déterminent le type et
I'emplacement du fichier de sortie qui doit étre créé par le processus de transcodage.
Vous avez la possibilité d'affecter plusieurs cibles a une tache, ce qui signifie que vous
pouvez facilement créer plusieurs fichiers de sortie ayant chacun un format différent.

Chaque cible est formée de trois parties.

+ Leréglage: la partie réglage d'une cible définit le processus de transcodage, comprenant
le format d’encodage ainsi que divers filtres et attributs de géométrie.

n
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+ La destination : |a partie destination d’'une cible détermine I'endroit ou le fichier de
sortie est enregistré. Elle définit également les régles utilisées pour créer le nom du
fichier de sortie. Compressor comprend un réglage de préférence qui vous permet de
spécifier une destination par défaut.

+ Le nom du fichier de sortie : vous pouvez modifier la partie de la cible relative au nom
du fichier de sortie si, pour une raison ou une autre, vous ne souhaitez pas utiliser le
nom créé automatiquement en fonction de la destination.

Remarque : vous ne pouvez transcoder une tache que si au moins un réglage lui a été
affecté.

Si vous devez créer vos propres réglages ou modifier ceux qui sont fournis avec
Compressor, voir Flux de production de transcodage de base et Création, apercu et
modification des réglages.

Flux de travaux Compressor rapide et facile : méthode Modéle
de lot

Les modeles de lot simplifient et accélérent votre flux de travaux de transcodage. La
procédure suivante est un moyen rapide et aisé d'utiliser Compressor avec des modéles
de lot.

» Etape 1:Choix d'un modeéle de lot

» Etape 2 : Ajout d’un fichier multimédia source

- Etape 3 : Soumission du lot

« Etape 4 : Utilisation d'actions de post-transcodage

+ Etape 5 : Enregistrement de modéles de lot personnalisés (facultatif)

Etape 1 : Choix d’'un modéle de lot
Pour utiliser Compressor avec cette procédure, vous devez choisir un modéle de lot.

Pour ouvrir Compressor et choisir un modéle de lot
Double-cliquez sur I'icone Compressor dans le dossier Applications.

Compressor s'ouvre en affichant le sélecteur de modéle de lot et un lot vide sans titre
contenant une tache de repere d'emplacement.

Chapitre 1 Premiers contacts rapides



Remarque : le sélecteur de modeéle de lot ne s'affiche pas si vous avez précédemment
coché la case « Ne plus afficher ce message » ou que vous avez sélectionné « Utiliser un
modéle vide » dans les Préférences de Compressor. Sélectionnez Afficher le sélecteur de
modéles dans les préférences de Compressor pour que le sélecteur s'affiche lorsque vous
créez des lots. Vous pouvez aussi choisir Fichier > « Nouveau lot a partir du modéle » pour
créer un nouveau lot et ouvrir le sélecteur de modéle de lots.

Aucune sélection

Le sélecteur de modéle de lot propose des options pour les modéles de lot Apple standard
(décrits a I'étape 2).

Vous pouvez également ajouter des modeéles de lot personnalisés. Pour plus d'informations,
voir Création d’'un modéle de lot personnalisé.

Remarque: pour que l'interface de Compressor ressemble a I'illustration de ce document,
choisissez une présentation Standard dans le sous-menu Présentations du menu Fenétre.

Chapitre 1 Premiers contacts rapides 13
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2 Cliquez sur I'une des options du sélecteur de modele de lot pour la sélectionner.

Choisir un modéle pour votre lot :

= NON - Nl

Créer un podcast Créerun disque  CréerunDVD  Diffusion HTTP  Publier sur
audio Blu-ray en direct FApple TV

You

Publier sur
YouTube

Créez un fichier pour Apple TV et ajoutez-le 4 la bibliothéque iTunes

Réglages :

HD pour dispositifs Apple (10 Mbps)
Action de tiche -

Ajauter i la bibliothéque Tunes

] Ne plus afficher ce message

Les modeles de lot Apple standard sont répertoriés ci-dessous.

Créer un podcast audio : ce modéle permet de créer un fichier audio AAC adapté a la
diffusion de podcast et de I'ajouter a la bibliotheque iTunes.

Créerun disque Blu-ray : ce modéle permet de créer des fichiers vidéo BD H.264 et audio
Dolby Digital Professional (.ac3), puis de les créer automatiquement sur un disque
Blu-ray ou AVCHD (les disques AVCHD sont lisibles par les lecteurs Blu-ray compatibles
avec le format AVCHD).

Créer un DVD : ce modéle permet de créer un DVD de définition standard a l'aide du
format vidéo MPEG-2 (.m2v) et du format audio Dolby Digital Professional (.ac3), et de
le graver automatiquement sur un disque.

Diffusion HTTP en direct : utilisez ce modele pour créer un groupe de fichiers que vous
pouvez utiliser pour diffuser une séquence sur iPhone, iPad, iPod touch et Mac a l'aide
d’un serveur ordinaire.

Publier sur Apple TV : ce modeéle permet de créer un fichier vidéo concu pour Apple TV
et de I'ajouter a la bibliothéque iTunes.

Publier dans YouTube : ce modéle permet de créer un fichier vidéo adapté a I'affichage
dans YouTube et de le télécharger vers un compte YouTube.

Remarque : le choix d'un modele doit étre basé sur I'utilisation souhaitée du fichier
multimédia de sortie que vous créez. S'il n‘existe pas de modéle adapté a vos besoins,
vous pouvez opter pour la méthode manuelle. Pour en savoir plus, consultez

. Pour en savoir plus sur la création

de modeles personnalisés, voir

3 Cliquez sur Choisir.
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Compressor applique une cible a une tache fictive. La cible contient le réglage de
transcodage approprié (basé sur le modele que vous avez choisi), la destination par défaut
(source) et le nom de fichier de sortie suggéré, basé sur le nom de fichier source et le
nom du réglage appliqué.

[EXeYz) e =
+ P #=
3 ® =) 2 @ ®
Ajouter un fichier Ajouter un son Surround  Ajouter une séguence diimages Historique Inspecteur Apercu Share Monitor
|[ sans titre |
£ Ajouter  la bibliothéque iTunes
| [ = E HD pour dispositifs Apple | Source Il [=HD pour dispositits | = ® I
1tiche, 1cible | Jamais soumis
A

Par défaut, les modeles de lots utilisent I'emplacement Source (méme dossier d’origine
que les fichiers multimédias sources) comme destination des fichiers encodés. Pour en
savoir plus sur le choix d'autres destinations, consultez

Etape 2 : Ajout d’un fichier multimédia source
Faites glisser un fichier source du Finder ou du bureau vers la tache de repere
d’emplacement dans la fenétre Lot.

Remarque : vous pouvez effectuer ce glissement dans un seul fichier source car les
modeles de lot contiennent une seule tache. Si vous faites glisser plusieurs fichiers vers
la tache, seul le dernier est ajouté a la tache et tous les autres sont ignorés.

Etape 3 : Soumission du lot
La tache est préte quand elle contient un fichier multimédia source, un réglage et un
nom de fichier de sortie.

Pour envoyer le lot en vue de son traitement
= (Cliquez sur le bouton Soumettre pour envoyer le lot contenant la tache.

Chapitre 1 Premiers contacts rapides
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Une zone de dialogue est affichée pour vous permettre d’attribuer un nom a cette
soumission, de définir sa priorité et de spécifier si le traitement distribué doit étre utilisé.
Dans la plupart des cas, vous pouvez laisser les réglages tels qu'ils sont et vous contenter
de cliquer sur Soumettre.

Sans titre

iy

Nom: Publier sur lApple TV Ex|
Ajouter un fichi| Cluster: [ cet ardinateur plus Share Monitor
|[ sans titre Priorité : [ Haute %

La fermeture de Compressar n'empéche pas l¢ lot de s terminer corractement. Cliquez sur 'icéne
Share Monitar de [a barra d'autils pour surveiller [a pragression de vatrs lot. e iTunes

(i) (e |

Ltiche, Loible | Jamais soumis

Pour en savoir plus sur cette zone de dialogue Soumettre, voir Soumission d’un lot.

Aprés avoir soumis un lot, vous pouvez ouvrir la fenétre Historique de Compressor ou
I'application Share Monitor pour visualiser I'état d’avancement du transcodage de votre
lot. Vous pouvez également définir les préférences de Compressor pour ouvrir
automatiquement Share Monitor.

Etape 4 : Utilisation d’actions de post-transcodage

Presque tous les modéles de lot comportent une action de post-transcodage automatique.
Lorsqu'il a terminé le transcodage de |'une des taches de modéles de lot, Compressor
exécute une action automatique correspondante, telle que le téléchargement du fichier
vers un compte YouTube, I'exécution d'un flux de travaux Automator ou la gravure d’'un
DVD.

Pour en savoir plus sur ces actions, voir Onglet Action de tache et Ajout d’actions.

La liste suivante indique I'action de tache de transcodage par défaut pour chagque modéle
de lot Compressor.

+ Créer un podcast audio : ajouter a la bibliothéque iTunes

+ Créer un disque Blu-ray : créer un disque Blu-ray.

+ Créerun DVD: créer un DVD.

« Diffusion HTTP en direct : préparer la diffusion HTTP en direct.

* Publier sur Apple TV : ajouter a la bibliotheque iTunes

* Publier dans YouTube : publier dans YouTube.
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Etape 5 : Enregistrement de modeles de lot personnalisés (facultatif)
Pour en savoir plus sur la procédure facultative de création de modéles personnalisés,
voirCréation d’'un modeéle de lot personnalisé.

Flux de travaux Compressor rapide et facile : méthode manuelle
La procédure suivante propose un moyen aisé de concevoir et de traiter manuellement
un lot dans Compressor.

« Etape 1: Ajout de fichiers multimédias sources

« Etape 2 : Affectation de réglages et de destinations

+ Etape 3 : Soumission du lot

Etape 1: Ajout de fichiers multimédias sources
Pour utiliser Compressor, vous devez d'abord ajouter des fichiers multimédias sources a
la fenétre Lot.

Pour ouvrir Compressor et ajouter des fichiers multimédias sources a la fenétre Lot
Double-cliquez sur I'icone Compressor dans le dossier Applications.

Compressor s'ouvre en affichant le sélecteur de modéle de lot et un lot vide sans titre
contenant une tache de repére d’emplacement.

Aucune sélection

Comme cette procédure met I'accent sur la méthode manuelle plutét que sur la méthode
de modele de lot, cliquez sur Annuler dans le sélecteur de modeéle de lot pour le refermer.

Pour que le sélecteur de modeéle de lot reste fermé a I'avenir, cochez la case « Ne plus
afficher ce message » ou choisissez « Utiliser un modéle vide » dans les préférences de
Compressor.
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Pour en savoir plus sur la méthode de modéle de lot, consultez Flux de travaux Compressor
rapide et facile : méthode Modéle de lot.

L'illustration ci-dessous représente les fenétres restantes de l'interface de Compressor.

T

Remarque : pour que l'interface de Compressor ressemble a l'illustration ci-dessus,
choisissez un modele standard dans le sous-menu Modeéles du menu Fenétre.

3 Faites glisser un ou plusieurs fichiers sources du Finder ou du bureau jusque dans une
zone vide de la fenétre Lot (dans cet exemple, juste sous la tache vide).

Remarque : si vous faites glisser plusieurs fichiers vers la tache vide, seul le dernier est
ajouté a cette tache, tous les autres sont ignorés.

EaNa) S =

Faire glisser les paramétres et les destinations ici
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De nouvelles taches sont créées chaque fois que vous faites glisser un fichier source sur
le lot.

Chaque fichier source crée
une tache dans le lot.

Zone cible (vide dans
ce cas) d'une tache

Consultez la rubrique A propos de la fenétre Lot pour plus d'informations sur les contrdles
de la fenétre globale.

Etape 2 : Affectation de réglages et de destinations

Vous devez affecter au moins un réglage a chaque tache de fichier multimédia source
avant de pouvoir envoyer le lot a traiter, mais vous pouvez également ajouter plusieurs
réglages a une méme tache afin de transcoder plusieurs versions du fichier multimédia.
Dans Compressor, chaque paire formée par un réglage et une destination est qualifiée
de cible.
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Pour affecter un réglage et une destination a une tache

Sélectionnez un réglage pour vos taches de fichier multimédia source de I'une des fagons
suivantes.

* Pour affecter différents réglages a différentes taches : faites glisser les réglages de I'onglet
Réglages sur chaque tache concernée dans la fenétre Lot.

Tache avec fichier
multimédia source
dans la fenétre Lot.

Sélectionnez un ou
plusieurs réglages (deux
dans ce cas) a appliquer
a la tache.

« Pour affecter un seul réglage a plusieurs taches sélectionnées : sélectionnez les taches
(fichiers multimédias sources) dans la fenétre Lot, puis choisissez Cible > Nouvelle cible
avec réglage. Une zone de dialogue de sélection de réglages est affichée par-dessus
la fenétre Lot.
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Dans la fenétre Lot, sélectionnez
les taches concernées.

Cliquez sur Ajouter
pour affecter les
réglages aux taches
sélectionnées.

Sélectionnez les réglages
a appliquer aux taches
sélectionnées.

Choisissez un ou plusieurs réglages, en utilisant le triangle d'affichage pour faire
apparaitre chacun d'entre eux, puis cliquez sur Ajouter. Les réglages choisis sont affectés
a toutes les taches sélectionnées.

| [= [E] H0 pour disposiuis apple | source

De nouvelles cibles sont
ajoutées pour chaque
réglage que vous faites
glisser sur la tache.

Vous pouvez aussi choisir Edition > Tout sélectionner pour sélectionner toutes les
taches avant d'appliquer les réglages. Voir Création, apercu et modification des réglages
pour en savoir plus sur les réglages, et Finalisation de taches et soumission de lots pour
en savoir plus sur l'utilisation de taches et de cibles.

L'étape suivante consiste a définir la destination. Cette destination est réglée par défaut
sur Source, ce qui signifie que les fichiers de sortie sont stockés dans le dossier d'origine
des fichiers source. Vous pouvez, pour des raisons de classement ou pour tirer parti de
disques durs plus grands ou plus rapides, changer la destination.

Chapitre 1 Premiers contacts rapides
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Remarque : vous pouvez choisir une destination par défaut dans la fenétre Préférences
de Compressor. Consultez la rubrique Configuration des préférences de Compressor
pour obtenir plus d’informations.

Vous pouvez définir la destination de chaque cible ou d’un groupe sélectionné de

cibles.

2 Choisissez une destination pour les cibles de votre tache de I'une des facons suivantes.

* Ne faites rien : acceptez la destination par défaut nommée Source (le méme dossier
que celui dans lequel ont été créés les fichiers multimédias sources), indiquée dans la
colonne Destination.

+ Utilisez le menu contextuel de la cible pour modifier un réglage a la fois. : cliquez sur la
cible que vous souhaitez modifier tout en maintenant la touche Contréle enfoncée,
puis choisissez 'une des destinations préexistantes disponibles dans le sous-menu

Destination .
[GY=Xa) TR =
& K] =) 2 @ ®
Ajouter un fichier Ajouter un son Surround  Ajouter une séquence d'images. Historique Inspecteur Apercu Share Monitor
J sans titre |
Debra enters cafe WS S.mov.

[ ] vom Chier sex | || [Debra enters care ws = Utilisez le menu
———— Capier %C contextuel de la cible
m Caller .\ Il | Debra enters cafe wS.

Debra sidewalking 6.mov

Modifier le réglage...

Effacer le réglage

Destination >
Annuler la destination

Nouvelle tiche avec une sortie cible

Bureau

Dossier des films de I'utilisateur
Source

alrl

pour changer la
destination descibles
sélectionnées.

= Stockage de clusters F§|

Autre. e, )

2tiches, 4 cibles | Jamais soumis

Vous pouvez aussi sélectionner Autre dans le menu contextuel, afin d’ouvrir une zone de
dialogue permettant de choisir comme destination tout emplacement accessible depuis
votre ordinateur.

Remarque : si vous sélectionnez I'option Autre, vous pouvez choisir n'importe quel
emplacement accessible depuis votre ordinateur, y compris un volume monté ouvert.
Toutefois, ce disque doit rester ouvert jusqu’a I'achévement du transcodage du lot.

La méme méthode permet également de sélectionner plusieurs cibles et de changer
toutes leurs destinations d’un seul coup. Vous pouvez également utiliser le sous-menu
Destination du menu contextuel de la cible pour choisir une destination, ou faire glisser
une destination de I'onglet Destinations jusque sur la cible.

Voir Création et changement de destinations pour en savoir plus sur les destinations.

Vous pouvez attribuer un nom au lot, puis I'enregistrer en choisissant Fichier > Enregistrer.

Etape 3 : Soumission du lot
Lorsqu’au moins un réglage et une destination sont associés a chaque fichier multimédia,
ce dernier devient une tache et votre lot est prét a étre soumis.
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Pour envoyer un lot en vue de son traitement :
= Cliquez sur Soumettre.

Une zone de dialogue est affichée pour vous permettre d'attribuer un nom a cette
soumission, de définir sa priorité et de spécifier si le traitement distribué doit étre utilisé.
Dans la plupart des cas, vous pouvez laisser les réglages tels qu'ils sont et vous contenter
de cliquer sur Soumettre.

Sans titre —

| Nam : Publier sur Apple (==
ok Publier sur fApple TV =
Ajouter un fichi| Cluster: [l et ordinateur plus Share Monitor

[ sansties | | priorité: [Haute B

La fermeture de Compressor n'empéche pas le lot de se terminer correctement. Cliquez sur l'icine
Debra enter| Share Monitor de [a barre d'outils pour surveiller |a pragression de votre lot.

e

Ltiche, 1 cble | Jamals sounis

Pour en savoir plus sur cette zone de dialogue Soumettre, voir Soumission d’un lot.

Aprés avoir envoyé un lot, vous pouvez ouvrir Share Monitor pour visualiser I'état
d'avancement du transcodage de votre lot. Vous pouvez également configurer I'ouverture
automatique de Share Monitor via la fenétre Préférences de Compressor.

Remarque: il sera toujours possible ensuite d’ouvrir Share Monitor soit en double-cliquant
sur son icone dans le Dock, soit en cliquant sur son icone dans la fenétre Lot.

Actif Termine

2. Cetordinateur = Cetordinateur 1lot, 2

B Debra enters cafe WS 5

M Debra sidewalking 6.mov
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Il est possible de surveiller la progression de I'encodage depuis la fenétre Historique.

v Créer un podeast audio (2 taches, 4 cibles
Soumis Je 02/05/11 16:50:43 | Haute priarité

0:01:28 restant

Debra enters cafe WS S.mov

(2]2]

Voir Finalisation de taches et soumission de lots pour en savoir plus sur les taches et les
lots.

Taches optionnelles disponibles avant I'envoi d'un lot

Les trois étapes décrites dans la section précédente montrent le moyen le plus rapide de
transcoder des fichiers multimédia. Bien que vous ayez la possibilité de modifier les
réglages existants, vous ne pouvez pas prévisualiser vos fichiers ou optimiser les différents
réglages.

Les chapitres suivants décrivent les modifications optionnelles que vous pouvez apporter
au réglage de n'importe quelle tache avant son envoi :

+ Création, apercu et modification des réglages

+ Finalisation de taches et soumission de lots

+ Ajout de filtres a un réglage

« Utilisation des contréles d'images

+ Ajout de réglages de géométrie

+ Ajout d'actions

« Utilisation de la fenétre Apercu

+ Création et changement de destinations

Les chapitres suivants décrivent plus en détail les paramétres des formats de sortie et les
différentes options de transcodage :

+ Création de fichiers AIFF

+ Création de fichiers de formats audio courants

+ Création de fichiers de sortie pour flux DV

+ Création de fichiers de sortie Dolby Digital Professional

+ Création de fichiers de sortie H.264 pour appareils Apple

+ Création de fichiers H.264 pour disque Blu-ray

+ Création de fichiers de séquence d'images
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+ Création de fichiers de sortie MP3

+ Création de fichiers de sortie MPEG-1

+ Création de fichiers de sortie MPEG-2

+ Création de fichiers de sortie MPEG-4

+ Création de fichiers de sortie d'exportation QuickTime

» Création de fichiers de sortie QuickTime

Chapitre 1 Premiers contacts rapides
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Méthodes d’utilisation de 2
Compressor

Compressor est un outil puissant, souple et polyvalent qui vous permet d’obtenir les
résultats souhaités.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :
+ Scénarios standard de Compressor (p 28)

+ Fonctions de Compressor (p 29)
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Scénarios standard de Compressor
Voici quelques scénarios pouvant généralement étre mis en ceuvre avec Compressor.

« Conversion d'un fichier multimédia source en un ou plusieurs formats de sortie
différents : vous pouvez utiliser Compressor pour convertir un ou plusieurs fichiers
multimédias sources en un ou plusieurs formats de sortie de fichiers multimédias
différents. Pour en savoir plus, consultez Flux de travaux Compressor rapide et facile :
méthode manuelle.

Données sources ou
projet Final Cut Pro

MP3
MPEG-1
MPEG-4

QuickTime

AIFF
MP3
QuickTime

Sur le web

Apple TV Séquence DVD vidéo CD-ROM Disque Blu-ray
iPhone QuickTime
iPad (pour connexion haut
iPod et faible débit)
iTunes

* Exportation de séquences ou de plans vers un ou plusieurs formats directement a partir
d‘autres applications : vous pouvez utiliser Compressor pour convertir des séquences
ou des plans vers un ou plusieurs formats de fichier a partir d’autres applications telles
que Final Cut Pro. Ce flux de production est identique a celui décrit en détail dans Envoi
d’un projet pour transcodage.

Chapitre 2 Méthodes d'utilisation de Compressor



Cette intégration dans Final Cut Pro et Motion accélere et simplifie le transcodage
(processus de conversion de fichiers de leur format d’origine en fichiers de sortie a
distribuer dans un autre format). L'intégration permet également de gagner de I'espace
disque en évitant de devoir exporter les fichiers multimédias intermédiaires avant de
les traiter. Compressor tire aussi parti de la technologie de traitement vidéo des autres
applications pour dépasser les limites des taches qui lui sont confiées (et donc optimiser
la qualité des images encodées) et éviter les dégradations pouvant survenir apres les
multiples étapes de compression et de décompression.

+ Création de fichiers compatibles avec les DVD : avant de pouvoir convertir vos fichiers
multimédias existants en projets DVD, vous devez convertir la vidéo en fichiers MPEG-1
(projets SD uniquement), MPEG-2 (projets SD et HD) ou H.264 (projets HD uniquement).
Compressor peut encoder l'audio au format Dolby Digital Professional (également
appelé AC-3). Dolby Digital Professional est un format audio compressé trés courant
pour les disques DVD-Vidéo. Compressor gére également deux situations spécialisées :

+ Lorsque vous éditez des sources haute définition (HD) dans Final Cut Pro et souhaitez
créer un DVD en définition standard (DS) a partir de ces sources, Compressor offre
une fonctionnalité de conversion. Les sources HD qui utilisent des résolutions de
1080i ou 720p utilisent un processus de transcodage haute qualité pour créer des
fichiers de sortie vidéo DS MPEG-2.

« Si vous devez faire tenir un maximum de vidéo sur un DVD et que vous n‘avez pas
besoin de la qualité de diffusion, Compressor permet d’exporter les fichiers au format
MPEG-1 compatible DVD-Vidéo.

Fonctions de Compressor

Compressor peut fonctionner en tant qu’application autonome et étre intégré au flux de
production d’autres applications telles que Final Cut Pro. Pour cela, Compressor accepte
le méme éventail de types de fichiers multimédias que Final Cut Pro. Compressor propose
les fonctions suivantes.

« Traitement par lot : ce processus simplifié permet de créer plusieurs fichiers de sortie
a partir d’'un seul fichier multimédia source.

+ Options VBR : a l'aide de I'encodeur MPEG-2, vous pouvez définir pour vos fichiers de
sortie un encodage VBR (Variable Bit Rate - débit variable) en une seule ou en deux
passes, ce qui a une incidence sur la qualité de I'image des fichiers vidéo.

+ Encodage H.264 : le format H.264 génére de la vidéo de qualité supérieure a des débits
inférieurs, pour tout type de périphériques allant des téléphones portables a la haute
définition (HD). Le format H.264 est particulierement bien adapté au lecteur Apple
QuickTime. Compressor inclut les formats H.264 congus particulierement pour les
disques Blu-ray, iTunes, iPhone, iPad, iPod et Apple TV.

Chapitre 2 Méthodes d'utilisation de Compressor
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« droplets : ces applications autonomes peuvent étre utilisées pour des opérations de
transcodage par glisser-déposer, directement depuis le bureau. Aprés leur création, les
Droplets simplifient et automatisent le processus de transcodage et peuvent étre
utilisées sans que Compressor ne soit lancé.

* Réglages : les réglages contiennent tous les outils nécessaires au transcodage (format
de fichier, filtre et réglages géométriques). Vous pouvez personnaliser et modifier les
réglages fournis par Apple ou en créer de nouveaux et développer une bibliotheque
de réglages spécialisés pouvant étre réutilisés.

* Des filtres : la sélection de filtres Compressor disponibles vous confere un contréle
artistique dynamique pendant la conversion de vos fichiers multimédias sources dans
d’autres formats et vous permet de créer un produit final conforme a vos spécifications.
Les filtres disponibles sont les suivants : fondu entrant/sortant, incrustations de timecode,
correction gamma, suppression du bruit, letterbox, filigranes, ajustement de couleur,
etc. Il existe en outre des filtres audio permettant de contréler la plage dynamique, les
niveaux de pics, I'égalisation et le fondu entrant/sortant.

* Prévisualisation : vous pouvez prévisualiser vos réglages de filtres en temps réel dans
la fenétre Apercu tout en les modifiant dans la fenétre Inspecteur. Cela vous permet
de modifier Iégerement les parameétres a votre convenance avant le transcodage du
fichier multimédia source.

« Destinations : vous pouvez créer et enregistrer différentes destinations pour vos fichiers
de sortie, qui peuvent ensuite étre associées a la cible de chaque fichier de sortie. Ces
destinations peuvent étre des sites FTP ou des emplacements iDisk. Une destination
peut également spécifier la convention d'appellation de fichier a utiliser.

+ Géométrie : vous pouvez régler les dimensions de I'image a I'aide des controles de
géométrie de la fenétre Inspecteur et des controles graphiques de la fenétre Apercu.
Ces fonctionnalités permettent de rogner les zones des images que vous souhaitez
supprimer de votre fichier multimédia source, et de réduire ainsi la taille du fichier.
Compressor permet aussi de redimensionner 'image aux proportions suivantes : 4:3,
16:9 et 2,35:1 pour une utilisation sur d’autres plateformes, comme le DVD ou iPod.

* Publication : vous pouvez utiliser Compressor pour télécharger vos fichiers de sortie
sur un serveur de contenu multimédia, de type QuickTime Streaming Server, ou sur
d’autres supports pour la création de DVD.

« Utilisation d’AppleScript : vous pouvez ajouter des informations AppleScript spécialisées
a n'importe quel fichier de sortie, ce qui vous confére la souplesse nécessaire pour
automatiser et personnaliser les opérations de post-encodage.

* Interopérabilité : Compressor est un élément fondamental des applications vidéo
professionnelles Apple comme Final Cut Pro et Motion. Vous pouvez par exemple
exporter des séquences directement de Final Cut Pro vers Compressor en vue de leur
transcodage.
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Activité de transcodage en arriére-plan : grace a Compressor, il est possible de commencer
le transcodage d'un lot, puis de laisser celui-ci se dérouler en arriére-plan, ce qui vous
permet d'exécuter d'autres taches en méme temps.

Notification par message électronique : Compressor peut étre configuré de maniére a
vous envoyer des notifications par message électronique pour vous avertir de la fin du
transcodage d'un lot, quelle que soit I'adresse électronique spécifiée.

Traitement distribué : Compressor fournit le traitement distribué qui répartit le travail
sur plusieurs ordinateurs choisis pour offrir une puissance de traitement supplémentaire.
La fonction de traitement distribué est limitée aux ordinateurs sur lesquels Compressor
est installé. Pour en savoir plus, consultez

Fonctionnalités de ligne de commande : Compressor comporte désormais un certain
nombre d’options de ligne de commande pour I'envoi de taches, 'activation et la
désactivation des services de contréle de nceuds et de clusters, ainsi que la surveillance
des lots. Pour en savoir plus, consultez

Chapitre 2 Méthodes d'utilisation de Compressor

31






Flux de production de transcodage 3
de base

Avec Compressor, le transcodage de médias en de multiples formats est d'une grande
facilité. En outre, Compressor est intégré a Final Cut Pro et Motion.

Pour les flux de travaux simples ou répétitifs, vous pouvez également utiliser le traitement
distribué avec la fonction de partage de Final Cut Pro et de Motion. La fonction de partage
est un moyen aisé d’envoyer votre travail, en un clic de souris, aux clients, amis et autres
destinataires sans qu'il soit nécessaire d’avoir des connaissances approfondies du
transcodage, des formats de fichier de distribution ou des protocoles FTP. Depuis la
fenétre Partager de Final Cut Pro et Motion, vous pouvez rapidement créer et diffuser des
fichiers multimédias de sortie sur iPhone, iPad, iPod, Apple TV, DVD, disque Blu-ray et
YouTube, sans devoir ouvrir d'autres applications. Pour en savoir plus sur la fonction de
partage, voir le Manuel de I'utilisateur de Final Cut Pro et le Manuel de I'utilisateur de Motion.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ Concepts et terminologie de Compressor (p 33)

+ Préparation de Compressor au transcodage a l'aide de réglages personnalisés (p 36)
+ Choix d'un format de sortie (p 38)

+ Création d'un lot Compressor (p 39)

+ Visualisation de I'état du transcodage (p 42)

+ Raccourcis optionnels de Compressor (p 42)

Concepts et terminologie de Compressor
Cette section couvre certains termes courants que vous pouvez rencontrer lors de
I'utilisation de Compressor.
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Le diagramme suivant illustre le mode de fonctionnement du processus de transcodage
standard de Compressor. Le principal élément du transcodage est le lot. Un lot représente
tous les composants nécessaires au transcodage d'un média. Il doit contenir une ou
plusieurs taches. Une tdche se compose d’au moins un fichier multimédia source avec
une ou plusieurs cibles, chacune étant associée a un réglage et une destination. Quand
le processus de transcodage est terminé, le fichier résultant est connu sous le nom de
fichier multimédia de sortie. Chaque réglage attribué a un fichier multimédia source donne
lieu a la création d'un fichier multimédia de sortie.

Dans l'illustration ci-dessous, le lot contient deux fichiers multimédia sources, chacun
d’eux constituant une tache contenant deux cibles (comprenant un réglage et une
destination). Les fichiers de sortie créés par le transcodage de ce lot seront au nombre
total de quatre. Tache 1 donnera lieu a la création de deux fichiers multimédia de sortie,
tout comme Tache 2.

Tache 1
Cible 1 Un fichier multimédia
A —— {> de sortie
Source Reglage (Tache 1, Cible 1)
fichier de
données Cible2 Un fichier multimédia
v > de sortie
A Ll
L Réglage (Tache 1, Cible 2)

Tache 2
Cible 1 Un fichier multimédia
" —y > de sortie
=
Source Réglage (Tache 2, Cible 1)
fichier de
données Cible2 Un fichier multimédia

.

z P > de sortie
Reglage (Tache 2, Cible 2)

2

Vous devez vous familiariser avec les termes courants suivants :

+ Codec: contraction de COmpression/DECompression. modéle mathématique de réduction
des données d'un fichier multimédia source.

* Format de fichier : format de sortie utilisé pour transcoder le fichier multimédia source.

* Groupe: contient des réglages définis placés dans un dossier de I'onglet Réglages. Les
groupes vous permettent d’'organiser vos réglages et de simplifier le processus de
création de taches.

« Transcodage: processus de conversion de fichiers dans leur format d'origine en fichiers
de sortie préts a étre distribués dans un autre format. Parmi les termes étroitement liés,
la compression fait référence a la réduction des données ; I'encodage est un synonyme
de transcodage, sauf qu'il ne met pas l'accent sur l'aspect de conversion.

Chapitre 3  Flux de production de transcodage de base



« Un fichier multimédia source : le processus de transcodage commence toujours par un
fichier multimédia source, qui est le fichier destiné a étre transcodé dans sa forme
d’origine. Les fichiers multimédia sources sont toujours du type suivant.

« Unfilm: contenant des données audio, vidéo et autres (des marqueurs par exemple).

« Desimages fixes : utilisées comme partie d'une séquence d’'images fixes pour certaines
productions vidéo.

* QuickTime : QuickTime est une technologie multimédia multiplateforme, qui permet
aux applications Mac OS et Windows de capturer et de lire des fichiers vidéo et audio,
ainsi que des fichiers d'images fixes. Les fichiers QuickTime peuvent contenir un grand
nombre de données et de codecs différents. Les codecs fournissent des instructions
de lecture des données a QuickTime.

Dans Compressor, un processus de transcodage typique inclut les composants suivants.

+ Réglage : une fois que vous avez importé votre fichier multimédia source, vous devez
lui affecter un ou plusieurs réglages. Un réglage est une combinaison d‘attributs de
transcodage, comme le format de sortie, les filtres et les réglages de géométrie, qui
vont étre appliqués au fichier multimédia source pendant le processus de transcodage.

+ Format (du fichier) de sortie : dépend de I'encodeur que vous choisissez pour convertir
votre fichier source. Choisissez I'un des formats suivants selon I'environnement et la
méthode de lecture visés pour vos fichiers multimédia transcodés : AIFF, Dolby Digital
Professional, Flux DV, H.264 pour appareils Apple (contient des réglages pour iPhone,
iPad, iPod ou Apple TV), Séquence d'images (prend en charge les images TIFF et
TARGA), MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, Séquence QuickTime ou Composants d’exportation
au format QuickTime.

« Des filtres : ils vous permettent de paramétrer différentes caractéristiques de votre
vidéo, comme la couleur, la luminosité et la résolution dans le but d’optimiser a la
fois la qualité et la compression du fichier.
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« Des paramétres géométriques : permet de rogner I'image et d’ajuster sa taille.

« Des paramétres d’action : permettent de créer des actions de post-transcodage
automatique et de les appliquer a des taches et des réglages. Créez et distribuez
aisément des fichiers multimédias de sortie, envoyez des notifications par courrier
électronique et exécutez des taches de post-transcodage a I'aide d’Automator.

« Destination : un fichier multimédia source doit aussi étre associé a une destination. Il

s'agit de I'emplacement de stockage de votre fichier multimédia transcodé. Vous pouvez
soit utiliser la destination par défaut, nommée Source (dossier de stockage identique
a celui du fichier multimédia source), soit désigner un autre emplacement auquel vous
avec un acces total. Vous pouvez également modifier la destination par défaut dans
les Préférences Compressor. La destination détermine également la maniére dont le
fichier multimédia transcodé est nommé.

+ Cible: sorte de plan permettant de créer un fichier multimédia de sortie contenant un
réglage, une destination et un nom de fichier de sortie.

+ Tdche : une fois que vous avez attribué une ou plusieurs cibles au fichier multimédia
source, il devient une tache préte a étre transcodée.

+ Unlot: unlot se compose d'une ou de plusieurs taches qui sont traitées simultanément.
Toutes les taches du lot sont envoyées simultanément lorsque vous cliquez sur le
bouton Soumettre.

« Un fichier multimédia de sortie : les fichiers multimédia transcodés créés apres |'envoi
et le traitement d'un lot sont appelés des fichiers multimédia de sortie. Un fichier
multimédia de sortie est le résultat du transcodage réussi d'un fichier multimédia source
(associé a un réglage et une destination). Il y a autant de fichiers multimédia de sortie
créés que de réglages appliqués aux différents fichiers multimédia sources du lot.

Préparation de Compressor au transcodage a l'aide de réglages
personnalisés

Compressor est fourni avec un certain nombre de réglages préconfigurés qui permettent
de commencer immédiatement le transcodage. Si vous souhaitez transcoder

immédiatement des fichiers multimédias sources et que vous n‘avez pas besoin de créer

de réglages, suivez plutét les étapes décrites dans

. Si vous souhaitez lancer immédiatement le transcodage,
mais que votre flux de travaux ne peut étre traité par aucun modele de lot, vous pouvez
consulter la procédure décrite dans
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Cependant, si vous souhaitez créer vos réglages et destinations, et personnaliser d'autres
attributs, comme les filtres, le rognage, le redimensionnement des images et les actions,
veuillez suivre les étapes décrites ci-apres. Si les réglages personnalisés que vous créez
ici peuvent étre utilisés pour tous vos besoins de transcodage, vous n‘aurez plus a utiliser
cette procédure. En revanche, si vous devez créer des réglages et des destinations pour
chaque projet de transcodage, vous devez répéter chaque fois ces étapes.

Etape 1: Création d’un réglage

Si vous n'utilisez pas un réglage préexistant ou un modele de lot fourni avec Compressor,
vous devez créer vos réglages. Pour cela, utilisez 'onglet Réglages et commencez par
choisir un format de sortie dans le menu Format de fichier qui s'ouvre lorsque vous cliquez
sur le bouton Ajouter (+). Consultez la section pour obtenir
plus d'informations. Vous avez aussi la possibilité d'ajouter des filtres, des réglages
géométriques et des actions de post-transcodage, puis de prévisualiser le réglage pour
étre sOr du résultat. Consultez la section pour
obtenir plus d'informations.

Vous pouvez également rationaliser le flux de production en placant vos réglages dans
des groupes. Consultez la section pour obtenir plus
d'informations.

Aprés avoir créé un réglage, vous pouvez le personnaliser en lui apportant des
modifications supplémentaires telles que des filtres (pour régler la qualité de I'image ou
ajouter des effets comme le « letterboxing »), une taille de pixel donnée (valeurs
géométriques) et des actions de post-transcodage. Ces ajustements supplémentaires
sont tous gérés dans la fenétre Inspecteur. Pour en savoir plus, voir

, , et

Etape 2 : Apercu du réglage

La prévisualisation de votre réglage avant I'envoi du lot est un bon moyen pour gagner
du temps. Pour cela, utilisez la fenétre Apercu et assurez-vous que la qualité du fichier
multimédia de sortie vous convient. La fenétre Apercu consiste en un écran divisé en
deux, qui affiche a gauche le fichier multimédia source sous sa forme originale, et a droite
le contenu du fichier multimédia de sortie.

La fenétre Apercu vous permet d’effectuer différentes opérations :

« Lire le fichier multimédia.

+ Prévisualiser de maniere dynamique les effets (en temps réel).

+ Modifier les effets des filtres et des réglages de géométrie de votre réglage.

« Comparer les versions source ou les versions de sortie.

+ Rogner la taille d'image du fichier de sortie.

+ Changer les proportions.
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+ Ajouter divers marqueurs (de compression, de chapitre ou de podcast).

Remarque : il n'est pas possible de prévisualiser les réglages Controles d'images dans la
fenétre Apercu. Pour prévisualiser ces derniers, lancez un transcodage de test sur une
petite section de votre fichier multimédia source (Pour plus d’informations, reportez-vous
a la section Transcodage d’une section du plan a l'aide de la fenétre Apercu.)

Consultez la section Apercu d'un réglage ou Utilisation de la fenétre Apercu pour plus
d'informations.

Etape 3 : Création d’une destination

Par défaut, le fichier transcodé est enregistré dans le méme dossier que celui du fichier
multimédia source (dossier Source). Cependant, si vous souhaitez enregistrer les fichiers
transcodés dans un autre emplacement, vous pouvez créer une destination sous I'onglet
Destinations. A I'aide de cet onglet, vous pouvez définir comme destination un dossier,
un volume ou un serveur distant dont vous avez les autorisations et les accés, et ajouter
d'utiles identificateurs a votre fichier de sortie transcodé. Une fois que vous avez créé
suffisamment de destinations, il nest plus nécessaire d’ouvrir I'onglet Destinations.

Consultez la section Création et changement de destinations pour obtenir plus
d’informations.

Choix d'un format de sortie

La sélection de la plate-forme de lecture appropriée (dispositifs Apple, web, CD, DVD et
borne interactive) est le premier choix a faire avant de compresser un fichier multimédia
source dans un format de sortie différent. Aprés avoir sélectionné une plate-forme, vous
pouvez choisir le format de sortie qui lui convient le mieux.

Les nombreux encodeurs fournis avec Compressor vous permettent de transcoder votre
fichier multimédia source quel qu’en soit le format, notamment les formats industriels
standards ci-dessous comportant tous leurs propres attributs particuliers :

«+ AIFF : destiné aux contenus audio (y compris création de DVD ou de CD) nécessitant
des réglages personnalisés. Pour plus de détails sur le format AIFF, consultez Création
de fichiers AIFF.

+ Formats audio courants : destiné a fournir un accés aisé a la plupart des formats audio
courants, y compris les fichiers AIFF, Apple CAF et WAVE. Pour en savoir plus, consultez
Création de fichiers de formats audio courants.

* Flux DV : format courant utilisé pour les projets SD. Consultez Création de fichiers de
sortie pour flux DV pour obtenir plus d’informations.

+ Dolby Digital Professional : également appelé AC-3. Format généralement destiné a la
création de DVD. Pour plus de détails sur le format AC-3, consultez Création de fichiers
de sortie Dolby Digital Professional.
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« H.264 pour périphériques Apple : destiné a la création de fichiers vidéo adaptés a la
lecture via iTunes, un iPhone, un iPad, un iPod et Apple TV. Pour plus de détails sur le
format H.264 pour les dispositifs Apple, consultez Création de fichiers de sortie H.264
pour appareils Apple.

*+ H.264 pour Blu-ray : destiné a la création de réglages H.264 spécialement configurés
pour disque Blu-ray. Pour en savoir plus sur le format H.264 pour disque Blu-ray,
consultez Création de fichiers H.264 pour disque Blu-ray.

« Séquence d'images: compatible avec une grande variété d'applications de composition
et de traitement d’images. Pour plus de détails, consultez Création de fichiers de
séquence d’images.

+ MP3: destiné a la compression audio. Le format MP3 crée des fichiers audio compatibles
avec une grande variété de dispositifs de lecture. Pour plus de détails sur le format
MP3, consultez Création de fichiers de sortie MP3.

* MPEG-1: destiné a une utilisation sur Internet, CD-ROM ou DVD. Pour plus de détails
sur le format MPEG-1, consultez Création de fichiers de sortie MPEG-1.

* MPEG-2: destiné a une utilisation DVD standard et haute définition. Pour plus de détails
sur le format MPEG-2, consultez Création de fichiers de sortie MPEG-2.

* MPEG-4, Partie 2 : destiné a un large éventail d'utilisations, notamment le web ou les
périphériques sans fil. Pour plus de détails sur le format MPEG-4, consultez Création de
fichiers de sortie MPEG-4.

+ Composants d’exportation au format QuickTime : exploitant I'architecture de modules
de QuickTime, Compressor peut désormais générer un large éventail d’options de
codec et de formats de tierce partie, tels que Windows Media, RealPlayer, 3G et AVI. La
fonctionnalité Composants d’exportation QuickTime vous permet de controler le moteur
d’encodage tiers sans avoir a ouvrir une autre application. Pour plus de détails sur les
composants d’exportation QuickTime, voir Création de fichiers de sortie d’exportation
QuickTime.

+ Séquence QuickTime : destiné a étre utilisé avec QuickTime dans une grande variété
d’environnements de lecture. Etant donné que QuickTime est une technologie
multimédia multiplateforme, elle permet aux applications Mac OS et Windows de
capturer et de lire des fichiers vidéo et audio, ainsi que des fichiers d'images fixes. Pour
plus de détails sur le format QuickTime, voir Création de fichiers de sortie QuickTime.

Création d'un lot Compressor

Cette section décrit la procédure compléte de création manuelle et de soumission d'un
lot Compressor complet. Pour découvrir une méthode plus rapide, plus simple, mais
également plus restrictive, consultez Flux de travaux Compressor rapide et facile : méthode
Modele de lot.
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Une fois que les réglages et les destinations nécessaires sont disponibles, vous pouvez
commencer a créer un lot pour transcodage. Un lot contient une ou plusieurs taches,
Une tache se compose d’au moins un fichier multimédia de sortie associé a une ou
plusieurs cibles contenant les réglages et les destinations.

Vous ne pouvez soumettre un lot au transcodage qu’aprés avoir affecté au moins une
cible (réglage et destination) a chaque tache (fichier multimédia source) du lot. Toutes
les taches du lot sont soumises simultanément au transcodage. Les lots sont similaires a
des documents qu'il est possible d’enregistrer, de fermer et de rouvrir. A l'instar d’un
projet Final Cut Pro, un onglet séparé (qu'il est possible de désactiver) contient chaque
lot Compressor.

Etape 1 : Importation de fichiers multimédias sources dans Compressor

Pour importer des fichiers multimédias sources dans un lot, vous pouvez utiliser la zone
de dialogue de sélection de fichiers ou faire glisser les fichiers du Finder vers la fenétre
Lot de Compressor. Vous pouvez importer des fichiers multimédias sources de n'importe
quel dossier dont vous avez les droits d’acces.

Consultez la section pour obtenir plus
d'informations.

Etape 2 : Affectation d’un réglage

Aprés I'importation de votre fichier multimédia source dans la fenétre Lot, vous devez lui
attribuer un ou plusieurs réglages. Ce processus le convertit alors en tache. Un fichier
multimédia source ne peut étre transcodé que s'il est associé a au moins un réglage, ce
qui est uniquement possible si vous avez sélectionné un réglage préexistant ou en avez
créé un. Un format de fichier de sortie doit étre associé a votre réglage.

« Sivous choisissez un réglage préexistant : le format de fichier de sortie a déja été affecté.

« Sivous créez votre propre réglage : vous devez choisir un format de fichier de sortie dans
le menu Format de fichier qui apparait lorsque vous cliquez sur le bouton Ajouter (+)
dans I'onglet Réglages.

Vous pouvez ajouter un réglage a plusieurs taches en une seule étape, soit en sélectionnant
les taches dans la fenétre Lot et en choisissant un réglage dans la zone de dialogue qui
apparait lorsque vous choisissez Cible > « Nouvelle cible avec réglage », soit en cliquant
sur I'une des taches tout en maintenant la touche Controle enfoncée et en choisissant
un réglage dans le sous-menu « Nouvelle cible avec réglage » du menu contextuel qui
apparait.

Si vous avez un réglage favori (existant ou personnalisé), vous pouvez simplifier votre
flux de production en créant une application autonome, appelée droplet, contenant
plusieurs réglages et servant a envoyer des lots sans ouvrir Compressor. Consultez

pour obtenir plus d'informations.
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Remarque : vous pouvez également créer des groupes de réglages, une maniére simple
et efficace d'associer plusieurs réglages a un fichier multimédia source. Consultez la
section Création de groupes de réglages pour obtenir plus d'informations.

Etape 3 : Prévisualisation du réglage a I'aide de la fenétre Apercu

Vous pouvez soit prévisualiser un fichier multimédia seul, soit le prévisualiser avec les
réglages qui lui ont été associés. La fenétre Apercu permet de prévisualiser
dynamiquement (en temps réel) votre réglage et de modifier les effets des filtres et des
ajustements géométriques, de lire le fichier multimédia, de visualiser les versions sources
ou de sortie, de rogner le cadre de I'image du fichier de sortie, de changer ses proportions
et d'ajouter divers marqueurs correspondant aux formats de fichier MPEG-1, MPEG-2 et
H.264 pour appareils Apple.

Consultez la section Apercu d'un réglage ou Prévisualisation d’un plan pour plus
d'informations.

Etape 4 : Affectation d’une destination

Vous pouvez choisir 'emplacement de destination des fichiers multimédia de sortie en
affectant une destination a chaque cible. La destination définit également divers aspects
de nommage du fichier multimédia de sortie. L'onglet Destination propose plusieurs
destinations, mais vous pouvez également créer vos propres destinations personnalisées.
Pour affecter une destination existante a une tache, vous pouvez soit faire glisser une
destination de I'onglet Destinations vers la cible d'une tache, soit sélectionner Destination
dans le menu Cible ou dans le menu contextuel qui apparait lorsque vous cliquez sur
une cible tout en maintenant la touche Controle enfoncée. Vous avez également la
possibilité de choisir un emplacement qui n'a pas été défini comme destination, en
choisissant I'option Autre dans I'un des deux menus ci-dessus.

Consultez la section Affectation de destinations aux fichiers multimédias sources pour
obtenir plus d'informations.

Etape 5 : Soumission du lot pour transcodage

Dés que le lot contient toutes les taches que vous souhaitiez créer et que vous étes satisfait
des réglages et de la qualité des fichiers de sortie (grace a leur prévisualisation), son envoi
est prét a étre effectué. Pour cela, cliquez sur le bouton Soumettre dans la fenétre Lot.

Remarque : si vous souhaitez transcoder un lot volumineuy, il est conseillé de désactiver
I'écran de veille de votre ordinateur. Ceci augmente la vitesse du transcodage, car aucune
ressource n'est réservée a I'écran de veille.

Consultez la section Soumission d'un lot pour obtenir plus d’informations.
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Visualisation de I'état du transcodage

Utilisez Share Monitor et la fenétre Historique pour afficher I'état actuel d'un lot envoyé
et de toutes les taches qu'il comporte. Share Monitor est une application autonome qui
peut donc fonctionner avec Compressor et les droplets, que Compressor soit ouvert ou
fermé, indépendamment du fait que vous ayez ou non soumis un élément. Consultez
Création d'un droplet a partir de l'onglet Réglages pour plus d'informations sur les droplets.

Etape 1: Visualisation de I’état de transcodage d’un lot

Aprés avoir soumis un lot, vous pouvez ouvrir Share Monitor pour visualiser I'état de
transcodage de votre lot. Cette possibilité s'avere utile pour savoir quand le transcodage
de votre lot est terminé et surveiller 'apparition d'éventuels problemes pendant toute la
durée du processus. Vous pouvez régler 'ouverture automatique de Share Monitor via
les préférences de Compressor.

Consultez Configuration des préférences de Compressor et le Manuel de I'utilisateur de
Share Monitor pour plus de détails.

Sinon, vous pouvez consulter la fenétre Historique de Compressor. Elle contient une barre
de progression et, a l'instar de Share Monitor, vous indique si une tache soumise a été
correctement transcodée.

Etape 2 : Confirmation de la fin du transcodage

Une fois le transcodage terminé, il est conseillé d’ouvrir le dossier de destination du fichier
multimédia transcodé afin de vous assurer que celui-ci a été transcodé avec succés et
enregistré au bon endroit.

Raccourcis optionnels de Compressor

Compressor a été concu en tenant compte du flux de production. Suivant vos besoins,
plusieurs méthodes vous permettent d’accélérer le flux de production de transcodage
de Compressor.

Utilisation des réglages existants

Compressor comprend un certain nombre de réglages préexistants qui vous permettent
de commencer a transcoder immédiatement. Si ceux-ci répondent a vos besoins, vous
pouvez immédiatement procéder au transcodage de vos fichiers multimédia sources.

Pour en savoir plus, consultez Flux de travaux Compressor rapide et facile : méthode
manuelle.

Méme si vous devez créer des réglages personnalisés, vous pouvez les regrouper pour
les appliquer plus facilement aux cibles. Consultez la section Création, apercu et
modification des réglages pour obtenir plus d’informations.
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Utilisation des réglages et des destinations par défaut

Si vous découvrez que vous appliquez toujours les mémes réglages et destinations a
chaque fichier multimédia source, vous pouvez configurer les Préférences de Compressor
pour qu'il applique automatiquement ces réglages et destinations. Consultez la section
Configuration des préférences de Compressor pour obtenir plus d’informations.

Utilisation de droplets

Les droplets constituent un moyen de transcodage rapide et pratique qui ne nécessite
pas I'ouverture de Compressor. La création d'une droplet consiste a enregistrer un réglage
ou un groupe de réglages et des destinations sous forme d’'une icone active. Lorsque
vous faites glisser un ou plusieurs fichiers multimédia sur cette icone, la droplet lance
automatiquement le processus de transcodage.

Consultez Création d'un droplet a partir de l'onglet Réglages pour obtenir plus
d’informations.
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Interface de Compressor 4

L'interface de Compressor consiste en une série de fenétres de base qui vous permettent
d'effectuer la majeure partie du travail de préparation du transcodage.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ Les fenétres Compressor et le flux de transcodage (p 46)

+ Création et gestion des modeéles Compressor (p 47)

+ Utilisation des fenétres de Compressor (p 50)

+ Fenétre Lot (p 53)

+ Onglet Réglages (p 57)

+ Onglet Destinations (p 58)

+ Fenétre Inspecteur (p 58)

+ Fenétre Historique (p 68)

« Fenétre Apercu (p 69)

+ Fenétre Apple Qmaster Sharing (p 71)

+ Share Monitor (p 72)

+ Fenétres Droplet (p 73)

+ A propos du changement des valeurs et des entrées de timecode (p 74)

+ Raccourcis clavier (p 76)
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Les fenétres Compressor et le flux de transcodage
Chaque fenétre Compressor représente une étape du flux de transcodage.

| Fenétre Lot
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* Fenétre Lot : cette fenétre vous permet d'importer des fichiers multimédias sources,

d'ajouter des réglages et des destinations et de donner un nom au lot.

+ Onglets Réglages et Destinations : 'onglet Réglages vous permet de centraliser la gestion

des réglages personnalisés et Apple. L'onglet Destinations permet de créer, de modifier
ou de supprimer vos réglages de destination, de définir une destination par défaut et
d'ajouter des identificateurs aux noms de vos fichiers de média de sortie.

* Fenétre Inspecteur: permet d'accéder facilement aux controles de transcodage courants,

et a une table de résumé compléte contenant tous les détails de chaque réglage. Vous
pouvez également utiliser la fenétre Inspecteur afin de collecter des informations sur
les plans source, ainsi que pour apporter des modifications dynamiques avec la fenétre
Apercu.

* Fenétre Apercu : vous permet de lire votre fichier multimédia source dans son format

original ou de le prévisualiser avec les réglages qui lui ont été attribués. Vous pouvez
voir les effets des réglages comme les filtres et le redimensionnement d'images, et faire
des ajustements a ces attributs pendant la prévisualisation en temps réel du fichier
média. Vous pouvez également utiliser la fenétre Apercu pour ajouter et visualiser
plusieurs sortes de marqueurs.

« Fenétre Historique : la fenétre Historique vous permet de voir I'historique complet de

tous les lots soumis depuis votre ordinateur, ainsi que les barres de progression de
ceux qui sont encore en cours de transcodage. Vous pouvez également faire une pause
et soumettre a nouveau n'importe quel lot répertorié dans I'historique.
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« Fenétre Droplet (non représentée) : permet d’enregistrer un ou plusieurs réglages ou
groupes de réglages dans une Droplet, un préréglage autonome intégré dans une
application glisser-déposer et enregistré en tant qu'icone.

« Share Monitor (non représentée) : permet d’afficher I'état de tous les lots traités. (Pour
en savoir plus, consultez le Manuel de I'utilisateur de Share Monitor.)

Création et gestion des modéles Compressor

A l'usage de Compressor, vous remarquerez qu’en fonction de la tache d’encodage que
vous configurez, la facon dont sont disposées les différentes fenétres de Compressor peut
jouer sur sa simplicité d'utilisation. Pour vous faciliter la tache, Compressor permet de
configurer et de sauvegarder des modeles. lls définissent les fenétres visibles, leur taille,
leur position et les icones présentes dans la barre d'outils de la fenétre Lot.

Compressor propose deux modéles que vous pouvez utiliser comme point de départ a
la création de vos propres modeéles.

Remarque : chaque modele existe en plusieurs tailles, ce qui vous permet de choisir celle
qui convient le mieux a votre moniteur. Vous pouvez modifier nimporte lequel de ces
modeles et les sauvegarder comme modeles personnalisés.

Modéle standard

Dans le modéle standard, toutes les fenétres de Compressor sont affichées et les onglets
Réglages et Destinations partagent la méme fenétre. Ce modéle est optimisé pour le
transcodage d'un seul fichier multimédia source.
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Modeéle Lot
Ce modéle met I'accent sur la fenétre Lot. Il est optimisé pour le transcodage de plusieurs
fichiers multimédias source similaires.

1 [Debra sidewalking 6-Doiby Dighal._.|

| e siwaling 6 WPEG 2 620

5 Onbra s cafa S 2o, il
| e i

Choix, enregistrement et gestion des modeles
Compressor vous permet de choisir aisément un modele.

Pour choisir un modéle
Choisissez Fenétre > Modéles, puis sélectionnez un modele dans la liste affichée.

Une que vous avez choisi votre modeéle, I'interface de Compressor change pour refléter
ce choix.

Vous pouvez également créer et enregistrer vos propres modéles.
Pour enregistrer un modéle

Configurez l'interface de Compressor comme vous souhaitez qu'elle soit enregistrée.

Reportez-vous a la rubrique Utilisation des fenétres de Compressor pour de plus amples
informations sur la maniére de travailler avec les différentes fenétres.

Sélectionnez Fenétre > Enregistrer comme modele.

Dans la zone de dialogue qui apparait, saisissez un nom pour le modele et cliquez sur
Enregistrer.

La présentation est enregistrée et apparait dans Fenétre > Liste des présentations.

Vous pouvez organiser la liste des modéles en supprimant ou en renommant des modeles
existants.

Pour organiser vos modeles
Choisissez Fenétre > Organiser les modeles.
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La zone de dialogue d’organisation des modéles est alors affichée.

Sans titre —

1 ‘@l Utilisez la présentation actuelle des fenétres pour en créer une autre. ) =
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2 Procédez de I'une des facons suivantes :
* Pour renommer un modéle : double-cliquez dessus et tapez un nouveau nom.
« Pour supprimer un modéle : sélectionnez-le et cliquez sur le bouton Supprimer ().

* Pour enregistrer la configuration d'interface en cours en tant que nouveau modele : cliquez
sur le bouton Ajouter (+), puis saisissez un nom pour le modele.

* Pour choisir un modeéle et I'appliquer a l'interface de Compressor actuelle : choisissez le
modeéle, puis cliquez sur le bouton Appliquer.

3 Cliquez sur Terminé lorsque vous avez fini d'organiser vos modéles.

Le gestionnaire de présentations se ferme et |'interface de Compressor est modifiée pour
refléter le réglage de présentation sélectionné.

Remarque: la liste des modéles est divisée en deux parties : les modeéles fournis par Apple
et ceux que vous avez créés. Vous ne pouvez pas renommer ou supprimer les présentations
Apple. Les modéles que vous avez créés sont rangés par ordre alphabétique. Pensez-y
lorsque vous donnez un nom a un modele afin de pouvoir le retrouver facilement.

A propos des fichiers de modeéle
Sivous disposez de plusieurs stations de travail utilisant Compressor, il est conseillé d’avoir
les mémes modeles sur I'ensemble des ordinateurs.

Pour cela, vous pouvez copier les fichiers de modeéle d’'un systeme a l'autre, en prenant
garde de les placer dans I'emplacement adéquat. Les modéles sont stockés dans
I'emplacement suivant : Utilisateurs/nom d'utilisateur/Bibliotheque/Application
Support/Compressor/Layouts. Toutes les présentations ont la méme extension
«.modulelLayout ».

Important : n'ajoutez ou ne retirez jamais de fichiers de modeéle manuellement tant que
Compressor est ouvert. Compressor vérifie les modéles disponibles dans cet emplacement
lors de son processus de démarrage. Vous devez donc redémarrer Compressor pour qu'il
reconnaisse les modifications effectuées sur ces fichiers.

Chapitre 4  Interface de Compressor



50

Utilisation des fenétres de Compressor

Bien que les modéles Standard et Lot présentent l'interface de Compressor comme un
seul grand élément, cette interface est en fait composée de plusieurs fenétres que vous
pouvez repositionner ou redimensionner suivant vos besoins.

Pourquoi certaines fenétres sont-elles cachées ?

L'interface de Compressor étant composée de plusieurs fenétres indépendantes, lorsque
vous passez de Compressor a une autre application, puis que vous cliquez de nouveau
sur une fenétre de Compressor, seule cette derniere s'affiche et les autres restent cachées
par les fenétres ouvertes d'autres applications.

Pour afficher toutes les fenétres de Compressor au premier plan
Procédez de I'une des manieres suivantes :

Lorsque vous passez d’'une application a l'autre, utilisez la fonctionnalité de basculement
intégrée a Mac OS X. Appuyez sur la touche de tabulation en maintenant la touche
Commande enfoncée pour faire apparaitre une zone de dialogue de sélection
d'applications. Tant que vous maintenez la touche Commande enfoncée, vous pouvez
appuyer sur la touche de tabulation pour parcourir les différentes applications en cours
d’exécution, puis relacher la touche Commande lorsque vous avez sélectionné 'icbne de
Compressor. Ceci permet de s'assurer que toutes les fenétres de Compressor sont visibles.

Choisissez Fenétre > Tout ramener au premier plan.
Cliquez sur I'icone de I'application Compressor dans le Dock.
Remarque : la barre d'outils de Compressor, située dans la partie supérieure de la fenétre

Lot, facilite la navigation dans les fenétres principales de Compressor et dans Share
Monitor.

Redimensionnement des fenétres de Compressor
Vous pouvez redimensionner toutes les fenétres de Compressor a I'exception de celle de
I'lnspecteur qui a une taille fixe.

Chaque fenétre possede une taille minimum, horizontalement ou verticalement, qui
influence le redimensionnement.
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Pour redimensionner une fenétre
= Faites glisser le coin inférieur droit de la fenétre pour I'agrandir ou la réduire
horizontalement ou verticalement.

000 Historique.
v Créer un podcast audio (2 taches, 4 cibles)

Soumis le 02/05/11 16:50:43 | Haute priorité

L oq

0.01.28 restant

Debra enters cafe WS S.mov
Dolby Digital Professional 2.0 [a] K
MPEG-2 6.2Mbps 2-pass [a] 4 . . .
4 Faites glisser ce coin pour

&

— redimensionner la fenétre.

Remarque : lorsque vous repositionnez une fenétre ou que vous la redimensionnez, elle
se colle a la fenétre la plus proche. Cela permet d'avoir une présentation de fenétres
nette, sans interstices ni chevauchements.

A propos des onglets
La fenétre Lot et la fenétre Réglages et destinations peuvent comporter plusieurs onglets.

* LafenétreLot: lorsque vous travaillez sur grand écran et que plusieurs lots sont ouverts,
il est parfois utile d'afficher chacun d’eux dans sa propre fenétre.

* Les onglets Réglages et Destinations : par défaut, les onglets Réglages et Destinations
se trouvent dans la méme fenétre. Vous pouvez néanmoins choisir de leur attribuer
une fenétre chacun ou de fermer 'un de ces onglets. Vous pouvez méme y ajouter
n'importe quelle autre fenétre (a I'exception de la fenétre Lot) sous forme d'onglet
supplémentaire.

Dans tous les cas, vous avez la possibilité de contréler I'ordre des onglets.

Pour placer un onglet dans sa propre fenétre par glissement
1 Faites glisser I'onglet hors de son emplacement actuel.

ENENz) Destinati
fw{ Destinations 1
(=] Destinations LAl ok
[ ] E
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441

| L EJ' st
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2 Relachez I'onglet pour le faire apparaitre dans sa propre fenétre.

Pour placer un onglet dans sa propre fenétre a I'aide du menu contextuel
= (Cliquez sur I'onglet tout en maintenant la touche Contréle enfoncée et sélectionnez
Extraire I'onglet dans le menu contextuel.

Il s'ouvre alors dans sa propre fenétre.
Pour ajouter un onglet d'une fenétre a une autre par glissement
1 Faites glisser I'onglet dans la zone d'onglet de la fenétre a laquelle vous voulez I'ajouter.

La zone d'onglet apparait alors en surbrillance.
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2 Relachez I'onglet.

Il se place automatiquement dans la zone d’onglet et sa fenétre d’origine se referme.

Pour ajouter un onglet d’'une fenétre a une autre a I'aide du menu contextuel
Cliquez sur la zone d’onglet tout en maintenant la touche Contréle enfoncée a I'endroit
ou vous voulez voir apparaitre la fenétre et choisissez I'onglet dans la liste proposée par
le menu contextuel.

Remarque : c'est la seule méthode qui permette d'ajouter les onglets Historique, Apercu
ou Inspecteur a la fenétre.

Pou modifier I'ordre des onglets dans leur fenétre actuelle
Faites glisser I'onglet vers la gauche ou la droite suivant I'emplacement souhaité.

Les autres onglets sont déplacés pour lui laisser une place.

Lorsque vous avez configuré l'interface de Compressor selon vos besoins, vous pouvez
I'enregistrer en tant que modéle. Cela vous permet de facilement restaurer un modéle
ou de passer de I'un a l'autre. Consultez la section

pour obtenir plus d’informations.

Fenétre Lot

Quand vous ouvrez Compressor pour la premiere fois, la fenétre Lot apparait. Cette
derniere vous permet d'importer des fichiers média source a compresser, d'ajouter des
réglages et des destinations, de nommer le lot et de choisir le dossier dans lequel vous
souhaitez I'enregistrer. C'est la que vous devez placer vos fichiers multimédias sources
en préparation du transcodage.

Remarque : en général, la fenétre Lot est toujours visible. Si vous la fermez, elle s'ouvre
de nouveau lorsque vous créez un nouveau lot (Fichier > Nouveau lot) ou que vous ouvrez
un lot existant (Fichier > Ouvrir).
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Vous pouvez utiliser la barre de menus de Compressor ou la barre d’outils située en haut
de la fenétre Lot pour ouvrir toutes les autres fenétres. Si la barre d’outils n'est pas visible
lorsque vous ouvrez Compressor, cliquez sur le bouton dans I'angle supérieur droit de la
fenétre Lot afin de l'ouvrir.

Bouton Afficher/Masquer

Onglets Lot la barre d’outils|
ano Sans titre (=]
* a s .
& & ] = @ o :|~ Barre d'outils
Ajouter un fichjer Ajouter un son Surround  Ajouter une séquence d'images. Historique Inspecteur Apercu Share Monitor
|[ sans tiwrs |—
Zone Tache
1tiche | Jamais sunmi!—l Soumettre.

Etat du lot Bouton d’envoi de lot

En plus de la barre d’outils Compressor et du bouton Soumettre, la fenétre Lot comprend
des onglets représentant les lots ouverts et une zone permettant d'afficher et de configurer
les taches d'un lot. Pour plus d'informations sur I'ajout de fichiers multimédias sources a
un lot, consultez la section Ajout de fichiers multimédias sources a un lot pour créer des
taches. Pour savoir comment utiliser les taches et les cibles, reportez-vous au Finalisation
de taches et soumission de lots.

Personnalisation de la barre d’outils
La fenétre Lot contient une barre d'outils que vous pouvez personnaliser pour répondre
au mieux a vos besoins.

Remarque : sila barre d’outils n'est pas visible lorsque vous ouvrez Compressor, cliquez
sur le bouton dans I'angle supérieur droit de la fenétre Lot afin de I'ouvrir.

Pour personnaliser la barre d’outils de la fenétre Lot
Utilisez 'une des étapes suivantes pour ouvrir la palette de personnalisation de la barre
d’outils :

+ Choisissez Présentation > Personnaliser la barre d’outils.

+ Cliquez dans la barre d’outils tout en maintenant la touche Controle enfoncée et
choisissez « Personnaliser la barre d’outils » dans le menu contextuel.

+ Cliquez sur l'icbne « Personnaliser la barre d’outils » (si elle est présente).
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La palette de la barre d’outils s'ouvre.
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2 Pour personnaliser la barre d’outils, effectuez I'une des opérations suivantes :

* Pour supprimer les éléments qui se trouvent dans la barre d’outils : faites-les sortir de la
barre d’outils par glisser-déplacer.

* Pour ajouter des éléments dans la barre d’outils : faites-les glisser de la palette vers la
barre d’outils en les plagant a I'endroit souhaité.

« Pour réorganiser des éléments dans la barre d’outils : faites-les glisser de I'emplacement
actuel vers un nouvel emplacement.

« Pour restaurer la configuration par défaut de la barre d’outils : faites glisser le jeu par
défaut (situé sur le bas de la palette) dans la barre d’outils.

* Pour configurer le nombre d'éléments de la barre d'outils : choisissez un réglage dans le
menu local Afficher.

Vous pouvez choisir d'afficher I'icone et le texte, uniguement I'icdne ou uniquement
le texte.

3 Cliquez sur Terminé lorsque vous avez fini.

Remarque : la configuration de la barre d’outils est enregistrée comme élément d’'un
modéle. Consultez la section pour de plus
amples informations sur les modeles.
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Il est possible d'ajouter plus d’éléments a la barre d’outils qu’elle ne peut en contenir.
Lorsque cela arrive, une double fleche, sur laguelle vous pouvez cliquer pour accéder aux
icones non affichées, apparait sur le bord droit de la barre.

E p = ) .
Ll . & ) % =l = = = _ #+— Cliquez sur cette fléche
Ajouter un fichier Ajouter un son Surround  Personnaliser  Nouveau lot Lotouver fermer © Réglages Destinations L
([ sans tere pour afficher les éléments

qui ne tiennent pas dans

la barre d'outils visible.
5 B

Lue | s s
|

A propos des éléments de la barre d’outils

La plupart des éléments ne peuvent étre ajoutés qu'une seule fois a la barre d’outils.
Certains, comme le séparateur, I'espace ou I'espace flexible peuvent étre ajoutés plusieurs
fois.

+ Nouveau lot : crée un nouveau lot sans nom.

+ Lot ouvert : ouvre une zone de dialogue permettant de localiser et de sélectionner un
lot enregistré pour l'ouvrir.

* Fermer : ferme le lot sélectionné.
Remarque : vous ne pouvez pas fermer un lot s'il est le seul ouvert.

« Ajouterun fichier: ouvre une zone de dialogue permettant de localiser et de sélectionner
un ou plusieurs fichiers multimédias sources a importer dans le lot actuel.

« Ajouter un son Surround : ouvre la zone de dialogue d’affectation de fichier audio
permettant d'affecter manuellement des fichiers a chaque canal audio d’'une
configuration Surround.

- Ajouter une séquence d'images : ouvre une zone de dialogue permettant de sélectionner
le dossier contenant les fichiers de séquence d'images sources.

« Soumettre avec les réglages précédents : soumet le lot en utilisant les réglages utilisés
lors des derniéres soumissions de lot, sans ouvrir la zone de dialogue de soumission.

* Historique : ouvre la fenétre Historique.

« Inspecteur : ouvre la fenétre Inspecteur.

* Réglages : ouvre I'onglet Réglages.

+ Destinations : ouvre l'onglet Destinations.
 Apercu : ouvre la fenétre Apercu.

« Share Monitor : ouvre I'application Share Monitor.
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« Créerdes droplets: ouvre une zone de dialogue permettant de sélectionner les réglages
de ce droplet.

+ Séparateur: ajoute une ligne verticale a la barre d’outils permettant ainsi de regrouper
divers éléments.

+ Espace : ajoute un espace a largeur fixe a la barre d’outils.

« Espace ajustable : ajoute un espace a largeur flexible a la barre d’outils. Cet espace
permet de forcer le placement d’éléments sur les bords gauche et droit de la barre
d’outils en agrandissant cette derniére de facon a remplir les zones inutilisées.

* Personnaliser : ouvre la palette de personnalisation de la barre d’outils.

Onglet Réglages

I'onglet Réglages vous permet de centraliser la gestion des réglages personnalisés et
Apple. Utilisez I'onglet Réglages avec la fenétre Inspecteur pour créer et modifier des
réglages, décider exactement des réglages a utiliser pour transcoder votre fichier
multimédia source et choisir le format de sortie dans lequel vous voulez convertir le fichier
transcodé.

Pour ouvrir I'onglet Réglages

Procédez de I'une des manieres suivantes :

Choisissez Fenétre > Réglages (ou appuyez sur Commande + 3).

Cliquez sur l'icone Réglages dans la barre d’outils de la fenétre Lot (si elle sy trouve).
Cliquez sur 'onglet Réglages (s'il est présent).

L'onglet Réglages contient la liste des réglages existants et les boutons nécessaires a

I'ajout, a la suppression et a la duplication d'un réglage, ainsi qu'a la création de groupes
et de droplets.

660 Réglages
J Reglages ] Destinations 1
e & )-
-
le
S
> Diffusion de podcast

3 Réglages

Diffusion HTTP en direct
> E] 7 Réglages

v Dispositifs Apple
3 Réglages

= HD pour dispositifs Apple (10 Mbps)
u Compatible avec I'Apple TV {2G), I'iPad, ainsi que I'Phone e
IPod touch avec affichage Retina

= O pour dispositifs Apple (5 Mbps)
™| Compatible avec I'Apple TV (1), V'Pad. ainsi que I'Phone &
'~ I'iPod touch avec affichage Retina

— 5D pour dispositifs Apple

H Compatible avec tous les iPod, I'Apple TV et les apparsils
exécutant i05

Fichiers MPEG
» E] 4 Réglages

<4 vl
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Pour plus de détails sur I'utilisation de I'onglet Réglages pour créer, organiser et choisir
des réglages, voir Création, apercu et modification des réglages.

Onglet Destinations

L'onglet Destinations permet de créer, de modifier ou de supprimer vos réglages de
destination, de définir une destination par défaut et d'ajouter des identificateurs aux
noms de vos fichiers de média de sortie.

Pour ouvrir I'onglet Destinations
Procédez de I'une des maniéres suivantes :
= Choisissez Fenétre > Destinations (ou appuyez sur Commande + 4).
= (Cliquez sur l'icone Destinations dans la barre d'outils de la fenétre Lot (si elle s’y trouve).

= (Cliquez sur I'onglet Destinations (s'il s’y trouve).

a6n

|[ Régtages | Destinations |
(=] =

v Apple
[ 2 vaions

= | Source
Emplacement de 1a source actuslle

lj Bureau
TigerUsers:adminDesktop

= | Dossier des séquences de ['utilisateur
s TigerUsers:admin:Mavies

— | Stockage de clusters.
i Emplacement de fa source actuslle

Personnalisé
0 destinations

A

Voir Création et changement de destinations pour en savoir plus sur la configuration de
destinations afin de simplifier votre flux de production Compressor.

Fenétre Inspecteur

La fenétre Inspecteur permet d'accéder facilement aux commandes de transcodage
courantes (pour créer et modifier des réglages et des destinations) et propose un tableau
de résumé complet contenant tous les détails de chaque réglage, ainsi que des
informations sur les fichiers multimédias sources, y compris les attributs A/N, les données
de sous-titres codés, les annotations et les actions de tache.
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Pour ouvrir la fenétre Inspecteur
Procédez de I'une des maniéres suivantes :

Sélectionnez Fenétre > Afficher I'inspecteur.
Cliquez sur I'icone Inspecteur dans la barre d’outils de la fenétre Lot.

Remarque : contrairement aux autres fenétres Compressor, la fenétre Inspecteur ne peut
pas étre redimensionnée.

A propos des réglages automatiques

Plusieurs éléments des sous-fenétres de réglages proposent un mode automatique
facultatif. Lorsque ce mode est activé, Compressor détermine la valeur optimale pour le
réglage.

ann Inspectaur
Nom : | Auto MPEG-2
: | Format et fréguence ues
e
Encodeur
rnm‘i:,“: MPEG-2
Extension :[m2v__ | [¥] Autariser la segmentation de la tiche
Unilsation de flux: (Ginérigue ¢ Le bouton automatique est noir
[Format video -@uaiite J coe | Comptéments | lorsqu'il est activé et I'élément
Farmat viiéo : (Aumatioe <] [ correspondant est estompé.
Fréquence dlimages : | Automatique T =
forsis (=) Le bouton automatique est
Priorité de trame : | Automatigue Bl . " . ..
-------- — estompé lorsqu'il est désactivé
[_| Choisir le timecode de départ et Ilélément COrrespondant peut
T alors étre sélectionné.
e e e e e
modifications aux réglages de groupe d'images et de
qualité.
Cenregistrer)

De fagon générale, lorsque le mode automatique est activé, I'élément correspondant est

estompé et ne peut pas étre modifié.

« Sileréglage n'a pas été affecté a un fichier multimédia source : I'élément indique
« Automatique ». La sous-fenétre Controles d'image de la fenétre Inspecteur constitue
toutefois une exception, puisque son état reste indéterminé tant que vous n‘avez pas
appliqué le réglage a un fichier multimédia source.

« Sileréglage a été affecté a un fichier multimédia source : 'élément reste grisé mais indique
la valeur qui va étre utilisée.

Lorsque le mode automatique est désactivé, son bouton est estompé et vous pouvez
choisir des valeurs pour les éléments.

Vous pouvez activer le bouton Automatique (le bouton s'obscurcit) ou le désactiver (le
bouton s'éclaircit).
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Astuce : il peut étre intéressant de vérifier dans les Inspecteurs les valeurs des réglages
automatiques. Compressor peut généralement déterminer correctement les valeurs
appropriées, mais il se peut que dans certains cas le fichier multimédia source ne contienne
pas suffisamment d'informations pour cela. Par exemple, certaines séquences QuickTime
peuvent ne pas comporter les bonnes métadonnées ou peuvent étre incorrectes. De plus,
si le fichier multimédia source utilise des réglages non standard (pour les dimensions
d’'image ou la fréquence d’'images), Compressor choisit la valeur standard la plus proche.

Fichiers multimédias sources et fenétre Inspecteur

Lorsque vous sélectionnez la fenétre Lot, la fenétre Inspecteur comporte les informations
sur le fichier multimédia source de la tache et permet d'ajouter des annotations, des
fichiers de sous-titres codés et des actions de tache.

ann Inspecteur
|[ Auributs AV | info supplémentaires | Action de Ia tiche |
Pelicula 1.mov

Emplacement : MacProl_MedizHDV te...:1080150 HDV-14.mov
Type : QuickTime
Début: 01:16:20:11
Durée : 00:00:48:08

Vidéo
Limites encodées : 1440x1080
Afficher les limites : 1920x1080
Proportions pixel : HDV 10801 (16:9)

Fréquence dimages : 25

Audio

Propriétés : 16-bit Entier (Gros Boutien),
Stério (G Dj, 48,000 Khz

La fenétre Inspecteur comprend trois onglets : Attributs A/N, Informations supplémentaires
et Action de tache.

Onglet Attributs A/N
L'onglet Attributs A/N contient des informations générales sur le fichier multimédia source
et se divise en trois parties.

* Informations de fichier : cette section indique le nom du fichier, son emplacement et
son format.

« Informations vidéo : cette partie affiche, s'il y a lieu, toutes les informations vidéo du
fichier. Cela comprend les dimensions de I'image, la fréquence d’images et les
informations de timecode.

« Informations audio : cette partie affiche, s'il y a lieu, toutes les informations audio du
fichier. Cela comprend la taille d’échantillon et la fréquence d’échantillonnage.
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Onglet Informations supplémentaires

L'onglet Informations supplémentaires vous permet de visualiser et de modifier divers
éléments de métadonnées ayant pu étre ajoutés dans d'autres applications telles que
Final Cut Pro ou QuickTime. Vous pouvez également ajouter des éléments de métadonnées
au fichier multimédia de sortie. Cela inclut la possibilité d'associer un fichier de sous-titres
codés au fichier.

Consultez Onglet Informations supplémentaires pour en savoir plus sur la gestion des
annotations et des fichiers de sous-titres codés.

foEcECT Inspecteur
f
s A | ]
Ficher de sous-  Aucun fichier sélectionné.
titres codés :
[Ajouter une annotation +| ( Supprimer |
Annotation | Valeur

« Champ Fichier de soustitres codés : affiche le nom du fichier de sous-titres codés
actuellement associé au fichier média source.

* Bouton Choisir (sous-titres codés) : ce bouton permet d’ouvrir la zone de dialogue et
d’accéder au fichier de sous-titres codés a associer au fichier multimédia source.

* Bouton Effacer : ce bouton permet de supprimer le fichier de soustitre codé associé.

+ Tableau d’'annotations : affiche les types d’annotation actuels et le texte d’annotation
correspondant.

+ Menu local Ajouter une annotation : ce menu permet de choisir le type d’annotation a
ajouter au fichier multimédia source.

* Bouton Supprimer (annotation) : ce bouton permet de supprimer I'annotation
sélectionnée.
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Onglet Action de tache

L'onglet Action de tache permet d'appliquer des actions de post-transcodage a des taches
entiéres et de les ajuster. Consultez la section Ajout d’actions pour obtenir plus
d’informations.

ann Inspecteur
[‘Attributs A7V | Informations suppté... | Action de Ia tache ||
Fin de la tiche :

* Menu local Fin de la tdche : utilisez ce menu local pour sélectionner et appliquer une
action de post-transcodage pour une tache sélectionnée dans la fenétre Lot.

A propos des sous-fenétres Réglages

Lorsque vous sélectionnez un réglage dans I'onglet Réglages ou une cible dans une tache
par lot, I'Inspecteur affiche une des six sous-fenétres.
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Sous-fenétre Résumé

La sous-fenétre Résumé contient le tableau Résumé, qui décrit tous les réglages (audio,
vidéo, géométrie et filtrage) associés au réglage sélectionné sous I'onglet Réglages. Les
informations du tableau Résumé sont automatiquement mises a jour a chaque modification
d’'un réglage.

Nom : H.264 pour iPod Video 640 x 480 N
Description : vidéo H.264 3 1500 kbps, progressive
et multipasse. Audio 44,1 Khz, stéréo
Extension de fichier : m4w
Taille estimée du fichier - 644.17 MB/heure de la
source
Taille : iPod VGA
Frequence de synchronisation des images : §
secondes
Encodeur vidéa
Format : QT L
Largeur et hauteur : automatique
Praportions des pixels - Carre
Rognage : Aucun
Remplissage : aucun
Fréquence d'images - (100% de la source)
Contrdles d'images : automatiquement
sélectionnés : désactive
Type de codec : H.264 I
Multipasse : Activé ; rearganisation des

R eareuisrerd

Le tableau Résumé inclut les renseignements suivants.
« Nom: nom du réglage sélectionné sous I'onglet Réglages.
« Description : description du réglage sélectionné sous I'onglet Réglages.

* Extension de fichier : I'extension attribuée au fichier multimédia transcodé. Cette
extension identifie le format dans lequel est converti votre fichier multimédia source.

« Taille estimée du fichier : lorsqu’on attribue cette option au fichier multimédia source,
elle affiche une estimation de la taille totale du fichier. Si vous ne l'attribuez pas a un
fichier multimédia source, elle affiche une estimation de taille par heure de données
sources.

Remarque : |a taille totale estimée du fichier n'est pas disponible pour tous les formats
de sortie.

* Encodeur audio : indique le format du fichier de sortie audio et d'autres réglages de
transcodage, comme la fréquence d’échantillonnage, les canaux, le nombre de bits par
échantillon et le type de codec.

+ Encodeur vidéo : fournit des détails sur le format de fichier de sortie vidéo et d’autres
réglages de transcodage tels que la largeur et la hauteur d'image, le rognage (en pixels),
la fréquence d'images, les proportions, le type de codec, la profondeur de pixel, la
qualité spatiale, la qualité spatiale minimale, l'intervalle entre les images clés, la qualité
temporelle, la qualité temporelle minimale et le débit des données (en bits par seconde).
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* Filtre: détaille le ou les filtres (selon le nombre de filtres sélectionnés dans la sous-fenétre
Filtres) sélectionnés parmi ceux disponibles dans Compressor.

Sous-fenétre Encodeur

Utilisez la sous-fenétre Encodeur pour sélectionner et configurer le format du fichier de
sortie et les autres réglages. Les options et attributs du format de fichier sont différents
pour chaque format.

[:XsXs)

Inspecteur

Nom: SanstireMPEG-2

: [ pas de i |

Ell I
Encodeur

Format

du
fichier :| MPEG-2 B

Extension

[mav_ || Autariser Ia segmentation de la tiche

[ Format vidéo | Quatité | op | compiements |

e
Priorité de trame : [Progressive 1| (3]

Un changement de format vidéo peut entrainer des
modifi
qualité.

Format idéo )

Pt 63}

[_] Choisir le timecode de départ

ications aux réglages de groupe d'images et de

- mebiir= J——

Format de fichier : utilisez ce menu local pour choisir un format de fichier de sortie. Pour

plus d'informations sur les formats de sortie disponibles, consultez la section Choix
d’'un format de sortie.

+ Champ Extension de fichier : les extensions de fichier suivantes apparaissent
automatiquement dans ce champ en fonction du format que vous choisissez dans le
menu local Format de fichier, et si les pistes vidéo et audio sont activées. Ne modifiez
pas ce champ sans bonne raison, car le fichier pourrait alors ne pas étre reconnu.

.

aiff : représente le format AIFF.

ac3: représente Dolby Digital Professional.

caf : représente les fichiers Apple CAF.

dv: représente la vidéo au format Digital Video (DV).

mpg : représente le flux MPEG-1 multiplexé (vidéo et audio).
miv: représente le flux élémentaire vidéo MPEG-1.

mia: représente le flux élémentaire audio MPEG-1.

m2v : représente le flux vidéo élémentaire MPEG-2.

m2t: représente le flux de transport MPEG-2.

mpeg : représente le flux de programme MPEG-2.
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« m4v: représente le format H.264 pour appareils Apple.
« mp4: représente le format MPEG-4.

« mov : représente les fichiers QuickTime.

* tga: représente le format TARGA.

« tiff: représente le format TIFF.

« Autoriser la segmentation des tdches : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n'est pertinente que si vous utilisez Compressor avec le traitement
distribué et un encodage a deux ou plusieurs passes. Pour plus d'informations, consultez
Segmentation des taches et encodage multipasse ou a 2 passes.

Sous-fenétre Contréles d'images
Cette sous-fenétre de I'Inspecteur propose des réglages automatiques et personnalisés
pour I'analyse d’image avancée et la resynchronisation d'image.

SECECT Inspecteur
Nom: SamsuweMPEG-2 |

: [ pas de descripti |

Contréles d'images

Cantrbles dimages : (=)

Contréle de redimensionnement

Flltre de (o cie (Aitre lingaira) 3
Champs de sortie : (1dentique & Ia source 7
: [Rapide (moyenne des lignes) ¢ |

[¥] Détails de technique Adaptive

0 5
Niveau de détails : F————————————————————— 0

Contrile de resynchronisation

Conversion de fréquence :
[Rapide (image la plus proche) 3]
Régler la durée sur:

@[100.000% | [+] dela source

() pour que les images source soient lues a une
fréquence de source

( resabir ) (Cenrsgisrer)

Le redimensionnement d’image peut s'avérer nécessaire lorsque vous transcodez d'un
format haute définition tel que le 1080i vers un format de définition standard comme le
DV-NTSC. La resynchronisation d'image quant a elle est nécessaire lorsque vous transcodez
entre formats vidéo de fréquences d'images différentes comme le NTSC (29,97 images
par seconde) et PAL (25 images par seconde). Pour plus d'informations sur la sous-fenétre
Controles d’images, consultez la section A propos de la sous-fenétre Contréles d'images.
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Sous-fenétre Filtres
Utilisez la sous-fenétre Filtres pour ajouter des filtres a votre réglage. Parmi les taches
disponibles, vous pouvez effectuer une correction gamma et supprimer le bruit.

ann Inspectaur

Nom ¢ | Sans titre Séquence QuickTime

Description : | Pas de description

CIC )

Filtres.

vidéo | Audio | Couleur

Cochez Ia case pour ajouter un filtre |

[ | Hom

| O | Rétablir le noir et blanc
[ Contraste et luminosité
[ Eralonnage des hautes lumiéres
(=]

|5

Eralonnage des tons intermédiaires
Etalonnage des ombres

Nair © 0.0
T
0.0 100,0
Blanc: oo |3
TR
0.0 1000

( retablir } ( Enregistrer )

Cochez la case située en regard du filtre que vous souhaitez associer a un réglage donné.
Utilisez les curseurs de défilement ou les fleches de contréle pour ajuster les parametres
de filtrage selon vos besoins.

Les filtres sont appliqués au fichier multimédia source en fonction de leur ordre
d’organisation dans la liste des filtres. Vous pouvez réorganiser les filtres en les déplacant
vers le bas ou le haut dans la liste.

Pour de plus amples informations sur la sous-fenétre Filtres, consultez la section A propos
de la sous-fenétre Filtres.
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Sous-fenétre Géométrie
Vous devez utiliser la sous-fenétre Géométrie pour rogner et dimensionner le fichier
multimédia a compresser et définir ses proportions.

ann Inspectaur

Nom :  Sans titre Séquence QuickTime

Description : | Pas de description =

(2]

Géométrie

Cadre de source (rognage)

Rogner sur : [ é 3]

Gauche: 0 Haut: [0

Droite: [0 Bas: [0

(pixels encodés)

Largeur Hauteur
Dimension “oe

image: | 720 | [ 480 | [720 xas0 :
Aspect des
pixels :

11250 [Réglages par défaut pour tille
Cadre de limage de sortie

if B

Gauche: 0 Haut: [0

Droite: [0 Bas: [0

( retablir } ( Enregistrer )

La sous-fenétre GEéométrie comporte trois parties :

+ Cadre de source (rognage) : utilisez I'un des quatre champs pour saisir le nombre de
pixels par lequel vous souhaitez réduire la taille du fichier multimédia source ou
choisissez un réglage dans le menu local Rogner sur, afin que Compressor choisisse
des valeurs de rognage en fonction du contenu vidéo du fichier multimédia source.

+ Dimensions (pixels encodés) : utilisez le menu local Dimension de I'image ou ces champs
pour créer une dimension d’image et des proportions de sortie correspondant a votre
fichier multimédia source. Utilisez le menu local Aspect des pixels pour définir les valeurs
de largeur et de hauteur, afin qu’elles soient conformes a des proportions déterminées.

+ Cadre d'image de sortie (remplissage) : utilisez le menu local Remplissage pour calculer
les valeurs de hauteur et de largeur de sortie. Si vous sélectionnez Personnaliser, vous
pouvez saisir des valeurs dans les champs.

Pour de plus amples informations sur la sous-fenétre Géométrie, consultez Ajout de
réglages de géométrie.
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Sous-fenétre Actions
Utilisez la sous-fenétre Actions pour activer I'envoi de messages de notification de fin de
transcodage par courrier électronique et attribuer une destination par défaut a ce réglage.

ann Inspecteur

Nom : Sans titre Sequence QuickTime

Description : | Pas de description

Actions

Motification par courrier électronique

ks [Aucune )

( metablir ) ( Enregistrer )

+ Case a cocher et champ « Notification par courrier électronique a » : utilisez ce champ
pour introduire I'adresse électronique a laquelle vous souhaitez que la notification soit
envoyée apres le transcodage du fichier multimédia ou en cas d’erreur.

+ Destination par défaut : choisissez dans ce menu local la destination que ce réglage
doit utiliser par défaut.

Pour de plus amples informations sur la sous-fenétre Actions, consultez

Fenétre Historique

La fenétre Historique vous donne rapidement accés aux lots soumis précédemment, ainsi
gu’aux informations qui les concernent. Vous pouvez utiliser cette fenétre pour mettre
en pause une opération de transcodage, soumettre a nouveau des lots en les faisant
glisser dans la fenétre Lot ou visualiser les détails de la soumission de lots particuliers.
Vous pouvez également I'utiliser pour localiser les fichiers multimédias de sortie des lots
préalablement envoyés.

La fenétre Historique contient également une barre de progression que vous pouvez
utiliser pour contréler I'état des lots soumis au préalable.

Pour ouvrir et fermer la fenétre Historique
Procédez de I'une des maniéres suivantes :

Choisissez Fenétre > Historique (ou appuyez sur Commande + 1).
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= Cliquez sur le bouton Historique dans la barre d’outils de la fenétre Lot.

000 Historique.

Créer un podeast audio (2 taches, 4 cibles

5o 1116:50:43 | Haute priorité

L oq

0.01.28 restant

Debra enters cafe WS S.mov
Dolby Digital Professional 2.0 [a] K
MPEG-2 6.2Mbps 2-pass [a] 4
4

&

Remarque : la fenétre Historique s'ouvre automatiquement si elle est fermée lorsque
vous envoyez un lot en vue de le transcoder.

La fenétre Historique contient des entrées qui affichent des informations sur le nom du
lot et la date et I'heure auxquelles il a été transcodé au départ. Les entrées sont classées
par date, en commencant par la plus ancienne. Lorsque vous faites glisser un lot dans
une fenétre Lot pour une nouvelle soumission, un nouveau lot sans nom est créé a cet
effet (les lots existants ne s'en trouvent pas affectés).

Pour plus d'informations sur les commandes et réglages dans la fenétre Historique,
consultez la section

Fenétre Apercu

La fenétre Apercu consiste en un écran partagé en deux, qui affiche a gauche le fichier
multimédia source sous sa forme originale, et a droite ce a quoi ressemblerait votre fichier
de média de sortie. Cela vous permet de comparer l'original et la version transcodée et,
le cas échéant, d'ajuster vos réglages. En utilisant les options de cette fenétre, vous pouvez
rogner I'image, ajouter des images clés et modifier les proportions.

Pour ouvrir la fenétre Apercu
Procédez de I'une des maniéres suivantes :

= Choisissez Fenétre > Apercu (ou appuyez sur Commande + 2).
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Cliquez sur le bouton Apercu dans la barre d’outils de la fenétre Lot.

[e)eXe) Preview

G Commmemmemes) () &=

+— Bouton de menu local Marqueur

La fenétre Apercu propose d'autres fonctionnalités, notamment un menu local Marqueur.
Ce menu local Marqueur permet d'importer des listes de chapitres ou d'ajouter
manuellement des marqueurs de chapitres (et de podcasts), ainsi que des marqueurs de
compression (pour améliorer la qualité de la compression de votre fichier multimédia).

Pour plus d'informations sur les controles et les paramétres de la fenétre Apercu, consultez
la section A propos de la fenétre Apercu.
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Fenétre Apple Qmaster Sharing

Compressor inclut une fonctionnalité de traitement distribué que vous pouvez utiliser
pour accélérer vos taches de transcodage. Elle vous permet d’exploiter la puissance de
plusieurs ordinateurs de votre réseau local pour répartir le travail. La fenétre Apple Qmaster
Sharing, ouverte en choisissant Apple Qmaster > Partager cet ordinateur, fournit la plupart
des commandes nécessaires a la configuration d'un systeme de traitement distribué. Pour
en savoir plus sur sa configuration, consultez Apple Omaster et le traitement distribué.

Partage Apple Qmaster

I Configuration | Avancé |

[T partager cet ordinateur
(%) comme QuikCluster avec des services
() commes Services et contrileur de cluster

() comme Services uniquement

Services :

] Rendu

[¥ Compressor.

[T} Requerir que ces services soient uniquement utilisés dans des clusters gérés.

QuickCluster :

Identifier ce QuickCluster sous le nom : | Mac Pro | Cluster

[¥] inclure des services non gérés provenant d'autres ardinateurs

Securité :

] e e e
" Exiger le mot de passe  (__Modifier le mat de passe_ )
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Share Monitor

Utilisez Share Monitor pour surveiller la progression des lots de transcodage et bénéficier
d’informations telles que des estimations du temps de transcodage restant pour I'ensemble
des taches. Share Monitor est une application distincte que vous pouvez utiliser sans
ouvrir Compressor. Pour en savoir plus sur Share Monitor, consultez le Manuel de l'utilisateur
de Share Monitor.

M Cetordinateur = Cet ordinateur

B Debra enters cafe WS 5

M Debra sidewalking 6.mov

B Debra sidewalking 6-HD for Appl

ebra sidewalking 6-SD for

cafe WS 5.mov

SD for Ay

S 5-HD for A

Pour ouvrir Share Monitor
= Cliquez sur le bouton Share Monitor dans la barre d’outils de la fenétre Lot.

Vous pouvez également régler les préférences de Compressor de facon a ce que Share
Monitor s'ouvre automatiquement lorsque vous soumettez un lot. Consultez la section
Configuration des préférences de Compressor pour obtenir plus d’informations.

Share Monitor affiche I'état de tous les lots soumis, notamment leur nom et d'autres
informations. Vous pouvez consulter des rapports sur les taches (réussies ou non) dans
Share Monitor ou dans la fenétre Historique.

Pour plus d’informations sur les controles et les réglages de Share Monitor, consultez le
Manuel de l'utilisateur de Share Monitor.
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Fenétres Droplet

Vous pouvez enregistrer un ou plusieurs réglages ou groupes de réglages dans une
fenétre Droplet, un préréglage autonome intégré dans une application glisser-déposer
et enregistré en tant qu’icone. Vous pouvez ensuite transcoder les fichiers multimédias
sources (sans méme ouvrir Compressor) en les faisant tout simplement glisser sur une
icone Droplet. Voir Utilisation de droplets pour en savoir plus sur la création et |'utilisation
de droplets.

Faites glisser les fichiers
multimédia sources
sélectionnés dans une
Droplet pour les transcoder.

Vous pouvez ouvrir n'importe quelle Droplet et afficher sa fenétre pour voir tous les détails
la concernant.

Pour ouvrir une fenétre de Droplet
Double-cliquez sur une icéne de Droplet.

[sXsXs) Drapiet
Fichiers source [(Sowee 1)
@ [S-eaEe e m— I
] Quurir avec QuickTime Player.app Modsls de nom de fichisr 0 fichiers
A e e e
(Gomet )
£

Pour plus d’informations sur les controles et réglages de la fenétre Droplet, consultez la
section A propos de la fenétre Droplet.
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A propos du changement des valeurs et des entrées de

timecode

Compressor propose plusieurs types de méthodes de saisie de valeurs. La plupart ont
des fonctions permettant de simplifier la modification des champs de valeur ou de
timecode.

Utilisation des curseurs de valeur

Deux méthodes sont utilisées pour saisir des valeurs numériques générales : les curseurs
traditionnels avec champs d’entrée numérique séparés, qui allient le curseur et le champ
d’entrée numérique.

Durée du fondu entrant: (1 0.00 _». Curseur de valeur avec
A
B g fandic speient 4 ¢ curseur et champ d’entrée

e Q ! oI numérique combinés
Opacité avec 9.—‘ l—u Curseur et champ d’entrée
fondu sortant :

L e numérique séparés

Les curseurs de valeur permettent de saisir un nombre spécifique dans le champ de valeur
ou de faire glisser le pointeur dans le champ pour définir une valeur. Vous pouvez les
utiliser en méme temps qu’une touche de modification pour procéder a des modifications
de valeurs importantes, réduites ou normales. Faire glisser le pointeur dans la partie
centrale (ou se trouve le nombre) fonctionne de la méme fagcon qu’un curseur ordinaire :
faire glisser vers la droite augmente la valeur et faire glisser vers la gauche réduit la valeur.
De plus, vous pouvez cliquer sur la fleche gauche ou droite pour modifier la valeur d'un
cran a la fois. Vous pouvez également double-cliquer sur le nombre lui-méme et saisir
une nouvelle valeur dans le champ de valeur.

Pour changer les valeurs en incréments normaux
Procédez de 'une des manieres suivantes :
Faites glisser le pointeur vers la gauche ou la droite dans le champ de valeur.

Cliquez sur la fleche de gauche pour réduire la valeur et sur la fleche de droite pour
l'augmenter.

Si vous disposez d’une souris a trois boutons avec molette de défilement, cliquez dans
le champ de valeur et utilisez la molette de la souris.

Pour changer les valeurs en incréments fins

Procédez de 'une des manieres suivantes :

Faites glisser le champ de valeur en maintenant la touche Option enfoncée.

Maintenez la touche Option enfoncée et cliquez sur la fleche de gauche pour réduire la
valeur et sur la fleche de droite pour I'augmenter.

Sivous disposez d’une souris a molette de défilement, utilisez-la dans le champ de valeur
tout en maintenant la touche Option enfoncée.
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Pour changer les valeurs en incréments moins précis
Procédez de I'une des manieres suivantes :

Faites glisser le champ de valeur en maintenant la touche Maj enfoncée.

Maintenez la touche Maj enfoncée et cliquez sur la fleche de gauche pour réduire la valeur
et sur la fleche de droite pour 'augmenter.

Si vous disposez d'une souris a molette de défilement, utilisez-la dans le champ valeur
tout en maintenant la touche Maj enfoncée.

Lorsqu’un curseur ou un champ de valeur est actif (mis en surbrillance), appuyez sur la
touche Tab pour passer au champ suivant.

Utilisation des curseurs de valeur de timecode

Compressor utilise des curseurs de valeur de timecode pour tous les champs de timecode.
Outre la possibilité de saisir directement des valeurs de timecode, vous pouvez « faire
défiler » le timecode par glissement.

Si vous positionnez le pointeur sur un segment de timecode, de petites fléches
apparaissent au-dessus et en dessous de ce segment.

(~ 02:10:4F:11 «1[
e e

Vous pouvez faire glisser le pointeur vers le haut ou vers la droite pour augmenter la
valeur de ce segment (les valeurs des segments de gauche augmentent également si
votre glissement dépasse la valeur maximale). En faisant glisser le curseur vers la gauche,
la valeur est réduite. Vous pouvez maintenir la touche Option enfoncée pour faire des
modifications de valeur plus lentes ou utiliser la touche Maj pour des modifications plus
rapides.

Vous pouvez également cliquer sur les fleches haut et bas de chaque coté de la valeur
de timecode ou appuyer sur les touches Fleche vers le haut et Fleche vers le bas du clavier
pour augmenter ou réduire la valeur de timecode.

4

(v 02:10:48:11 ¢

Vous pouvez controler le segment affecté par les fleches haut et bas en sélectionnant un
segment, afin de faire apparaitre un signe d'insertion en dessous du segment. Vous pouvez
également utiliser les fleches gauche et droite du clavier pour sélectionner d'autres
segments.
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Raccourcis clavier
Pour consulter les listes complétes de raccourcis clavier de Compressor, voir
Raccourcis clavier généraux de Compressor et Raccourcis clavier de la fenétre Apercu.
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Configuration des préférences de 5
Compressor

Vous pouvez utiliser la fenétre Préférences de Compressor pour configurer de nombreux
aspects de Compressor.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ A propos des préférences de Compressor (p 77)

« Utilisation des préférences de Compressor (p 80)

A propos des préférences de Compressor
La fenétre Préférences de Compressor permet de configurer un grand nombre de contréles
de Compressor.

Préférences

Adresse il |

Serveur de pmartingmac.cam
courrler sarant : 1

smitp.mac.com
[ pémarrer automatiquement Moniteur de partage.

[¥] Afficher les vignettes de la tiche

Options du cluster : [ Copier la source dans le cluster lorsque cela est né ; |

I copier & Ia submission (haute priorité)

Nouveau réglage par défaut: [Aucun +)
par défaut : [ Source B

Pour les nouveaux lots : (%) Afficher Ia liste de modéles
() utiliser le modéle vide

[l Autoriser les connexions depuis dautres ordinateurs

Saisissez une un rang IP pour’

Mom | Adresse IP ou plage Erat

Cannuter') (oK)

La fenétre Préférences de Compressor contient les controles suivants.
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Détails des préférences de Compressor

Adresse électronique : ce champ permet de saisir I'adresse électronique par défaut a
utiliser pour la notification par courrier électronique.

Serveur de courrier sortant : pour plus d'informations sur la notification par courrier
électronique, consultez

Lancer automatiquement Share Monitor : cette case permet de déterminer si Share
Monitor s'ouvre automatiquement lorsque vous soumettez un lot.

Afficher les vignettes des tdches : cette option permet de définir si des vignettes s'affichent
pour les taches d'un lot.

Options de clusters : choisissez I'une des options suivantes afin de contréler les options
de cluster (pour les réglages du stockage de travail du traitement distribué)

« Copier la source vers le cluster si nécessaire : ordonne a Compressor de copier les
fichiers sources vers I'emplacement de stockage de travail d'un cluster, si nécessaire.

« Toujours copier la source vers le cluster : ordonne a Compressor de toujours copier les
fichiers sources vers I'emplacement de stockage de travail d’'un cluster.

+ Ne jamais copier la source vers le cluster : empéche Compressor de copier les fichiers
sources.

+ Ne jamais copier de fichiers vers/depuis le cluster : empéche Compressor de copier les
fichiers. Le lot échoue si certains fichiers ne figurent pas aux emplacements appropriés.

Copier lors de la soumission (haute priorité) : cette option définit si Compressor transfere
immédiatement les fichiers source vers le cluster de traitement.

Réglage par défaut : utilisez le menu local Réglage par défaut pour choisir un réglage
dans la liste.

Destination par défaut : utilisez le menu local Destination par défaut pour choisir une
destination dans la liste.

Pour les nouveaux lots : choisissez 'une des options suivantes de définition de I'écran
de démarrage de Compressor.

« Afficher le sélecteur de modéle : e sélecteur de modele s'affiche lors du démarrage de
Compressor.

« Utiliser un modéle vide : Compressor s'ouvre en affichant un lot vide sans titre
contenant une tache fictive.

Autoriser les connexions depuis d’autres ordinateurs : cochez cette case pour déterminer
si les ordinateurs a distance exécutant Share Monitor peuvent afficher I'état de la tache
de cet ordinateur. L'application Share Monitor installée sur 'ordinateur a distance doit
uniguement connaitre I'adresse IP ou le nom d’héte. (Il n’y a aucun mot de passe a
saisir.)

Saisir une adresse ou un rang IP pour les ordinateurs sélectionnés manuellement: ce tableau
affiche des informations sur les ordinateurs hotes distants.
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* Bouton Ajouter/Supprimer: ce bouton permet d'ajouter ou de supprimer des informations
sur les ordinateurs hétes distants.

Zone de dialogue Adresse de I'ordinateur distant

La zone de dialogue d’adresse de l'ordinateur a distance s'affiche lorsque vous cliquez
sur le bouton Ajouter/Supprimer dans la fenétre principale des préférences de Compressor.
Utilisez cette fenétre pour saisir des adresses ou des rangs IP pour les ordinateurs
sélectionnés manuellement.

Rechercher :
Hate
() Plage d'adresses IP des hétes

Nom d'héte : | |

e
Adresse IP: | ]

ex : 17.100.200.10

(CAnnuler ) ( Ajouter un hate )

La zone de dialogue contient les contréles suivants :

« Boutons Hoéte/Intervalle d'adresses IP héte : ces boutons déterminent si cette zone de
dialogue se trouve en mode Adresse IP (dans lequel vous entrez une adresse spécifique)
ou Intervalle d’adresses IP (dans lequel vous entrez un intervalle d’adresses).

« Héte: ce mode permet de saisir un nom d’hote et une adresse IP pour un ordinateur
distant en particulier.

« Intervalle d'adresses IP héte : ce mode permet de saisir un nom et un ensemble de
numéros (De, A) pour définir une plage d’adresses IP distantes.
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Utilisation des préférences de Compressor
Pour définir les préférences de Compressor, suivez les instructions ci-dessous.

Préférences

Adresse

Serveur de pmartingmac.com
courrier sortant :

smitp mac.com
"] Démarrer automatiquement Moniteur de partage

[¥] Afficher les vignettes de la tache

Options du cluster : [ Copier la source dans le cluster lorsque cela est né § |

I copier & Ia submission (haute priorité)

Nouveau réglage par défaut : [ Aucun -

par defaut : [ Source B

Pour les nouveaux lats : (%) Afficher Ia liste de modéles
() utiliser le modéle vide

[l Autoriser les connexions depuis dautres ordinateurs

Saisissez une ad un rang IP pour I

MNom | Adresse IF ou plage Erat

[+[-]

Cannuter') (oK)

Pour ouvrir les préférences de Compressor
= Choisissez Compressor > Préférences ou appuyez sur Commande-virgule (,).

La fenétre Préférences s'ouvre.

Pour configurer les préférences de notification par courrier électronique
1 Saisissez I'adresse électronique par défaut a utiliser lors de I'activation de la notification
par courrier électronique.

Vous pouvez modifier cette adresse dans la sous-fenétre Actions de la fenétre Inspecteur.
2 Saisissez le nom du serveur de messagerie utilisé par cet ordinateur pour les messages
sortants.

Pour plus d'informations sur la notification par courrier électronique, consultez

Pour déterminer si Share Monitor s'ouvre automatiquement
Procédez de I'une des manieres suivantes :

= Cochez la case «Lancer automatiquement Share Monitor » pour que Share Monitor s'ouvre
automatiquement lorsque vous soumettez un lot.

= Désactivez la case « Lancer automatiquement Share Monitor » pour empécher 'ouverture
automatique de Share Monitor. Vous pouvez toujours ouvrir Share Monitor manuellement
a partir de la fenétre Lot.
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Pour définir si des vignettes s’affichent pour chacune des taches d’un lot.
Sélectionnez « Afficher les vignettes des taches » pour que Compressor affiche les images.

Désélectionnez « Afficher les vignettes des taches » pour que Compressor n’affiche pas
les images.

Pour controler les options de cluster (pour les réglages du stockage de travail du
traitement distribué)
Choisissez une option dans le menu local Options de clusters.

« Copierla source vers le cluster si nécessaire : Ordonne a Compressor de copier les fichiers
sources vers I'emplacement de stockage de travail d'un cluster, si nécessaire.

« Toujours copier la source vers le cluster : ordonne a Compressor de toujours copier les
fichiers sources vers I'emplacement de stockage de travail d'un cluster.

* Ne jamais copier la source vers le cluster : empéche Compressor de copier les fichiers
sources.

+ Ne jamais copier de fichiers vers/depuis le cluster : empéche Compressor de copier les
fichiers. Le lot échoue si certains fichiers ne figurent pas aux emplacements appropriés.

Pour définir si Compressor transfére immédiatement les fichiers sources vers le cluster
de traitement
Procédez de |'une des maniéres suivantes :

Sélectionnez « Copier lors de la soumission (haute priorité) » pour que Compressor transfere
immédiatement les fichiers source.

Désélectionnez « Copier lors de la soumission (haute priorité) » pour éviter que Compressor
ne transfére immédiatement les fichiers source.

Pour contréler le réglage par défaut
Utilisez le menu local Réglage par défaut pour choisir un réglage dans la liste.

Le réglage que vous choisissez apparait en tant que réglage par défaut lorsque vous
importez un nouveau fichier source dans la fenétre Lot.

Pour changer de destination par défaut
Utilisez le menu local Destination par défaut pour choisir une destination dans la liste.

La destination que vous choisissez apparait en tant que destination par défaut lorsque
vous importez un nouveau fichier source dans la fenétre Lot.

Pour définir si Compressor affiche le sélecteur de modéle au démarrage
Sélectionnez « Afficher le sélecteur de modeéles » pour que le sélecteur de modeles s'affiche
au démarrage.

Sélectionnez « Utiliser un modéle vide » pour que le sélecteur de modeles ne s'affiche
pas au démarrage.
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Pour déterminer si d'autres ordinateurs exécutant Share Monitor peuvent afficher
I'état de la tache de cet ordinateur

Sélectionnez « Autoriser les connexions depuis d'autres ordinateurs » pour autoriser les
ordinateurs distants exécutant Share Monitor a surveiller I'état de la tache de cet
ordinateur.

L'ordinateur distant doit connaitre I'adresse IP ou le nom d’h6te de cet ordinateur. (Aucun
mot de passe n'est a saisir.)

Pour saisir des adresses ou des intervalles IP pour les ordinateurs hotes distants
Cliquez sur le bouton Ajouter (+) dans le bas de la fenétre Préférences de Compressor.

La zone de dialogue de I'adresse de I'héte apparait.

Rechercher :
(@) Hate

() Plage d'adresses IP des hétes

Nom d'héte : | ]

e
Adresse IP: | ]

ex : 17.100.200.10

- Anwter Y Aouter ur e )

Dans la zone de dialogue de I'adresse de I'hote, effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Sélectionnez Hote, remplissez les champs Nom d’héte et Adresse IP, puis cliquez sur
Ajouter hote.

Remarque : vous pouvez aussi saisir uniquement le nom d’héte ou I'adresse IP et
appuyer sur la touche de tabulation. Si le nom d’héte ou I'adresse IP sont trouvés, les
informations s'affichent automatiquement dans le champ.

+ Sélectionnez « Intervalle d'adresses IP hote », complétez les champs Intervalle, puis
cliquez sur Ajouter intervalle.

Les hotes ou les intervalles d’hétes s'affichent dans le tableau Hote de la zone de dialogue
principale Préférences.

Important : toute modification apportée aux réglages de Préférences de Compressor ne
prend effet que lorsque vous cliquez sur OK. Si vous apportez des modifications, mais
gue vous décidez finalement de ne pas les utiliser, cliquez sur Annuler.
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Importation de fichiers
multimédias sources

La premiere étape du processus de transcodage traditionnel dans Compressor consiste
a importer au moins un fichier multimédia source dans la fenétre Lot.

Remarque: sivous utilisez un flux de travaux de modeéle de lot, la premiere étape consiste
a choisir un modéle de lot. Pour en savoir plus sur le processus de modele de lot simple,
consultez Flux de travaux Compressor rapide et facile : méthode Modele de lot.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ A propos de |a fenétre Lot (p 84)

+ Ajout de fichiers multimédias sources a un lot pour créer des taches (p 87)

+ Utilisation de I'lnspecteur avec des fichiers multimédias sources (p 97)

= Astuces pour I'importation de fichiers multimédias sources (p 100)
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A propos de la fenétre Lot

La fenétre Lot permet de centraliser I'organisation des taches de transcodage et d'attribuer
rapidement des réglages. Lorsque vous ouvrez Compressor pour la premiére fois, une
fenétre Lot sans nom apparait. Les lots sont similaires a des documents qu'il est possible
d’enregistrer, de fermer et de rouvrir. Utilisez la barre de menus située en haut de la
fenétre Lot pour ouvrir toutes les autres fenétres de tache.

Bouton Afficher/Masquer

Onglets Lot la barre d’outils|
ano Sans titre (=]
- G = .
& & ] = @ o :|~ Barre d'outils
Ajouter un ficier Ajouter un son Surround  Ajouter une séquence d'images Historique Inspecteur Apergu Share Monitor
|[ sans tiwrs |—
Zone Tache
1tiche | Jamais sunmi!—l Soumettre.

Etat du lot Bouton d’envoi de lot

Informations générales sur la fenétre Lot

Les lots sont le coeur méme de votre flux de production Compressor et c’est dans la
fenétre Lot que vous traitez les lots. Cette fenétre prend en charge l'ouverture de plusieurs
lots a la fois et les affiche dans des onglets séparés.

Pour créer un nouveau lot
Choisissez Fichier > Nouveau lot (ou appuyez sur Commande + N).

Un nouveau lot sans nom est ajouté a la fenétre. En fonction de la maniére dont l'option
Pour de nouveaux lots est configurée dans les Préférences de Compressor, le sélecteur
de modele de lot s'affiche.

Remarque : pour créer un nouveau lot et s'assurer que le sélecteur de modéle de lot
s'affiche, choisissez Fichier > Nouveau lot du modéle (ou appuyez sur Commande + Maj
+ N).

L'onglet du nouveau lot

ann

* T

Ajouter un fichier Ajouter un son Surround

( . ot 1 | Koffe | sans vivre |
15 1 S

Chaque onglet correspond
a un lot distinct.
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Consultez la section Enregistrement et ouverture d’'un lot pour en savoir plus sur les
fichiers de lot. Pour en savoir plus sur le sélecteur de modéle de lot, consultez A propos
du sélecteur de modele de lot.

Vous pouvez méme ouvrir plusieurs fenétres Lot, contenant chacune un lot différent en
faisant glisser un onglet de lot dans un nouvel emplacement. Consultez la section A
propos des onglets pour en savoir plus sur le déplacement d’onglets par glisser-déposer
pour ouvrir ou fermer des fenétres de lot.

La fenétre Lot comprend un bouton Soumettre, situé dans le coin inférieur droit, que
vous pouvez utiliser pour commencer le transcodage du lot actuellement sélectionné.
Le coin inférieur gauche affiche I'état du lot actuel (le nombre de taches qu'il contient et
s'il a été soumis).

A propos du sélecteur de modéle de lot

Pour simplifier les processus courants, Compressor inclut un sélecteur de modéle de lot
qui peut s'afficher chaque fois que vous créez un nouveau lot. Le réglage Pour de nouveaux
lots, disponible dans les Préférences du Compressor, permet de controler I'affichage du
sélecteur de modeéle de lot. Pour en savoir plus sur ce réglage, consultez A propos des
préférences de Compressor.

Le sélecteur de modeéle de lot vous propose plusieurs options de configuration de nouveau
lot.

Choisir un modéle pour votre lot :
Créerunpodcast Créerundisque  CréerunDVD  Diffusion HTTP  Publier sur
audio Blu-ray en direct TApple TV
You
Publier sur
YouTube
[l Me plus afficher ce message (croisir )

La sélection d'un modele ajoute un ou plusieurs réglages au lot, ainsi qu’'une action de
tache a exécuter une fois la sortie de lot terminée.

Les modeéles de lot Apple standard sont répertoriés ci-dessous.

« Créer un podcast audio : ce modele permet de créer un fichier audio AAC adapté a la
diffusion de podcast et de I'ajouter a la bibliothéque iTunes.
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+ CréerundisqueBlu-ray : ce modele permet de créer des fichiers vidéo BD H.264 et audio
Dolby Digital Professional (.ac3), puis de les créer automatiquement sur un disque
Blu-ray ou AVCHD (les disques AVCHD sont lisibles par les lecteurs Blu-ray compatibles
avec le format AVCHD).

+ Créerun DVD : ce modéle permet de créer un DVD de définition standard a I'aide du
format vidéo MPEG-2 (.m2v) et du format audio Dolby Digital Professional (.ac3), et de
le graver automatiquement sur un disque.

« Diffusion HTTP en direct : utilisez ce modéle pour créer un groupe de fichiers a utiliser
afin de diffuser un film sur un iPhone, un iPad, un iPod touch ou un Mac a I'aide d’'un
serveur ordinaire.

« Publier sur Apple TV : ce modéle permet de créer un fichier vidéo congu pour Apple TV
et de I'ajouter a la bibliothéque iTunes.

* Publier dans YouTube : ce modele permet de créer un fichier vidéo adapté a I'affichage
dans YouTube et de le télécharger vers un compte YouTube.

Remarque : le choix d’'un modele doit étre basé sur |'utilisation souhaitée du fichier
multimédia de sortie que vous créez. S'il n‘existe pas de modéle adapté a vos besoins,
vous pouvez opter pour la méthode manuelle. Pour en savoir plus, consultez

. Pour en savoir plus sur la création
de modeles personnalisés, voir

Création d’'un modele de lot personnalisé

Vous pouvez enregistrer un lot en tant que modele de lot personnalisé. Dans le sélecteur
de modele de lot, les modeles de lot personnalisés s'affichent en tant qu’options avec
les modeéles de lot Apple par défaut. Les modeéles de lot personnalisés permettent de
gagner du temps, en particulier lors de procédures qui se répétent souvent.

Pour créer un modéle de lot personnalisé

Dans la fenétre Lot, effectuez I'une des opérations suivantes pour ouvrir un lot avec les
caractéristiques (taches, réglages, actions de tache, etc.) souhaitées pour le modéle de
lot:

+ Créez un lot et apportez-lui les ajustements nécessaires.

Pour en savoir plus, voir ,
, et

+ Ouvrez un lot enregistré avec les caractéristiques souhaitées pour le modele de lot.
Pour plus d'informations, consultez la section
Choisissez Fichier > Enregistrer comme modele.

Dans la zone de dialogue qui apparait, saisissez un nom et une description, puis cliquez
sur OK.

Le modeéle de lot personnalisé est enregistré.
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Le cas échéant, choisissez Fichier > « Nouveau lot a partir du modéle » pour ouvrir le
sélecteur de modeéle de lot et confirmer votre nouveau modéle de lot personnalisé ou
['utiliser.

A propos de la barre d’outils de la fenétre Lot

Dans la partie supérieure de la fenétre Lot se trouve une barre d’outils personnalisable.
Vous pouvez choisir de I'afficher ou de la masquer en cliquant sur le bouton situé dans
le coin supérieur droit de la fenétre.

Baa Sans tire =t— Bouton Afficher/Masquer

la barre d'outils (la barre
d’outils est cachée dans
cet exemple)

Faire glisser les paramétres et les destinations ici

Liache | Jamais soumis Siiiettre

Vous disposez d’un large choix d’éléments a intégrer a la barre d’outils, tels que des
éléments permettant d'ouvrir, d’enregistrer et de fermer un lot. Pour plus de détails sur
les éléments que vous pouvez ajouter et la facon de procéder, consultez la section
Personnalisation de la barre d’outils.

Ajout de fichiers multimédias sources a un lot pour créer des

taches

Vous devez importer les fichiers multimédias sources dans le lot de la fenétre Lot avant
de pouvoir leur ajouter tout réglage de transcodage. Lorsqu'ils sont importés dans un
lot, les fichiers multimédias sources créent une tache (premiere étape pour le transcodage
des fichiers). Il existe quelques méthodes spéciales a utiliser lors de I'importation des
fichiers multimédias sources avec son Surround.

Ajout de fichiers multimédias sources standards aux lots
Vous trouverez ci-aprés les instructions d'ajout de fichiers multimédias sources standards
(n'utilisant pas le son Surround ou une séquence d’images) a un lot.

Pour ajouter des fichiers multimédias sources a un lot
1 Ouvrez Compressor.
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La fenétre Lot s'ouvre avec un onglet de lot vide intitulé Sans titre.

Onglet lot sans titre

[eXzNz) Sans titre =
il ® i 2 @ ®
Ajouter un fichier Ajouter un son Surround Ajouter une séquence d'images Historique Inspecteur Apercu Share Monitor
J sans titre |
)
Zone de lot vide
contenant une
tache fictive
Luiche | Jamais soumis

Remarque: sile sélecteur de modele de lot s'ouvre automatiquement, cliquez sur Annuler
pour le refermer. Pour que le sélecteur de modele de lot reste fermé lorsque vous ouvrez
Compressor, cochez la case « Ne plus afficher ce message » ou, dans les Préférences de
Compressor, choisissez « Pour les nouveaux lots : Utiliser un modéle vide.

2 Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Choisissez Tache > « Nouvelle tache avec fichier » (ou appuyez sur Commande + ),
naviguez jusqu’au dossier de fichiers multimédias souhaité, sélectionnez un ou plusieurs
fichiers multimédias sources, puis cliquez sur Ouvrir.

+ Cliquez sur le bouton Ajouter fichier (dans la barre d’outils Lot, s'il est visible), naviguez
jusqu’au dossier de fichiers multimédias souhaité, sélectionnez un ou plusieurs fichiers
multimédias sources, puis cliquez sur Ouvrir.

+ Cliquez sur une tache tout en maintenant la touche ctrl enfoncée et choisissez Source
> Fichier dans le menu contextuel.

+ Cliquez sur une zone vide du lot tout en maintenant la touche Controle enfoncée et
choisissez « Nouvelle tache avec fichier » dans le menu contextuel. Vous pouvez alors
naviguer vers le dossier de fichiers multimédias souhaité, sélectionner un ou plusieurs
fichiers multimédias sources, puis cliquer sur Ouvrir.
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+ Ouvrez votre dossier de fichiers multimédias sources et faites glisser un ou plusieurs
fichiers dans le lot.

00 Sans titre. [=]

i » & 2 0 O
Ajouter un fichier Ajouter un son Surround  Ajouter une séquence d'images Historique Inspecteur Apercu Share Monitor
|[ sans titrs |

Faire glisser les paramétres et les destinations ici

Debra ente... WS 5.mov
jebra side.._king 6.mov

Ttiche | Jamais soumis

Remarque : vous pouvez combiner les étapes précédentes en sélectionnant tous les
fichiers multimédias sources que vous souhaitez transcoder avant d’ouvrir Compressor,
puis en les faisant glisser sur I'icone de I'application Compressor. Compressor s'ouvre
alors et ajoute en méme temps les fichiers multimédias au lot sans titre par défaut.

Enregistrez le lot en choisissant Fichier > Enregistrer sous (ou en appuyant sur
Commande + Maj + S).

Saisissez un nom pour le lot et choisissez, dans la zone de dialogue qui apparait,
I'emplacement dans lequel vous voulez I'enregistrer.

Cliquez sur Enregistrer une fois terminé.
L'onglet de la fenétre Lot change pour correspondre au nom du fichier.

Remarque : si vos préférences de Finder sont définies pour afficher les extensions,
I'extension .Compressor apparait dans I'onglet a c6té du nom.

Vous n'avez aucune obligation de nommer et d'enregistrer vos lots ; il est parfois préférable
de ne pas le faire par souci de rapidité. Cependant, lorsque vous nommez et enregistrez
un lot, il est plus facile par la suite d'y revenir et de le soumettre a nouveau si les fichiers
de sortie ne correspondent pas a vos attentes ou si vos besoins ont changé. Cela permet
également de savoir plus facilement ce qui se trouve dans la fenétre Historique et dans
Share Monitor si vous soumettez plusieurs lots en peu de temps.
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Le lot contient maintenant vos fichiers multimédias sélectionnés, chacun dans sa propre
tache. Les fichiers multimédias sources a contenu vidéo comprennent également une
vignette et un curseur que vous pouvez utiliser pour parcourir la vidéo.

Les cibles de cette tache
apparaissent a cet endroit.

@00 Sans titre. —
0 @ o 2 0 ®
Ajouter un fichier Ajouter un son Surround  Ajouter une séguence d'images. Historique Inspecteur Apercu Share Monitor
|[ sans ties |
Debra enters cafe WS 5.mov I
= _Faire glisser les paramétres et les destinations ici | l Chaque fichier
multimédia source
crée une tache.
Debra sidewalking 6.mov ‘I
B v
Ltiche | Jamais soumis
| Faites glisser le curseur pour Cliquez a n'importe quel endroit de la
défiler dans les fichiers vidéo. tache pour voir les attributs du fichier

dans la fenétre Inspecteur.

Vous pouvez modifier le fichier multimédia source affecté a une tache.

Pour modifier le fichier multimédia source affecté a une tache
Sélectionnez la tache dont vous souhaitez modifier le fichier multimédia source.

Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Choisissez Tache > Source > Fichier, naviguez jusqu’‘au dossier de fichiers multimédias
souhaité, sélectionnez un ou plusieurs fichiers multimédias sources, puis cliquez sur
Ouvrir.

+ Cliquez sur la tache tout en maintenant la touche Controle enfoncée et choisissez
Source dans le menu contextuel. Vous pouvez alors naviguer vers le dossier de fichiers
multimédias souhaité, sélectionner un ou plusieurs fichiers multimédias sources, puis
cliquer sur Ouvrir.

+ Faites glisser un nouveau fichier multimédia source dans la tache.

Toutes les cibles déja configurées sont conservées et appliquées au nouveau fichier
multimédia source. Vous pouvez également supprimer un fichier multimédia source d'une
tache si nécessaire.

Pour supprimer fichier multimédia source d'une tache
Cliquez sur la tache tout en maintenant la touche Contréle enfoncée et choisissez Effacer
la source dans le menu contextuel.
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Pour supprimer une tache d’un lot
Procédez de I'une des maniéres suivantes :

Sélectionnez la tache et appuyez sur la touche de suppression.
Cliquez sur une partie vide du lot tout en maintenant la touche Contréle enfoncée et
choisissez « Supprimer toutes les taches » dans le menu contextuel.

Ces taches sont maintenant prétes a recevoir une nouvelle cible.

Ajout de fichiers multimédias sources avec son Surround aux lots

Il existe deux méthodes permettant d'ajouter des fichiers audio a un lot pour créer une
tache avec son Surround : la méthode automatique, qui s'appuie sur le nom de fichier
pour mapper les fichiers audio sur les canaux audio appropriés, et la méthode manuelle
qui vous permet d'affecter manuellement les fichiers audio aux canaux.

Chaque méthode produit une tache a laquelle vous pouvez ajouter un réglage prenant
en charge les sorties audio Surround, comme Dolby Digital Professional, AIFF et d'autres
codecs audio au format de sortie de séquence QuickTime.

Important : certains formats de sortie ont plusieurs configurations pour les canaux audio
Surround. Veillez a connaitre la configuration requise par le périphérique de lecture
souhaité. Par exemple, le format de sortie AIFF propose quatre configurations différentes
pour les sorties audio 5.1 (6 canaux), la différence tenant a I'ordre des canaux.

Affectation de fichiers a des canaux audio Surround (méthode automatique)
Compressor offre des techniques rationalisées d'affectation de canaux, qui vous permettent
de gagner du temps.

Pour afficher des fichiers a des canaux Surround avec des codes d’identificateur de
canal

Ajoutez le code d'identificateur du canal Surround cible au nom de chaque fichier audio
source. (La liste des codes d'identificateur de canal appropriés est disponible ci-dessous).

+ -G: canal avant gauche

+ -D: canal avant droit

+ -C: canal avant central

+ -Gs: canal Surround gauche

+ -Ds: canal Surround droit

+ -S: canal Surround central

* -LFE: canal basse fréquence (subwoofer, LFE)

Par exemple, pour affecter un fichier AIFF au canal Surround gauche, renommez le fichier
comme suit : nomdefichier-Gs.aiff (ol nomdefichier est le nom de votre fichier). (Un code
d’identificateur de canal doit comporter un tiret, comme indiqué.)
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Remarque : il se peut que Mac OS X ajoute une extension de fichier telle que .aiff. Cela
n'interfére pas avec la méthode d'affectation de ce canal.

Cette procédure ne fonctionne que lorsque vous glissez-déposez des fichiers dans la
fenétre Lot. Si vous faites glisser les fichiers sur I'icone de I'application Compressor, il
apparaitront en tant que fichiers sources distincts, chacun dans sa tache.

Remarque : si vous créez des flux audio Surround Dolby Digital Professional (AC-3), vous
n'utiliserez pas immédiatement tous les canaux répertoriés dans le tableau. Consultez la
section pour un schéma des modes de codage audio Dolby.

Faites glisser vers la fenétre Lot les fichiers audio sources renommeés.

Si les conditions suivantes sont réunies, Compressor réduit automatiquement le groupe
entier de fichiers en ce qui apparait comme un fichier multimédia source Surround unique
dans la fenétre Lot :

+ Les fichiers du groupe doivent étre nommés correctement (Consultez la liste a I'étape
précédente.)

+ Le nombre total de fichiers du groupe doit étre inférieur a sept.

Affectation de fichiers a des canaux audio Surround (méthode manuelle)

Suivez ces étapes pour utiliser la méthode manuelle d'affectation de fichiers audio
individuels aux canaux audio Surround. Par ailleurs, vous pouvez ajouter un fichier vidéo
affecté a une tache Surround.

Pour affecter manuellement des fichiers audio sources aux canaux d'un flux audio
Surround
Pour importer les fichiers audio sources, effectuez 'une des opérations suivantes :

+ Choisissez Tache > Nouvelle tache avec groupe de sons Surround (ou appuyez sur
Commande + ctrl + ).

+ Cliquez sur le bouton Ajouter son Surround dans la fenétre Lot.

+ Cliguez dans le lot tout en maintenant la touche ctrl enfoncée et choisissez « Nouvelle
tache avec groupe de sons Surround » dans le menu contextuel.

L'interface d'affectation des canaux s'ouvre.

Effectuez I'une des opérations suivantes pour affecter un fichier audio source a un canal
particulier:

+ Faites glisser le fichier audio source du Finder vers l'icbne d'un canal spécifique (par
exemple « G »).

+ Cliquez sur l'icone d'un canal spécifique (par exemple « G ») et utilisez la zone de
dialogue Ouvrir afin de localiser le fichier audio source destiné a ce canal.
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Le fichier est désormais affecté au canal « G » (avant gauche).

outer  Ia bibliothéque ITunes

3 Répétez I'étape 2 pour chacun des fichiers audio sources que vous prévoyez d'inclure
dans le flux Surround.

Remarque : si vous créez des flux audio Surround Dolby Digital Professional (AC-3), vous
n'utiliserez pas immédiatement tous les canaux répertoriés dans le tableau. Consultez la
section Réglages de l'onglet Audio pour un schéma des modes de codage audio Dolby.

4 Le cas échéant, cliquez sur le bouton Ajouter une vidéo pour sélectionner un fichier vidéo
ainclure a la tache de sons Surround.

5 Une fois que vous avez terminé I'ajout des fichiers audio et vidéo sources a l'interface
d'affectation des canaux, cliquez sur OK.

Le groupe de fichiers Surround apparait comme une tache unique de fichier multimédia
source Surround dans la fenétre Lot.
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A propos des taches audio Surround

Lorsque vous avez créé une tache audio Surround, la fenétre Lot affiche 'icéne de son
Surround dans la vignette du fichier multimédia source (a moins qu’un fichier vidéo ait
été ajouté a la tache) et la fenétre de l'inspecteur affiche les canaux et les fichiers
correspondants.

" Cliquez sur l'icone d'un
canal pour changer le

fichier qui lui est affecté.
W-LE
s
Aucune

E

Heartiand-|

I -F

Vous pouvez modifier n'importe quelle affectation de fichier dans la fenétre Inspecteur.
Pour modifier I'affectation d’un fichier audio Surround

Cliquez sur I'icone de haut-parleur du canal que vous voulez modifier.

Une zone de dialogue de sélection de fichiers s'ouvre.

Localisez le fichier a affecter a ce canal et cliquez sur Ouuvrir.

Vous pouvez également cliquer sur Ajouter une vidéo pour ajouter un fichier vidéo a la
tache ou supprimer le fichier vidéo déja affecté, puis cliquer sur Ajouter une vidéo pour
choisir un autre fichier vidéo.

Voir Création de fichiers de sortie Dolby Digital Professional pour en savoir plus sur la
création de fichiers de sortie Dolby Digital Professional.
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Ajout de séquences d’'images a des lots

Vous pouvez importer une séquence d'images fixes dans Compressor en tant de tache
de séquence d'images, puis appliquer une fréquence d'images de sortie et un fichier
audio a la tache. Vous pouvez alors traiter la tache comme n'importe quel autre fichier

multimédia source Compressor, ajouter des réglages, des destinations, des filtres et des

actions de post-transcodage en vue de créer un fichier multimédia de sortie ayant les
formats et les propriétés vidéo et audio souhaités.

Pour ajouter une tache de séquence d'images fixes a un lot
1 Quvrez Compressor.

La fenétre Lot s'ouvre avec un onglet de lot vide intitulé Sans titre.

Onglet lot sans titre

000 Sans titre. —

0 ® = & 0 0
Ajoute un fichier Ajouter un son Surround  Ajouter une séquence d'images Historique Inspecteur Apercu Share Monitor
|[ sans ties |

)
Zone de lot vide

contenant une
tache fictive

Liiche | Jamais soumis

Remarque: sile sélecteur de modele de lot s'ouvre automatiquement, cliquez sur Annuler
pour le refermer. Pour que le sélecteur de modele de lot reste fermé lorsque vous ouvrez

Compressor, cochez la case « Ne plus afficher ce message » ou, dans les Préférences de
Compressor, choisissez « Pour les nouveaux lots : Utiliser un modéle vide.

2 Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Cliquez sur le bouton « Ajouter une séquence d'images » pour accéder au dossier
contenant les fichiers de séquence d'images a importer.

+ Choisissez Tache > « Nouvelle tache avec séquence d'images » (ou appuyez sur
Commande + Option + |) et accédez au dossier contenant les fichiers de séquence
d’'images a importer.

3 Sélectionnez le dossier contenant les fichiers de séquence d’images a importer.

4 (liguez sur Ouvrir.
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La nouvelle tdche apparait dans la fenétre Lot.

Faire glisser les paramétres et les destinations ici

Sélectionnez la tache dans la fenétre Lot.

Dans la fenétre Inspecteur, I'onglet Attributs A/V contient les informations et les
commandes de la nouvelle tache de séquence d’'images.

e 1

Séquence 1 [##].1if:1:20

: Séquence 1 [##].if:1:20
Type: Séquence d'images 01:20 i ]
Début : 00:00:00:01
Durée : 00:00:00:20

Vidéo
Limites encodées : 853x480
Afficher les limites : 853x480
Propartions pixel : Carré
Pronéde vame nive:
Frauence:

Chaisir I'audio.

Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Confirmez les fichiers de séquence d'images sélectionnés. (Cliquez sur le bouton Info
(i) pour accéder a la liste compléte de fichiers.)

« Confirmez les informations de format vidéo dans la section Vidéo.

+ Utilisez le menu local « Priorité de trame native » pour ajuster la priorité de trame des
fichiers source. (Les choix disponibles sont Progressive, Premiére supérieure et Premiére
inférieure.)

+ Utilisez le menu Fréquence d'images pour ajuster la fréquence d'images des fichiers
source a partir de la liste de fréquences d’'images standard.

Cliquez sur Audio pour localiser, sélectionner et ajouter un fichier audio a la tache de
séquence d'images.
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Remarque : Compressor prend en charge les types de fichiers audio suivants pour les
séquences d'images : AIFF, MP3, MPEG-4 audio (.m4a) et séquence QuickTime (.mov).

Remarque : Compressor permet également de générer une séquence d'images. Pour plus
d’informations, consultez la section Création de fichiers de sortie de séquence d'images.

Utilisation de I'Inspecteur avec des fichiers multimédias sources
Lorsque vous sélectionnez une tache de lot, la fenétre Inspecteur affiche des informations
au sujet du fichier multimédia source de la tache.

La fenétre Inspecteur comprend trois onglets : Attributs A/N, Informations supplémentaires
et Action de tache.

Onglet Attributs A/N
L'onglet Attributs A/N contient des informations générales sur le fichier multimédia source
et se divise en trois parties.

anno

|[ Avributs Ay

Plan de coupe Debra 1 GP.mov
Emplacement : Madia Bucket MEDIA-_ .._coupe Debra 1 CU mov.
Type : QuickTime
Début : 02:0433:16
Durée : 00:00'53:22

s : 720x480
s : B53x480
NTSC CCIR 601/DV (16:9)

ja
Stéréo (G D), 48,000 Khz

« Informations de fichier : cette section indique le nom du fichier, son emplacement et
son format.

« Informations vidéo : cette partie affiche, s'il y a lieu, toutes les informations vidéo du
fichier. Cela comprend les dimensions de I'image, la fréquence d’images et les
informations de timecode.

+ Informations audio : cette partie affiche, s'il y a lieu, toutes les informations audio du
fichier. Cela comprend la taille d’échantillon et la fréquence d’échantillonnage.
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Onglet Informations supplémentaires

L'onglet Informations supplémentaires vous permet de visualiser et de modifier divers
éléments de métadonnées ayant pu étre ajoutés dans d'autres applications telles que
Final Cut Pro ou QuickTime. Cela inclut la possibilité d'associer un fichier de sous-titres
codés au fichier.

ann Inspecteur
[ Attributs v | supple... | 1
Ficher de sous- Aucun fichier sélectionné.
titres codés :

Annotations

| Annotation ¥/ Valeur

‘Ajouter une annotation | ( Supprimer |

Pour associer un fichier de sous-titres codés a un fichier multimédia source
Cliquez sur la tache pour afficher les attributs du fichier dans la fenétre de I'Inspecteur.

Cliquez sur l'onglet Informations supplémentaires.

Cliquez sur Choisir, localisez le fichier de sous-titres codés (un fichier au format de
sous-titres codés Scenarist portant généralement I'extension .scc), puis cliquez sur Ouvrir.

Remarque : les données de sous-titres codés sont prises en charge par les formats de
sortie H.264 pour appareils Apple, MPEG-2 et séquence QuickTime.

Suivant le format de sortie de la cible de la tache, Compressor applique le fichier de
sous-titres codés aux fichiers multimédias de sortie.

* Pour les sorties QuickTime : Compressor ajoute le fichier de sous-titres codés comme
piste de sous-titres codés au fichier de sortie QuickTime. Vous pouvez visualiser les
sous-titres codés a l'aide du lecteur QuickTime (version 7.2 ou ultérieure).

* Pour les sorties de flux élémentaire MPEG-2 : Compressor incorpore les données de
sous-titres codés a un flux vidéo élémentaire MPEG-2 pour qu’elles puissent étre utilisées
pour la création de DVD.

* Pour les sorties de flux de transport et de programmation MPEG-2 : Compressor incorpore
les données de sous-titres codés aux flux de programmation et de transport MPEG-2
a l'aide du protocole EIA-708 ATSC.
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Important: les valeurs de timecode du fichier de sous-titres codés doivent étre directement
liées au timecode du fichier multimédia source. Vous pouvez ouvrir le fichier de sous-titres
codés dans TextEdit pour voir les valeurs de timecode qu'il contient (le texte proprement
dit est codé et n'est pas lisible de cette fagon).

Pour ajouter une annotation
1 Cliquez sur la tache pour afficher les attributs du fichier dans la fenétre de I'lnspecteur.
2 Cliquez sur I'onglet Informations supplémentaires.

3 Utilisez le menu local Ajouter annotation pour choisir le type d'annotation.

| aj »] (supprimer )
Album
Artiste

Auteur

Copyright
description
Titre
informations
Mats-clés
Producteur
Logiciel
Imparter._..

4 Double-cliquez sur le champ de valeur correspondant et saisissez le texte d’annotation.

Ant Inspecteur
[ Attriburs arv | supplé_ | & : |
Ficher de sous- | Aucun fichier sélactionné.
titres codés

Annotations

| valeur |

Wl Ban début mais un peu hmul‘llnnAI ‘ ‘

5 Cliquez sur Enregistrer.

Remarque : cette fonction d'ajout d'annotation est prise en charge par les formats de
sortie H.264 pour appareils Apple, MP3 et séquence QuickTime.
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Onglet Action de tache
L'onglet Action de tache permet d'appliquer et d'ajuster les actions de post-transcodage
a des taches entiéres.

ann Inspecteur
eyt emrpptal cton de a ticke |

Pour en savoir plus sur l'utilisation de I'onglet Action de tache, consultez Ajout d’actions
de tache.

Astuces pour l'importation de fichiers multimédias sources
Voici quelques astuces complémentaires pour l'importation de fichiers multimédias
sources.

Fichiers sources hautement compressés

Il est fortement recommandé de ne pas utiliser de fichiers sources hautement compressés,
comme les fichiers MPEG, en guise de fichiers sources, car ils peuvent engendrer des
artefacts indésirables dans la vidéo encodée.

Séquences de référence QuickTime

Sivous soumettez une séquence de référence en vue d’un traitement distribué, le systéme
de traitement distribué Apple Qmaster copie automatiquement les fichiers multimédias
appropriés sur le cluster de traitement. Pour des performances optimales, vous pouvez
éviter ce transfert de fichiers en vous assurant que les fichiers multimédias spécifiés dans
la séquence de référence sont disponibles pour chaque noeud du cluster Apple Qmaster.
Pour en savoir plus, consultez Distribution des lots par le systeme Apple Qmaster.
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Importation de fichiers MPEG-2

Lorsque vous importez un fichier MPEG-2, Compressor doit analyser le fichier avant que
vous ne puissiez le lire dans la fenétre Apercu. L'analyse du fichier implique la
détermination de sa structure d'images et d'autres informations nécessaires le concernant.
Comme la structure d’'images peut varier a travers le fichier, Compressor doit analyser
I'intégralité du fichier, ce qui peut prendre plusieurs minutes pour les fichiers les plus
longs.

Cela n'arrive pas avec les fichiers élémentaires MPEG-2 encodés a I'aide de Compressor
lorsque la case « Ajouter les métadonnées DVD Studio Pro » est cochée. Consultez la
section Onglet Compléments pour obtenir plus d’informations.

A propos des fichiers multimédias sources Dolby Digital Professional
Vous pouvez utiliser des fichiers audio AC-3 Dolby Digital Professional comme fichiers
multimédias sources pour vos taches. Il peut y avoir deux raisons a cela.

* Pourtester un fichier que vous venez d’encoder : puisque vous ne pouvez pas prévisualiser
les réglages de sortie Dolby Digital Professional, I'importation d’un fichier encodé dans
une tache vous permet de le lire et d'en vérifier les réglages.

* Pour convertir un fichier audio Dolby Digital dans un autre format : puisque tous les
lecteurs multimédia ne sont pas équipés de décodeurs Dolby Digital, vous pouvez avoir
besoin de transcoder le fichier dans un autre format.

Compressor comprend un décodeur Dolby Digital gu'il utilise chaque fois que vous lisez
ou transcodez des fichiers audio Dolby Digital. Cela vous permet de vérifier les réglages
de sortie Dolby Digital Professional d'un fichier préalablement encodé sur votre systéme
sans devoir recourir a un décodeur Dolby Digital externe. Pour entendre le son Surround,
il vous faut un périphérique audio Surround connecté a la sortie USB ou FireWire de votre
ordinateur. L'audio est sous-mixé dans deux canaux si vous le lisez a I'aide des
haut-parleurs stéréo de votre systeme.

Important : la sortie audio étant déja décodée sans étre au format Dolby Digital, il est
impossible d'utiliser la sortie optique pour lire les fichiers Dolby Digital a partir de
Compressor.

Astuce : ajoutez une extension .ac3 au nom de fichier si Compressor ne vous permet pas
de I'ajouter a une tache.
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Valeurs automatiques et fichiers QuickTime non standard

Compressor utilise plusieurs tactiques pour déterminer les valeurs appropriées des réglages
en mode Automatique. Dans la plupart des cas, les fichiers QuickTime contiennent des
métadonnées qui spécifient les nombreux attributs du fichier, comme la fréquence
d’'images et la dimension de I'image. Dans certains cas, les métadonnées ne sont pas
présentes, ce qui oblige Compressor a essayer de déterminer ces informations. Il arrive
également que ces métadonnées soient incorrectes et entrainent Compressor a générer
des valeurs incorrectes pour les réglages en mode Automatique.

De plus, certains fichiers QuickTime utilisent des réglages non standard qui obligent
Compressor a choisir une valeur automatique qui nest pas forcément appropriée.

C'est pour toutes ces raisons qu'il vaut mieux utiliser les Inspecteurs pour vérifier les
valeurs des réglages en mode Automatique. Consultez la section A propos des réglages
automatiques pour obtenir plus d'informations.
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Création, apercu et modification
des réglages

Un réglage est une combinaison d'attributs de transcodage, comme le format de sortie,
les filtres et les paramétres géométriques, que vous appliquez au fichier multimédia
source pendant le processus de transcodage.

Avant de pouvoir transcoder un fichier multimédia source, vous devez au moins lui associer
un réglage. Lorsqu’un fichier multimédia source se trouve dans la fenétre Lot, vous pouvez
soit sélectionner un réglage préexistant, soit créer un réglage personnalisé a l'aide de
I'onglet Réglages.

Une fois que vous disposez de tous les réglages dont vous pensez avoir besoin, il n'est
pas nécessaire d'ouvrir a nouveau l'onglet Réglages. Vous pouvez en effet sélectionner
les réglages directement dans la fenétre Lot.

Remarque : un réglage est simplement un type de préréglage Compressor. Vous pouvez
également créer, modifier, enregistrer ou supprimer des préréglages de destination. Pour
en savoir plus sur les destinations, reportez-vous a la section Création et changement de
destinations.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

« A propos de 'onglet Réglages (p 104)

+ Utilisation de I'Inspecteur avec les réglages (p 108)

* Duplication des réglages (p 109)

+ Création d'un réglage entiérement nouveau (p 110)

» Recherche d'un réglage (p 112)

+ Apercu d’'un réglage (p 112)

+ Suppression de réglages (p 114)

+ Création de groupes de réglages (p 115)

+ Distribution et partage de réglages (p 116)

+ Exemple : Création de réglages et de groupes personnalisés pour un DVD (p 117)
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A propos de I'onglet Réglages

L'onglet Réglages vous permet de gérer vos réglages. Conjointement avec la fenétre
Inspecteur, 'onglet Réglages fournit également des détails concernant tous les réglages,
ainsi qu'un acces facile aux commandes de transcodage courantes.

L'onglet Réglages (utilisé conjointement avec la fenétre Inspecteur) sert a créer, modifier
ou supprimer des réglages et a créer des dossiers de groupe destinés aux réglages
multiples. Il permet également de créer des droplets.

L'onglet Réglages contient la liste des réglages existants et les boutons nécessaires a
I'ajout, a la suppression et a la duplication d'un réglage, ainsi qu‘a la création de groupes
et de droplets.

Bouton « Créer un
groupe de réglage »

Bouton Dupliquer le — Bouton Créer un réglage
réglage sélectionné

E: Hc) Reglages :
T Boulton Suplpnmer les
réglages sélectionnés
S —E ) 929 4
: Bouton « Enregistrer la
v Apple

sélection comme droplet »

9 Groupes
> E] Diffusion de podcast
L 3 Réglages

> E] Diffusion HTTP en direct
7 Réglages

Cliquez sur les triangles
d'affichage pour afficher
ou masquer le contenu
o Dispositifs Apple ’ A
T d’un groupe de réglages

[ HD paur dispositifs Apple (10 Mbps)
Compatible avec I'Apple TV {2C), I'iPad, ainsi que I'Phone &
I'iPod touch avec affichage Retina

Exemple de réglage
_ HD pour dispaesitifs Apple (5 Mbps)
H Compatible avec I'Apple TV (1), I'iPad, ainsi que |'iPhone &
ViPod touch avec affichage Retina

2| 5D pour dispositifs Apple
U R e R A e e
exécutant 05

> E] Fichiers MPEG
4 Réglages

il

| Liste Réglages

Boutons de I'onglet Réglages
Les boutons suivants sont situés dans le haut de I'onglet Réglages.

« Créer un nouveau groupe de réglages : cette option crée un dossier pour grouper des
réglages existants. Utilisez ce bouton comme un moyen d’organiser vos réglages dans
un certain ordre logique, afin de conserver un onglet Réglages facile a parcourir. Une
fois les réglages créés, vous pouvez affecter un groupe entier de réglages a un fichier
multimédia source (en le faisant glisser sur le fichier source dans la fenétre Lot), ou
vous pouvez créer une droplet contenant plusieurs réglages. Consultez la section
Création de groupes de réglages pour obtenir plus d'informations.
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« Enregistrer la sélection comme droplet : cliquez pour créer une droplet a partir d'un
réglage ou d’'un groupe de réglages existant. Les droplets permettent de transcoder
un fichier de données en faisant glisser un ou plusieurs fichiers de données source sur
I'icone de la droplet. Une fois que vous avez sélectionné votre réglage ou votre groupe
de réglages et cliqué sur le bouton « Enregistrer la sélection comme droplet », la zone
de dialogue Enregistrer vous invite a attribuer un nom a votre droplet, a choisir un
emplacement ou I'enregistrer, ainsi qu’'un dossier de destination pour les fichiers
multimédias de sortie pertinents. Lorsque toutes ces opérations ont été effectuées,
votre droplet est préte et vous pouvez faire glisser sur son icone autant de fichiers que
vous le souhaitez. Consultez le pour plus d'informations sur les
droplets.

+ Dupliquer le réglage sélectionné : cliquez sur cette option pour dupliquer un réglage
sélectionné dans I'onglet Réglages. Le bouton Dupliquer copie dans I'onglet Réglages
exactement les paramétres du réglage actuellement sélectionné. Au lieu de créer un
réglage a partir d'un brouillon, utilisez cette fonction pour en créer un a partir d'un
réglage préexistant, que vous pouvez ensuite paramétrer selon vos besoins.

« Champ Rechercher : saisissez du texte pour rechercher certains attributs dans les réglages.
Vous pouvez saisir « iPod », par exemple, pour afficher une liste de réglages
spécifiquement congus pour un iPod.

+ Créer un nouveau réglage (+) : cette option ajoute un nouveau réglage a l'onglet
Réglages. Lorsque vous cliquez sur ce bouton, une zone de dialogue apparait pour
vous permettre de choisir le format du fichier de sortie (H.264 pour les appareils Apple,
MPEG-2, MPEG-4, etc.).

« Supprimer les réglages sélectionnés (- ) : cette option supprime un réglage de I'onglet
Réglages. Aucune confirmation ne vous est demandée, soyez donc sir de vouloir
supprimer le réglage avant de cliquer sur ce bouton.

Remarque : il n'est pas possible de supprimer les réglages Apple.
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Liste Réglages

Lorsque vous ouvrez 'onglet Réglages pour la premiere fois, il contient un jeu de réglages
(Apple) préexistants fournis avec Compressor. L'onglet Réglages affiche le nom et la
description de tous les réglages et groupes existants stockés sur votre ordinateur.

[e¥zYz] Reéglages

|| Reotages | Destinations |

ax @me

Apple
S~

= Personnalisé
1 Réglage

Groupe de réglages
Apple et ses
sous-groupes

T
Sans titre Séquence QuickTime
@] Sans description

Nouveau réglage
« Sans titre »

De nouveaux réglages apparaissent dans le dossier de groupe Personnalisé avec le nom
par défaut « Sans titre [Format de fichier] » ou « [Format de fichier] » correspond au format
de fichier que vous avez choisi dans le menu local (+). Il est judicieux de remplacer le
nom du réglage par une appellation plus significative, par exemple le nom du réglage
ou de la méthode de distribution associée au réglage. Cliquez sur le réglage dans l'onglet
Réglages pour l'ouvrir dans la fenétre Inspecteur.

Reglages

(:Ya¥s

Inspecteur

j Réglages | Destinations |

=== @

) =)

Apple
>l

Personnalisé
v 2 e

D Sans tire Séquence QuickTime
@] Sans description

Description : Sans description

Nom: | Sans titre Séquence QuickTime

BB eSS @

Nom : Sans titre Sequence QuickTime
Description - Sans description
Extension de fichier : mov
Taille estimée : incannue
Encodeur audio
16-bit Entier (Gros Boutien), Stéréo (G D),
48,000 Khz
Encodeur vidéo
Largeur : 720
Hauteur : 480
Proportions des pixels - NTSC - CCIR 601/DV.
Rognage * Aucun
Remplissage - aucun
Frequence d'images - (100% de la source)
Contrales d'images : automatiquement
sélectionnés : désactivé
Type de cadec : Apple ProRes 422 (HQ)
Multipasse : Désactive ; réorganisation des
images : Désactivé
Correction gamma automatique
Progressif
Profondeur de pixel : 32
Qualité spatiale * 75 b
Qualité spatiale min. : 75 3
Dualit? temnarelle - 75

(wewabir ) (_ envegisrer )

dans la fenétre Inspecteur.

Cliquez sur un réglage pour l'afficher
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Saisissez un nom dans le champ Nom de la fenétre Inspecteur. Utilisez le champ
Description pour saisir plus d'informations sur chaque réglage. Ces informations
apparaissent uniquement dans I'onglet Réglages et peuvent vous aider a identifier vos
fichiers lorsque vous disposez de nombreux réglages.

L'organisation des réglages dans des dossiers de groupe est une autre des possibilités
qui vous sont offertes. Pour cela, aprés avoir créé et nommé un dossier de groupe, faites-y
glisser n'importe quel réglage personnalisé existant. Lorsque vous faites glisser un réglage
sur un groupe, vous le supprimez de son emplacement courant. Vous pouvez également
sélectionner des réglages individuels d'un groupe, puis les faire glisser sur un fichier
multimédia source. Consultez la section Création de groupes de réglages pour obtenir
plus d’informations.

Sélection d’'une cible

Lorsque vous sélectionnez la cible d'un lot, son réglage apparait immédiatement dans la
fenétre Inspecteur et le champ Nom indique « Cible sélectionnée ». Il s'agit d’'une copie
temporaire du réglage, mais pas du réglage en soi, ce qui vous permet d'y apporter des
modifications temporaires, uniquement pour cet envoi du lot.

[oYaTs) Sans tire =

& B i) 2 0 ©

Ajouter un fichier Ajouter un son Surround  Ajouter un séquence d'images. Historique Inspecteur Apercu Share Monitor

[[sameun |

P
Debra enters cafe WS 5.mov

= [F] Ho pour dispositifs Apple | Source | [Debra enters cafe WS

Sélectionnez une cible
dans la fenétre Lot pour
afficher ses réglages dans
la fenétre Inspecteur.

BN [ [F] 50 pour disposiurs appie | source | Debrm enters cafe WS

——

Debr sigewting mov ]

2 tiches, 4 ciles \Jima‘is’s;:ni;‘ D - (;.;...E
[=X=X= Inspecteur

Nom: Chiesdeciomes = | e nom du réglage
e s'affiche sous la forme

« Cible sélectionnée ».

Format de fichier : [ H264 pour periphériques Apple G

Extension : [mav

[¥ Autoriser Ia segment. de la tiche

Périphérique : [ Apple TV HD ¢
Propartions: (B OE0x720 ¢) (@)

Fréquence .
g & B
Debit: 5000 | kbitfs

Audio : (128 kbps $

Synchranisation
des images :

Cliquez sur le bouton
e Enregistrer sous pour
W n sk I'enregistrer comme
2 4o -

omons: nouveau réglage avec
9 passes mutipies [ incare Doty 51 les modifications que

fenepimrson \——— VOUS avez effectuées.

Lorsque vous modifiez le réglage de la cible, le bouton Enregistrer sous en bas de la
fenétre Inspecteur devient actif. Cliquez sur Enregistrer sous afin d'attribuer un nouveau
nom au réglage modifié. La copie enregistrée s'affiche dans I'onglet Réglages sous le nom
Nom du réglage-Copie et devient immédiatement le réglage sélectionné dans I'onglet
Réglages.
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Utilisation de I'Inspecteur avec les réglages

La fenétre Inspecteur contient les sous-fenétres suivantes, lesquelles permettent de créer
et de modifier tous les réglages liés a votre fichier de données multimédia de sortie,
comme les filtres, la géométrie ou le format de sortie. La fenétre Inspecteur permet aussi
d‘attribuer un nom a vos réglages et d’ajouter des descriptions qui vous permettront
ultérieurement de vous rappeler plus facilement des modifications personnalisées que
vous avez effectuées.

+ Sous-fenétre Résumé : offre un résumé détaillé d’un réglage sélectionné. Consultez la
section Sous-fenétre Résumé pour de plus amples informations sur cette sous-fenétre.

« Sous-fenétre Encodeur : permet de sélectionner un format de sortie de sortie et d'autres
réglages audio et vidéo connexes. Voir les sections spécifiques ci-dessous pour de plus
amples informations sur les différentes sous-fenétres Encodeur.

+ A propos de la sous-fenétre AIFF Encoder

+ Création de fichiers de formats audio courants

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur DV

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur Dolby Digital Professional

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur H.264 pour appareils Apple
+ Création de fichiers H.264 pour disque Blu-ray

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur de séquence d'images

+ Création de fichiers de sortie MP3

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-1

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-2

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-4 Partie 2

» A propos de la sous-fenétre Encodeur Composants d’exportation au format QuickTime
+ A propos de la sous-fenétre AIFF Encoder QuickTime

+ Sous-fenétre Contréles d'images : permet de personnaliser les modifications relatives a
la taille des images, a leur fréquence ou a la priorité de trame. (Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Utilisation des controles d'images.)

+ Sous-fenétre Filtres : permet d'ajouter des filtres aux réglages afin d’améliorer la qualité
des fichiers de sortie. (Pour plus d'informations, reportez-vous a la section A propos de
la sous-fenétre Filtres.)

+ Sous-fenétre Géomeétrie : permet de rogner et de définir la taille du cadre du fichier de
données multimédias de sortie. (Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Ajout de réglages de géométrie.)

Chapitre 7 Création, apercu et modification des réglages



+ Sous-fenétre Actions : vous pouvez envoyer des notifications par courrier électronique
et attribuer une destination par défaut au réglage. (Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Ajout d’actions.)

Duplication des réglages

S'il existe un réglage qui contient des attributs que vous souhaitez utiliser dans un autre
réglage, au lieu de créer un nouveau réglage, vous pouvez dupliquer le réglage existant
et apporter les modifications nécessaires a la copie. La méthode la plus pratique pour
créer des réglages personnalisés consiste a dupliquer un réglage prédéfini Apple et a
adapter la copie de sorte qu’elle réponde a vos besoins.

Pour dupliquer un réglage
Sélectionnez sous I'onglet Réglages le réglage que vous souhaitez dupliquer.

Cliquez sur le bouton Dupliquer le réglage sélectionné.

Cliquez sur le bouton
Dupliquer le réglage
sélectionné pour dupliquer
le réglage sélectionné.

ann Réglages
J Réglages | Destjnations 1
L c——

5 HD pour dispositifs Apple (10 Mbps)
U Compatible avec I'Apple TV {2G), I'iPad, ainsi que I'iPhone &
I'iPod touch avec affichage Ratina

HD pour dispositifs Apple (5 Mbps)
ﬁ Compatible avec I'Apple TV (1G). I'iPad, ainsi que |'iPhone
I'iPod touch avec affichage Retina

Sélectionnez le
réglage a dupliquer.

Un nouveau réglage apparait dans le dossier Personnalisé et la mention Sans titre est
ajoutée au début du nom original.

Sélectionnez le nouveau réglage dans le dossier Personnalisé.

Ouvrez les sous-fenétres Inspecteur suivantes afin de modifier les éléments suivants :

+ Nom et description du réglage : permet de modifier le nom et la description du réglage
de sorte que vous puissiez vous rappeler plus facilement pourquoi vous avez créé ce
réglage personnalisé.

+ Sous-fenétre Encodeur : permet de modifier le format de sortie et les codecs vidéo et
audio, ainsi que les attributs qui y sont associés.

+ Sous-fenétre Contréles d'images : permet de changer les attributs souhaités dans la
sous-fenétre Controles d'images.
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« Sous-fenétre Filtres : permet la modification des attributs des filtres. Pour ajouter ou
supprimer un filtre d'un réglage, cochez ou décochez respectivement la case située en
regard du filtre concerné.

* sous-fenétre Géométrie : permet de modifier n'importe quel attribut de la sous-fenétre
Géométrie.

+ Sous-fenétre Actions : permet de modifier nimporte quel attribut de la sous-fenétre
Actions.

Si vous avez modifié le réglage d’'une facon ou d'une autre, vous pouvez effectuer I'une
des opérations suivantes pour enregistrer les modifications :

+ Cliquez sur le bouton Enregistrer en bas de la fenétre de I'lnspecteur afin d’enregistrer
les modifications.

+ Essayez de sélectionner n'importe quel autre réglage.

Une zone de dialogue vous demande si vous souhaitez enregistrer les attributs modifiés.

ST o alstrerbos o
"/6,0 apportées a HD pour dispositifs Apple

| = E {10 Mbps)copie 7

Cliguez sur OK pour enregistrer les modifications, ou sur Revenir pour annuler les
modifications et retourner a I'lnspecteur.

Consultez la section Affectation de réglages a des fichiers multimédias sources pour plus
d’informations sur 'attribution de réglages.

Création d’'un réglage entierement nouveau

Si les réglages préexistants ne répondent pas a vos besoins en matiére de transcodage
ou si vous souhaitez simplement en ajouter de nouveaux, vous pouvez créer vos propres
réglages.

Remarque : la procédure recommandée pour créer des réglages personnalisés consiste
a dupliquer un réglage prédéfini Apple, puis a adapter la copie de sorte qu’elle réponde
a vos besoins. Pour en savoir plus sur la duplication de réglages, reportez-vous a la section
Duplication des réglages.
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Pour créer un réglage
Dans I'onglet Réglages, cliquez sur le bouton Ajouter (+), puis choisissez un format de
sortie dans le menu local.

ann Réglages
|[ Réglages | Destinations |
— s | P
(=e)|lm] @& 000000 Choisissez un format de
[ sortie pour le nouveau
o s o
9 Groupes. reg]age

Persannalisé
0 Réglages

Un nouveau réglage nommé Sans titre suivi du format de fichier de sortie (par exemple,
Sans titre MPEG-2) apparait dans le dossier Personnalisé de I'onglet Réglages.

[EE=Fe] Réglages
j Réglages | Destinations |
ar = =

= Apple
B 9 Groupes

Personnalisé
1 Réglage

F Sans titre H.264 pour périphériques Apple
Pas de description

Nouveau réglage sans titre

La fenétre Inspecteur change également pour afficher les paramétres de ce réglage.

Remarque : vous pouvez toujours changer le format du fichier de sortie de ce réglage
dans la sous-fenétre Encodeur de I'Inspecteur, mais prenez soin de changer le nom du
réglage afin de refléter son format de fichier de sortie.

Ouvrez les sous-fenétres Inspecteur suivantes afin de modifier les éléments suivants :

+ Nom et description du réglage : permet de modifier le nom et la description du réglage
de sorte que vous puissiez vous rappeler plus facilement pourquoi vous avez créé ce
réglage personnalisé.

+ Sous-fenétre Encodeur : permet de modifier le format de sortie et les codecs vidéo et
audio, ainsi que les attributs qui y sont associés.

+ Sous-fenétre Contréles d'images : permet de changer les attributs souhaités dans la
sous-fenétre Controles d'images.

« Sous-fenétre Filtres : permet la modification des attributs des filtres. Pour ajouter ou
supprimer un filtre d'un réglage, cochez ou décochez respectivement la case située en
regard du filtre concerné.
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* sous-fenétre Géométrie : permet de modifier n'importe quel attribut de la sous-fenétre
Géométrie.

+ Sous-fenétre Actions : permet de modifier nimporte quel attribut de la sous-fenétre
Actions.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer le réglage.

Consultez la section pour plus
d'informations sur l'attribution de réglages.

Remarque : il est possible de créer des groupes de réglages, que vous pouvez ensuite
appliquer a un fichier de données multimédias en une seule étape. Consultez la section
pour obtenir plus d'informations.

Recherche d’un réglage

L'onglet Réglages comprend un champ de recherche permettant de trouver rapidement
le réglage dont vous avez besoin. Vous pouvez saisir « iPhone », par exemple, pour afficher
une liste de réglages comprenant le terme iPhone.

Pour rechercher un réglage
Cliquez dans le champ de recherche et saisissez le texte a rechercher.

La recherche est effectuée parmi les noms et les descriptions des réglages pour déterminer
s'ils contiennent le texte saisi. Cliquez sur le « X » a droite du champ de recherche pour
effacer le texte saisi et revenir a I'affichage normal des réglages.

Apercu d'un réglage

La fenétre d'apercu de Compressor permet de voir les effets de votre réglage (par exemple,
les filtres et le redimensionnement du cadre) et d'ajuster ces attributs pendant la
prévisualisation du fichier de données multimédia en temps réel.

Remarque : il n'est pas possible de prévisualiser un réglage seul. Il faut tout d’abord qu'il
ait été affecté a une tache avec un fichier multimédia source. En outre, il n’est pas possible
de prévisualiser les réglages des sous-fenétres Controles d'images et Encodeur. Si vous
souhaitez voir les effets de vos réglages dans ces deux sous-fenétres, vous pouvez utiliser
la fenétre Apercu pour sélectionner une petite partie du fichier multimédia source a
transcoder, puis afficher le fichier de sortie pour voir les résultats. Pour en savoir plus,
consultez

Pour visualiser votre réglage dans la fenétre Apercu
Appliquez le réglage a une tache faisant partie d’'un lot.

Consultez la section pour
obtenir plus d’informations.
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2 Sélectionnez la cible avec le réglage que vous souhaitez prévisualiser dans la fenétre Lot.

Remarque : vous devrez peut-étre cliquer sur le bouton Apercu de la fenétre Lot (ou
appuyer sur Commande + 2) pour afficher la fenétre d'apercu.

La premiére image du fichier multimédia source sélectionné s'affiche dans la fenétre
Apercu, et le titre du réglage sélectionné apparait dans le menu local Elément de lot. La
moitié gauche de I'écran affiche le fichier multimédia source sous sa forme originale (vue
Source), alors que la moitié droite affiche I'image de sortie telle qu'elle apparaitrait en lui
appliquant les filtres et les parametres de réglage sélectionnés (vue Sortie).

Menu local Elément

[e)eXe)

Aperqu_ .
G Commanmey =)

— Boutons de sélection
d'éléments

— Vue Sortie

[T eaosoe OBy ")
Souree : 7204480, 29.97 s Duréa 00003806 (enrée-sorte) |
Vue Source
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3 Le cas échéant, ajustez tous les paramétres de votre réglage pendant la prévisualisation

du fichier de données multimédia dans la fenétre Apercu.

JleXael

— Cette moitié de la
fenétre Preview
montre les effets
des modifications
apportées dans la
fenétre Inspecteur.

Sélectionnez I'élément que
évous souhaitez modifier.

&0 Inspecteur _

oo R Y Mo |

0 es lumi
[ Etalonnage des tons intermédiaires -
O ralonnage des ombres
ol
R e
-100,0 100,0
Conrasie: ——(———[as ()
-1000 100,0 o .

——— Apportez les modifications
pendant la prévisualisation du
fichier de données multimédias

- = dans la fenétre Preview.

Remarque : pour prévisualiser les effets de vos filtres sur votre fichier multimédia, prenez
soin de sélectionner les filtres que vous souhaitez appliquer en cochant leur case respective
dans la liste Filtres. Dans le cas contraire, les filtres non sélectionnés ne sont pas reconnus
par la fenétre Apercu et ils n’entrent pas en compte dans les paramétres de transcodage
de cette tache. Voir Utilisation de la fenétre Apercu pour en savoir plus sur la
prévisualisation de vos réglages, et A propos de |a sous-fenétre Filtrespour en savoir plus
sur les filtres.

Suppression de réglages
Pour supprimer des réglages personnalisés, cliquez sur le bouton Supprimer le réglage
sélectionné.

Remarque : il n'est pas possible de supprimer les réglages Apple.

Pour supprimer un réglage
Sélectionnez le réglage que vous souhaitez supprimer.

Cliquez sur le bouton « Supprimer le réglage sélectionné (-) » ou appuyez sur la touche
Suppr de votre clavier.
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opération est irréversible.

Avertissement: Aucun avertissement n'est affiché si vous supprimez un réglage, et cette

Création de groupes

de réglages

La création d'un groupe de réglages permet d'associer rapidement plusieurs réglages a

un fichier multimédia source.

Pour créer un groupe de réglages

1 Cliquez sur le bouton Grouper de I'onglet Réglages.

Un dossier nommé Sans titre apparait sous I'onglet Réglages et la colonne Description
indigue 0 réglages. Vous ne pouvez pas modifier ce champ, qui affiche le nombre de
réglages que le groupe contient.

Cliquez sur le bouton Grouper.

Réglages

580 Inspecteur

Repiages | Destnations |

O c—
o
v T

Sans itre.
0 Réglages

Nom : | Sans titre

Description: 0 fieglagss

B E S5 &

[0 Reghages:

— Tapez un nom pour
le nouveau groupe.

et contenant 0 réglages est créé.

Un nouveau groupe intitulé « Sans titre »

2 Saisissez un nom de groupe pertinent dans le champ Nom de l'lnspecteur.

3 Sous I'onglet Réglages, faites glisser les réglages appropriés dans le dossier de groupe.
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Remarque : vous pouvez aussi créer des hiérarchies de groupes (c’'est-a-dire d'autres
groupes a l'intérieur des groupes). Pour ce faire, il suffit de faire glisser un dossier de
groupe dans un autre dossier de groupe.

ano Réglages
Jiéghuu ]ﬂ!iﬂndﬂnns 1

(eelfef{e) a-____ ) [+][=
]
v Personnalisé
Ilcme Ce groupe personnalisé
] (e s sy contient trois autres
e e groupes personnalisés
E disposant chacun de
e leurs propres réglages.

1 Réglage

> E] For Video Files
2 Réglages

Le champ Description indique le nombre de réglages contenus par le groupe. Aprés avoir
placé au moins un réglage dans le dossier de groupe, cliquez sur le triangle situé a gauche
du dossier pour afficher ou cacher les détails concernant le groupe de réglages. Enfin,
pour connaitre en détail les réglages que contient chaque groupe, sélectionnez-en un,
puis consultez la sous-fenétre Résumé de la fenétre Inspecteur.

Remarque : vous pouvez également faire glisser les réglages d’'un groupe vers un autre.

Pour ajouter le méme réglage a plusieurs groupes
Sélectionnez le réglage.

Cliquez sur le bouton Dupliquer pour créer une copie.
Faites glisser le réglage dupliqué dans le dossier d'un autre groupe.

Vous pouvez choisir de renommer le réglage en y supprimant le terme « copie », par
exemple.

Distribution et partage de réglages

Les réglages créés récemment sont stockés en tant que fichiers XML dans le dossier de
départ /Utilisateurs/nom d'utilisateur/Bibliothéque/Application
Support/Compressor/Réglages et portent I'extension de fichier .setting. Vous pouvez
distribuer et partager vos réglages personnalisés en les placant dans le méme
emplacement, a l'intérieur du dossier de départ de l'ordinateur destinataire. Vous pouvez
aussi transférer ces fichiers au moyen de la méthode que vous utiliseriez pour distribuer
tout autre fichier, c'est-a-dire en les envoyant par message électronique comme piéce
jointe ou en les téléchargeant sur un serveur.
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Remarque : les réglages créés avec Compressor 4 ou une version ultérieure ne sont pas
compatibles avec les versions plus anciennes de Compressor.

Pour copier rapidement et aisément un fichier de réglages, il suffit de faire glisser le
réglage de I'onglet Réglages vers votre bureau ou une fenétre du Finder. Vous pouvez
ensuite le joindre a un message électronique ou le copier a un autre dossier ou volume.

Pour copier un réglage directement depuis Compressor
Faites-le glisser de I'onglet Réglages vers le Finder (le Bureau, par exemple).

A l'inverse, vous pouvez ajouter un réglage a Compressor en faisant glisser son fichier
depuis le Finder.

Pour appliquer ou ajouter un réglage a Compressor a partir du Finder
Procédez de I'une des manieres suivantes :

Faites-le glisser du Finder vers le groupe Personnalisé dans I'onglet Réglages.
Les réglages s'affichent dans le groupe Personnalisé de l'onglet Réglages.

Faites glisser un ou plusieurs réglages du Finder vers un emplacement vacant de la fenétre
Lot.

Un nouveau travail s'affiche, ses réglages figurant dans une ou plusieurs lignes cibles.

Faites glisser un ou plusieurs réglages du Finder vers un emplacement vacant sur l'icone
de travail de la fenétre Lot.

Une ou plusieurs lignes cibles s'affichent sur le travail qui comprend les réglages.

Vous pouvez également utiliser des droplets pour ajouter des réglages a Compressor.
Pour plus d'informations, consultez la section

Exemple : Création de réglages et de groupes personnalisés
pour un DVD

Dans cet exemple, vous travaillez sur un projet HD qui sera finalement enregistré sur un
DVD HD et sur un DVD SD. Vous devez pour cela fournir d'abord les DVD SD contenant
les rushes.

Une méthode simple pour ce faire consiste a créer deux groupes de réglages.

* Réglages pour les rushes : ces réglages devraient comprendre un encodeur audio AIFF
(étant donné que vous souhaitez une réalisation rapide et que l'espace disque ne posera
probablement aucun probléme) et un encodeur MPEG-2 dont la taille dimage SD utilise
les réglages les plus rapides (puisque la qualité n’est pas votre préoccupation premiére).
[l pourrait aussi s'agir d'un encodeur HD si vous disposez d'un appareil vous permettant
de lire facilement les DVD HD.

Chapitre 7 Création, apercu et modification des réglages
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* Réglages pour le disque final : ces réglages devraient comprendre un encodeur audio
AC-3, un encodeur vidéo HD H.264 pour DVD et un encodeur MPEG-2 utilisant les
contrbles d'images pour garantir une vidéo de sortie HD de qualité supérieure.

Vous devrez trés probablement créer un troisiéme groupe de réglages portant le méme
nom que ce projet et contenant les deux groupes ci-dessus.

Pour créer les groupes destinés aux rushes et aux sorties finales
1 Dansl'onglet Réglages, cliquez trois fois sur le bouton Grouper pour créer trois nouveaux
groupes sans titre.

2 Sélectionnez le premier des nouveaux groupes et, a I'aide de la fenétre Inspecteur,
attribuez-lui le méme nom que le projet.

Sélectionnez le deuxieme des nouveaux groupes et nommez-le Rushes.
4 Sélectionnez le troisieme des nouveaux groupes et nommez-le Disques finaux.

Dans l'onglet Réglages, faites glisser les groupes Rushes et Disques finaux vers le haut
jusqu'a ce qu’une zone de couleur noire entoure le groupe portant le méme nom que le
projet, puis relachez-les.

Remarque : il est possible de sélectionner plusieurs groupes ou réglages en appuyant
sur la touche Maj et en la maintenant enfoncée lorsque vous cliquez sur ces éléments.

6 Recherchez parmi les réglages Apple ceux dont la fonction correspond le mieux a la
fonction souhaitée de chaque réglage au sein des nouveaux groupes.

7 Faites une copie de chaque réglage en cliquant sur le bouton Dupliquer le réglage
sélectionné.

8 Sélectionnez chaque réglage copié, renommez-le, puis faites-le glisser jusque dans le
dossier approprié.

i

Ce groupe personnalisé contient

- les autres groupes personnalisés

v Elj £otnl s Stetogs qui disposent chacun de leurs
propres réglages.

)[el(m] @ ==

Dailies

v P
2 Réglages n

Ce groupe personnalisé
"y AIFF pour dailies . z TP
4| 48 kh, audio stérea 16 bits contient les réglages utilisés
pour créer les rushes.

% MPEG-2 5D rapide
@ Jusqu'a 120 minutes de vidéo avec audio AIFF sur un DY
= EFI Final Discs
3 Reéglages
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- Dolby 2.0 . z
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Vous pouvez ensuite sélectionner chaque réglage et lui apporter toute modification
nécessaire.

Une fois les fichiers multimédias sources importés et leurs taches créées, il vous suffit
d'affecter le groupe approprié (Rushes ou Disques finaux) pour que tous les réglages
appropriés soient appliqués aux cibles.
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Finalisation de taches et
soumission de lots

Une tache se compose d’un fichier multimédia source et d’au moins une cible (constituée
d’un réglage et d'une destination) qui lui est affectée. Vous avez créé les taches en
important des fichiers multimédias sources.

Pour qu’une tache soit terminée et préte a étre soumise au transcodage, vous devez lui

ajouter une ou plusieurs cibles. Chaque cible contient un réglage qui détermine toutes

les informations concernant ce que doit devenir le fichier une fois transcodé, ainsi qu’'une
destination déterminant I'emplacement d’enregistrement du fichier transcodé et le mode
de création de son nom. Chaque cible permet également de saisir manuellement le nom
du fichier de sortie.

Compressor vous propose toute une gamme d’options destinées a affecter des réglages
et des destinations a vos cibles et a soumettre des lots.

Remarque : consultez les sections A propos de I'onglet Réglages et A propos de l'onglet
Destinations pour plus d'informations sur la création de préréglages dans ces fenétres.
Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

« Affectation de réglages (p 121)

+ Attribution de destinations (p 126)

+ Informations générales sur les cibles et les taches (p 128)

+ Généralités sur les lots (p 131)

+ Utilisation de Final Cut Pro et Motion avec Compressor (p 138)

+ Utilisation du traitement distribué avec Compressor (p 140)

Affectation de réglages
Cette section décrit la facon d'affecter des réglages a des fichiers multimédias sources et
de remplacer ou de modifier ces réglages.
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Affectation de réglages a des fichiers multimédias sources

Il existe de nombreuses méthodes permettant d'affecter des réglages a une tache.
Certaines méthodes, telles que la technique de glisser-déplacer du réglage a partir de
I'onglet Réglages, sont mieux adaptées a I'utilisation d'une seule tache. D’autres méthodes,
comme ['utilisation du menu local, conviennent mieux a |'affectation des mémes réglages
a un groupe de taches. Vous pouvez méme affecter des réglages en faisant glisser des
réglages ou des droplets a partir du Finder.

Remarque : les étapes suivantes impliquent que vous avez déja ajouté des fichiers
multimédias sources a un lot, créant ainsi les taches auxquelles vous ajoutez les réglages.
Voir Importation de fichiers multimédias sources pour plus de détails sur I'importation
de fichiers multimédias sources.

Astuce : vous pouvez cliquer sur le triangle d'affichage d’'un groupe de réglages tout en
maintenant la touche Option enfoncée pour développer ce groupe (et tous ses
sous-groupes) et afficher tous les réglages qu'il contient.

Pour affecter un réglage a une tache par glissement
1 Sélectionnez un ou plusieurs réglages ou groupes de réglages dans I'onglet Réglages.
2 Faites glisser les réglages sur la tache dans la fenétre Lot.
Tache avec fichier

multimédia source
dans la fenétre Lot.
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Une nouvelle cible est créée pour chaque réglage ajouté a la tache du lot.

De nouvelles cibles sont
ajoutées pour chaque
réglage que vous faites
glisser sur la tache.

Remarque : vous ne pouvez appliquer les réglages qu’a une seule tache si vous procédez
par glisser-déposer.

Pour affecter un réglage a une tache a I'aide du menu Cible
1 Sélectionnez une ou plusieurs taches dans le lot actuel de la fenétre Lot.
2 Choisissez Cible > Ajouter une cible avec réglage.

La zone de dialogue de sélection de réglages apparait par-dessus la fenétre Lot.

Dans la fenétre Lot, sélectionnez
les taches concernées.

Cliquez sur Ajouter
pour affecter les
réglages aux taches
sélectionnées.

Sélectionnez les réglages
a appliquer aux taches
sélectionnées.

3 Choisissez un ou plusieurs réglages ou groupes de réglages a affecter aux taches et cliquez
sur Ajouter.

Les réglages sont affectés a chacune des taches sélectionnées.
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Pour affecter un réglage a une tache a I'aide du menu contextuel
Sélectionnez une ou plusieurs taches dans le lot actuel de la fenétre Lot.

Cliquez sur I'une des taches sélectionnées en maintenant la touche Controéle enfoncée
et choisissez « Nouvelle cible avec réglage » dans le menu contextuel.

Le menu contextuel affiche la liste des réglages en fonction de leurs groupes. Vous ne
pouvez pas choisir directement un groupe a affecter, mais chacun dispose d’'un élément
« Tous » qui sélectionne tous les réglages du groupe.

Remarque : cette méthode ne permet pas de sélectionner plusieurs réglages individuels.
Choisissez soit un réglage, soit Tous pour choisir tous les réglages d'un groupe.

Les réglages s'appliquent a toutes les taches sélectionnées.

Pour affecter un réglage a partir du Finder

Procédez de I'une des manieres suivantes :

Faites glisser un ou plusieurs réglages du Finder vers un emplacement vacant de la fenétre
Lot.

Une nouvelle tache s'affiche, ses réglages figurant dans une ou plusieurs lignes cibles.

Faites glisser un ou plusieurs réglages du Finder vers un emplacement vacant sur l'icone
de travail de la fenétre Lot.

Une ou plusieurs lignes cibles s'affichent sur le travail qui comprend les réglages.
Pour en savoir plus, voir

Vous pouvez également utiliser des droplets pour ajouter des réglages a Compressor.
Pour plus d'informations, consultez la section

Remplacement d’'un réglage affecté par un autre réglage

Lorsque vous avez affecté un réglage a une tache, vous pouvez trouver un réglage plus
adéquat et décider de remplacer le réglage de la cible par un autre. Plusieurs méthodes
permettent de modifier les réglages d'une cible. Elles conservent toutes les réglages de
destination et le nom de fichier de sortie tels quels.

Pour remplacer un réglage déja affecté a une cible par un autre
Procédez de |'une des maniéres suivantes :

Choisissez Cible > Modifier le réglage. La zone de dialogue de sélection de réglages
s'ouvre pour vous permettre de choisir un nouveau réglage et de cliquer sur Ajouter pour
I'affecter a la cible sélectionnée.
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= Cliquez sur la tache tout en maintenant la touche Controle enfoncée et choisissez Modifier
le réglage dans le menu contextuel. La zone de dialogue de sélection de réglages s'ouvre
pour vous permettre de choisir un nouveau réglage et de cliquer sur Ajouter pour I'affecter
a la cible sélectionnée.

= Sélectionnez le nouveau réglage dans I'onglet Réglages et faites-le glisser sur la cible.

Remarque : avec toutes les méthodes ci-dessus, si vous sélectionnez plusieurs réglages,
seul celui du haut est affecté a la cible.

Modification d’un réglage affecté

Vous pouvez modifier ou changer tout composant d’un réglage ayant déja été affecté a
un fichier multimédia source dans la fenétre Lot (identifié comme Cible sélectionnée dans
la fenétre Inspecteur).

Pour modifier un réglage associé a un fichier multimédia source dans la fenétre Lot
1 Sélectionnez la cible dans le lot avec le réglage que vous souhaitez changer.

Le réglage apparait dans la fenétre Inspecteur avec « Cible sélectionnée » dans le champ
Nom. Il sagit d'une copie temporaire du réglage, mais pas du réglage en soi, ce qui vous
permet d'y apporter des modifications temporaires, uniquement pour cet envoi du lot.
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2 Procédez aux modifications du réglage.

Lorsque vous modifiez le réglage, le bouton Enregistrer sous en bas de la fenétre Inspecteur
devient actif.
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3 Cliquez sur Enregistrer sous afin d'attribuer un nouveau nom au réglage modifié.

La copie enregistrée s'affiche dans I'onglet Réglages sous le nom Copie de Nom du réglage
et devient immédiatement le réglage sélectionné dans I'onglet Réglages.

Remarque : il n'est pas nécessaire de I'enregistrer, mais cela peut s'avérer utile au cas ou
vous devriez le réutiliser plus tard.

Attribution de destinations
Cette section décrit la facon de définir des destinations de sortie et des noms de fichier
de sortie.

Affectation de destinations aux fichiers multimédias sources

Lorsque vous affectez des réglages a vos cibles, la destination par défaut est également
affectée automatiquement. Vous pouvez définir la destination par défaut dans les
préférences de Compressor. Sélectionnez Compressor > Préférences. Il peut s'agir d'une
destination fournie avec Compressor ou d’'une destination personnalisée que vous avez
créée. Consultez la section Création d’une destination pour plus d'informations sur
I'utilisation des destinations.

Vous pouvez remplacer la destination par défaut par une autre ou méme modifier
manuellement un emplacement dans lequel enregistrer le fichier de sortie. Il existe
différents moyens permettant d'affecter une destination a un fichier source. Comme pour
I'affectation de réglages, les différentes méthodes ont toutes leurs avantages.

Pour affecter une destination en procédant par glisser-déposer

1 Sélectionnez une destination dans I'onglet Destinations.

Chapitre 8  Finalisation de taches et soumission de lots



2 Faites glisser la destination sur la cible dans la fenétre Lot.
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Remarque: vous ne pouvez appliquer la destination qu’a une seule tache si vous procédez
par glisser-déposer. De plus, vous ne pouvez pas créer de destination temporaire avec
cette méthode.

La méthode glisser-déposer permet également de créer une nouvelle cible (avec un
réglage vide) en faisant glisser la destination vers une partie vide de la tache.

Pour affecter une destination a I'aide du menu contextuel ou du menu Cible
1 Sélectionnez toutes les cibles sur lesquelles vous voulez régler la destination.
2 Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Choisissez Cible > Destination > [Destination].
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+ Cliquez sur I'une des cibles tout en maintenant la touche Controle enfoncée et choisissez
Destination > [Destination] dans le menu contextuel.
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| Effacer le réglage I
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Source
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Remarque : vous pouvez également attribuer une destination temporaire en choisissant
Autre. Cela entraine I'ouverture de la zone de dialogue Sélection de fichier, qui vous

permet de créer une nouvelle destination exclusivement destinée a I'envoi de ce lot. Elle
n'est pas enregistrée et ne s'applique qu’au lot soumis.

Réglage du nom de fichier de sortie

En plus de définir I'emplacement du fichier de sortie, les destinations déterminent la
maniére de créer le nom du fichier de sortie. Lorsque vous avez affecté une destination,
le nom du fichier de sortie est complet. Vous pouvez choisir de I'utiliser tel quel, de le
modifier manuellement ou de saisir un nouveau nom.

Pour modifier ou saisir un nouveau nom de fichier de sortie
= Cliquez dans la zone du nom de fichier de sortie et modifiez le nom existant ou
triple-cliquez sur le nom du fichier pour en saisir un nouveau.
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Informations générales sur les cibles et les taches
Cette section propose des informations générales sur les taches et les cibles.
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A propos des cibles

Les cibles contiennent trois éléments :

+ Leréglage
+ La destination

+ Le nom du fichier de sortie

Faites glisser les séparateurs
pour agrandir la section
d’une cible et rendre
I'entrée plus visible.
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Le nom du fichier de sortie

Vous pouvez utiliser diverses méthodes pour ajouter des réglages a une tache. La plus
courante consiste a ajouter un réglage ou une destination a la tache. Vous pouvez
également utiliser une des méthodes suivantes.

Pour ajouter une cible vide a une tache
Procédez de I'une des maniéres suivantes :

Sélectionnez une ou plusieurs taches et choisissez Cible > Ajouter une cible. Cela ajoute

une cible vide aux taches.

Sélectionnez une ou plusieurs taches, cliquez sur une de ses zones vides en maintenant
la touche Contréle enfoncée, puis choisissez Cible > Ajouter une cible. Cela ajoute une

cible vide aux taches.

Cliquez sur le bouton Ajouter (+) d'une cible existante.

Vous pouvez également copier une ou plusieurs cibles d’'une tache a l'autre.

Pour copier des cibles dans une autre tache par glisser-déposer

Sélectionnez les cibles a copier.

Appuyez sur la touche Option, puis faites glisser les cibles sur la nouvelle tache.
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Pour supprimer des cibles
Procédez de I'une des maniéres suivantes :

= Sélectionnez une ou plusieurs cibles et appuyez sur Supprimer.

= Cliquez sur le bouton Supprimer (=) dans une cible.

A propos de I'ajout et de la copie de taches

Les taches sont créées, la plupart du temps, en ajoutant des fichiers multimédias sources
a un lot. Il existe plusieurs méthodes pour ajouter des taches a un lot. De plus, vous pouvez
enchainer des taches dans un lot pour définir I'ordre dans lequel les fichiers sont transcodés
lorsqu’ils ont été soumis.

Pour ajouter une tache vide a un lot
= Choisissez Taches > Nouvelle tache.

Pour supprimer une tache d'un lot
= Sélectionnez la tache et appuyez sur la touche Supprimer.

Pour copier des taches d'un lot vers un autre
Procédez de I'une des maniéres suivantes :
= Quvrez chaque lot dans sa propre fenétre et faites glisser les taches d'une fenétre a l'autre.

= Sélectionnez les taches a copier, appuyez sur Commande + C, sélectionnez le lot dans
lequel copier et appuyez sur Commande + V.

A propos de I'enchainement de taches

L'enchainement de taches est utile lorsque vous devez appliquer plusieurs réglages a un
fichier multimédia source mais que vous ne pouvez appliquer chaque réglage qu'une
fois que le précédent est terminé. Cela vous permet de contréler I'ordre dans lequel les
réglages peuvent modifier le fichier multimédia source.

Pour enchainer des cibles sélectionnées a d’autres taches
1 Sélectionnez les taches dont vous voulez enchainer les sorties a d'autres taches.
2 Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Choisissez Taches > Nouvelle tache avec sortie cible.

+ Cliquez sur I'une des cibles sélectionnées en maintenant la touche Controle enfoncée
et choisissez « Nouvelle tache avec sortie cible » dans le menu contextuel.
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De nouvelles taches sont ajoutées au lot avec un symbole de chaine et le nom du fichier
de sortie des cibles auxquelles est enchainé.

Le nom source de la tache
enchainée est le fichier de
sortie de la cible a laquelle
il est enchainé.

Faire glisser les par es destinations ic

Ce logo de chaine
constitue la vignette
de la tdche enchainée.

Vous pouvez enchainer des taches multiples si vous le désirez. Consultez la section Autres
remarques sur la fonction de télécinéma inverse pour voir un exemple d’enchainement
de deux taches.

Généralités sur les lots
Cette section propose des informations d’ordre général sur la soumission, I'enregistrement
et I'ouverture de lots.

Soumission d'un lot
Lorsque vous avez configuré les taches et leurs cibles dans un lot, vous étes prét a
soumettre le lot pour le traitement.

Pour envoyer un lot

Assurez-vous que le lot a envoyer est sélectionné dans la fenétre Lot.
Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Choisissez Fichier > Soumettre.

+ Cliquez sur le bouton Soumettre dans la fenétre Lot.

La zone de dialogue correspondante est affichée.
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3 Vérifiez le champ Nom pour confirmer le nom du lot.

Vous pouvez le modifier afin qu'il refléte mieux le contenu du lot. Ce nom sera utilisé
pour cette soumission dans Share Monitor et dans la fenétre Historique.

4 Utilisez le menu local Cluster pour choisir 'une des options suivantes : Utilisez le menu
local Cluster pour choisir I'ordinateur ou le cluster qui doit traiter le lot.

+ Choisissez Cet ordinateur : Compressor n'implique aucun autre ordinateur dans la
réalisation du lot, a moins que vous ne sélectionnez Cet ordinateur plus, ce qui crée
un cluster ad hoc comprenant Cet ordinateur et tous les nceuds de service disponibles.

Pour en savoir plus, consultez
pour obtenir plus d’informations.

« Choisir un cluster : Compressor soumet le lot a un cluster en vue du traitement (Cet
ordinateur plus n'est pas disponible).

Authentifiezvous en fonction du choix effectué. Pour en savoir plus, consultez la section

5 Utilisez le menu local Priorité pour choisir le niveau de priorité du lot.
6 Cliquez sur Soumettre ou appuyez sur Entrée pour soumettre le lot au traitement.

La fenétre Historique affiche la progression du lot. Consultez la section
pour obtenir plus d'informations.

Remarque: la fenétre Historique s'ouvre automatiquement si elle n'est pas encore ouverte.

Vous pouvez également surveiller la progression du transcodage a I'aide de Share Monitor
en cliquant sur son icone dans la fenétre Lot. Pour en savoir plus sur Share Monitor,
consultez le Manuel de I'utilisateur de Share Monitor, disponible via le menu Aide Share
Monitor.

Vous pouvez régler I'ouverture automatique de Share Monitor via les préférences de
Compressor. Consultez la section pour
obtenir plus d'informations.

Remarque: lors du traitement d'un lot volumineux (par exemple, neuf fichiers multimédias
sources associés chacun a trois réglages), I'envoi est suivi d'un délai d’environ dix secondes
pendant lequel rien ne se passe. Soyez patient ! Compressor profite de ce délai pour
préparer le lot en question afin de pouvoir I'envoyer dans les meilleures conditions pour
traitement. si vous souhaitez transcoder un lot volumineuy, il est conseillé de désactiver
I'écran de veille de votre ordinateur. Ceci augmente la vitesse du transcodage, car aucune
ressource n'est réservée a I'écran de veille.
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Lorsque le lot a été soumis, un triangle jaune avec un point d'exclamation apparait dans

le lot.

Sans titre

Ajouter un fichier  Afouter un s

Cette cible remplacera un fichier existant L
portant le méme nom. Apercu

Pour conserver le fichier existant, modifiez la
destination ou le nom du fichier de sortie.

Share Monitor

fad

Debra enters cafe WS 5.mov

=)

cafe WS ...

'[ﬁ

1tiche, 1 cible | Soumis pour la demiére fais Aujourd'hui & 17:26:01 en tant que « 15

Compressor utilise ces symboles chaque fois qu'il y a un probléme dans un lot. Vous
pouvez placer le pointeur au-dessus du symbole pour afficher une bulle d'aide expliquant

Cliquez sur le symbole

d'avertissement pour

recevoir des explications

sur sa présence.

sa présence ou cliquer dessus pour ouvrir une zone de dialogue le concernant.

Dans la case du dessus, lorsque le lot a été soumis, cet avertissement vous permet de
savoir qu’un fichier portant ce nom existe désormais dans cet emplacement et qu'il sera

écrasé si vous soumettez a nouveau le lot.

Vous pouvez éviter la zone de dialogue de soumission de lots lorsque vous soumettez
un lot. Le lot soumis pour traitement utilise automatiquement les réglages du lot

précédent.

Pour envoyer un lot utilisant des réglages précédents

Procédez de I'une des maniéres suivantes :

Choisissez Fichier > « Soumettre avec les réglages précédents ».

Cliquez sur I'élément « Soumettre avec les réglages précédents » dans la barre d’outils

de la fenétre Lot (s'il s'y trouve).

Consultez la section A propos de la fenétre Lot pour plus d'informations sur I'utilisation

de la fenétre Lot.

Astuce relative au test du transcodage

Avant de vous lancer dans une longue session de transcodage, faites un test rapide en
utilisant un petit passage du fichier de données source. S'il y a un probléme (comme, par
exemple, un réglage incorrect ou un fichier de référence qui ne trouve pas les fichiers
auxquels il fait référence), vous pourrez procéder a la correction sans perdre trop de
temps. De tels tests vous permettent aussi de prévisualiser les résultats de la sous-fenétre
Encodeur et Contréles d'image qui ne sont pas visibles dans la fenétre Apercu. Pour
sélectionner rapidement une petite partie d'un fichier multimédia source, consultez la

section Transcodage d'une section du plan a l'aide de la fenétre Apercu.
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Assurez-vous que la partie test est propre au type de réglages appliqués. Par exemple,
sélectionnez une scéne d'action rapide si vous effectuez une conversion de la fréquence
d'images ou de I'ordre de trame avec Controles d’images.

A propos de la fenétre Historique

La fenétre Historique propose un accés rapide a tous les lots préalablement soumis, ce
qui vous permet de soumettre a nouveau des lots en les faisant glisser dans la fenétre
Lot et de consulter des informations concernant la date de soumission de certains lots
depuis votre ordinateur.

Cliquez sur le triangle d'affichage
pour afficher le détail des
soumissions de la journée.

!
L _ : A

Le contenu de la fenétre Historique est organisé par date de soumission. Vous pouvez
modifier I'ordre de tri du contenu en cliquant sur le bouton « Inverser l'ordre de tri » en
bas de la fenétre. Vous pouvez également effacer le contenu de la fenétre Historique en
cliquant sur le bouton Effacer ou en supprimant les éléments sélectionnés avec la touche

Suppr.

La fenétre Historique peut également afficher la progression d’'un lot en cours de
transcodage.

Cliquez sur le triangle

d'affichage pour voir les

détails concernant chaque

cible de cette soumission. Nom de la soumission

Debra enters cafe WS § (1 tiche. 1 cibie)
Soumis le 21/04/07 23:40:49 | Haute priorité

& 05— Cliquez sur le bouton Pause
pour mettre en pause le

, transcodage. Cliquez une
Soumis le 25/01/07 23:43:29 | Haute priorité .
Analé I nouvelle fois pour reprendre
Y letranscodage.

0:00:05 restant

3 Debra enters cafe WS 5 (1 tache, 1 cible)

{inverser Fordre de tri )

Cliquez sur le bouton
Annuler pour mettre fin au
processus de transcodage.
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Remarque : si elle est fermée, la fenétre Historique s'ouvre automatiquement lorsque
vous envoyez un lot.

Lorsque le transcodage est terminé, un nouveau bouton apparait dans la fenétre Historique
pour faciliter la recherche des fichiers encodés.

En cliquant sur le triangle d'affichage,
vous pouvez afficher les détails de la

soumission.
[2) Journal
¥ (=)} The Jacob Clip (1 tiche, 1 cible) . Py
: ) Cliquez sur le bouton « Révéler
Soumis le 3/7/07 13:19:26 | Haute priorité . .
Réussi dans le Finder » pour afficher le
: fichier encodé dans une fenétre
Jacob reaction to customer CU 5.mov .
MPEG-2 5.0Mbps 2-pass 43 @ du Finder.
-
> Debra enters cafe WS 5 (1 tiche, 1 cible)} e
4

Cible appartenant au lot envoyé

Nouvelle soumission d'un lot

Toutes les informations concernant la soumission de lots sont stockées dans la fenétre
Historique. Vous y trouverez des détails sur toutes les taches et cibles du lot et notamment
les fichiers multimédias sources qui leur ont été affectés. Vous pouvez utiliser ces
informations pour envoyer a nouveau un lot en faisant tout simplement glisser une entrée
spécifique de la fenétre Historique vers la fenétre Lot.

Pour soumettre a nouveau un lot a partir de la fenétre Historique
Utilisez les triangles d'affichage pour localiser le lot a soumettre de nouveau.

Remarque : c'est dans ce cas que I'on comprend I'utilité de donner a la soumission un
nom reconnaissable.

Faites glisser la soumission de la fenétre Historique dans la fenétre Lot.

Lorsque vous faites glisser un lot de la fenétre Historique vers la fenétre Lot, Compressor
crée un nouvel onglet sans titre dans la fenétre Lot correspondante. Le lot apparait dans
le nouvel onglet avec tous les détails originaux (fichiers multimédias sources, cibles,
réglages affectés, destinations, format de sortie et nom du lot). Vous pouvez modifier le
lot avant de le soumettre a nouveau.

Enregistrement et ouverture d’un lot

Il peut arriver que vous ne puissiez pas envoyer immédiatement un lot que vous venez
de configurer. Dans ce cas, il peut étre utile d’enregistrer les paramétres du lot afin d'y
faire référence ultérieurement.

Pour enregistrer un lot
Choisissez Fichier > Enregistrer sous (ou appuyez sur Commande + Maj + S).
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Une zone de dialogue s'ouvre pour vous permettre de nommer le fichier et de sélectionner
sa destination.

Saisissez un nom pour le fichier si vous ne souhaitez pas utiliser le nom par défaut.
Choisissez la destination du fichier.

Cliquez sur Enregistrer.

L'extension .Compressor est ajoutée au nom des fichiers de lot.

Remarque : 'extension .Compressor apparait dans les onglets de la fenétre Lot si vous
avez choisi d'afficher les extensions dans les préférences du Finder.

Pour ouvrir un fichier de lot dans Compressor
Choisissez Fichier > Ouvrir (ou appuyez sur Commande + O).

Une zone de dialogue s'ouvre pour vous permettre de sélectionner le fichier de lot a
ouvrir.

Localisez et sélectionnez le fichier de lot a ouvrir.
Cliquez sur Ouvrir.

Vous pouvez également ouvrir un fichier de lot en double-cliquant dessus dans le Finder
ou en le faisant glisser vers l'icone de I'application Compressor.

Remarque : un message d’erreur apparait si Compressor ne parvient pas a localiser les
fichiers source répertoriés dans le fichier de lot; seuls les fichiers source trouvés seront
affichés.

Transcodage de différents plans a partir d’un fichier multimédia source
Si vous avez un fichier multimédia source volumineux dont vous ne souhaitez transcoder
gue quelques sections, vous pouvez le faire en un seul envoi de lot.

Pour transcoder différents plans a partir d'un seul fichier multimédia source
Ouvrez la fenétre Lot.

Importez le fichier multimédia dans un lot autant de fois que c’est nécessaire pour créer
le nombre de plans voulu.

Une nouvelle tache est créée a chaque importation.

Ajout de réglages a chaque tache.
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Un identificateur unique est automatiquement appliqué au nom des fichiers de sortie,
de maniere a pouvoir facilement identifier chaque plan aprés son transcodage.

600 Sans titre [=)

(B & i B @ ®
Ajouter un fichier Ajouter un son Surround  Ajouter une séquence dimages Historique Inspecteur Apergu Share Monitor
Sans titre |

o= | IE SD pour dispositifs Apple | Source || [Debra entersmav —

— Des identificateurs de
| fichier uniques sont
i e i | automatiquement
-

m [E D pour dispositifs Apple || Source || [Debra enters-Lmav— | @@] 14 appllqués 3 chaque tache.
2 tiches, 2cibles | Soumis pour la demiére fois aujsurd'hul 3 9:41-19 PM en tant que « Debra enters cafe WS 5 »

4 Pour ouvrir la fenétre Apercu, procédez comme suit :
+ Choisissez Fenétre > Apercu (ou appuyez sur Commande + 2).
+ Cliquez sur le bouton Apercu dans la fenétre Lot.
La fenétre Apercu s'ouvre.

5 Utilisez les boutons ou le menu local de sélection de lot pour accéder aux fichiers que
vous souhaitez transcoder.

6 Spécifiez le plan que vous voulez transcoder dans le premier fichier multimédia en plagant
des points d’entrée et de sortie, puis répétez I'opération pour chaque fichier multimédia
suivant en définissant les plans a transcoder a I'aide de ces points.

Vous pouvez aussi utiliser les touches | (pour entrée) et O (pour sortie) du clavier pour
positionner les marqueurs la ou se trouve la téte de lecture.

[El=Xa) Freview:

Go) [omimcomomsis) (w3 ==

Point d’entrée Point de sortie

7 Retournez a la fenétre Lot et cliquez sur le bouton Soumettre.

Consultez la section A propos de la fenétre Apercu pour obtenir plus d’informations.
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Utilisation de Final Cut Pro et Motion avec Compressor

Final Cut Pro et Motion contiennent un menu Partager proposant plusieurs options de
transcodage courantes déja configurées. Toutefois, si vous avez besoin d'une option de
transcodage non couverte par les éléments préconfigurés Partager ou que vous devez
personnaliser une de ces options, utilisez les options Envoyer a Compressor pour ouvrir
le projet dans Compressor en vue de le configurer en fonction de vos besoins.

Important : Compressor 4 doit étre installé sur le méme ordinateur que Final Cut Pro X
et Motion 5 pour que ces options fonctionnent.

Envoi d'un projet pour transcodage

Vous pouvez envoyer un projet Final Cut Pro ou Motion a Compressor avec ou sans
réglage déja appliqué. Dans les deux cas, le projet s'affiche dans un lot que vous pouvez
configurer comme tout autre lot.

Pour transcoder un projet Final Cut Pro ou Motion
Ouvrez et sélectionnez le projet a transcoder dans Final Cut Pro ou Motion.

Dans le menu Partager de Final Cut Pro ou de Motion, choisissez et configurez une option
de sortie.

Consultez I'Aide Final Cut Pro ou Motion pour en savoir plus sur les options disponibles
et leurs configurations.

Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Si vous avez choisi I'option Envoyer a Compressor dans le menu Partager, Compressor
s'ouvre et le projet s'affiche comme une tache dans un nouveau lot sans réglages.

+ Sivous choisissez 'une des autres options, cliquez sur Avancé, puis choisissez Envoyer
a Compressor. Compressor s'ouvre et le projet s'affiche comme une tache dans un
nouveau lot configuré avec 'option du menu Partager que vous avez sélectionnée.

00 Sans titre [=])
i K i 2 O ©®
Ajouter un fichier Ajouter un son Surround  Ajouter une séquence d'images Historique Inspecteur Apergu Share Monitor
|[ sans titrs |
Koffes House Mayhem Le nom de la nouvelle
tache reprend celui du
ol a3 63 R IS dastimmtlor 16 projet Final Cut Pro.

Titiche | Jamais soumis

Affectez des réglages et des destinations a la tache comme il convient.
Consultez les sections suivantes pour plus d’informations :

+ Affectation de réglages a des fichiers multimédias sources
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5 Cliquez sur le bouton Soumettre dans la fenétre Lot.
Compressor lance alors le transcodage du projet Final Cut Pro.

Remarque : une fois le projet Final Cut Pro ou Motion ouvert dans Compressor, vous
pouvez continuer a travailler sur ce projet ou sur un autre dans Final Cut Pro ou Motion.

Renvoi d'un projet

Vous pouvez utiliser la fenétre Historique pour soumettre a nouveau un projet Final Cut Pro
ou Motion, comme vous le feriez pour n‘importe quel autre lot. Compressor soumet a
nouveau le projet tel qu'il était lors de sa soumission d’origine ; toutes les modifications
apportées au projet depuis la soumission d’origine sont ignorées.

Consultez la section pour plus de détails sur les étapes de
ce processus.

Optimisation du traitement distribué pour Final Cut Pro et Motion
Deux situations courantes peuvent influencer le traitement distribué de vos données
Final Cut Pro et Motion :

« Les données se trouvent sur le disque de démarrage de Final Cut Pro ou de Motion : C'est
la méthode par défaut de traitement des données. Dans ce cas, la seule option de
traitement distribué dont vous disposez est Cet ordinateur plus. Apple Qmaster doit
d'abord copier les données sources sur les ordinateurs de service de traitement distribué,
ce qui ralentit le processus.

* Les données se trouvent sur un disque montable non démarrable : le stockage de vos
données Final Cut Pro et Motion sur un disque autre que le disque de démarrage de
I'ordinateur signifie que tous les ordinateurs de service de traitement distribué peuvent
accéder directement aux données sources. Apple Qmaster ne doit plus copier les
données sur les ordinateurs de service et vous pouvez choisir de soumettre le projet
sur I'un des clusters disponibles. Ce disque peut étre un deuxiéme disque interne installé
dans l'ordinateur, un disque externe ou un disque situé sur un ordinateur du réseau
local.

Pour optimiser le traitement distribué pour Final Cut Pro et Motion

1 Assurez-vous que tous les Evénements utilisés dans votre projet Final Cut Pro soient
stockés sur un disque montable configuré pour le partage de fichiers. Pour en savoir plus
sur le stockage de vos données Final Cut Pro ou Motion sur des disques qui ne sont pas
des disques par défaut, consultez |’ Aide Final Cut Pro et I'Aide Motion.

2 Sur chacun des ordinateurs du cluster Apple Qmaster, montez le disque dur sur
I'emplacement ou se trouvent les événements et les autres fichiers multimédias
Final Cut Pro.
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3 Dans les préférences de Compressor, choisissez « Ne jamais copier la source vers le cluster

» dans le menu local Options de cluster.

Il ne sera plus nécessaire, pour les projets Final Cut Pro et Motion qui utilisent directement
un cluster Apple Qmaster ou I'option Envoyer a Compressor et choisissent un cluster, de
copier les fichiers sources sur les ordinateurs de cluster, ce qui permet un processus de
transcodage plus efficace.

Utilisation du traitement distribué avec Compressor

La distribution de traitement entre ordinateurs permet d’accroitre la vitesse et la
productivité. Les fonctions Apple Qmaster de Compressor subdivise le travail pour accélérer
le traitement, dirige le travail vers les ordinateurs avec la puissance de calcul la plus
disponible et dirige le traitement vers les ordinateurs désignés.

Pour obtenir des instructions completes sur la configuration et la gestion d'un réseau de
traitement distribué Apple Qmaster, consultez Apple Omaster et le traitement distribué.

Cette section aborde deux sujets qu'il est essentiel de connaitre lors de I'utilisation du
systéme de traitement distribué Apple Qmaster avec Compressor.

Segmentation des taches et encodage multipasse ou a 2 passes

Si vous choisissez le mode deux passes ou multipasse et que le traitement distribué est
activé, vous devrez peut-étre faire un choix entre rapidité de traitement et garantie de la
meilleure qualité possible.

Le systeme Apple Qmaster de traitement distribué accélere le traitement en distribuant
le travail sur plusieurs noeuds de traitement (ordinateurs). L'un des moyens poury parvenir
consiste a diviser la quantité totale d'images d’un travail en segments plus petits. Chacun
des ordinateurs de traitement opére alors sur un segment différent. Etant donné que les
noeuds fonctionnent en paralléle, le travail est terminé plus vite qu'il ne le serait sur un
ordinateur unique. Mais avec I'encodage VBR 2 passes et multipasse, chaque segment
est traité de maniére individuelle, ainsi I'allocation de débit généré dans la premiére passe
pour n'importe quel segment ne comprend pas d'informations sur les segments traités
sur d’autres ordinateurs.

Commencez par évaluer la difficulté d’encodage (complexité) de vos données source.
Ensuite décidez si vous souhaitez ou non autoriser la segmentation des taches (a I'aide
de la case « Autoriser la segmentation de la tache » en haut de la sous-fenétre Encodeur).
Si la répartition des zones simples et complexes des données est similaire a travers tout
le fichier multimédia source, vous pouvez obtenir la méme qualité, que la segmentation
soit activée ou non. Dans ce cas, il est utile d'autoriser la segmentation afin de réduire le
temps de traitement.
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Cependant, il se peut qu'un fichier multimédia source présente une distribution inégale
des scénes complexes. Par exemple, un programme sportif dans lequel la premiére heure
correspond a I'entrainement, avec des présentateurs relativement statiques, et la deuxiéme
heure correspondant a I'action sportive. Si ces données sources sont fractionnées en deux
segments, le plan d’allocation de débit du premier segment ne pourra pas « donner »
certains de ses bits au deuxiéme segment, car les segments seront traités sur des
ordinateurs distincts. La qualité du métrage d’action plus complexe du second segment
en patira. Dans ce cas, si votre objectif est de garantir la meilleure qualité possible sur les
deux heures de programme, il serait judicieux de ne pas autoriser la segmentation des
travaux, en désactivant la case en haut de la sous-fenétre de I'encodeur. Ceci a pour effet
de forcer le traitement du travail (et donc I'allocation de débit) sur un ordinateur unique.

Remarque: la case « Autoriser la segmentation de la tache » n'affecte que la segmentation
des taches individuelles (fichiers sources). Si vous envoyez des lots avec plusieurs taches,
le systéme de traitement distribué continue d'accélérer le traitement en distribuant les
taches (non segmentées), méme lorsque la segmentation des taches est désactivée.

Pour en savoir plus sur I'encodage a débit variable (VBR), voir . Pour en
savoir plus sur le systéme de traitement distribué Apple Qmaster, consultez

A propos de Cet ordinateur plus et des services non gérés

Compressor comporte une fonction nommée Cet ordinateur Plus qui permet de bénéficier
facilement des capacités de traitement distribué offertes par Apple Qmaster sans
nécessairement étre spécialiste de la configuration des clusters, de la configuration du
partage de fichiers, etc.

L'utilisation de Cet ordinateur plus se fait en deux étapes :

+ Installation de Compressor, configuré pour offrir des services de traitement distribué,
sur chaque ordinateur a inclure dans le cluster Cet ordinateur plus.

+ Cochez la case Cet ordinateur plus lorsque vous soumettez un lot Compressor a traiter.
Remarque : il se peut que vous deviez vous authentifier. Pour en savoir plus, consultez

la section

Ces deux étapes permettent de maitriser la puissance de traitement d’'un nombre
guelconque d'ordinateurs sur votre réseau sans effort ni connaissances supplémentaires
de votre part.

Pour en savoir plus, consultez
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Création de fichiers AIFF 9

Vous pouvez utiliser Compressor pour produire de I'audio au format AIFF.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

« Création de fichiers de sortie AIFF (p 143)

+ A propos de la sous-fenétre AIFF Encoder (p 144)

+ A propos de la zone de dialogue Réglages audio (p 144)

+ Tailles et fréquences d'échantillonnage audio QuickTime (p 145)
+ Choix d'un codec audio pour la distribution (p 146)

+ Configuration des réglages AIFF (p 146)

Création de fichiers de sortie AIFF

Le format de fichier AIFF (Audio Interchange File Format) a été développé par Apple pour
le stockage de données audio de haute qualité. Le format était destiné a la création de
DVD et de CD et est désormais I'un des formats de fichier audio les plus couramment
utilisés pour Mac OS.

Remarque : choisissez I'option AIFF dans le menu local Format de fichier uniquement si
vous devez créer un fichier AIFF spécialisé. Si vous créez un fichier AIFF standard, choisissez
I'option Formats audio courants.

143




A propos de la sous-fenétre AIFF Encoder
Les options suivantes apparaissent lorsque vous choisissez le format de sortie AIFF dans
le menu local Format de fichier de la sous-fenétre Encodeur de la fenétre Inspecteur.

ARO Inspecteur
Nam : | Sans titre Dolby Digital |

: [ pas de descripti |

i+— Choisissez AIFF.

Extension :| aiff ] Autariser Ia segmentation de Ia tiche
L

Champ Extension de fichier

Encodeur Audio AIFF QuickTime™

(Regiages..) Cliquez sur ce bouton
Résumé QuickTime™ AIFF pour ouvrir lazone de
T i dialogue Réglages audio.

Encodeur audio
16-bit Entier (Gros Boutien), Stéréo (G D),
48.000 Khz

—— Tableau Résumé AIFF
QuickTime

« Extension de fichier : ce champ affiche automatiquement I'extension de fichier AIFF
(.aiff) une fois le format de sortie AIFF sélectionné dans le menu local Format du fichier
ou dans le menu local (+) de I'onglet Réglages. Ne modifiez pas ce champ.

« Autoriser la segmentation de la tdche : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Comme la segmentation des taches n’est pas utilisée pour les encodages
purement audio, cette case n'est pas activée avec le format de fichier AIFF. Pour plus
d’informations, consultez Segmentation des taches et encodage multipasse ou a 2
passes.

* Réglages : ce bouton ouvre la zone de dialogue Réglages audio QuickTime. Utilisez
cette zone de dialogue pour sélectionner les codecs audio appropriés et modifier les
autres parametres de compression audio. Consultez A propos de la zone de dialogue
Réglages audio pour obtenir plus d’informations.

* Résumé AIFF QuickTime : ce tableau affiche des détails complets pour ce réglage.

A propos de la zone de dialogue Réglages audio

Utilisez la zone de dialogue Réglages audio pour modifier les réglages de compression
audio des formats de sortie QuickTime et AIFF. Pour ouvrir cette zone de dialogue, cliquez
sur le bouton Réglages audio dans la sous-fenétre Encodeur Séquence QuickTime ou
AIFF.
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Les éventuels réglages audio qui ne peuvent pas étre modifiés restent inactifs. Certains
codecs audio vous permettent de configurer des réglages supplémentaires, qui
apparaissent dans la moitié inférieure de la zone de dialogue Réglages audio. Dans certains
cas, un bouton Option devient accessible. Cliquez dessus pour effectuer des ajustements
auxiliaires.

Choisissez un codec audio.

Réglages audio

Choisissez le nombre de
canaux (la sélection varie
en fonction du codec).

Format :  PCM linéaire 5

Canaux : | Ecouteurs stéréo Iy ]

Fréquence : 48,000 @ kHz
L Choisissez un débit
__| Afficher les réglages avancés garantissant |a qualité et |a

Réglages Convertisseur d'échantillon : taille de fichier requises.
Qualité : | Normale B

Réglages PCM linéaire

Taille de I'échantillon : | 16 2] bits Réglages propres au format
= PoEmEcs en fonction du codec
| Non sigr
(Annuler )

La zone de dialogue Réglages audio contient les éléments suivants, avec différents choix
pour chacun, en fonction du codec audio que vous choisissez dans le menu local Format.

+ Format : choisissez le codec audio a ajouter a votre réglage.

+ Canaux : choisissez le type de sortie de canal (mono ou stéréo) ou un type de sortie
multicanal, en fonction du codec.

+ Débit: choisissez le taux d'échantillonnage a appliquer a votre fichier multimédia. Plus
le taux d'échantillonnage est important, meilleure est la qualité, mais plus le fichier est
volumineux. Or, le téléchargement de fichiers volumineux est plus long et requiert une
bande passante plus large.

« Afficher les réglages avancés : ce bouton demeure estompé, sauf si le codec sélectionné
dans le menu local Format de fichier offre des options. Contactez directement les
fabricants de ces codecs pour obtenir plus d'informations sur les options
supplémentaires offertes.

Tailles et fréquences d’échantillonnage audio QuickTime

Si vous disposez de I'espace disque et de la bande passante suffisants, il est préférable
de ne pas compresser les données audio. Les données audio non compressées utilisent
normalement des échantillons 8 bits (qualité téléphone) ou 16 bits (qualité CD).
Compressor prend en charge un maximum de 64 bits par échantillon en virgule flottante
et une fréquence d’échantillonnage maximale de 192 kHz.
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Choix d'un codec audio pour la distribution

MPEG-4 Audio (AAC) est un bon codec de diffusion audio polyvalent, compatible avec
un large éventail de périphériques de lecture. Concernant les ordinateurs plus lents, les
formats IMA (a moindre compression) ou AIFF (sans compression) sont de meilleures
options car ils sollicitent moins les ressources de I'ordinateur, ce qui permet a ce dernier
de se dédier au flux vidéo, plus exigeant.

Configuration des réglages AIFF

Lorsque vous choisissez le format de fichier de sortie AIFF, vous ne pouvez créer que des
réglages audio, car il s'agit d’'un format exclusivement audio. Si vous souhaitez ajouter
un codec audio a votre préréglage AIFF, ouvrez la zone de dialogue Réglages audio, puis
choisissez les parameétres de votre codec audio.

Pour créer un réglage de codec audio AIFF
1 Dans I'onglet Réglages, effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Assurez-vous que le réglage correct est sélectionné.

+ Créez un réglage en choisissant AIFF dans le menu local Créer un réglage (+).
2 Cliquez sur le bouton Réglages dans la sous-fenétre Encodeur AIFF.

La zone de dialogue Réglages audio s'ouvre.

Réglages audio

Format : | PCM linéaire [#]—— Choisissez un codec audio
dans le menu local Format.

Canaux : | Ecouteurs stéréo 3]

Fréquence : 48,000 ! @ kHz
__| Afficher les réglages avancés

Réglages Convertisseur d'échantillon :
Qualité : | Normale B

Réglages PCM linéaire :

Taille de I'échantillon : | 16 2] bits
] Petit Boutien
Virgule flottante

Non signé

( Annuler )

3 Choisissez un codec audio dans le menu local Format, puis acceptez ses paramétres par
défaut ou personnalisez les autres réglages du codec audio (le format, les canaux, la
fréquence d'échantillonnage et, si possible, les options). Consultez A propos de la zone
de dialogue Réglages audio pour obtenir plus d’informations.

Remarque : vous pouvez consulter les détails complets des parametres de votre préréglage
dans le tableau Résumé AIFF QuickTime de la sous-fenétre Encodeur.

4 Cliquez sur OK pour enregistrer vos réglages et fermer la zone de dialogue.
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Création de fichiers de formats 10
audio courants

Vous pouvez utiliser ce réglage pour produire facilement du contenu dans plusieurs
formats audio courants.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :
» Création de fichiers de formats audio courants (p 147)
« A propos de la sousfenétre Formats audio courants (p 148)

+ Configuration des réglages Formats audio courants (p 148)

Création de fichiers de formats audio courants
Le réglage Formats audio courants simplifie la création de fichiers audio dans les formats
suivants :

+ AIFF : le format de fichier AIFF (Audio Interchange File Format) a été développé par
Apple pour le stockage de données audio de haute qualité. Le format était destiné a
la création de DVD et de CD et est désormais I'un des formats de fichier audio les plus
couramment utilisés pour Mac OS.

Remarque: utilisez cette option pour créer des fichiers AIFF standard. Choisissez I'option
AIFF dans le menu local Format de fichier si vous devez créer des fichiers AIFF spécialisés.

* Fichier Apple CAF : Apple CAF (Core Audio Format), développé par Apple, offre des
performances et une flexibilité optimales. Ce format évolutif pourra s'adapter aux futurs
outils d’enregistrement, de montage et de lecture audio a trés haute résolution. Sa
taille de fichier est illimitée et il prend en charge une grande variété de métadonnées.

« WAVE : le format WAVE (format de fichier audio WAVEform) est principalement utilisé
sur les ordinateurs Windows.
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A propos de la sousfenétre Formats audio courants

Les options suivantes apparaissent lorsque vous choisissez le format de sortie Formats
audio courants dans le menu local Format de fichier, dans la sous-fenétre Encodeur de
la fenétre Inspecteur.

Inspectaur

Nom : | Sans titre Formats audio courants

Description : | Sans description

EE T

— Bouton Automatique

Taille de I'échantillon : | 16

( metablir ) { Enregistrer )

« Extension : ce champ indique I'extension de fichier correspondant au format audio
sélectionné dans le menu local Type de fichier.

« Autoriser la segmentation de la tdche : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Etant donné que la segmentation n’est pas utilisée pour I'encodage
purement audio, cette case est désactivée pour le format de fichier Formats audio
courants. Pour plus d’informations, consultez Segmentation des taches et encodage
multipasse ou a 2 passes.

+ Type de fichier : choisissez le type de fichier audio a créer.

+ Automatique : si I'option Automatique est activée, Compressor détermine le nombre
de canaux, la fréquence d'échantillonnage et la taille d’échantillon en se basant sur le
fichier source et les menus locaux Disposition des canaux, Fréquence d'échantillonnage
et Taille d'échantillon sont désactivés. Si le bouton Automatique est désactivé, configurez
manuellement ces réglages.

+ Disposition des canaux : choisissez le nombre de canaux (Mono, Stéréo ou 5.1).

+ Taux d'échantillonnage : choisissez les fréquences d'échantillonnage disponibles (32
000, 44 100, 48 000 ou 96 000).

« Taille d’échantillon : choisissez les tailles d’échantillon disponibles (16, 24 ou 32).

Configuration des réglages Formats audio courants
Lorsque vous choisissez le format de fichier de sortie Formats audio courants, vous ne
pouvez créer que des réglages audio, car il s'agit d'un format exclusivement audio.
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Pour créer un réglage Formats audio courants
Dans I'onglet Réglages, effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Assurez-vous que le réglage correct est sélectionné.

+ Créez un réglage en choisissant Formats audio courants dans le menu local « Créer un
réglage » (+).

Choisissez un format audio dans le menu local Type de fichier de la sousfenétre Encodeur

de formats audio courants.

Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Cliquez pour activer le bouton Automatique et laissez Compressor configurer les réglages
des menus locaux Disposition des canaux, Fréquence d'échantillonnage et Taille
d’échantillonnage.

+ Cliquez pour désactiver le bouton Automatique et configurez manuellement les réglages
des menus locaux Disposition des canaux, Fréquence d'échantillonnage et Taille
d’échantillonnage.
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Création de fichiers de sortie pour
flux DV

Compressor comprend les outils dont vous avez besoin pour créer des fichiers DV.

Parce qu'il est peu colteux et trés répandu, le format vidéo DV est tres apprécié pour la
capture et la distribution de vidéo en définition standard (SD).

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur DV (p 151)

» Processus de transcodage DV (p 152)

A propos de la sous-fenétre Encodeur DV

Cette section contient des informations détaillées sur les divers réglages qui se trouvent
a l'intérieur de la sous-fenétre Encodeur DV de la fenétre Inspecteur. Vous devez définir
vos réglages DV en modifiant un réglage existant ou en créant un nouveau réglage dans
I'onglet Réglages.

ARO Inspecteur
Nam : | Sans titre Flux DV |

| pas de descripti |

Format du
fichier : [ Flux DV

Extension :| dv ] Autariser Ia segmentation de Ia tiche

tormat: (1) (@)
B —
o de ame . (Framre et 7] [8)

— Les boutons Automatique pour
les valeurs Format, Proportions
et Ordre de trame
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La sous-fenétre Encodeur de flux DV contient les réglages suivants.

+ Extension : ce champ affiche automatiquement I'extension de fichier DV (.dv) une fois
le format de sortie Flux DV sélectionné dans le menu local Format du fichier ou dans
le menu local (+) de I'onglet Réglages.

« Autoriser la segmentation des tdches : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Pour plus d'informations, consultez la section Segmentation des taches et
encodage multipasse ou a 2 passes.

+ Format : vous avez le choix entre NTSC et PAL pour le format vidéo de sortie.

* Proportions : vous avez le choix entre 16:9 et 4:3 pour les proportions de la vidéo de
sortie.

Remarque : le format 16:9 utilise la vidéo anamorphosée.

* Ordre de trame : sélectionnez le champ Premiére inférieure (obligatoire pour la vidéo
DV entrelacée) avec des sources entrelacées ou Progressive avec des sources
progressives.

Processus de transcodage DV

La méthode utilisée pour transcoder votre vidéo en fichiers au format Flux DV a I'aide de
Compressor dépend de I'utilisation que vous comptez faire de ces fichiers. Les étapes de
base sont répertoriées ci-dessous.

Etape 1: Création d’un lot

Comme pour tout processus de transcodage, vous devez commencer par créer un lot.
Consultez Préparation de Compressor au transcodage a l'aide de réglages personnalisés
pour obtenir plus d'informations.

Etape 2 : Création de taches avec les fichiers vidéo sources
Importez les fichiers vidéo sources soit en les faisant glisser depuis le Finder jusque dans
le lot, soit en choisissant Tache > Nouvelle tache avec fichier.

Etape 3 : Ajout de cibles avec réglage DV a chacune des taches

Chacune des taches requiert au moins une cible ; dans ce cas, les taches nécessitent des
cibles avec réglage Flux DV. S'il existe plusieurs taches, il est plus facile de toutes les
sélectionner, de choisir Edition > Tout sélectionner, puis Cible > « Nouvelle cible avec
réglage », afin d’appliquer le méme réglage a toutes les taches.

Etape 4 : Soumission du lot pour transcodage
Cliquez sur le bouton Soumettre pour lancer le processus de transcodage. Consultez la
section Soumission d’un lot pour obtenir plus d'informations.
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Création de fichiers de sortie Dolby 1 2
Digital Professional

Compressor offre les outils dont vous avez besoin pour encoder (par lot ou pas) les fichiers
audio AC-3 (Dolby Digital Professional).

Le format Dolby Digital Professional (également appelé AC-3) est un format audio
comprimé trés répandu pour les disques DVD-vidéo. Compressor accepte les fichiers
audio multicanaux dans différents formats et vous donne le contréle complet sur le
processus d’encodage AC-3. Les programmes Dolby Digital peuvent diffuser du son
Surround 5.1 avec cing canaux discrets (gauche, centre, droite, gauche Surround et droite
Surround), plus un sixieme canal pour les effets basse fréquence (LFE), parfois appelé
«subwoofer». Dolby Surround est une autre option Surround, avec quatre canaux (gauche,
centre, droite, Surround). Cependant, tous les fichiers audio AC-3 ne sont pas au format
audio Surround 5.1. Dolby Digital Professional est couramment utilisé pour encoder des
fichiers stéréo afin de réduire fortement leur taille.

Pour en savoir plus sur la création de fichiers audio Surround a l'aide d’autres formats de
sortie, consultez Ajout de fichiers multimédias sources avec son Surround aux lots.

Remarque : il est important de comprendre que Compressor ne peut pas utiliser des
fichiers stéréo pour générer du son Surround 5.1. Si vous souhaitez créer un fichier audio
AC-3 Surround 5.1, vous devez d'abord créer les six canaux audio dont il a besoin. Pour
ce faire, vous devez utiliser d'autres applications que Compressor.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

« A propos de la sous-fenétre Encodeur Dolby Digital Professional (p 154)

+ Informations générales sur la création de fichiers Dolby Digital Professional (p 160)

+ Conversion de fichiers audio stéréo au format Dolby Digital Professional (p 161)

+ Affectation de fichiers a des canaux audio Surround (méthode manuelle) (p 162)

» Affectation de fichiers a des canaux audio Surround (méthodes automatiques) (p 165)
« Affectation de fichiers a des canaux audio Surround a l'aide de droplets (p 167)

+ Options de mixage spatial (p 167)
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A propos de la sous-fenétre Encodeur Dolby Digital Professional
Cette section contient des informations détaillées sur les différents onglets de la
sous-fenétre Encodeur Dolby Digital Professional (AC-3) de la fenétre Inspecteur.

SECECT Inspecteur

Nam : | Sans titre Dolby Digital |

: [ pas de descripti |

Format du

Extension :[ac3 [] Autariser Ia segmentation de Ia tiche

fichier :[ Dolby Digital

Audio |

Mode de codage audio : (2/0 (G, D) BRO
nee

[T Activer les effets de basse fraque:

2 : [4BuHz :
Mode BitStream : [ Mode principal complet 3

Normalisation des

dialogues : | -27 | dBFS

Vous devez définir vos réglages Dolby Digital Professional a I'aide des onglets décrits
ci-dessous, en modifiant un réglage existant ou en créant un nouveau réglage dans
I'onglet Réglages. La sous-fenétre Dolby Digital Professional s'ouvre avec I'onglet Audio
par défaut situé en haut. La sous-fenétre Dolby Digital Professional contient les éléments
suivants : réglages de base, réglages de I'onglet Audio, réglages de I'onglet Bitstream et
réglages de I'onglet Prétraitement.

Réglages de base
Utilisez les réglages de bases suivants pour définir une tache ou un lot Dolby Digital
Professional (AC-3).

Extension de fichier : ce champ affiche automatiquement I'extension de fichier Dolby
Digital Professional (.ac3) une fois que vous avez sélectionné le format de sortie Dolby
Digital Professional dans le menu local Format du fichier ou dans le menu local (+) de
I'onglet Réglages.

Autoriser la segmentation de la tdche : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Etant donné que la segmentation de la tache n'est pas utilisée pour
I'encodage purement audio, cette case est désactivée pour le format de fichier Dolby
Digital Professional. Pour plus d'informations, consultez Segmentation des taches et
encodage multipasse ou a 2 passes.

Audio, Bitstream et prétraitement : ces boutons permettent d’ouvrir les onglets Audio,
Bitstream et Prétraitement décrits ci-aprés.
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Réglages de I'onglet Audio

L'onglet Audio permet d’accéder aux réglages Dolby Digital Professional les plus
importants.

[ audio | sitstream | prétraitement |

Systéme cible : [Vidéo DVD ¥
Mode de codage audio : [ 2/0 (G, D) BRC]

[] Activer les effets de basse fréquence

[ 48 uHz :

Mode

"
Débie des données :
: [ Mode principal compler 3

Normalisation des

dialogues : | -27 | d8FS

+ Systeme cible : Compressor limite les réglages disponibles a ceux qui sont appropriés
pour le systéme cible. Si vous procédez a 'encodage pour une utilisation avec
DVD Studio Pro, choisissez DVD Vidéo. Si vous procédez a un encodage destiné a une
application de création DVD Audio, choisissez DVD audio uniquement. Pour supprimer
les limites des réglages, choisissez AC-3 générique.

+ Mode de codage audio : spécifie les canaux audio du flux encodé. Ce réglage dispose
également d'un bouton Automatique.

[ Audio | i

Echantillannags
Débit des donnée:

Mode BitStream
Normalisation des

Systéme cible
Mode de codage ansl

A

¥ 2{01G, D)

1040

3/0(G,C, D)
2/11G, D, 5)
3/1(G,C, D, S
2{21(G, D, Gs, Ds)
3/21G, C, D, Gs, Ds) ‘
Automatigue

dialogues : | ~27

Bouton Automatique du
mode de codage audio
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Par exemple, « 3/2 (G, C, D, Gs, Ds) » signifie trois canaux avant (gauche, centre, droite)
et deux canaux arriere (Surround). « 2/0 (G, D) » est essentiellement un fichier stéréo
standard. Le mode de codage audio a une incidence sur les réglages tels que la bande
passante disponible et le prétraitement des canaux Surround. Si vous cliquez sur le
bouton Automatique (en regard du menu local « Mode de codage audio »), Compressor
détermine au mieux le mode de codage audio souhaité en fonction des fichiers audio
sources disponibles.

QOO QOO 0000

Canaux 3/2 Canaux 3/1 Canaux 3/0

© ® @ © © ® O

Canaux 2/2 Canaux 2/1 Canaux 2/0 Canaux 1/0
(Option LFE non disponible) (Option LFE non disponible)

Remarque : dans le menu local Mode de codage audio, « S » désigne un canal

« Surround » arriére unique, et dans cette illustration, « LFE » signifie Low Frequency
Effects (effets basse fréquence, également appelé « subwoofer »). Pour plus
d'informations, consultez les sections Affectation de fichiers a des canaux audio Surround
(méthode manuelle) et Affectation de fichiers a des canaux audio Surround (méthodes
automatiques).

« Activer les effets de basse fréquence : cochez cette case pour inclure le canal LFE dans le
flux encodé (indisponible pour la monophonie 1/0 ou la stéréophonie 2/0).

« Echantillonnage: cette option permet de spécifier la fréquence d’échantillonnage. Tous
les fichiers destinés a la création de DVD vidéo et audio doivent étre réglés sur une
fréquence d'échantillonnage de 48 kHz conformément aux spécifications du DVD. Les
fréquences d’échantillonnage de 32 kHz et 44,1 kHz ne sont disponibles que lorsque
AC-3 générique est le systéme cible.
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+ Débit de données : les choix dépendent du mode d’encodage et du systeme cible. Plus
le débit est élevé, meilleure est la qualité. Le débit des flux AC-3 est stable. A 448 kbps,
la valeur par défaut pour I'encodage 5.1, une minute d’audio AC-3 nécessite environ
3,3 Mo d'espace de stockage. Pour 'encodage stéréo, les fréquences de 192 kbps et
224 kbps sont standard et donnent de bons résultats.

« Mode BitStream : détermine la finalité des données audio encodées. Les informations
figurent dans le flux final et peuvent étre lues par certains systemes de décodage.

+ Normalisation des dialogues : cette option permet de spécifier le volume moyen du
dialogue, mesuré en décibels pleine échelle (dBFS, de I'anglais « Decibels of Full Scale »),
de vos fichiers audio par rapport a la modulation maximale. Le périphérique de lecture
utilise cette information pour maintenir un volume similaire sur différents flux AC-3.
L'objectif recherché est que le niveau d’écoute soit le méme pour tous les fichiers audio
encodés en AC-3, quel que soit le fichier source.

Cela est particulierement important pour assurer une utilisation correcte de la fonction
Normalisation des dialogues lorsque vous enregistrez des fichiers audio différents (avec
des niveaux de volume différents) sur un DVD. Si vous connaissez le niveau moyen de
chaque fichier, tapez sa valeur dans le champ Normalisation des dialogues pour chaque
fichier. Par exemple, si le VU-metre indique que le niveau moyen du dialogue de votre
séquence Final Cut Pro se situe autour de —12 dB, tapez —12 dans le champ Normalisation
des dialogues.

Remarque : cette normalisation s'effectue entre les flux audio du DVD. Elle n'a aucun
effet a I'intérieur de chaque flux audio. Pour ce type de normalisation, utilisez un outil
de montage audio. Vous pouvez saisir des valeurs comprises entre —1 dBFS et -31 dBFS.
La différence entre la valeur que vous tapez et 31 dBFS (qui représente le niveau d'écoute
normal des dialogues) constitue I'ampleur de I'atténuation du volume audio source.

+ Sivous tapez -31 dBFS : I'atténuation sera de 0 dB (31 dBFS-31 dBFS), ce qui est sans
incidence sur les niveaux audio sources.

- Sivous tapez —27 dBFS : I'atténuation sera de 4 dB (31 dBFS-27 dBFS).
« Sivous tapez —12 dBFS : I'atténuation sera de 19 dB (31 dBFS-12 dBFS).

Plus le volume du fichier source est élevé, plus la valeur que vous saisissez est réduite
et plus le volume du fichier encodé est atténué au cours de la lecture.

Si vous ignorez le niveau sonore du fichier source ou si, pour une raison ou une autre,
vous souhaitez vous assurer que I'encodeur Dolby Digital Professional n'a aucune
incidence sur vos niveaux sonores, saisissez =31 dans le champ Normalisation des
dialogues, puis choisissez Aucun dans le menu local Préréglage de compression (situé
dans I'onglet Prétraitement).
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Important : si vous avez l'intention d'utiliser I'un des préréglages de compression, il
est crucial de définir correctement le réglage Normalisation des dialogues. Les
préréglages de compression considérent qu’une fois le dialogue normalisé, le volume
est réglé sur un niveau d’écoute normal de 31 dBFS. Les niveaux constamment situés
au dessus de cette valeur entrainent des distorsions du son et des niveaux inégaux.

Réglages de I'onglet Bitstream

Ces réglages sont stockés dans le flux terminé en vue d’une utilisation par le périphérique
de lecture. Conservez leur valeur par défaut, si vous avez une raison technique spécifique
pour les modifier.

[ 7= rrere—

Downmix du canal central : | - 3.0 di D,

Downmix de Surround : | - 3,

Mode Dolby Surround : [ Nom indiquée :
[¥] Protégé par Copyright
[¥] Contenu original

[[] informations de production audio

Niveau de mixage des pics: | 105 dBSPL
Type de pigce :

["Piece réduite, écran plat

« Downmix du canal central, Downmix de Surround : si 'audio encodé dispose de ces trois
canaux, mais pas le lecteur, les canaux sont mixés dans la sortie stéréo au niveau indiqué.

Mode Dolby Surround : lors de I'encodage en mode 2/0 (stéréo), indique si le signal
utilise Dolby Surround (Pro Logic).

Protégé par Copyright : cochez cette case pour spécifier que ces données audio sont
protégées par un copyright.

+ Contenu original : cochez cette case pour spécifier que ces données audio proviennent
de la source originale et non d’'une copie.

Informations de production audio : cochez cette case et remplissez les champs en dessous
afin de spécifier la facon dont le contenu audio encodé a été mixé. Les périphériques
de lecture peuvent utiliser ces informations pour ajuster les réglages de sortie.

+ Niveau de mixage des pics : spécifie le niveau du pic de pression sonore (SPL) (entre
80 dB et 111 dB) dans I'environnement de production ol ce mixage a été masterisé.

« Type de piéce : permet d'indiquer des informations relatives au studio de mixage.
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Réglages de I'onglet Prétraitement

Les options de prétraitement sont appliquées aux données audio avant I'encodage. A
I'exception du réglage Préréglage de compression, conservez les valeurs par défaut de
ces réglages, sauf si vous avez une raison technique de les modifier.

Format de fichier : | Dolby Digital Professional %)

Extension : | ac3

"] Autoriser [a segment. de la tiche
Audio | sitstream | Prétaitement

eglage de (¢ oo ression standard pour films |

Général : [_| Désaccentuation numérique
Canal LFE : [V] Filtre passe-bas

Canal bande [¥] Filtre passe-bas
pass. compl. :
™ Fittre e
Canaux [¥] Augmentation de phase de 90°

Surround :
Atténuation du son de 3 dE

Préréglage de compression

* Préréglage de compression : spécifie 'un des modes de traitement de plage dynamique
intégré au format AC-3. La valeur par défaut « Compression standard pour films » doit
uniquement étre utilisée lorsque vous encodez un mixage original destiné au cinéma.
Dans la plupart des cas, vous devez choisir Aucun.

Important : si vous avez l'intention d'utiliser I'un de ces préréglages de compression,

il est crucial de définir correctement le réglage Normalisation des dialogues dans I'onglet
Audio. Les préréglages de compression considérent qu’une fois le dialogue normalisé,
le volume est réglé sur un niveau d'écoute normal de 31 dBFS. Les niveaux constamment
situés au dessus de cette valeur entrainent des distorsions du son et des niveaux inégaux.

Remarque : si vous créez un DVD avec un son Dolby Digital Professional Surround 5.1
canaux, vous utiliserez « Compression standard pour films ».

Compression faible pour films

Compression standard pour musique
Compression faible pour la musique
Compression adaptée pour la parole

Canal bande
pass. compl, : [¥] Filtre passe-bas

¥ Fittre e

Canaux
Surround : [¥] Augmentation de phase de 90°

[] Atténuation du son de 3 dB

Général

+ Désaccentuation numérique : permet de préciser si les données audio d’entrée ont été
accentuées au préalable et s'il est nécessaire d’annuler cette accentuation avant
I'encodage.
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Canal LFE

* Filtre passebas : cochez cette case pour appliquer un filtre passe-bas 120 Hz au canal
LFE (Low Frequency Effects). Désactivez ce filtre si le signal numérique sur I'entrée LFE
ne contient pas d'informations au-dela de 120 Hz.

Canal bande pass.compl.

* Filtre passebas : cochez cette case pour activer un filtre passe-bas avec une coupe pres
de la bande passante audio disponible qui est appliquée aux principaux canaux d’entrée.
Sile signal numérique sur les principaux canaux d'entrée ne contient pas d'informations
au-dela de la bande passante audio, vous pouvez désactiver ce filtre. Compressor
détermine automatiquement la bande passante disponible.

* Filtre CN : cochez cette case afin d'activer un filtre passe-haut CN pour tous les canaux
d’entrée, comme un moyen simple de supprimer les décalages CN. La plupart des
éléments audio mixés est déja libre de décalages CN.

Canaux Surround

+ Augmentation de phase de 90°: cochez cette case pour générer des flux AC-3 multicanaux
pouvant étre sous-mixés avec un décodeur externe a deux canaux afin de créer une
sortie compatible Dolby Surround.

« Atténuation du son de 3 dB : cochez cette case afin d’appliquer une atténuation de 3 dB
aux canaux Surround d’une piste audio cinéma multicanal transférée vers un format
home cinéma grand public. Les canaux Surround cinéma sont mixés a 3 dB de plus
que les canaux avant afin de tenir compte des gains des amplificateurs cinéma.

Informations générales sur la création de fichiers Dolby Digital
Professional

Vous trouverez ci-dessous certains éléments dont il convient de tenir compte lors de la
configuration et de I'encodage de fichiers Dolby Digital Professional AC-3.

A propos des fichiers multimédias sources
Il est important de tenir compte de quelques directives lors de I'encodage de fichiers de
sortie Dolby Digital Professional a partir de fichiers multimédias sources.

En fonction du format, un fichier peut contenir un canal unique (mono), des canaux
doubles (stéréo) ou plusieurs canaux. Compressor prend en charge Dolby Digital
Professional dans toutes ces configurations.

Les fichiers audio destinés a I'encodage Dolby Digital Professional doivent respecter les
reégles suivantes :

+ Tous les fichiers sources doivent étre de longueur identique. Dans le cas contraire
Compressor définit la longueur du flux AC-3 pour qu’elle corresponde a celle du fichier
le plus long.
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+ Tous les fichiers doivent présenter une fréquence d’échantillonnage de 48 kHz (requise
pour les DVD).

+ Les flux AC-3 doivent comporter un multiple de 1536 échantillons. Si ce n’est pas le
cas des fichiers d’entrée sélectionnés, Compressor ajoute du silence numérique a la fin
des fichiers.

Remarque : Compressor peut prendre en charge tout type de fichier source pouvant
contenir du son Surround et de l'audio haute résolution jusqu’a 64 bits par échantillon
(virgule flottante), ainsi que des fréquences d'échantillonnage jusqu’a 192 kHz.

A propos de la prévisualisation des réglages de I'encodeur

Il nest pas possible de prévisualiser les réglages définis dans la sous-fenétre de I'encodeur
Dolby Digital Professional. Si un appareil capable de reproduire le son Surround est
connecté a un port USB ou FireWire de votre ordinateur ou a une autre sortie de ce
dernier, vous serez en mesure d'entendre le son affecté aux différent canaux, mais il ne
tiendra pas compte des réglages tels que ceux définis dans Normalisation des dialogues
ou Préréglage de compression.

Important : étant donné que la sortie audio n'est pas une sortie Dolby Digital, la sortie
optique ne peut pas étre utilisée pour vérifier le son affecté a chaque canal.

La seule méthode permettant de vérifier les réglages consiste a soumettre le lot et a
écouter les résultats. Si vous n'étes pas sir des réglages, utilisez la fenétre Apercu pour
faire un essai en encodant une partie relativement courte de la source.

Vous pouvez importer un fichier AC-3 en tant que fichier multimédia source dans un lot
Compressor. Compressor dispose d’'un décodeur Dolby Digital intégré qu'il utilise pour
décoder les fichiers AC-3. Ce décodeur applique correctement tout réglage défini dans
la sous-fenétre de I'encodeur Dolby Digital Professional, ce qui vous permet d’entendre
les effets méme si vous ne disposez pas d’un décodeur Dolby Digital externe. Vous pouvez
aussi transcoder les fichiers AC-3 dans un autre format.

Remarque: les fichiers AC-3 avec son Surround sont sous-mixés en stéréo si aucun systéme
externe reproduisant le son Surround n’est connecté a I'ordinateur.

Conversion de fichiers audio stéréo au format Dolby Digital

Professional
Suivez ces étapes pour encoder un flux Dolby Digital Professional (AC-3) stéréo (2/0 D,G)
a partir d’'un fichier multimédia source stéréo.

Pour encoder un flux AC-3
Ajoutez des fichiers audio sources dans la fenétre Lot (pour des informations détaillées,
voir Importation de fichiers multimédias sources).
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2 Enregistrez le lot en choisissant Fichier > Enregistrer sous (ou en appuyant sur

Commande + Maj + S), en saisissant un nom pour le lot, en sélectionnant un emplacement
et en cliquant sur Enregistrer.

Effectuez I'une des opérations suivantes pour appliquer le réglage Apple approprié de la
catégorie Dolby Digital Professional au fichier audio source :

+ Choisissez Cible > Nouvelle cible avec réglage, sélectionnez un réglage et cliquez sur
Ajouter.

+ Dans la fenétre Lot, cliquez sur un espace vide de la tache tout en maintenant la touche
ctrl enfoncée, choisissez « Nouvelle cible avec réglage » dans le menu contextuel,
sélectionnez un réglage, puis cliquez sur Ajouter.

+ Faites glisser un réglage de I'onglet Réglages jusque sur la tache du fichier audio source
dans la fenétre Lot.

Au besoin, effectuez les réglages nécessaires dans la sous-fenétre Encodage de la fenétre
Inspecteur (pour en savoir plus, voir A propos de la sous-fenétre Encodeur Dolby Digital
Professional).

Remarque : Compressor associe les canaux de maniére intelligente. Voici quelques
exemples :

« Sivous importez un fichier source stéréo et lui appliquez un mode de codage audio mono
1/0 (C) : le fichier est sousmixé.

+ Sivous appliquez un mode de codage audio Surround au fichier stéréo : le canal gauche
est associé au canal frontal gauche (L) et le canal droit est associé au canal frontal droit
(R), les autres canaux restant en mode de codage silencieux.

« Sivous affectez un fichier stéréo au canal frontal gauche ou au canal Surround gauche
(arriére) : Compressor choisit le canal gauche et ignore le canal droit.
Cliquez sur Soumettre.

Pour des informations sur I'encodage des fichiers audio Surround, voir Affectation de
fichiers a des canaux audio Surround (méthode manuelle) et Affectation de fichiers a des
canaux audio Surround (méthodes automatiques). Voir aussi également la rubrique A
propos de la prévisualisation des réglages de I'encodeur pour en savoir plus sur la lecture
des fichiers audio AC-3 avec Compressor.

Affectation de fichiers a des canaux audio Surround (méthode

manuelle)
Suivez ces étapes pour utiliser la méthode manuelle d'affectation de fichiers audio
individuels aux canaux audio Surround.
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Pour affecter manuellement des fichiers audio sources aux canaux d’un flux audio

Surround

Pour importer les fichiers audio sources, effectuez 'une des opérations suivantes :

+ Choisissez Tache > Nouvelle tache avec groupe de sons Surround (ou appuyez sur

Commande + ctrl + 1).

+ Cliquez sur le bouton Ajouter son Surround dans la fenétre Lot.

+ Cliquez dans le lot tout en maintenant la touche ctrl enfoncée et choisissez « Nouvelle

tache avec groupe Surround » dans le menu contextuel.

L'interface d'affectation des canaux s'ouvre.

Effectuez I'une des opérations suivantes pour affecter un fichier audio source a un canal

particulier.

« Faites glisser le fichier audio source du Finder vers I'icone d’un canal spécifique (par

exemple « G »).

+ Cliquez sur l'icone d’'un canal spécifique (par exemple « G ») et utilisez la zone de
dialogue Ouvrir afin de localiser le fichier audio source destiné a ce canal.

Le fichier est désormais affecté au canal « G » (avant gauche).

+1 fr i
i = M -«
Ajouter un fichier  Ajouter un san Su f
tland-L. 2§,
|[ sans titee | f b0 D
= Aucune Aucune Aucune
LFE
Aucune
Ls s b
Aucune Aucune Aucune
Ltiche | Jamais soumis
Réglages | Destinations
O

VO] =

teur Apercu Share Monitor

Jjouter a la biblisthéque iTunes

Répétez I'étape 2 pour chacun des fichiers audio sources que vous prévoyez d'inclure

dans le flux Surround.

Remarque : si vous créez des flux audio Surround Dolby Digital Professional (AC-3), vous
n'utiliserez pas immédiatement tous les canaux répertoriés dans le tableau. Consultez
Réglages de I'onglet Audio pour un schéma des modes de codage audio Dolby.

Une fois que vous avez terminé I'ajout des fichiers audio sources a I'interface d'affectation

des canaux, cliquez sur OK.
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Le groupe de fichiers Surround apparait comme un seul fichier multimédia source Surround
dans la fenétre Lot, et les icones s'affichent également dans la fenétre Inspecteur.

Faire glisser les paramatres et les destinations icl

Heartland-LFE

o

(v

Heartland-Rs

[ Durée :00:0144.03

Cliquez sur l'icone d'un
canal pour changer le
fichier qui lui est affecté.

Remarque : vous pouvez cliquer sur I'icéne d’un canal dans la fenétre Inspecteur pour

changer le fichier qui lui est affecté.

5 Effectuez I'une des opérations suivantes pour appliquer le réglage Apple approprié de la
catégorie Dolby Digital Professional au fichier audio source :

+ Choisissez Cible > Nouvelle cible avec réglage, sélectionnez un réglage et cliquez sur

Ajouter.

+ Dans lafenétre Lot, cliquez sur un espace vide de la tache tout en maintenant la touche
ctrl enfoncée, choisissez « Nouvelle cible avec réglage » dans le menu local, sélectionnez

un réglage, puis cliquez sur Ajouter.

+ Faites glisser un réglage de I'onglet Réglages jusque sur la tache du fichier audio source

dans la fenétre Lot.

6 Apportez les ajustements nécessaires dans la fenétre Inspecteur, puis cliquez sur Soumettre.

Compressor crée un flux audio Surround AC-3. Voir A propos de la prévisualisation des
réglages de I'encodeur pour en savoir plus sur la lecture des fichiers audio AC-3 avec

Compressor.
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Vous pouvez également combiner des fichiers sources audio Surround avec un fichier
vidéo pour créer une seule tache Compressor. Cela s'avéere utile dans les processus de
postproduction audio ou les hampes de pistes audio (sousmix) sont créées séparément
du montage final. Compressor traitera les fichiers vidéo et jusqu'a six fichiers audio comme
une seule ressource virtuelle. Cela vous permet, par exemple, d’appliquer I'action de tache
Créer un DVD pour créer un DVD avec un son Surround 5.1 canaux.

Pour combiner un fichier vidéo avec des fichiers audio Surround, afin de créer un seul
fichier multimédia source

Suivez les étapes 1 a 5 cidessus pour affecter manuellement des fichiers audio sources
aux canaux d’un flux audio Surround.

Cliquez sur le bouton Ajouter une vidéo et utilisez la fenétre Ouvrir pour choisir le fichier
vidéo.

Remarque: cette fonctionnalité ne prend en charge que les fichiers multimédias sources
QuickTime. Les séquences d’'images ne sont pas prises en charge.

Apportez les ajustements nécessaires dans la fenétre Inspecteur, puis cliquez sur Soumettre.

Affectation de fichiers a des canaux audio Surround (méthodes

automatiques)
Compressor offre des techniques rationalisées d’affectation de canaux, qui vous permettent
de gagner du temps.

Pour afficher des fichiers a des canaux Surround avec des codes d’identificateur de
canal

Ajoutez le code d'identificateur du canal Surround cible au nom de chaque fichier audio
source. (Voir ci-dessous la liste des codes d'identificateur de canal appropriés).

+ -G: canal avant gauche

+ -D: canal avant droit

+ -C: canal avant central

+ -Gs: canal Surround gauche

+ -Ds: canal Surround droit

+ -S: canal Surround central

+ -LFE: canal basse fréquence (subwoofer, LFE)

Par exemple, pour affecter un fichier AIFF au canal Surround gauche, renommez le fichier
comme suit : nomdefichier-Gs.aiff (ou nomdefichier est le nom de votre fichier).

Remarque : il se peut que Mac OS X ajoute une extension de fichier telle que .aiff. Cela
n’interfére pas avec la méthode d’affectation de ce canal.
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Cette procédure ne fonctionne que lorsque vous glissez-déposez des fichiers dans la
fenétre Lot. Si vous faites glisser les fichiers sur I'icone de I'application Compressor, il
apparaitront en tant que fichiers sources distincts, chacun dans sa tache.

Remarque : si vous créez des flux audio Surround Dolby Digital Professional (AC-3), vous
n'utiliserez pas immédiatement tous les canaux répertoriés dans le tableau. Consultez
Réglages de I'onglet Audio pour un schéma des modes de codage audio Dolby.

Faites glisser vers la fenétre Lot les fichiers audio sources renommeés.

Si les conditions suivantes sont réunies, Compressor réduit automatiquement le groupe
entier de fichiers en ce qui apparait comme un fichier multimédia source Surround unique
dans la fenétre Lot :

+ Les fichiers du groupe doivent étre nommeés correctement (Voir la liste des codes
d’identificateur de canal ci-dessus).

+ Le nombre total de fichiers du groupe doit étre inférieur a sept.

Les fichiers audio affectés a chaque canal sont affichés dans la fenétre Inspecteur.

Faire glisser les paramatres et les destinations icl

— Cliquez sur I'icone d’'un

canal pour changer le

fichier qui lui est affecté.

Heartland -LFE
Heartland-Ls Aucune Heartland-Rs.
[ Durée : 00:01:44.03
(=)

Remarque : vous pouvez cliquer sur I'icéne d’un canal dans la fenétre Inspecteur pour
changer le fichier qui lui est affecté.

Effectuez I'une des opérations suivantes pour appliquer le réglage Apple approprié de la
catégorie Dolby Digital Professional a la tache du fichier audio source :

+ Choisissez Cible > Nouvelle cible avec réglage, sélectionnez un réglage et cliquez sur
Ajouter.
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+ Dans la fenétre Lot, cliquez sur un espace vide de la tache tout en maintenant la touche
ctrl enfoncée, choisissez « Nouvelle cible avec réglage » dans le menu contextuel,
sélectionnez un réglage, puis cliquez sur Ajouter.

+ Faites glisser un réglage de I'onglet Réglages jusque sur la tache du fichier audio source
dans la fenétre Lot.

Apportez les ajustements nécessaires dans la fenétre Inspecteur, puis cliquez sur Soumettre.

Compressor crée un flux audio Surround AC-3. Voir A propos de la prévisualisation des
réglages de I'encodeur pour en savoir plus sur la lecture des fichiers audio AC-3 avec
Compressor.

Affectation de fichiers a des canaux audio Surround a 'aide de
droplets

Vous pouvez rationaliser davantage le processus d'affectation des canaux en encapsulant
dans un droplet la méthode « automatique » décrite ci-dessus.

Pour en savoir plus sur les droplets, reportez-vous a la section Utilisation de droplets.

Options de mixage spatial
Cette section contient des perspectives et suggestions supplémentaires pour I'utilisation
des canaux dans un programme Dolby Digital Professional.

Utilisation du canal central
Dans un systeme multicanal, il existe trois moyens de centrer une image audio.

« Créer un « centre fantéme » (mixer le son a gauche et a droite de facon équilibrée, comme
pourlastéréo).: cette méthode est couramment utilisée, mais elle suppose que l'auditeur
soit assis juste entre les haut-parleurs (ce qui est impossible dans une voiture et pas
toujours le cas dans une maison). Le timbre du son n'est pas le méme qu’en provenance
d'un haut-parleur direct, en raison des effets d’annulation croisée.

- Utiliser le canal central seul : il en résulte une image centrale stable pour les auditeurs,
quelle que soit leur position. Pour éviter que I'audio ne soit trop nette ou trop étriquée,
sa réverbération peut étre étalée sur les canaux de gauche et de droite.
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« Utiliser les trois canaux frontaux de maniére égale ou dans des proportions différentes : cette
méthode permet davantage de controle de la plage de largeur et de profondeur spatiale.
Le centre fantome peut étre renforcé par des signaux supplémentaires dans le canal
central, opération qui peut étre améliorée par |'étalement des signaux dans la paire
gauche/droite. Cette méthode présente toutefois un inconvénient: le son issu des trois
haut-parleurs peut ne pas étre fluide ou ne pas parvenir a l'auditeur en méme temps,
ce qui entraine un filtrage en peigne, des variations de tonalité ou autres irrégularités.
Pour pallier ces problemes, des signaux supplémentaires peuvent d'abord étre traités
pour en changer le caractére spatial, le timbre ou l'intensité par rapport au signal central
principal.

Utilisation de canaux Surround

De subtils effets Surround permettent d'améliorer de facon notoire la sensation de
profondeur pour l'auditeur, par rapport a la stéréo conventionnelle. La musique populaire
tire souvent parti de I'utilisation créative du son Surround. N'en abusez pas toutefois. Le
principe de I'industrie cinématographique (ne pas utiliser les effets Surround comme
distraction par rapport a I'histoire) s'applique également au monde de la musique.

Limitations du canal LFE

Le canal LFE (basse fréquence) est un signal distinct avec une plage de fréquences limitée;
il est créé par I'ingénieur de mixage et diffusé en plus des canaux principaux dans le
mixage. Un filtre « anti-repliement » a 120 Hz dans I'encodeur Dolby Digital Professional
limite son utilisation aux deux octaves audibles inférieures. Dolby recommande de limiter
le signal a 80 Hz lors du mixage de votre son.

Dans la plupart des productions musicales (a quelques exceptions prés, notamment les
fameux coups de canon dans I'ouverture 1812 de Tchaikovsky), le canal LFE n’est pas
nécessaire. Le signal LFE est également ignoré dans le processus de sous-mixage Dolby
Digital Professional, de sorte que les signaux de basse intense ne provoquent pas de
dégats sur les petits systemes stéréo. Prenez soin de ne pas inclure dans le canal LFE des
informations vitales qui seraient manquantes lors d’'une lecture mono, stéréo ou Pro Logic.

Etant donné que le canal LFE est distinct des autres canaux, sa capacité a fusionner avec
les fréquences plus élevées peut étre modifiée par les filtres utilisés pour générer le signal
LFE. Pour garantir un signal audio cohérent, conservez le signal entier dans les canaux
principaux.

Evitez de créer un canal LFE pour les documents créés & l'origine sans ce canal. Les cing
canaux principaux du format Dolby Digital Professional sont tous complets et le canal
LFE n’accroit pas la réponse en fréquence. Les décodeurs Dolby Digital Professional
permettent une gestion des basses en dirigeant les fréquences faibles vers un caisson de
sous-basses ou d'autres haut-parleurs adaptés. Une piste LFE peut géner la gestion des
basses.
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Adaptation de la lecture stéréo
Malgré la popularité des systémes 5.1, il est conseillé de toujours effectuer une
reproduction stéréo. Vous pouvez procéder de trois facons différentes :

+ Préparez un nouveau mixage stéréo a partir des éléments multipistes d'origine (a I'aide
des sessions de mixage stéréo standard).

+ Préparez un sous-mixage ajusté en studio a partir du mixage multicanal. Cette méthode
tire parti du travail de mixage de la version 5.1. Elle reste flexible dans les proportions
exactes de chaque canal représenté dans le mixage stéréo final.

+ Laissez le décodeur générer un sous-mixage stéréo, a partir des formules prédéfinies
du décodeur. Les options de sous-mixage et les effets de contréle de plage dynamique
peuvent étre prévisualisés et ajustés dans le studio de production, et une plage
d'ajustements est possible.

Vérifiez toujours le mixage sur un systéme audio bas de gamme afin d’évaluer sa qualité
sur les systemes de lecture les plus modestes.

Remarque: pour en savoir plus sur Dolby Digital Professional, voir les questions fréquentes
sur le site web de Dolby Laboratories Inc. a I'adresse http://www.dolby.com.
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Création de fichiers de sortie H.264 1 3
pour appareils Apple

Compressor permet de créer des fichiers H.264 compatibles avec iTunes. Ces fichiers
peuvent étre lus dans iTunes sur un iPhone, un iPad, un iPod ou Apple TV.

L'efficacité de I'encodeur H.264 le rend particuliérement approprié pour la création de
fichiers multimédias destinés a étre utilisés avec iTunes et les appareils qui y sont associés.
Compressor comprend des réglages prédéfinis qui, grace a la sous-fenétre Encodeur
H.264 pour appareils Apple, facilitent la création de fichiers de média compatibles.

Pour en savoir plus sur la création de fichiers H.264 en vue d'une utilisation dans un autre
contexte que la création de DVD (la vidéo web par exemple), consultez Création de fichiers
de sortie QuickTime.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur H.264 pour appareils Apple (p 172)

+ Marqueurs de chapitre et de podcast pour les appareils Apple (p 175)

+ Proportions pour les appareils Apple (p 176)

+ Flux de production H.264 pour appareils Apple (p 177)

+ Configuration des réglages pour fichiers de sortie H.264 pour appareils Apple (p 177)
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A propos de la sous-fenétre Encodeur H.264 pour appareils
Apple

Cette section comprend des informations détaillées sur les éléments de la sous-fenétre
Encodeur H.264 pour appareils Apple de la fenétre Inspecteur. Vous devez définir vos
réglages H.264 a l'aide de cette sous-fenétre, soit en modifiant un réglage existant, soit
en créant un nouveau réglage dans I'onglet Réglages.

ARO Inspecteur
Mom : | Sans titra H.264 pour périferiques Appla |

: [ pas de descripti |

Extension :|mdv__| [¥] Autoriser Ia segmentation de la tiche

Taille : [ iPod 640 (VGA) :

Proportions : | Automatique

Fréquence d'images : | Automatique

Dbt ————————( [1500 | xups

1000 1500

Synch des images :

] Automatigue
g (50 [ secandes
L Y =

20 10.0

Options :
¥ Multipasse

¥ inclure raudio AAC

( resabir ) Eenrsgisrer)

Définissez vos réglages H.264 pour appareils Apple a l'aide des controles décrits ci-apres,
soit en dupliquant puis en modifiant un réglage existant, soit en créant un nouveau
réglage dans I'onglet Réglages de la fenétre Réglages. La sous-fenétre « Encodeur H.264
pour appareils Apple » contient les éléments suivants.

* Extension : ce champ affiche automatiquement I'extension de fichier H.264 pour
appareils Apple (.m4v) une fois le format de sortie H.264 pour appareils Apple
sélectionné dans le menu local Format du fichier ou dans le menu local (+) de I'onglet
Réglages qui se trouve dans la fenétre Réglages.

« Autoriser la segmentation de la tdche : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n'est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et 'encodage multipasse. Pour plus d’informations, consultez Segmentation des taches
et encodage multipasse ou a 2 passes.

« Appareil : ce menu local vous permet de sélectionner 'une les options d’appareil
suivantes :

« iPod/iPhone (VGA) : cette option permet de créer des fichiers de sortie vidéo d’'une
largeur d'image de 640 pixels.

+ iPod/iPhone (anamorphosé) : cette option permet de créer des fichiers de sortie vidéo
d’une largeur d'image de 640 pixels (anamorphosés).
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« iPod/iPhone (QVGA) : cette option permet de créer des fichiers de sortie vidéo d'une
largeur d'image de 320 pixels.

« Apple TV SD: cette option permet de créer des fichiers vidéo de sortie d’'une largeur
d’image de 640 pixels avec une plage de débit supérieure a celle de I'option
iPod/iPhone 640 (VGA).

« Apple TV SD (anamorphosé) : cette option permet de créer des fichiers de sortie vidéo
d’une largeur d'image de 720 pixels (anamorphosés).

« Apple TVHD: cette option permet de créer des fichiers de sortie vidéo d'une largeur
d'image de 1280 pixels, sauf lorsque les proportions sont définies sur 4/3. Dans ce
cas, les fichiers de sortie vidéo ont une résolution d'image de 960 x 720 pixels
(anamorphosés) pour des fréquences d'images supérieures a 24 ips et 1280 x 720
pixels (carrés) pour des fréquences d'images inférieures.

« Apple TV 3e génération : cette option, disponible pour 'Apple TV et I'iPad de 3e
génération, créé des fichiers de sortie vidéo avec une bordure de 1080 pixels de
large.

« iPhone (Local/WiFi) : cette option permet de créer des fichiers de sortie vidéo d'une
largeur d’image de 480 pixels.

« iPhone (téléphone) : cette option permet de créer des fichiers de sortie vidéo d'une
largeur d’image de 176 pixels.

« iPad/iPhone avec affichage Retina : cette option permet de créer des fichiers de sortie
vidéo d'une largeur d'image de 1280 pixels.

* Proportions : utilisez ce menu local pour choisir la taille de pixel exacte du fichier de
données de sortie. Les options disponibles dépendent de I'option d'appareil
sélectionnée. Consultez la section pour obtenir
plus d'informations.

Le réglage Proportions dispose également d'un bouton Automatique. Si vous cliquez
sur ce bouton, I'encodeur choisit les proportions qui correspondent au fichier vidéo
source.

Important : le mode automatique du réglage Proportions est capable de choisir parmi
une grande variété de valeurs pour mieux correspondre a la vidéo source (avec les
valeurs déterminées et affichées lorsque ce format de sortie est appliqué a un fichier
multimédia source). Pour les meilleurs résultats, il est recommandé d'utiliser le mode
automatique pour le réglage Proportions.

Extension: [mav
T e
43 (640 x 480)

Périphérique 6.9 (640 x 360)

Proportions ¥ 185:1 (640 x 346) 0= Bouton Automatique

Lol e 3] des proportions

dimages  Automatique

Débitz P=r kbitfs.
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Remarque : par défaut, la fonctionnalité Contréles d’'images est réglée sur
« Automatique ». Le contréle de resynchronisation des contréles d’'images n’est activé
que si le fichier source est entrelacé.

* Fréquence d’images : utilisez ce menu local pour choisir une option parmi les options
répertoriées ci-dessous.

Le réglage Fréquence d'images dispose également d’'un bouton Automatique. Si vous
cliquez sur ce bouton, I'encodeur choisit la fréquence d'images qui correspond au
fichier vidéo source.

P : [1,85:1 (640 x 346) BRI
Frduene v 2997 D= Bouton Automatique de
25 . .
Dbt kbit/s la fréquence d'images

23,98

Audio 15

ync
des images :

+ 29.97: utilisé pour la vidéo NTSC
+ 25 utilisé pour la vidéo PAL
+ 24 utilisé pour la vidéo PAL
23.98 : utilisé pour la vidéo NTSC

« 15 utilisé pour la vidéo diffusée sur le web

+ Débit : utilisez ce curseur pour choisir le débit a utiliser pour la vidéo de sortie ou
saisissez une valeur dans le champ de texte. Les plages disponibles dépendent du
réglage Appareil. Le réglage a choisir dépend de I'utilisation que vous souhaitez faire
du fichier de sortie. Les débits élevés donnent des images de meilleure qualité, mais
les fichiers de sortie sont plus volumineux.

Débit: —f(J—————— [1100 [Kops
(T AP A

1000 1500

+ Audio: utilisez ce menu local pour choisir une option parmi les quatre options de débit
audio répertoriées ci-dessous.

Débit : — 5000 | Kbps
Aucune bo
24 kbps

| |
PO 128 Kbps )

256 kbps |

Syncl

1 Automatioue

« Aucun : cette option permet d’exclure l'audio du fichier multimédia de sortie.

+ 24 Kbps : crée un bitstream audio a 24 Kbps pour l'option d'appareil iPhone
(téléphone).

+ 128 Kbps : crée un bitstream audio a 128 Kbps.
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« 256 Kbps : crée un bitstream audio a 256 Kbps.

- Synchronisation des images : Egalement appelée intervalle entre les images clés, la valeur
Synchronisation des images représente la fréquence d'insertion d’'images clés dans le
flux H.264. Plus cette valeur est faible, plus la vidéo peut étre manipulée (par défilement)
de maniere fluide durant la lecture (les images clés sont plus fréquentes). Plus cette
valeur est élevée, plus la compression est efficace (les images clés sont moins
fréquentes). La plage disponible va de 2 a 10 secondes ; la valeur par défaut est de
5 secondes.

Le réglage Synchronisation des images dispose également d'une case Automatique.
Si vous sélectionnez cette case, I'encodeur choisit une fréquence de synchronisation
des images appropriée pour le fichier vidéo source.

Syncl des images :

[] Automatigue
TR

@[50 [Secondes
L L I I § B
2.0 10.0

+ Multipasse : semblable a I'encodage MPEG-2 a deux passes, I'encodage multipasse offre
la meilleure qualité possible. Si vous souhaitez un encodage plus rapide (passe unique),
désélectionnez cette case.

Remarque : sivous utilisez aussi le traitement distribué, il peut étre également utile de
désactiver la segmentation des taches Pour plus d’informations, consultez

* Inclure Dolby 5.1 : sélectionnez cette case pour ajouter une piste audio Surround Dolby
Digital Professional 5.1, en plus de la piste audio standard AAC, a la séquence de sortie.
Cette fonction a été imaginée pour la création de fichiers de sortie a partir de fichiers
sources comprenant un son Surround. La piste audio Dolby Digital Professional est
reproduite par I'Apple TV uniquement lorsque celui-ci est connecté a un systeme
possédant un décodeur Dolby Digital. Si ce n'est pas le cas, la piste audio AAC est
reproduite.

Remarque : si vous sélectionnez la case Inclure Dolby 5.1, une piste audio Surround
Dolby Digital Professional 5.1 est créée, mais uniquement si I'audio source comprend
un son Surround 5.1. Si l'audio source ne comprend que du son stéréo, la piste audio
Surround Dolby Digital Professional 5.1 ne comprend que deux canaux audio réels.

Options:
¥ Multipasse [ inclure Dolby 5.1

Marqueurs de chapitre et de podcast pour les appareils Apple
Les marqueurs de chapitre créés dans Final Cut Pro sont transférés dans d'autres fichiers
de sortie reconnaissables par QuickTime Player, iTunes (fichiers .m4v) et Final Cut Pro.
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Vous pouvez aussi ajouter des marqueurs de podcast au fichier de sortie. Les marqueurs
de podcast sont similaires aux marqueurs de chapitre (il est possible de leur affecter une
URL et une illustration), mais il n'est pas possible d'y accéder directement avec le
visualiseur. lls sont destinés a fournir une fonction de diaporama a des podcasts audio.
Pour en savoir plus sur I'ajout de marqueurs de chapitre et de podcast, consultez

Proportions pour les appareils Apple

L'option que vous choisissez dans le menu local Appareil détermine la largeur du fichier
encodé. Celle que vous sélectionnez dans le menu local Proportions détermine sa hauteur.
Compressor redimensionne verticalement la vidéo source pour qu’elle soit adaptée a la
hauteur. Cela signifie que la vidéo source doit étre anamorphosée (les objets semblent
étirés verticalement) en prévision d'un redimensionnement destiné a I'adapter aux
proportions souhaitées. Si une vidéo qui n'est pas anamorphosée est réglée sur des
proportions autres que ses proportions d’origine, I'image du fichier encodé apparait
déformée a I'écran.

Important : si votre vidéo source est au format Letterbox, utilisez les proportions qui
correspondent a l'intégralité de I'image vidéo, bandes noires comprises, sinon vous
obtiendrez des fichiers de sortie déformés. Vous pouvez éliminer les bandes du format
Letterbox a l'aide de la fonction de rognage automatique. Consultez la section

pour obtenir plus d'informations.

Pour chaque option d'appareil, le menu local Proportions vous propose les options
suivantes :

+ 4/3

+ 16/9

+ 1,85:1

+ 2,351

Chaque option donne une hauteur différente pour le fichier multimédia de sortie. Par

exemple, avec le réglage iPod/iPhone (VGA), 'option 4/3 donne un fichier de 640 x 480,
tandis que l'option 16/9 génére un fichier 640 x 360.

Si le fichier de média source est un fichier NTSC DV ou HDV et que vous n'étes pas sir
de ses proportions, cliquez sur le bouton Automatique. Cette option analyse les proportions
du fichier multimédia source pour déterminer les proportions idéales en pixels.
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Flux de production H.264 pour appareils Apple

L'efficacité et la qualité du format H.264 offrent un certain nombre d’options aux créateurs
de vidéo pour iPhone, iPad, iPod et Apple TV. Lorsque vous sélectionnez une option
Appareil, vous pouvez choisir soit de créer un fichier compatible avec une grande variété
d'appareils, soit de créer un fichier destiné a un appareil spécifique tel qu'un iPhone 4.

+ Les options compatibles avec tous les appareils ne produisent pas de résultats optimaux
sur des appareils a résolution plus élevée comme I'Apple TV. Ces options produisent
toutefois des fichiers plus petits, ce qui peut constituer un avantage.

+ Les options destinées a des appareils a résolution plus élevée produisent de bons
résultats sur ces appareils, mais générent des fichiers plus volumineux.

Vous devez choisir des options qui tiennent compte des appareils sur lesquels la vidéo
sera lue et du format de livraison du fichier.

Vous pouvez également affecter une affiche de plan a I'aide de la fenétre Apercu. Pour
en savoir plus, consultez Réglage de I'affiche. Vous pouvez, si nécessaire, changer d'affiche
dans iTunes. Pour en savoir plus, consultez I'aide iTunes.

Configuration des réglages pour fichiers de sortie H.264 pour
appareils Apple

Assurez-vous que vos fichiers de sortie sont compatibles avec I'iPhone, I'iPad, I'iPod ou
I’Apple TV. Nous vous recommandons d’utiliser les réglages standard fournis dans le
groupe Appareils Apple de I'onglet Réglages. Pour en savoir plus sur I'application des
réglages, voir Affectation de réglages a des fichiers multimédias sources.

Il est également possible de créer des fichiers multimédias compatibles avec I'iPhone,
I'iPad, I'iPod et I'Apple TV a l'aide de modéles de lot. Pour en savoir plus, consultez Flux
de travaux Compressor rapide et facile : méthode Modeéle de lot.

Remarque : les fichiers créés a l'aide des réglages iPod ou iPhone peuvent étre lus sur
Apple TV.
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Création de fichiers H.264 pour 1 4
disque Blu-ray

Compressor permet de créer facilement des réglages H.264 spécialement configurés pour
disque Blu-ray ou AVCHD.

Blu-ray, également appelé disque Blu-ray(BD), est un format qui a été développé pour
permettre I'enregistrement, la réécriture et la lecture de vidéos haute définition (HD). Le
format offre cing fois plus de capacité de stockage qu'un DVD traditionnel : il peut atteindre
jusqu'a 25 Go sur un disque simple couche et 50 Go sur un double couche.

Un disque AVCHD peut étre considéré comme un disque HD plus simple gravé a l'aide
du rayon laser rouge. Le disque obtenu peut étre lu avec les lecteurs Blu-ray compatibles
avec le format AVCHD.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur H.264 pour disque Blu-ray (p 180)

* Flux de production H.264 pour disque optique (p 182)
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A propos de la sous-fenétre Encodeur H.264 pour disque Blu-ray
Cette rubrique comprend des informations détaillées sur les éléments de la sous-fenétre
Encodeur H.264 pour disque Blu-ray de la fenétre Inspecteur. Vous devez définir vos
réglages H.264 pour disque Blu-ray a I'aide de cette sous-fenétre, soit en modifiant un
réglage existant, soit en créant un nouveau réglage dans I'onglet Réglages.

[¥s¥s) Inspecteur
Nom : | Cible sélectiannée

Description : | Maximisez e débit pour Ia durée de Iz source

Format de fichier : [ H.264 pour Blu-ray 4

Extension:|264 || |

Autoriser la segmentation de la tiche|

Format vidéo: | Automatique B ]

Fréquence d'images : |

matique

Débit moyen: 3000 Mbps (3]
s 30

Débit maximum: 3500 Mbps
6 35

I Multipasse

Permet jusqu'a 105 minutes/couche vidéo sur Blu-ray

La sous-fenétre H.264 pour disque Blu-ray contient les éléments suivants.

+ Champ Extension de fichier : affiche automatiquement I'extension de fichier H.264 pour
Blu-ray (.264) une fois le format de sortie H.264 pour Blu-ray sélectionné dans le menu
local Format du fichier ou dans le menu local (+) de I'onglet Réglages.

+ Autoriser la segmentation de la tdche : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n’est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et 'encodage multipasse. Pour plus d'informations, consultez Segmentation des taches
et encodage multipasse ou a 2 passes.

« Utilisation de flux: ce menu local permet de choisir I'utilisation du flux H.264. Compressor
modifie les réglages de la plage de débits en fonction de I'utilisation que vous choisissez
dans ce menu local.

* Blu-ray : ce menu local permet de choisir I'utilisation du flux pour créer un disque
Blu-ray standard.

« AVCHD : choisissez cette option pour utiliser le flux et I'action « Créer un disque
Blu-ray » afin de graver un disque AVCHD a l'aide d’un graveur standard. Le disque
obtenu peut étre lu avec les lecteurs Blu-ray compatibles avec le format AVCHD. Les
disques AVCHD peuvent contenir 50 marqueurs de chapitre maximum.

*+ Format vidéo : dans ce menu local, choisissez 'une des quatre options répertoriées
ci-dessous. Toutes sont des formats progressifs HD.
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Le réglage Format vidéo dispose également d’un bouton Automatique. Si vous cliquez
sur ce bouton, 'encodeur choisit le format vidéo qui correspond au fichier vidéo source.

Format de fichier : [ H.264 pour Blu-ray )

Extension:[ 264 | | | Autnriser Ia seamentation de la tiche
NTSC

PAL
720p ]
Format vidéa ¥ 1920X1080 P

1

Automatique

Utilisation de flux

Bouton Automatique
3] du format vidéo

Fréquence d'images

« NTSC: ce format, également appelé 480p, utilise une taille d'image de 720 x 480 et
un format 16x9 anamorphosé a 59.94 ips.

« PAL: ce format, également appelé 576p, utilise une taille d'image de 720 x 576 et
un format 16x9 anamorphosé a 50 ips.

« 720p: ce format utilise une taille d'image de 1280 x 720 et un format 16x9 a 59.94 ips
pour le NTSC ou 50 ips pour le PAL.

« 1920x1080: ce format, également appelé 1080p, utilise une taille d'image de
1920 x 1080 et un format 16x9 a 59.94 ips pour le NTSC ou 50 ips pour le PAL.

* Fréquence d'images : dans ce menu local, choisissez une fréquence d’'images pour le
fichier multimédia de sortie.

Le réglage Fréquence d'images dispose également d’'un bouton Automatique. Si vous
cliquez sur ce bouton, I'encodeur choisit la fréquence d'images qui correspond au
fichier vidéo source.

FOrmal ge fichier - | H.264 pour Biu-ray

Extension:[264 | [ | Autoriser ja segmentation de Ja tiche

Utilisation de flux =~ 23.98
24

25

Fréquence dimages| v 20,97 La fréquence dimages
50

Debitmovell  59.94 Bouton Automatique

| Automatique

Format vidéoi

Remarque: sivous choisissez un format dans le menu Format vidéo, le menu Fréquence
d'images est rempli automatiquement.

choisissez I'une des options suivantes dans ce menu local :
+ 23.98: utilisé pour la vidéo NTSC

+ 25 utilisé pour la vidéo PAL

+ 29.97: utilisé pour la vidéo NTSC

« 50: utilisé pour la vidéo PAL

59.94 : utilisé pour la vidéo NTSC
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+ Curseur et champ Débit moyen : choisissez le débit moyen a utiliser pour la vidéo de
sortie a I'aide du curseur ou saisissez directement une valeur. Bien que la plage
disponible soit comprise entre 5 Mbps et 30 Mbps pour un disque Blu-ray, les débits
vidéo se situent habituellement entre 7 Mbps et 15 Mbps pour le format H.264 et
dépendent du nombre de bits de votre DVD et de la nature de vos fichiers multimédias
sources. La plage disponible est comprise entre 5 Mbps et 15 Mbps pour les disques
AVCHD.

Débit moyen : [23.19 | Mbps (3]

.I s DI G0 B O ekt g { sl \.
5 30

Débit maximum : | 28.40 | Mbps

£

« Curseur et champ Débit maximum : choisissez un débit maximal entre 6 Mbps et 35 Mbps
pour un disque Blu-ray, ou entre 6 Mbps et 17 Mbps pour un disque AVCHD. Vous
pouvez aussi saisir tout nombre situé entre ces deux valeurs dans le champ a proximité
du curseur. Le réglage Débit maximum ne peut pas étre placé sur une valeur inférieure
au réglage Débit moyen. En régle générale, introduisez un débit maximum supérieur
d’'au moins 1 Mbps au débit moyen, afin d'autoriser les variations de débit et d'étre
ainsi conforme aux objectifs de qualité constante.

« Multipasse : cochez cette case pour activer 'encodage multipasse. semblable a
I'encodage MPEG-2 a deux passes, I'encodage multipasse offre la meilleure qualité
possible. Pour des encodages plus rapides (une seule passe), désactivez cette case.
Consultez pour obtenir
plus d'informations.

Flux de production H.264 pour disque optique
L'efficacité et la qualité du format H.264 offrent un certain nombre d’options aux créateurs
de disques optiques :

+ Les résolutions vidéo prises en charge par les DVD SD le sont également par les disques
Blu-ray. Cela signifie qu'un disque Blu-ray peut utiliser un fichier de résolution vidéo
HD pour son contenu principal, comme un long métrage, puis utiliser des fichiers de
résolution vidéo SD pour les fonctionnalités supplémentaires, telles que les génériques
et les documentaires sur les tournages.

+ L'action de tache « Créer un disque Blu-ray » permet de créer un disque AVCHD a l'aide
d’un support laser rouge. Un disque AVCHD permet de lire de la vidéo H.264 sur un
lecteur Blu-ray compatible avec le format AVCHD. Consultez la section

pour obtenir plus d'informations.
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+ Etant donné que le format H.264 est capable de produire une vidéo haute définition
(HD) a un débit de définition standard (SD), vous pouvez enregistrer plus de contenu
HD sur un disque DVD-5 ordinaire que sur un disque AVCHD.
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Création de fichiers de séquence 15
d’'images

Vous pouvez utiliser Compressor pour produire une séquence d’images destinée aux
applications de compositing. Ce chapitre décrit les séquences d’'images que Compressor
peut produire a partir de vos fichiers multimédias sources.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :
+ Création de fichiers de sortie de séquence d'images (p 185)
+ A propos de la sous-fenétre Encodeur de séquence d'images (p 186)

+ Définition de réglages de séquence d’images (p 187)

Création de fichiers de sortie de séquence d’'images

Le format de sortie Séquence d'images produit un ensemble de fichiers d'images fixes
représentant les images vidéo sources. Utilisez cet encodeur pour convertir un plan vidéo
en une séquence d'images a utiliser avec des applications de composition incompatibles
avec QuickTime.

Remarque : Compressor permet également d'importer une séquence d’images. Pour plus
d'informations, consultez la section Ajout de séquences d'images a des lots.

Le format de sortie Séquence d'images prend en charge les formats d'images fixes suivants.

* TIFF (Tagged Image File Format) : le format d'image fixe TIFF est I'un des plus courants
et des plus flexibles et a été développé pour créer un format de fichier standard pour
le stockage et I'échange d’'images numériques utilisés dans la publication assistée par
ordinateur. Il est compatible avec une grande variété d'applications de composition et
de traitement d'images.

* TARGA (Truevision Advanced Raster Graphics Adapter) : le format TARGA, souvent appelé
simplement TGA, est un format d'infographie par quadrillage principalement utilisé par
les applications d’animation et vidéo.

« DPX: norme ANSI/SMPTE (268M-2003), le format DPX est utilisé couramment pour les
échanges et les effets visuels numériques.
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* IFF (Interchange File Format) : le format IFF est un format de fichier générique développé
en 1985 par la société Electronic Arts (en collaboration avec Commodore-Amiga) pour
faciliter les transferts de données entre logiciels de sociétés différentes.

+ JPEG (Joint Photographic Experts Group) : JPEG est un format d'image fixe courant.

+ OpenEXR : le format OpenEXR est un format de fichier d'image HDR (pour « high
dynamic-range », large gamme dynamique) développé par Industrial Light & Magic
pour les applications d'imagerie informatique.

A propos de la sous-fenétre Encodeur de séquence d’images
Cette section comporte des informations détaillées sur les éléments de la sous-fenétre
« Encodeur de séquence d'images » de la fenétre Inspecteur. Vous devez définir vos
réglages de séquence d'images a l'aide de cette sous-fenétre, soit en modifiant un réglage
existant, soit en créant un nouveau réglage dans I'onglet Réglages.

A.0.0 Inspectaur

Hom ¢ | Sans titre Séquence d'images

Description : | Pas de description

EE IR

iH— Choisissez Séquence d'images.

Autoriser la segment. de la tache

Typedimage:(TeE_ :}—————————— Choisissez un type d'image.
Fréquence L. ,
dimages :[29.97 ~Jips lB——————— Choisissez une fréquence
[¥] Créer un répertaire de sortie uniqua d'images dans le menu
[¥] Ajouter des zéros en téte des numéros dimages local Fréquence d’images
[ scale image to preserve aspect ratio .
ou cliquez sur le bouton
Automatique.
Eegistrer )

La sous-fenétre « Encodeur de séquence d'images » contient les éléments suivants pour
vous aider a créer des fichiers de sortie de séquence d’images :

* Extension de fichier : ce champ affiche automatiquement I'extension de fichier TIFF (.tiff)
une fois le format de sortie Séquence d’images sélectionné dans le menu local Format
du fichier ou dans le menu local (+) de I'onglet Réglages. Ne modifiez pas ce champ.
Vous pouvez modifier le format de sortie a partir du menu local Type d'image. Ce champ
est mis a jour automatiqguement en fonction de votre choix de format de sortie.

+ Autoriser la segmentation des tdches : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n'est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et 'encodage multipasse. Pour plus d'informations, consultez Segmentation des taches
et encodage multipasse ou a 2 passes.
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+ Typedimage: utilisez ce menu local pour choisir I'un des six types de séquence d'images
pour les données de sortie. Pour en savoir plus sur ces types de sortie, voir

* Fréquence d'images (images par seconde) : utilisez ce champ et le menu local pour saisir
la fréquence d'images a laquelle vous souhaitez que les images fixes soient créées. Plus
cette fréquence est élevée, plus le nombre d’images créées est important et plus le
fichier de sortie est gros. Par exemple, si vous choisissez 30 images par seconde,
Compressor crée 30 images pour chaque seconde de plan en cours de transcodage. Si
vous choisissez 8 images par seconde, Compressor ne crée que 8 images fixes par
seconde.

« Créer un répertoire de sortie unique : cochez cette case pour créer un dossier de stockage
des fichiers de sortie. Le nom attribué au dossier est celui du fichier multimédia et les
fichiers sont stockés dans ce dossier sous le nom image-nnn. Par exemple, si le nom
du fichier de sortie est test,, le chemin d'accés est destination/test/image-nnn.

Si vous ne cochez pas cette case, les fichiers sont stockés au niveau supérieur de votre
dossier de destination et nommés nom_fichier-nnn au lieu de image-nnn. N'oubliez pas
que méme a un faible débit de 8 images par seconde, un grand nombre de fichiers est
créé lors du transcodage dans ce format de sortie ; la création d’un répertoire de sortie
s'avere donc étre une bonne solution pour que vos fichiers restent organisés.

« Ajouter des zéros en téte des numéros d'image : cochez cette case pour ajouter des zéros
non significatifs aux numéros des images. Quand vous choisissez cette méthode, tous
les noms des fichiers TIFF comprennent plusieurs chiffres, comme image-000001 (ou
nom_de_fichier-000001 si ces fichiers ne sont pas stockés dans un répertoire de sortie
unique). Inversement, les fichiers TIFF adoptent des noms standard, tels que cadre-1
(ou nom_de_fichier-1 si ces fichiers ne sont pas stockés dans un répertoire de sortie
unique).

* Mettre l'image a l'échelle pour conserver les proportions : n'affecte que les supports vidéos
qui n'utilisent pas des pixels carrés comme les formats NTSC et PAL et uniquement
lorsque vous modifiez la dimension d'image vidéo par inadvertance. Cochez cette case
pour mettre I'image des fichiers de sortie a I'échelle avec des pixels carrés et ainsi
conserver les proportions (ce qui augmente ou diminue le nombre de pixels horizontaux
et verticaux). Si vous ne cochez pas la case (réglage par défaut), les fichiers de sortie
utilisent les mémes proportions pixel et conservent le nombre de pixels verticaux et
horizontaux de I'image d’origine.

Définition de réglages de séquence d’'images
Utilisez le format de sortie Séquence d'images pour transcoder un plan vidéo en une
série d'images fixes.
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Pour créer un réglage de séquence d'images
Dans I'onglet Réglages, effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Assurez-vous que le réglage correct est sélectionné.

+ Créez un réglage en choisissant Séquence d’images dans le menu local Créer un réglage
(+).

Appliquez le réglage a une tache dans la fenétre Lot.

Assurez-vous que la séquence d'images ciblée résultante est sélectionnée.

Dans l'inspecteur, cliquez sur I'onglet Encodeur, puis choisissez Séquence d’images dans
le menu local Format de fichier.

La sous-fenétre « Encodeur de séquence d'images » apparait.

Utilisez le menu local Type d’image pour choisir I'un des types de séquence d'images
suivant pour les données de sortie. Pour en savoir plus sur ces types de sortie, voir

. tiff

+ TARGA

« DPX

+ IFF

+ JPEG

* OpenEXR

Saisissez une valeur dans le champ Fréquence d'images (ips) ou choisissez une fréquence
d’'images dans le menu local ou cliquez sur le bouton Automatique.

Cochez la case « Créer un répertoire de sortie unique » pour que vos fichiers de séquence
d’'images soient stockés dans leur propre dossier a l'intérieur du dossier de destination.

Cochez la case « Ajouter des zéros en téte des numéros d’'image » pour que les noms de
fichiers de sortie de séquence d'images soient au format 0000nn.

Important : Use FTP software to upload the image sequence to remote servers.

Comme tous les types d'images fixes nécessitent des pixels carrés (proportions pixel de
1), il se peut que Compressor modifie les dimensions en pixels d’'une tache de séquence
d’'images. Pour afficher ou ajuster ces parametres, sélectionnez la cible dans la fenétre
Lot et cliquez sur 'onglet Géométrie de l'inspecteur. Si vous utilisez la séquence d'images
dans une application qui peut étre réglée sur une taille et des proportions pixel spécifiques
(comme Motion), effectuez les modifications appropriées dans la sous fenétre Géométrie
avant 'encodage.

Pour ajuster les proportions pixel d'une tache de séquence d’'images avant le
transcodage
Dans la fenétre de lot, sélectionnez la séquence d'images ciblée.
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2 Dans la sousfenétre Géométrie de la fenétre de l'inspecteur, utilisez le menu local
Dimension image pour choisir des dimensions de sortie appropriées (telles que 720 x 480,
1920 x 1080, etc.) pour la séquence d'images.

Le menu local Aspect des pixels devient actif.
3 Dans le menu local Aspect des pixels de la sousfenétre Géométrie, choisissez des

proportions pixel appropriées pour votre séquence d'images.

Consultez la section A propos de la sous-fenétre Encodeur de séquence d'images pour
plus d’informations sur la sous-fenétre Encodeur de séquence d’images. Pour en savoir
plus sur la sousfenétre Géométrie, consultez A propos de la sous-fenétre Géométrie.

Remarque: vous pouvez consulter le contenu actuel de votre réglage dans la sous-fenétre
Résumé de la fenétre Inspecteur.
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Création de fichiers de sortie MP3 1

Compressor fournit les outils nécessaires pour créer des fichiers MP3 exceptionnels.

MP3 est un type d’encodage MPEG spécifique officiellement nommé MPEG audio layer 3.
MP3 utilise le codage audio perceptif et la compression psychoacoustique pour éliminer
toutes les informations superflues (et notamment les parties de signal sonore redondantes
et inutiles que l'oreille humaine ne peut de toute facon pas entendre). Le codage MP3
permet donc de réduire les données audio originales d'un CD (dont le débit de données
s'éleve a 1411,2 kilobits par seconde de musique stéréo) d'un facteur de 12 (jusqu’a 112
- 128 Kbps) sans trop sacrifier la qualité sonore. Les partisans du format MP3 prétendent
que la qualité sonore n'est pas sacrifiée, toutefois les professionnels audio peuvent
entendre la différence sur des équipements de qualité.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ Utilisations courantes du format MP3 (p 191)

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur MP3 (p 192)
+ Processus de transcodage MP3 (p 194)

Utilisations courantes du format MP3
MP3 est une norme de fichiers audio compressés largement adoptée et qui peut étre
utilisée de différentes manieres, notamment pour la musique et les podcasts.

Musique

Presque tous les lecteurs de musique portables prennent en charge le format audio MP3.
En utilisant des débits plus élevés (256 Kbps, par exemple), vous pouvez créer un fichier
audio d'excellente qualité et de taille largement inférieure au format audio non compressé.

Vous pouvez également ajouter des métadonnées au fichier, afin de pouvoir afficher, lors
de l'ouverture du fichier multimédia source sur de nombreux lecteurs (y compris iTunes),
les informations courantes telles que le nom de I'artiste, de I'album, etc.
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Podcasts

Le large éventail de débits pris en charge par le MP3 en font le format idéal pour diffuser
des podcasts de niveaux de qualité variés, permettant ainsi aux utilisateurs de choisir la
taille du fichier et le niveau de qualité qui leur convient.

Remarque : pour profiter du plus grand nombre d’options lors de la création de podcasts
audio améliorés, utilisez le format de sortie MPEG-4. Vous pouvez ajouter des marqueurs
de chapitre et de podcast contenant des URL et des illustrations au fichier de sortie.

Consultez la section Création de fichiers de sortie MPEG-4 pour obtenir plus d'informations.

A propos de la sous-fenétre Encodeur MP3

Cette section contient des informations détaillées sur les différents réglages de la
sous-fenétre Encodeur MP3 de la fenétre Inspecteur. La configuration des réglages MP3
s'effectue par I'intermédiaire de ces réglages, soit en modifiant un réglage, soit en créant
un sous l'onglet Réglages.

ARO Inspecteur
Mom : | Sans titra MP3 |

Extension :[mp3  |[ | Autariser Ia segmentation de Ia tiche

Débit Stéréo : [ 160 kbps 3+

] utiliser Iencodage VER

i : [44.100 kHz i
Canaux:

¥ stéréo joint

[¥) Réglages d'encodage avance
Filtrer les fréquences inférieures & 10 Hz

S
Comngar)

La sous-fenétre Encodeur MP3 contient les réglages suivants.

* Extension : ce champ affiche automatiquement I'extension de fichier MP3 (mp3) une
fois le format de sortie MP3 sélectionné dans le menu local Format du fichier ou dans
le menu local (+) de I'onglet Réglages.

« Autoriser la segmentation des tdches : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n'est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et 'encodage multipasse. Pour plus d'informations, consultez Segmentation des taches
et encodage multipasse ou a 2 passes.
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« Menu local Débit stéréo : plus le nombre de kilobits par seconde (Kbps) en mono ou en
stéréo est élevé, plus la qualité des données audio est élevée et plus le fichier est
volumineux. Les débits les plus courants pour les fichiers MP3 stéréo se situent entre
128 Kbps et 192 Kbps. Les débits plus faibles sont plus adaptés aux fichiers sonores
contenant des enregistrements vocaux (plutot que de la musique).

Voici quelques exemples de réglages et de leur utilisation :
+ 32 Kbps : qualité de radio AM, réglage adapté a un discours de qualité moyenne

+ 96 Kbps : qualité de radio FM, réglage adapté a un discours de haute qualité ou a de
la musique de qualité moyenne

« 128 Kbps : adapté a de la musique de bonne qualité
« 256 Kbps et 320 Kbps : adapté a de la musique proche de la qualité d’'un CD

« Utiliser le Variable Bit Rate Encoding (VBR) : ce réglage fait varier le nombre de bits utilisés
pour stocker la musique en fonction de la complexité de celle-ci. Il permet de maintenir
la taille du fichier a un minimum.

« Menu local Fréquence d'échantillonnage : nombre de fois par seconde ou les formes
d’'onde de la musique sont capturées numériquement. Plus le taux d’échantillonnage
est important, meilleure est la qualité, mais plus le fichier est volumineux. Ne
sélectionnez pas un taux d'échantillonnage supérieur a celui utilisé a I'origine pour
stocker la musique, pour ne pas risquer de perdre de I'espace. Par exemple, la qualité
CD s'éléve a 44,100 kHz ; il est donc inutile de sélectionner un taux d’échantillonnage
supérieur lorsque vous effectuez un encodage a partir d'un CD.

+ Menu local Canaux : si vous ne disposez pas de haut-parleurs stéréo ou si vos fichiers
audio sont monophoniques, choisissez Mono (les fichiers mono sont prés de deux fois
plus petits que les fichiers stéréo). Si vous envisagez d'écouter vos fichiers MP3 sur un
systeme stéréo, choisissez Stéréo.

« Stéréo joint : lorsque cette case est désactivée, vos fichiers MP3 contiennent une piste
pour le canal stéréo de droite et une piste pour le canal de gauche. Dans de nombreux
cas, les deux canaux contiennent des informations connexes. Lorsque la case Stéréo
jointe est cochée, un canal porte les informations qui sont identiques sur les deux
canaux, tandis que I'autre canal véhicule les informations uniques. A des débits inférieurs
ou égaux a 160 Kbps, cela peut améliorer la qualité sonore de vos données audio
converties.

* Réglages d’encodage avancés : sélectionnez cette option pour que Compressor analyse
vos réglages d’encodage et la source musicale, afin d'ajuster les réglages pour maximiser
la qualité.

* Filtrer les fréquences inférieures a 10 Hz : le filtrage des fréquences inaudibles permet de
générer des fichiers moins volumineux, plus efficaces et sans perte de qualité
perceptible.

Chapitre 16  Création de fichiers de sortie MP3 193



194

Processus de transcodage MP3

La maniére d'utiliser Compressor pour transcoder vos données audio en fichiers MP3
dépend de l'utilisation que vous souhaitez en faire. Les étapes de base sont décrites
ci-dessous.

Etape 1: Création d’un lot

Comme pour tout processus de transcodage, vous devez commencer par créer un lot.
Consultez Préparation de Compressor au transcodage a l'aide de réglages personnalisés
pour obtenir plus d'informations.

Etape 2 : Création de taches avec les fichiers audio sources
Importez les fichiers audio source en les faisant glisser depuis le Finder jusque sur le lot
ou en choisissant Tache > Nouvelle tache avec fichier.

Etape 3 : Ajout d’annotations (si nécessaire)

Si vous avez l'intention de lire les fichiers MP3 a I'aide d’un appareil ou d'une application
telle qu'iTunes, vous pouvez ajouter diverses annotations, comme le nom de l'artiste, le
nom de I'album, le titre et d'autres, qui peuvent étre lues et affichées. Pour en savoir plus,
consultez Onglet Informations supplémentaires.

Etape 4 : Ajout de cibles avec un réglage MP3 pour chacune des taches

Chacune des taches nécessite au moins une cible ; dans ce cas, les taches ont besoin de
cibles avec un réglage MP3. S'il existe plusieurs taches, il est plus facile de sélectionner
toutes les taches, de choisir Edition > Tout sélectionner, puis Cible > « Nouvelle cible avec
réglage », afin d'appliquer le méme réglage a toutes les taches.

Etape 5 : Soumission du lot pour transcodage
Cliquez sur le bouton Soumettre pour lancer le processus de transcodage. Consultez la
section Soumission d’un lot pour obtenir plus d'informations.
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Création de fichiers de sortie 17
MPEG-1

Compressor fournit les outils dont vous avez besoin pour créer des fichiers transcodés
MPEG-1 exceptionnels.

MPEG-1 est une norme de compression internationale, développée par le groupe MPEG
(Motion Picture Experts Group). Elle permet de créer des fichiers vidéo de qualité VHS et
a été congue pour prendre en charge la vidéo non entrelacée (progressive) de résolution
SIF (Standard Interface Format) en utilisant des débits relativement faibles (Compressor
prend en charge des débits allant de 0,5 Mbps a 2 Mbps. Elle permet également de créer
des séquences audio compressées a un ou deux canaux.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

- Utilisations courantes de MPEG-1 (p 195)

+ Spécifications de la norme MPEG-1 (p 196)

« A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-1 (p 197)

» A propos de l'onglet Vidéo MPEG-1 (p 198)

» A propos de 'onglet Audio MPEG-1 (p 200)

+ A propos des flux systeme et élémentaires (p 200)

* Flux de production de transcodage MPEG-1 (p 201)

+ Configuration du format de fichier MPEG-1 pour une utilisation Web (p 202)

+ Configuration du format de fichier MPEG-1 pour une utilisation DVD (p 204)

+ Création du réglage Vidéo MPEG-1 pour DVD (p 204)

+ Création du réglage Audio MPEG-1 pour DVD (p 206)

+ Facultatif : création d’un groupe et d'une destination MPEG-1 pour DVD (p 208)

Utilisations courantes de MPEG-1
MPEG-1 est une norme largement adoptée, ce qui permet de nombreuses méthodes de
distribution, telles que les disques optiques, le web et les fichiers audio uniquement.
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DVD, VCD et CD-ROM

MPEG-1 est le format de compression vidéo utilisé pour les titres vidéo CD (VCD) et est
compatible avec les titres DVD, car tous les lecteurs de DVD contiennent le matériel requis
pour lire les séquences MPEG-1. MPEG-1 est couramment utilisé pour la vidéo distribuée
sur CD-ROM. Son faible débit et la taille réduite de ses fichiers sont utiles lorsque vous
devez faire tenir plusieurs heures de vidéo sur un DVD et que vous n'avez pas besoin de
la qualité de diffusion fournie par le codage MPEG-2. Un DVD peut contenir un mélange
de vidéo aux formats MPEG-2 et MPEG-1.

Sur le Web

Dans la mesure ou MPEG-1 a été 'une des premiéres normes de compression standard
largement répandue, elle présente I'avantage d’étre compatible avec la plupart des
lecteurs. Cela rend cette norme intéressante pour une utilisation sur le Web ou il est
nécessaire d’'associer une compatibilité maximale avec une qualité relativement élevée.

Audio seulement

Vous pouvez utiliser la compression audio MPEG-1 couche 2 comme alternative a la
compression Dolby Digital Professional ou DTS. Bien qu'il n'y ait pas de réglage Apple
pour les fichiers MPEG-1 audio seulement, dans cette version de Compressor, vous pouvez
toujours en créer un au besoin. Pour plus d'informations, consultez la section Configuration
du format de fichier MPEG-1 pour une utilisation DVD.

Spécifications de la norme MPEG-1
Compressor prend en charge toutes les spécifications MPEG-1 pour la taille d'image, la
fréquence d'images, I'encodage vidéo et I'encodage audio.

Tailles d’'images et fréquences d'images MPEG-1

Compressor peut générer de la vidéo au débit maximal (25 ips et 29,97 ips pour les DVD;
23,976 ips, 25 ips et 29,97 ips pour le Web) avec des résolutions SIF qui dépendent de
I'utilisation.

+ Web: 320 x 240

* NTSC: 352 x 240

» PAL: 352 x 288

Bien que les résolutions NTSC et PAL correspondent a environ la moitié de la résolution

maximale de la vidéo MPEG-2, 'image remplit automatiquement la totalité de I'écran
lorsqu’elle est lue sur un lecteur de DVD.
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Spécifications du format de fichier MPEG-1

L'encodage vidéo MPEG-1 utilise un processus trés similaire a celui de I'encodage MPEG2;
il applique des termes et réglages identiques. Dans Compressor, les paramétres de codage
sont définis de la facon suivante.

+ Mode de codage : une passe

+ Structure GOP: ouverte

*+ Motif GOP : bBIBBP

+ Longueur GOP: 15 images pour NTSC; 12 images pour PAL

Ces parametres sont fixes et s'appliquent a tous les fichiers de sortie vidéo MPEG-1 de
Compressor. Consultez la section Onglet GOP pour plus d'informations sur les paramétres
GOP (Group of Pictures). Consultez la section Onglet Qualité pour plus d’informations sur
le mode de codage.

Les fichiers de sortie MPEG-1 peuvent contenir des images | qui ont été forcées sur des
images spécifiques en plagant des marqueurs de compression dessus. Ces marqueurs
peuvent étre soit ajoutés au fichier source a l'aide de Final Cut Pro, soit ajoutés
manuellement dans la fenétre Apercu. Pour en savoir plus, consultez Utilisation de
marqueurs et d'affiches.

Le format MPEG-1 ne gére pas les marqueurs de chapitre nommeés.

A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-1

Cette section contient des informations détaillées sur les différents onglets de la
sous-fenétre Encodeur MPEG-1 de la fenétre Inspecteur. Vous pouvez faire vos réglages
MPEG-1 avec ces onglets, en modifiant un réglage existant ou en créant un nouveau
réglage dans I'onglet Réglages.

Format du
fichier :[ MPEG-1

Extension : mpg | [¥] Autoriser Ia segmentation de Ia tiche

[t i)

M Active
Fréquence

®
Utilisation
pour: (&) Web (]}

Débit : 125 | Mbps
N
0.5 20
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La sous-fenétre de I'encodeur MPEG-1 s'ouvre avec I'onglet Vidéo par défaut en haut;;
elle contient les éléments suivants.

« Extension : ce champ affiche automatiquement I'extension de fichier MPEG-1 (.mpg)
lorsque le format de sortie MPEG-1 a été sélectionné dans le menu local Format de
fichier ou le menu local (+) de I'onglet Réglages. L'extension est remplacée par.m1v
(vidéo seulement) si 'onglet Audio est désactivé, ou par .m1a (audio seulement) si
I'onglet Vidéo est désactivé.

« Autoriser la segmentation des taches : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n’est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et 'encodage multipasse. Pour plus d'informations, consultez la section Segmentation
des taches et encodage multipasse ou a 2 passes.

+ Onglets Vidéo et Audio : ces boutons ouvrent les onglets Vidéo et Audio décrits ci-apres.

A propos de I'onglet Vidéo MPEG-1

Vous pouvez utiliser I'onglet Vidéo pour définir des réglages liés au format vidéo.

800 Inspectaur
Nom: SanstireMPEC-1
: [ pas de

Ell NI

Encodeur

Format du

fichier ;| MPEG-1 B

Extension :[mpg | [¥] Autariser la segmentation de la tiche
[viaéo [Audio |
[ Active

iear it [} Bouton Automatique

Utilisation

() web O ovo

Débit :

Retablir ) ( Enregistrer )

+ Case Activé : assurez-vous que cette case est cochée si vous souhaitez que le format
de sortie MPEG-1 tienne compte des réglages de I'onglet Vidéo.

« Menu local Fréquence dimage : choisissez la vitesse de défilement de la vidéo que vous
étes en train de coder.

+ Avec l'option Web : vous avez le choix entre : 23,976 ou 25 ips (vitesse PAL), 29,97 ips
(vitesse NTSC) et Automatique.

« Avec l'option DVD : vous avez le choix entre : 25 ips (vitesse PAL), 29,97 ips (vitesse
NTSC) et Automatique.
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* Bouton Automatique : cliquez sur le bouton Automatique pour forcer I'encodeur a
déterminer la fréquence appropriée en choisissant celle qui est la plus proche de la
source.

Remarque: 'utilisation de I'option Automatique avec des vitesses de défilement source
non standard peut entrainer des vitesses de sortie qui ne correspondent pas a la vitesse
de défilement vidéo prévue. Par exemple, une vitesse de défilement source de 15 ips
avec l'option DVD entraine la sélection automatique de 25 ips (PAL). Si vous prévoyez
d'utiliser la sortie sur un DVD NTSC, vous devez choisir 29,97 ips comme vitesse de
défilement.

* Boutons But : choisissez le but prévu pour les fichiers de sortie.

« Web : force la résolution sur 320 x 240, indépendamment de I'option Fréquence
d’'images sélectionnée.

« DVD: permet a la fréguence sélectionnée de déterminer la résolution. Avec une
vitesse de défilement de 29,97 ips, la résolution est de 352 x 240. Avec une vitesse
de 25 ips, la résolution est de 352 x 288.

+ Débit : utilisez ce curseur pour choisir le débit a utiliser pour la vidéo de sortie ou
saisissez une valeur directement dans le champ. La plage disponible étant comprise
entre 0,5 Mbps et 2,0 Mbps, la valeur a utiliser dépend de la facon dont la sortie doit
étre utilisée. Les débits élevés donnent des images de meilleure qualité, mais les fichiers
de sortie sont plus volumineux.

* Pour les projets web : choisissez le meilleur compromis entre qualité de I'image, taille
du fichier et temps de téléchargement.

* Pour les projets VCD : le débit vidéo recommandé est de 1,15 Mbps, avec un débit de
flux systéme (vidéo et audio multiplexées dans le méme fichier) inférieur a
1,3944 Mbps.

« Pour les projets DVD : le débit vidéo standard est de 1,15 Mbps, le maximum autorisé
étant de 1,856 Mbps.
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A propos de l'onglet Audio MPEG-1

Vous pouvez utiliser I'onglet Audio pour associer des réglages au format audio.

SECECT Inspecteur
Nom': Sans titra MPEG-1 _ |
: [pas de i |

El IR

Encodaur

Format du
fichier ;[ MPEG-1

Extension : mpg | [¥] Autoriser la segmentation de la tiche

[ e |

M Active
([aswnz 1)
Canaux : @ steréo (0 Mono

Débit : [ 192 Kbps. $

Rétablir ) ( Enregistrer )

+ Case Activé : assurez-vous que cette case est cochée si vous souhaitez que le format
de sortie MPEG-1 tienne compte des réglages de l'onglet Audio.

* Menu local Fréquence d’échantillonnage : choisissez la fréquence d'échantillonnage de
I'audio de sortie.

+ 48 kHz : requis pour une utilisation sur des DVD.

*+ 44,1 kHz. : utilisé sur les CD audio. Il s'agit de la fréquence d’échantillonnage la plus
répandue.

* Boutons Canaux : choisissez Stéréo ou Mono pour le fichier multimédia de sortie.
« stéréo. : sélectionnez ce bouton pour créer un fichier audio stéréo.

« Mono : sélectionnez ce bouton pour créer un fichier audio mono.

Menu local Débit : sélectionnez le débit a utiliser pour I'audio de sortie. Les options
proposées sont les suivantes : 64 kbps, 128 kbps, 192 kbps, 224 kbps et 384 kbps. Les
débits supérieurs offrent une meilleure qualité audio mais ils génerent également des
fichiers de sortie plus volumineux.

Remarque : les valeurs 224 Kbps et 384 Kbps ne sont pas disponibles lorsque 'option
Canaux est réglée sur Mono.

A propos des flux systéme et élémentaires
Vous pouvez utiliser Compressor pour créer des flux MPEG-1 systéme ou élémentaires.
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Flux systeme

Les flux systéme, également appelés flux multiplexés, associent les composants vidéo et
audio dans un méme fichier. Ce type de flux est le plus souvent utilisé dans les applications
Web.

Compressor crée automatiquement un flux systeme lorsque vous activez les onglets Vidéo
et Audio dans le méme réglage.

Flux élémentaires
Dans les flux élémentaires, des fichiers distincts sont utilisés pour les composants vidéo
et audio. Certaines applications requiérent des flux élémentaires.

Compressor crée automatiquement un flux élémentaire si seul I'onglet Vidéo ou Audio
est activé. Pour créer des flux élémentaires a partir de la vidéo et de I'audio, vous devez
utiliser deux réglages, un avec l'onglet Vidéo activé utilisant I'extension de fichier .m1y,
I'autre avec 'onglet Audio activé utilisant I'extension de fichier .m1a.

Flux de production de transcodage MPEG-1

Cette section vous propose des instructions de configuration de vos attributs MPEG-1
étape par étape, avant la création de fichiers de sortie MPEG-1 avec Compressor. Configurez
vos réglages MPEG-1 a partir de la sous-fenétre Encodeur MPEG1, soit en modifiant un
réglage existant, soit en en créant un autre. Suivez les étapes ci-apres pour effectuer les
réglages élémentaires du format de fichier de sortie MPEG-1.

Codage pour le Web

Utilisez les parameétres suivants lors du codage de flux systeme MPEG-1 pour le Web.
Onglet Vidéo:

+ Vitesse : automatique

« Utilisation : Web

« Débit : le plus faible possible, tout en conservant une qualité d'image acceptable.

Onglet Audio:
+ Taux d'échantillonnage : 44,1 kHz.
« Canaux : stéréo avec les sources a deux canaux, mono avec les sources a un seul canal

« Débit: le plus faible possible, tout en conservant une qualité audio acceptable ; utilisez
des débits plus élevés lors de I'encodage audio stéréo.

Codage pour un DVD
Utilisez les réglages suivants pour configurer deux réglages lorsque vous encodez des
flux élémentaires MPEG-1 destinés a la création de DVD.
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Réglage de flux vidéo élémentaire (onglet Vidéo) :
+ Vitesse : 29,97 pour NTSC ou 25 pour PAL

- Utilisation : dVD

+ Débit: 1,15 Mbps

Réglage de flux vidéo élémentaire (onglet Audio) :

« Case Activé : non cochée

Réglage de flux audio élémentaire (onglet Vidéo) :

+ Case Activé : non cochée

Réglage de flux audio élémentaire (onglet Audio) :

* Taux d'échantillonnage : 48 kHz

+ Canaux : stéréo avec les sources a deux canaux, mono avec les sources a un seul canal
+ Débit : 192 Kbps ou 224 Kbps

Configuration du format de fichier MPEG-1 pour une utilisation
Web

La procédure qui suit vous guide a travers la configuration du format de fichier de sortie
MPEG-1 pour une utilisation web. Ce processus crée un flux systéme MPEG-1 unique.
« Etape 1: Choix des réglages vidéo

- Etape 2 : Choix des réglages audio

Etape 1 : Choix des réglages vidéo
Cette rubrique décrit la création de réglages vidéo MPEG-1 pour une utilisation web.

Pour ouvrir la sous-fenétre Encodeur MPEG-1 et choisir les réglages vidéo
1 Ouvrez I'onglet Réglages, puis choisissez MPEG-1 dans le menu local « Créer un réglage
(+) ».

La sous-fenétre Encodeur MPEG-1 s’ouvre dans I'Inspecteur, avec I'onglet Vidéo qui
s'affiche par défaut.
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2 Nommez le nouveau réglage « MPEG-1 pour le web ».

Activez l'onglet Vidéo.

[viséo [audio | Cliquez sur le bouton
— Activé Automatique ou choisissez
Bhod [} une fréquence d'images.
Utilisation

r: (@ web O ovo
e @ Sélectionnez Web pour régler

Débit = :—gl—\l_l_:g_i_‘Mhps
ARG AR G | la résolution sur 320 x 240.

Sélectionnez le débit.

Cochez la case Activé.
4 Cliquez sur le bouton Automatique a c6té du menu local Fréquence d‘images.

Vous pouvez aussi choisir 23,976, 29,97 ou 25 dans le menu local Fréquence d'images de
la vidéo source.

5 Sélectionnez le bouton Web.
Cela permet de régler la résolution de sortie sur 320 x 240.

6 Utilisez le curseur Débit pour choisir le débit a utiliser ou saisissez directement une valeur.

Etape 2 : Choix des réglages audio
Cette rubrique décrit la création de réglages audio MPEG-1 pour une utilisation web.

Pour ouvrir 'onglet Audio et choisir les réglages audio
1 Cliquez sur le bouton Audio dans la sous-fenétre Encodeur MPEG-1 pour ouvrir 'onglet
correspondant.

Activez I'onglet Audio.

Audio

M Active
e [aBwz 1} Choisissez la fréquence
Canaux : @ Stéréo () Mono d'échantillonnage.
Débit: [192Kbps  t} Sélectionnez le débit.

Sélectionnez le nombre
de canaux audio.
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Cochez la case Activé.
Choisissez 44,1 kHz dans le menu local Fréquence d’échantillonnage.

Sélectionnez Stéréo si vous utilisez des sources audio a deux canaux et Mono pour les
sources audio a un seul canal.

Choisissez le débit a utiliser dans le menu local correspondant.

Cliquez sur le bouton Enregistrer (dans le coin inférieur droit de I'Inspecteur) pour
enregistrer ce réglage.

Configuration du format de fichier MPEG-1 pour une utilisation
DVD

La procédure qui suit vous guide a travers la configuration du format de fichier de sortie
MPEG-1 pour DVD. Ce processus crée deux réglages, un pour la vidéo et l'autre pour
|'audio, en créant des flux élémentaires.

Etape 1: Création du réglage Vidéo MPEG-1 pour DVD

Créez le réglage pour un fichier de sortie vidéo MPEG-1 élémentaire adapté aux DVD.
Consultez la section Création du réglage Vidéo MPEG-1 pour DVD pour obtenir plus
d'informations.

Etape 2 : Création du réglage Audio MPEG-1 pour DVD

Créez le réglage pour un fichier de sortie audio MPEG-1 élémentaire adapté aux DVD.
Consultez la section Création du réglage Audio MPEG-1 pour DVD pour obtenir plus
d'informations.

Etape 3 : Création d’un groupe et d’une destination « MPEG-1 pour DVD » (facultatif)
Le cas échéant, vous pouvez « intégrer » vos nouveaux réglages a un groupe et une
destination « MPEG-1 pour DVD » personnalisés. Consultez la section Facultatif : création
d'un groupe et d'une destination MPEG-1 pour DVD pour obtenir plus d'informations.

Création du réglage Vidéo MPEG-1 pour DVD

Pour créer le réglage d'un fichier de sortie vidéo élémentaire MPEG-1 adapté aux DVD,
voir les rubriques suivantes.

+ Etape 1: Création du réglage Vidéo MPEG-1 pour DVD
« Etape 2 : Configuration des réglages vidéo

» Etape 3 : Création d’un flux vidéo élémentaire

Etape 1: Création du réglage Vidéo MPEG-1 pour DVD
Cette rubrique décrit la création de réglages vidéo MPEG-1 pour DVD.

Chapitre 17 Création de fichiers de sortie MPEG-1



Pour ouvrir I'onglet Réglages et créer un réglage
Ouvrez I'onglet Réglages, puis choisissez MPEG-1 dans le menu local « Créer un réglage
(+) ».

Un nouveau réglage est ajouté a la liste.
Nommez le nouveau réglage « Vidéo MPEG-1 pour DVD ».

Consultez la section Création d’'un réglage entierement nouveau pour obtenir plus
d’informations.

Etape 2 : Configuration des réglages vidéo
Cette rubrique décrit la configuration de réglages vidéo MPEG-1 pour DVD.

Pour ouvrir la sous-fenétre Encodeur MPEG-1 et configurer les réglages vidéo pour
DVD

Cliquez sur I'onglet Encodeur, puis choisissez MPEG-1 dans le menu local Format de
fichier.

Cliquez sur le bouton Vidéo dans la sous-fenétre Encodeur MPEG-1 pour ouvrir I'onglet
Vidéo.

Activez I'onglet Vidéo.

ormat du ’ . . . .
‘Tichier s MPEG-1 : L'extension de fichier dewgnt
Jmiv_|[¥] Autoriser Ia sagmentation de 1a tach .m1v dés que 'onglet Audio
= T o
[viaee [audio | est désactivé.
¥ H .. L
PR Sélectionnez la vitesse de défilement.
g
dimages : (=)
Utilisation ; X ) .
pour: (0 web ®ovo Sélectionnez DVD pour que la résolution
Deblt: e [123 [Wbps corresponde 2 la vitesse de défilement.
05 2.0

Sélectionnez le débit.

Cochez la case Activé.

Choisissez la fréquence d'échantillonnage correspondant a votre vidéo source (29,97 ou
25) dans le menu local Fréquence d’échantillonnage.

Sélectionnez le bouton DVD.
La résolution de sortie correspond ainsi a la vitesse de défilement sélectionnée.
Utilisez le curseur Débit pour choisir le débit a utiliser ou saisissez directement une valeur.

Pour les projets DVD, la valeur standard est de 1,15 Mbps, le maximum autorisé étant de
1,856 Mbps.
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Etape 3 : Création d’un flux vidéo élémentaire
Pour transformer le fichier multimédia de sortie en flux vidéo élémentaire, vous devez
désactiver le réglage audio.

Pour désactiver I'audio pour le réglage vidéo
Cliquez sur le bouton Audio dans la sous-fenétre Encodeur MPEG-1 pour ouvrir 'onglet
correspondant.

Désactivez la case a cocher Activé.

Ceci permet de définir I'extension de fichier a.m1v et de garantir que ce préréglage crée
uniguement un flux vidéo élémentaire.

Toe Désactivez I'onglet Audio.

Ec : [ 48 kHz 3

Canaux : (%) stéréo () Mono

Débit : | 192 Kbps 4+

Cliquez sur le bouton Enregistrer (dans le coin inférieur droit de I'Inspecteur) pour
enregistrer ce réglage.

Le réglage « Vidéo MPEG-1 pour DVD » est enregistré.

Création du réglage Audio MPEG-1 pour DVD

Pour créer le réglage d'un fichier de sortie audio élémentaire MPEG-1 adapté aux DVD,
voir les rubriques suivantes.

« Etape 1: Création du réglage Audio MPEG-1 pour DVD

+ Etape 2 : Création d'un flux audio élémentaire

- Etape 3 : Configuration des réglages audio

Etape 1 : Création du réglage Audio MPEG-1 pour DVD
Cette rubrique décrit la création de réglages audio MPEG-1 pour DVD.

Pour ouvrir I'onglet Réglages et créer un réglage
Ouvrez I'onglet Réglages et cliquez sur le bouton Ajouter (+).
Un nouveau réglage est ajouté a la liste.

Nommez le nouveau réglage « Audio MPEG-1 pour DVD ».
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Consultez la section Création d'un réglage entierement nouveau pour obtenir plus
d’informations.

Etape 2 : Création d’un flux audio élémentaire
Pour transformer le fichier multimédia de sortie en flux audio élémentaire, vous devez
désactiver le réglage vidéo.

Pour désactiver le réglage vidéo
Cliguez sur l'onglet Encodeur, puis choisissez MPEG-1 dans le menu local Format de
fichier.

Cliquez sur le bouton Vidéo dans la sous-fenétre Encodeur MPEG-1 pour ouvrir I'onglet
Vidéo.

Format du - L'extension de fichier devient
e {rEC 1 : 1al F'onglet Vidé
= .m1a lorsque l'onglet Vidé
:[mia [ 1 autoriser 1a de la tiche a , q'u B 9 °
L est désactivé.
Jvuea | Audio |
T Désactivez |'onglet Vidéo.
[] Activé
Fréguanca
utilisation N
pour: () web (=) ovD
Débit = O — |1.25 |Mbps

(e 20

Désactivez la case a cocher Activé.

Ceci permet de garantir que ce préréglage crée uniqguement un flux audio élémentaire,
et I'extension du fichier devient .m1a.

Etape 3 : Configuration des réglages audio
Les réglages suivants vous permettent de créer un fichier audio MPEG-1 pour DVD.

Pour ouvrir 'onglet Audio et configurer les réglages audio pour DVD
Cliquez sur le bouton Audio dans la sous-fenétre Encodeur MPEG-1 pour ouvrir 'onglet
correspondant.
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2 Cochez la case Activé.

Activez I'onglet Audio.

[ e )
L— ¥ active Sélectionnez la fréquence
: [48 kHz B, d’échantillonnage 48 kHz.
— Canaux : (&) Stéréo () Mono
Débit : [ 192 Khps 2 Sélectionnez le débit.

Choisissez soit Stéréo,
soit Mono.

3 Choisissez 48 kHz dans le menu local Fréquence d’échantillonnage.

4 Sélectionnez Stéréo si vous utilisez des sources audio a deux canaux et Mono pour les
sources audio a un seul canal.

5 Choisissez le débit a utiliser dans le menu local correspondant.
Les valeurs habituelles utilisées pour les projets DVD sont 192 Kbps et 224 Kbps.

6 Cliquez sur le bouton Enregistrer (dans le coin inférieur droit de I'lnspecteur) pour
enregistrer ce réglage.

Le préréglage « Audio MPEG-1 pour DVD » est enregistré.

Facultatif : création d'un groupe et d’une destination MPEG-1
pour DVD

Pour faciliter I'utilisation de ces deux préréglages MPEG-1 avec une source, vous pouvez
les rassembler en créant un groupe de préréglages « MPEG-1 pour DVD ». Consultez la
section Création de groupes de réglages pour obtenir plus d'informations.
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Création de fichiers de sortie 18
MPEG-2

Compressor fournit les outils dont vous avez besoin pour créer des fichiers transcodés
MPEG-2 exceptionnels.

MPEG-2 est un standard international de compression, développé par le groupe MPEG
(Motion Picture Experts Group). Le format MPEG-2 vous permet de créer des fichiers vidéo
de qualité diffusion et a été concu pour prendre en charge des vidéos a haut débit et a
haute résolution. Ce format de compression est celui utilisé pour les titres vidéo de haute
qualité sur DVD, la diffusion en haute définition et les systemes de télévision par satellite.
Tous les lecteurs DVD disposent du matériel requis pour la lecture MPEG-2.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ A propos du format MPEG-2 en définition standard (p 209)

« A propos des sources haute définition et de MPEG-2 (p 210)

+ A propos des flux élémentaires, des flux de transport et des flux de programme (p 211)
+ A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-2 (p 212)

* Informations de référence MPEG-2 (p 223)

* Flux de production de transcodage MPEG-2 (p 228)

» Exemples de parametres MPEG-2 (p 234)

A propos du format MPEG-2 en définition standard

La norme MPEG-2 est définie par une fréquence d’'images maximale (23,98 a 29,97 images
par seconde) et une résolution plein écran (720 x 480 en NTSC et 720 x 576 en PAL).
MPEG-2 présente les caractéristiques suivantes.

* Prise en charge de la vidéo entrelacée : MPEG-2 prend en charge aussi bien la vidéo
entrelacée que la vidéo progressive. Comme les contenus MPEG-2 sont généralement
lus a partir d'un lecteur DVD local plutét que sur un réseau (ou la bande passante est
variable), la fréquence d'images est habituellement constante et la vidéo semble d'une
régularité parfaite.
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+ Non-prise en charge de la lecture en continu : le MPEG-2 n'est pas adapté a la lecture en
continu de fichiers vidéo sur le web, car il requiert un débit élevé (de 2 a 9 Mbps) pour
maintenir une qualité d'image acceptable.

L'encodeur de Compressor peut créer des flux vidéo MPEG-2 pour le format DVD vidéo.
Pour créer des disques vidéo DVD, vous pouvez soit utiliser une application de création
de DVD conjointement avec Compressor, soit utiliser 'action Créer une tache DVD qui
fait partie du modele Créer un DVD. Pour en savoir plus, consultez les sections A propos
des actions de tache et A propos du sélecteur de modele de lot.

A propos des sources haute définition et de MPEG-2
Compressor offre différentes options et différents flux de production pour le transcodage
de fichiers source vidéo haute définition (HD) en fichiers MPEG-2.

HD sur Blu-ray

Compressor peut générer des fichiers MPEG-2 pour la création de Bluray HD (haute
définition) a partir de données source HD ou SD (définition standard). Compressor peut
conserver les différentes tailles et fréquences d'images de la vidéo haute définition lors
du transcodage au format MPEG-2. Compressor prend également en charge les débits
plus élevés requis par le format Bluray. Pour en savoir plus sur la création de disques
Bluray, consultez Utilisation de flux. Pour en savoir plus sur I'ajout de I'action de tache
Bluray a une tache, consultez A propos des actions de tache.

Remarque : I'autre option de format de fichier de sortie pour disques Bluray est H.264,
également appelé MPEG-4 Partie 10.

Conversion de HD en SD

Lorsque vous montez des sources haute définition (HD) dans Final Cut Pro et que vous
souhaitez créer un DVD en définition standard a partir de ces sources, utilisez les moyens
de conversion fournis par Compressor. Compressor conserve le maximum de détails
possible lors de la conversion et préserve les formats progressifs ou entrelacés lors du
codage en format MPEG-2 pour les DVD.

Pour afficher la résolution des données source et la vitesse de défilement
Importez le fichier multimédia source dans la fenétre Lot.

Cliquez sur le nom de la source dans la fenétre Lot.

La résolution et la vitesse de défilement du fichier source, ainsi que sa durée, apparaissent
dans I'angle inférieur gauche de la fenétre Apercu.
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A propos des flux élémentaires, des flux de transport et des flux

de programme
Il existe trois types courants de flux MPEG-2 utilisés pour générer de la vidéo encodée en
MPEG-2.

* Flux élémentaires : ces flux contiennent un seul canal de contenu MPEG-2 et pas de
données audio.

* Fluxdetransport: ces flux contiennent un seul canal de contenu MPEG-2 et ses données
audio associées. Tous les canaux sont multiplexés, ce qui permet au destinataire de
choisir le canal qu'il souhaite lire. Compressor prend en charge la création de flux de
transport a canal unique pouvant éventuellement inclure des données audio.

Les flux de transport peuvent également reprendre apres une interruption, ce qui les
rend particulierement adaptés aux applications de diffusion et de lecture en continu
dans lesquelles le bruit ou I'encombrement du réseau peuvent provoquer des
interruptions.

* Flux de programme : ces flux contiennent un seul canal de contenu MPEG-2 et ses
données audio associées. Les flux de programme nécessitent une méthode de diffusion
sans erreur et sont principalement utilisés pour le stockage ou le traitement au sein
d’un ordinateur.

Par défaut, I'encodeur MPEG-2 de Compressor crée des flux MPEG-2 élémentaires. Vous

pouvez cependant configurer I'encodeur MPEG-2 pour qu'il crée des flux de transport ou
de programme et décider s'ils doivent contenir ou non des données audio dans l'onglet
Compléments. Consultez la section Onglet Compléments pour obtenir plus d'informations.

Remarque : les options DVD SD et Blu-ray du menu local Utilisation de flux générent
uniguement des flux élémentaires. Si vous sélectionnez 'une de ces options et que vous
configurez la sortie pour générer un flux de transport ou de programme, l'utilisation de
flux devient générique. Consultez la section Utilisation de flux pour obtenir plus
d’informations.

Chapitre 18  Création de fichiers de sortie MPEG-2

21



212

A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-2

Cette section contient des informations détaillées sur les différents onglets de la
sous-fenétre Encodeur MPEG-2 de la fenétre Inspecteur. La configuration des réglages
MPEG-2 s'effectue par I'intermédiaire de ces onglets, soit en modifiant un réglage, soit
en créant un sous l'onglet Réglages.

Ell NI
Encodeur

Format du

fichier : MPEG-2
Extension :[m2v__ | [¥] Autariser la segmentation de la tiche
Udlisation de flux:[OvosD 1)

[ Format vidéa | Teor | ]

fomatvidéo: [P 1) (%)
Pl g )

B T — )

Priorité de trame : [Progressive 1| (3]

[_] Choisir le timecode de départ

[ brop frame
UUn changement de format vidéo peut entrainer des
modifications aux réglages de groupe d'images et de
qualita.

- mebiir= J——

Réglages de base de la sous-fenétre de I'encodeur MPEG-2
La sous-fenétre MPEG-2, qui contient les éléments décrits ci-apreés, s'ouvre par défaut sur
I'onglet Format vidéo.

« Champ Extension : affiche automatiquement I'extension de fichier MPEG-2 (.m2v) dés
que le format de sortie MPEG-2 est sélectionné dans le menu local Format de fichier.

« Autoriser la segmentation de la tache : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n'est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et I'encodage multipasse. Pour plus d’informations, consultez la section Segmentation
des taches et encodage multipasse ou a 2 passes.

- Utilisation de flux : ce menu local permet de choisir I'utilisation du flux MPEG-2.
Compressor modifie les options disponibles et la plage de débits en fonction de
I'utilisation que vous choisissez dans ce menu local. Consultez la section Utilisation de
flux pour obtenir plus d’informations.

+ Format vidéo, Qualité, GOP et Compléments : cliquez sur ces boutons pour ouvrir les
onglets Format vidéo, Qualité, GOP et Compléments. Les réglages de ces onglets sont
expliqués dans les sections suivantes.

Utilisation de flux
Le choix d'un réglage du menu local Utilisation de flux permet de s'assurer que le flux
encodé en MPEG-2 sera adapté a |'utilisation que vous souhaitez en faire.
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Les options du menu local Utilisation de flux sont les suivantes :

+ Générique: I'option générique vous donne un accés complet a tous les réglages MPEG-2.
C'est la seule option qui prend en charge le format vidéo MPEG-2 640 x 480 en plus
des formats vidéo SD et HD. C'est également la seule option qui prend en charge la
création de flux de transport et de programme. Elle prend en charge la plage de débits
compléte comprise entre 2,0 Mbps et 40,0 Mbps.

« DVD SD: I'option DVD SD restreint les options d’encodage aux options admises par la
spécification DVD SD. Inclut les formats vidéo NTSC et PAL et une plage de débits
comprise entre 2,0 Mbps et 9,0 Mbps.

* Blu-ray : 'option Blu-ray restreint les options d’encodage aux options autorisées par
les disques vidéo Blu-ray. Inclut les formats vidéo SD et HD et une plage de débits
comprise entre 10,0 Mbps et 40,0 Mbps.

Onglet Format vidéo

Utilisez I'onglet Format vidéo pour configurer les réglages liés aux formats vidéo, aux
fréquences d'images, aux proportions, a la priorité de trame et au timecode. Tous ces
réglages, sauf le timecode, peuvent étre définis pour une configuration automatique en
fonction des données vidéo encodées. L'onglet Format vidéo contient les controles
suivants.

[ Farmat video [ qualite | cor | compiements |

Format video :
sriquance dimages: (357

[ 4/3 -
Priorité de trame :

[l €hoisir le timecode de départ

() (o) (3¢) (31

.| Drop frame
Un changement de format vidéo peut entrainer des
modificatians aux réglages de groupe d'images st de
qualité.

* Menu local Format vidéo : choisissez votre format de fichier de sortie vidéo parmi NTSC,
PAL, 720p, HD 1440x1080, HD 1920x1080 ou diverses versions de formats de largeur
égale a 640. Les réglages Utilisation de flux déterminent lesquels de ces formats sont
réellement disponibles. Lorsque vous choisissez un réglage Format vidéo, les autres
réglages de cet onglet sont remplis avec des valeurs par défaut ou ils sont grisés,
indiquant qu'il existe des options pour ce réglage. Les éléments NTSC et PAL font
référence aux réglages de définition standard pour les normes TV NTSC et PAL.
Concernant les principales régions d'utilisation du DVD, sachez que le format NTSC est
utilisé en Amérique du Nord et au Japon, tandis que la norme PAL est utilisée partout
en Europe.
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Normalement, le format vidéo de sortie devrait correspondre au format vidéo source.
Pour la vidéo entrelacée créée a partir de caméscopes traditionnels NTSC ou PAL,
choisissez NTSC ou PAL dans ce menu local. Si vous ne connaissez pas le format vidéo
de votre fichier multimédia source, vous pouvez choisir Automatique. Ce parametre
analyse la fréquence d'images d'un plan multimédia source pour déterminer le format
vidéo adéquat.

Si vous cliquez sur le bouton de format vidéo Automatique, la taille GOP est limitée a
12 ou 15 (en fonction du format de la vidéo, PAL ou NTSC) avec un modeéle IBBP fermé.
Avec I'option Automatique sélectionnée, vous ne pouvez changer aucun des réglages
de fréquence d'images sous cet onglet, ou les réglages GOP sous I'onglet GOP. Consultez
la section pour plus d'informations sur
les GOP.

[ format video | ouatite Loor [ comotemems |

NTSC
Format vidég ¥ PAL
720p

Bouton Format vidéo

&
(=) Automatique
(=]
(=]

Fréquence d'images
HD 1440 x 1080

Proportions  {p 1920 x 1080 | &

Priorité de trami E40x480

640 x 360
640 x 352
640 x 384
640 x 320
Un changement de [8
modifications aux ré

qualité. "

Remarque : comme le format MPEG-2 pour DVD met en ceuvre des tailles d'images
vidéo fixes (voir ), Compressor introduit
automatiguement les dimensions de I'image de sortie dans les champs de la sous-fenétre
Géomeétrie en fonction du format vidéo choisi.

Le format vidéo que vous choisissez détermine les options des caractéristiques associées,
telles que la taille d'image et la fréquence d'images, les proportions et la priorité de
trame.

Remarque : les dimensions normales de I'image d’une vidéo numérique NTSC en
résolution standard sont de 720 x 486. En conséquence, si vous souhaitez transcoder
un fichier source en utilisant le paramétre NTSC, celui-ci est rogné par Compressor afin
d'étre conforme a la taille d'image MPEG-2 de 720 x 480, sauf si vous avez spécifié des
attributs de rognage pour votre préréglage. Dans le cas contraire, Compressor rogne
deux lignes de pixels a partir du haut et quatre lignes a partir du bas. Cet attribut de
rognage n'est que temporaire et n‘est pas enregistré dans le réglage. Vous pouvez
visualiser les effets du rognage en double-cliquant sur le réglage dans la tache pour
ouvrir la fenétre Apercu.
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« Menu local Fréquence d'image : choisissez la fréquence d’image prévue pour le fichier
de sortie MPEG-2. Les films et certains caméscopes créent des contenus progressifs a
24 images par seconde (ou a 23,98 images par seconde avec la variante NTSC). Bien
que le terme « 24p » implique une vidéo avec une fréquence d'images de 24 ips, la
fréquence d'images est généralement de 23,976 ips (arrondie a 23,98) ips. Pour
transcoder ces sources pour la lecture de DVD sur des téléviseurs NTSC, choisissez le
réglage 23,98. Consultez la section pour obtenir plus d'informations.

[ Farmat vidéo | quaiité | Gor | comptéments |

(3] 3¢ (3¢ 3]

ecode de départ

Remarque : la fréquence de défilement généralement indiquée pour le format NTSC
est de 29,97 images par seconde. De la méme maniere, la « version NTSC » a 24 images
par seconde est mentionnée a la place de la version a 23,98 images par seconde. Ces
deux nombres (29,97 et 23,98) sont des approximations des valeurs réelles 30/1,001 et
24/1,001, c'est-a-dire respectivement 29,97003 et 23,97602 avec plus de décimales. Ces
valeurs montrent que 29,97 est une approximation relativement bonne de 30/1,001
(décalage de 3 images seulement pour 100 000 secondes), mais que 23,976 serait
nettement mieux que 23.98. En fait, méme si la valeur 23,98 est utilisée par commodité
dans I'Aide Compressor et dans l'interface utilisateur de Compressor, une précision
supérieure ou égale a 23,976 est conservée en interne dans Compressor QuickTime et
généralement aussi dans QuickTime. Voir pour en savoir plus a
ce sujet.

« Menu local Proportions : choisissez les proportions de votre fichier vidéo. Le réglage
par défaut est 4/3. L'option 16/9 est utilisée pour les DVD anamorphosés. Ces proportions
déterminent la maniere dont I'image remplit I'écran de la télévision. Un DVD en 16:9
(grand écran) vu sur une télévision classique 4:3 s'affiche au format boite aux lettres
(bandes noires en haut et en bas de I'écran). Au contraire, un DVD grand écran vu sur
une télévision 16:9 (grand écran) résulte en un remplissage complet de I'écran.
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« Menu local Priorité de trame : choisissez si ce sera la premiére ou la derniére trame de
votre fichier multimédia source entrelacé qui sera prioritaire (la premiére) dans le fichier
vidéo de sortie MPEG-2. Si vous choisissez Automatique (par défaut), Compressor
analyse la vidéo source et essaie de déterminer automatiquement quelle est la trame
prioritaire. La trame prioritaire des vidéos sources DV est la trame inférieure. Ce réglage
ne concerne pas le format vidéo 720p, car ce format doit étre progressif.

Fommat video : | PAL iy
Fréquence d'images - | ) (@)

Premiére supérieurs |
Proportions ¢, iare inférieurs (3]
Prigrité de trame ¥ Progressive =)
Automatique
départ

~ An-nn-An-An

Remarque : pour la vidéo entrelacée, la premiére trame est également appelée trame
supérieure ou impaire, tandis que la derniére trame est également appelée trame
inférieure ou paire.

« Champ et case a cocher « Choisir le timecode de départ » : si vous ne sélectionnez pas
cette case (état par défaut), Compressor incorpore le timecode existant du fichier
multimédia source au fichier multimédia de sortie. Toutefois, en cochant cette case
vous pouvez écraser le timecode existant et en introduire un nouveau dans le champ.
Ce champ reste inactif tant que la case n'est pas cochée, et s'il n’est pas rempli, le fichier
multimédia de sortie utilise le timecode par défaut 00:00:00:00.

+ Caseacocher Drop frame: sivous avez déja coché la case « Choisir timecode de départ »
et que vous souhaitez un timecode Drop Frame (plutét que Non-Drop Frame), vous
devez également cocher cette case.

Le timecode est un systéme de numérotation pour I'étiquetage des images dans une
séquence vidéo. Dans le cas de vidéos a 30 images par seconde, le timecode fonctionne
avec un compteur d’images, qui va de 0 a 29 puis incrémente le compteur de secondes
avant de revenir a 0. Ce type de timecode, également connu sous le nom de timecode
30images, conserve dans ce cas une mesure précise du temps écoulé. Cependant, dans
le cas de vidéos NTSC, la fréquence d'images est égale a 29,97 images par seconde. Un
timecode en temps réel a donc été concu pour fournir des mesures plus précises du
temps écoulé. Le timecode en temps réel saute les images 0 et 1 de chaque nouvelle
minute, sauf toutes les 10 minutes. Par exemple, le timecode en temps réel 01:08:59;29
est suivi de 01:09:00;02, car les timecodes 01:09:00;00 et 01:09:00;01 ont été sautés.

Remarque : le timecode en temps réel ne s'applique que si vous utilisez des vidéos
NTSC entrelacées.

Onglet Qualité
L'onglet Qualité permet de définir le débit de votre vidéo, afin de pouvoir la transcoder
a une taille et a une qualité convenables.
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Outre les contréles, I'angle inférieur droit affiche une estimation du nombre de minutes
de vidéo pouvant tenir sur un DVD de 4,7 Go en tenant compte des parametres actuels.
Cette durée suppose l'utilisation d'un flux audio AIFF avec le flux MPEG-2.

L'onglet Qualité contient les contréles suivants :

[ Format video | quaiite | Gor | complements |
Mode : [ VER 1 passe optimal :——— Menu local Mode

Débit moyen: [5,0 | Mbps [%)

.I { A I; | GEP ik e - e ¢

9.0

Débit maximum: | 7,5 | Mbps

T

9.0

dani . [optimate :——— Menu local Estimation
Parmet jusqu'a 94 minutes /couche vidéa sur DVD-5 d’animation

Estimation de la durée pour un
disque de 4,7 Go avec un flux
audio AIFF stéréo

+ Menulocal Mode : vous permet de choisir I'un des modes d’encodage MPEG-2 ci-apres.
Les modes haute définition (HD) sont « VBR 1 passe optimal » et « VBR 2 passes optimal ».

de flux : [ Générique 3

CER une passe
VER une passe

VER 2 passes
VER 2 passes opllmal

« CBR 1 passe : si vous utilisez ce mode, le débit du flux vidéo MPEG-2 de sortie est
maintenu a un taux a peu pres constant d'un GOP a l'autre. Ce mode d’encodage
MPEG-2 est le plus rapide de Compressor et permet d’obtenir une qualité finale
bonne, voire trés bonne, notamment a des débits compris entre 5 et 9 Mbps.

« VBR 1 passe : ce mode d’encodage VBR (débit variable) a pour but d’assurer une
qualité constante (au détriment d’un débit constant) du fichier vidéo transcodé. Ainsi,
dans les scénes tres détaillées ou en mouvement rapide, Compressor autorise un
débit supérieur a celui des séquences moins détaillées ou fixes du flux vidéo. Malgré
cette variation de débit, Compressor veille a ce que le débit moyen soit conforme a
la valeur que vous avez spécifiée et a ce que le débit maximum ne soit pas dépassé.
Contrairement au mode a deux passes, ce mode ne permet pas de parcourir la totalité
du média source avant son transcodage, ce qui entraine une distribution de débit
moins optimisée que celle obtenue avec un débit variable a deux passes. Néanmoins,
pour la plupart des fichiers de données en définition standard (SD) a des débits de
3,5 Mbits et plus, la qualité finale est bonne ou excellente et le transcodage est rapide.
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« VBR 1 passe optimal : cette option est similaire au mode VBR a une passe, mais dans
ce mode, Compressor donne la priorité a ses processus décisionnels internes. Malgré
un transcodage plus lent dans ce mode qu’en VBR 1 passe, la qualité vidéo SD finale
a des débits de 3 a 3,5 Mbits/s et au-dela est excellente, voire exceptionnelle. Les
débits en MPEG-2 HD peuvent aller de 10 a 29 Mbps en moyenne, de 12 a 29 Mbps
au maximum. Comparé au mode VBR 1 passe, ce mode offre une meilleure qualité,
notamment avec des données difficiles a traiter a de faibles débits. Pour les flux
courts d'une ou deux minutes au plus, la précision du débit peut étre réduite de 10
a 30 % quel que soit le mode précédent utilisé.

« VBR 2 passes : dans ce mode, Compressor lit deux fois I'ensemble du fichier vidéo
source. Durant la premiére passe, Compressor analyse entierement le flux vidéo
source avant de le transcoder dans le but de déterminer le degré de difficulté de
I'encodage de chaque scéne. Il crée ensuite un plan de distribution de débit qui
affecte le débit le plus rapide aux scénes les plus complexes et le débit le plus lent
aux scenes les plus simples, en veillant a obtenir un débit moyen conforme a la valeur
indiquée, sans dépasser le débit maximum spécifié. Lors de la seconde passe,
Compressor procede a la compression en créant le fichier vidéo de sortie MPEG-2
conformément a son plan de distribution de débit. Tout comme le mode VBR 1 passe,
le but du mode VBR 2 passes est d'obtenir une qualité constante plutét qu’un débit
constant. En revanche, le mode VBR deux passes est capable de déterminer ou
distribuer au mieux les bits dans le fichier multimédia source avant de commencer
son encodage. L'inconvénient de ce processus est que la durée du transcodage est
prés de deux fois plus longue qu’en mode VBR une passe. Bien qu'il soit impossible
d’obtenir une qualité deux fois meilleure, la qualité finale est en général plus réguliere
en mode VBR 2 passes qu’en mode VBR 1 passe, notamment avec des fichiers de
données sources dans lesquels les différences entre les scénes les plus complexes et
les scénes les plus simples sont notables.

« VBR 2 passes optimal : ce mode favorise plus ses processus décisionnels internes que
le mode VBR 2 passes. En conséquence, la durée de I'encodage est plus longue.
Cependant, la qualité offerte par I'encodeur MPEG-2 de Compressor est la meilleure
possible. Ce mode offre une qualité exceptionnelle a des débits de 3 a 5,5 Mbps et
au-dela pour la vidéo en définition standard (SD). Pour plus d'informations sur
I'utilisation des modes a deux passes avec la segmentation des taches, consultez

« Curseur et champ Débit moyen : choisissez le débit moyen en faisant glisser le curseur
ou en saisissant un nombre dans le champ prévu a cet effet. La plage dont vous disposez
dépend du réglage Utilisation de flux. Consultez la section pour
obtenir plus d’informations. Vous pouvez également utiliser le bouton Automatique
pour que Compressor détermine les débits moyen et maximum appropriés.

Remarque : le réglage de débit moyen contréle directement la taille du fichier encodé.
Le réglage de débit maximum n'affecte pas du tout la taille du fichier encodé.
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* Curseur et champ Débit maximum : choisissez le débit maximum en faisant glisser le
curseur ou en saisissant un nombre dans le champ prévu a cet effet. Consultez la section
pour obtenir plus d'informations. La plage dont
vous disposez dépend du réglage Utilisation de flux. Consultez la section
pour obtenir plus d'informations.

Remarque : ce curseur de défilement n’est disponible qu'avec les modes VBR et ne
peut pas étre placé sur une valeur inférieure au débit moyen. De méme, il n'est pas
disponible si le bouton Automatique est activé.

« Menu local Estimation d’animation : ce menu est un autre compromis entre qualité
d’'image et durée de traitement, en particulier si le fichier source comporte beaucoup
de mouvements. Les trois options de ce menu sont décrites ci-dessous.

+ Bonne: réglage d’estimation des mouvements le plus rapide. Ce mode fonctionne
bien, y compris avec d'importantes quantités de mouvement entre les images, a
condition que les images comportent une quantité minimum de mouvements. Par
exemple, un métrage soumis a une conversion de sa fréquence d'images ou a d'autres
processus tend a ne comporter que peu de mouvements au sein des images. De
maniére générale, utilisez ce paramétre avec le mode d’encodage a une passe.

+ Meilleure : ce mode est un bon compromis général pour le paramétre d’estimation
des mouvements. Il offre de bons résultats méme avec des mouvements entrelacés
complexes, et fonctionne bien avec la plupart des types de sources vidéo entrelacées,
y compris avec les métrages précaires réalisés avec des petits caméscopes grand
public. En général, choisissez cette option avec les modes VBR 1 passe et VBR 2 passes.
Si vous utilisez un format vidéo progressif, 'option Meilleure n'effectue qu'une
estimation des mouvements image par image plutét qu'une recherche de vecteur
cinétique trame par trame, qui n’est pas pertinente avec les sources progressives.
Dans ce cas, le mode Meilleure est quelque peu plus rapide.

+ Optimale : I'estimation des mouvements est dans ce cas de qualité optimale et ce
mode ne doit étre utilisé qu’avec des sources entrelacées dont les mouvements sont
les plus complexes et les plus exigeants. En contrepartie, il est plus lent que le mode
Meilleure. En général, utilisez ce mode pour optimiser la qualité lorsque vous avez
choisi les modes « VBR 1 passe optimal » ou « VBR 2 passes optimal ».

Onglet GOP

Vous utilisez I'onglet GOP (groupe d'images) pour sélectionner un format, une structure

et une taille de GOP. Cette sous-fenétre contient les contréles suivants Consultez la section
pour obtenir plus d'informations.
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Remarque : si vous choisissez I'un des formats vidéo HD proposés dans l'onglet Format
vidéo, vous ne pouvez pas modifier les réglages de I'onglet GOP et ces derniers adoptent
par défaut les valeurs d'une structure IBBP GOP fermée avec une taille de 12 (PAL) ou 15
(NTSQ).

‘mmh.}w{ GoP }W\]
——

() Guwrir (@ Fermé

Modéle : IBEPEEPEEPBP

+ Menu local GOP Structure : choisissez une option de ce menu local pour indiquer qu'il
y aura deux, une ou aucune image(s) B entre les images de référence au sein d'un GOP.
La structure et la taille d'un GOP permettent de définir le nombre d'images |, P et B
utilisées dans un GOP pendant I'encodage. Choisissez I'une des options suivantes :

Remarque : dans la plupart des situations d’encodage MPEG-2 destiné a la création de
DVD, choisissez une structure de GOP IBBP et une taille de GOP de 15 en NTSC ou de
12 en PAL. Ces parametres donnent de bons résultats dans la majorité des cas. Consultez
la section pour obtenir plus d'informations.

[Formatvigeo [ @ ;¢ | complements |

‘ Structure 604 ¥ IBBP E E

G ® Ferme

« IP: aucune image B n'est utilisée avec ce paramétre. Ne choisissez ce parametre que
si votre média contient des mouvements rapides qui ne sont pas encodés avec une
qualité suffisante avec une structure IBBP ou IBP.

+ IBP: dans une structure IBP, une image B est insérée entre les images de référence
(images | et images P). Ne choisissez ce parametre que si votre média contient des
mouvements rapides qui ne sont pas encodés avec une qualité suffisante avec une
structure IBBP ou IBP.

+ IBBP: vous pouvez utiliser cette option dans la plupart des cas d’encodage MPEG-2,
avec une taille de GOP de 15 pour NTSC ou de 12 pour PAL. Si vous choisissez ce
parametre, deux images B sont insérées entre les images de référence.
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* Boutons Ouvert et fermé: les GOP fermés ne contiennent aucune image faisant référence
a une image du GOP précédent ou suivant, tandis que les GOP ouverts commencent
par une ou plusieurs images B faisant référence a la derniére image P du GOP précédent.
Les GOP fermés créés par I'encodeur MPEG-2 de Compressor commencent par une
image |. Sélectionnez un type de GOP (ouvert ou fermé) en fonction de votre intention
de créer ou non des marqueurs de chapitre pour la création de DVD et du mode de
création voulu et en fonction de votre intention d'utiliser plusieurs angles vidéo dans
votre titre. Consultez la section pour obtenir plus d'informations.

« ouverte : cliquez sur ce bouton pour créer des GOP ouverts.
« Fermé: cliquez sur ce bouton pour créer des GOP fermés.

+ Menu local Taille GOP: choisissez le nombre d’'images contenues dans votre GOP, suivant
le format de la structure GOP sélectionnée. Dans Compressor, un GOP peut contenir
au maximum 15 images (NTSC) ou 12 images (PAL et 720p). Quant au nombre minimum
d’'images d’'un GOP, il est de 6 pour un GOP fermé et de 7 pour un GOP ouvert, quel
que soit le format vidéo. La relation entre la structure d'un GOP et sa taille vous donnent
les différents motifs d’'un GOP. Consultez les sections

et pour de plus amples informations.

Extension: m2v | [¥] Autariser la segmentation de la tache

ion de flux : | Générique +]

Structure GOR

Taille GOR v 12
Modél

15
Automatigue

« Champ Modéle : ce champ ne peut étre édité, mais il affiche le modéle GOP réel en
fonction de la structure et de la taille que vous avez choisies
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Onglet Compléments
Utilisez 'onglet Compléments pour contréler I'inclusion ou I'exclusion d'informations de
création MPEG-2 spécifiques. L'onglet Compléments contient les contrdles suivants.

f ¥ =
[ fionstisicficon c |

[] Ajouter métadonnées BYD Studio Fra

Sélectionnez cette option pour accélérer le processus
dimportation dans DVD Studio Pro 2.0 et ultérieur.
Ces fichiers sont Incompatibles avac les versians
antérieures 3 DVD Studio Pro 2.0.

[] inclure las marqueurs de chapitre uniquement
Sélectionnez cette aption pour éliminer par filtrage
les marqueurs sans nom du flux MPEG-2 final.

[] Audio couche 2/MPEG-1 multiplexé

(=) Flux de transport () Flux de programme

+ Ajouter des métadonnées DVD Studio Pro : en cochant cette case, vous permettez a
Compressor d'analyser des informations de création MPEG-2 spécifiques pendant le
processus de transcodage, afin d'accélérer I'importation dans DVD Studio Pro.
Néanmoins, ces fichiers MPEG-2 seront incompatibles avec les versions 1.5 ou
précédentes de DVD Studio Pro. Si vous laissez cette case décochée, les informations
seront analysées plus tard dans DVD Studio Pro.

Remarque : les flux MPEG-2 contenant des métadonnées DVD Studio Pro
supplémentaires ne sont compatibles qu'avec la version DVD Studio Pro 2 (ou ultérieure).
Les flux MPEG-2 pour lesquels cette case est cochée ne sont pas compatibles avec les
versions antérieures a DVD Studio Pro 2 ou avec d’autres outils de création de DVD.
Cette case est cochée par défaut dans tous les réglages Apple. Pour que vos fichiers
MPEG-2 soient compatibles avec d'autres outils de création de DVD, désactivez cette
case a cocher, puis enregistrez le réglage.

* Inclure les marqueurs de chapitre uniquement : en cochant cette case, vous excluez du
flux de données les marqueurs de compression sans nom, tout en conservant les
marqueurs de chapitre. Si vous laissez cette case décochée, tous les marqueurs sont
reconnus dans le fichier multimédia de sortie. Voir Ajout de marqueurs de compression
ou de podcast a un plan pour en savoir plus sur les marqueurs de chapitre.

+ Encodage Couleur YUV 4:2:2 (ne convient pas aux DVD) : cochez cette case pour activer
I'encodage de couleur YUV 4:2:2. Cette option est prise en charge dans la création de
flux de programme et de transport élémentaires MPEG-2, mais elle est uniquement
disponible lorsque le menu local Utilisation de flux est défini sur Générique.

« Audio couche 2/MPEG-1 multiplexé : utilisez cette option pour créer un flux multiplexé
(au lieu d'un flux élémentaire). Vous pouvez ainsi transformer le fichier de sortie en flux
de transport ou de programme. Consultez la section A propos des flux élémentaires,
des flux de transport et des flux de programme pour en savoir plus sur les différences
entre les différents types de flux.
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L'audio de ce flux est au format couche 2/MPEG-1, avec une fréquence d’échantillonnage
de 44,1 kHz ou 48 kHz (en fonction de la source) et un débit de 384 kbps. Pour créer
un flux élémentaire audio uniqguement (audio couche 2/MPEG-1), consultez la section
Création du réglage Audio MPEG-1 pour DVD.

Important : générique est également la seule option qui prend en charge la création
de flux de transport et de programme. En cochant la case « Audio couche 2 MPEG-1
multiplexé », vous réglez I'utilisation de votre flux sur Générique si cette utilisation est
actuellement réglée sur une autre valeur.

Informations de référence MPEG-2
Les rubriques suivantes comportent des informations utiles pour la création de fichiers
multimédias de sortie MPEG-2.

A propos de la sélection des débits
Lorsque vous déterminez les débits moyen et maximum pour la lecture de DVD standard,
n‘oubliez pas de prendre en compte le débit de la piste audio, ainsi que le débit MPEG2.

Vous devez faire en sorte que le total des débits audio et vidéo moyens et maximum soit
inférieur a 10,08 Mbps, vitesse maximum de transfert garantie par les lecteurs DVD standard
Etant donné que les formats audio compatibles avec les DVD utilisent un débit constant
(CBR, de I'anglais « Constant bit rate »), vous n'avez pas a vous préoccuper d'un éventuel
débit audio maximum.

Par exemple, si vous traitez la composante audio au format AIFF a 1,5 Mbps, vous devez
maintenir les débits vidéo maximum et moyen sous la barre des 8,5 Mbps. Généralement,
le débit moyen sera inférieur a cette valeur (par exemple, 3,5 Mbps pour deux heures de
métrage sur votre DVD). Le débit maximum doit toutefois étre, lui aussi, inférieur a cette
valeur. Un débit maximum de 8,0 Mbps est recommandé pour prévoir une marge d’erreur
supplémentaire, afin de s'adapter par exemple aux flux de sous-titrage. Si vous utilisez
un format audio compressé compatible DVD comme, par exemple, Dolby Digital ou
MPEG-1/Layer-2, le débit audio peut descendre jusqu’a entre 0,2 et 0,4 Mbps, ce qui vous
permet alors de régler le débit maximum sur environ 1 Mbps plus haut.

En régle générale, réglez le débit maximum au moins 1 Mbps plus haut que le débit
moyen afin de permettre au débit de varier et d’obtenir une qualité constante.

Tailles d’images et formats vidéo MPEG-2

Comme le format MPEG-2 pour DVD prend des tailles d'images vidéo fixes, Compressor
introduit automatiquement les dimensions de I'image de sortie dans les champs de la
sous-fenétre Géométrie en fonction du format vidéo choisi.
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Le format vidéo que vous choisissez dans le menu local Format vidéo détermine les
options des caractéristiques associées, telles que la taille d'image et la fréquence d'images,
les proportions et la priorité de trame. Pour plus d'informations, consultez la section
Onglet Format vidéo.

Format vidéo

Taille d'image (en
pixels)

Fréquence
d'images (images
par seconde)

Proportions

Méthode de
balayage

NTSC 720 x 480 23,98 (progressive  4:3 ou 16:9 Entrelacée,
uniqguement), progressive
29,97
PAL 720 x 576 25 4:3 ou 16:9 Entrelacée,
progressive
720p 1280 x 720 23,98, 25, 29,97, 16:9 Progressif
50, 59,94
1440 x 1080 HD 1440 x 1080 23,98 (progressive  16:9 Entrelacée,
uniquement), 25, progressive
2997
1920 x 1080 HD 1920 x 1080 23,98 (progressive  16:9 Entrelacée,
uniquement), 25, progressive
2997
640 x 480 (1,33) 640 x 480 23,98, 25, 29,97 4:3 ou 16:9 Entrelacée,
progressive
640 x 360 (1,78) 640 x 360 23,98, 25, 29,97 4:3 ou 16:9 Entrelacée,
progressive
640 x 352 (1,82) 640 x 352 23,98, 25, 29,97 4:3 ou 16:9 Entrelacée,
progressive
640 x 384 (1,67) 640 x 384 23,98, 25, 29,97 4:3 ou 16:9 Entrelacée,
progressive
640 x 320 (2,00) 640 x 320 23,98, 25, 29,97 4:3 ou 16:9 Entrelacée,

progressive
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Compréhension des types de GOP et d'images

L'une des principales fonctions de I'encodage MPEG-2 est sa capacité a supprimer les
redondances, pas seulement dans une image, mais aussi dans un groupe d‘images. Le
MPEG-2 utilise trois types d’image (I, P et B) pour représenter une vidéo. Les paramétres
des groupes d'images (GOP) permettent de définir le motif des trois types d'image utilisées.
Ces trois types d'image sont définis comme suit.

* Intra (I) : également connue sous le nom d'image clé. Chaque GOP contient une image
l. Limage | est le seul type d'image MPEG-2 qui peut étre totalement décompressé sans
faire aucune référence aux images qui la préceédent ou la suivent. Comme c’est aussi
le type d'image le plus « lourd » en terme de données, c’est lui qui requiert le plus
d’espace disque. Si vous souhaitez placer une image | a un changement de scéne ou
a tout autre emplacement précis, vous devez le paramétrer manuellement a I'aide de
la fenétre Apercu. Dans ce cas, une image | est qualifiée de forcée. Pour en savoir plus,
consultez la section

* Prédite (P) : image encodée a partir d'une image « prédite » selon 'image | ou P
précédente la plus proche. Les images P requiérent généralement moins d’'espace
disque que les images |, car elles font référence a I'image | ou P qui la précéde dans le
GOP.

Remarque: lesimages | et P sont aussi dénommées images de référence, car une image
B peut faire référence a I'un ou l'autre type d'image.

* Bidirectionnelle (B) : image encodée a partir d'une interpolation des images de référence
suivantes et précédentes, gqu'il s'agisse d'images | ou P. Les images B sont le type d'image
MPEG-2 le plus efficace en termes de stockage, car c’est celui qui requiert le moins
d’espace disque.

C'est I'utilisation d'images B et P qui permet au MPEG-2 de supprimer les redondances
temporaires, contribuant ainsi a l'efficacité de la compression vidéo.

Points a considérer avant de choisir les parameétres d’'un GOP
Vous devez considérer les aspects suivants.

Structure GOP

Ce parametre indique qu'il y aura deux, une ou aucune image(s) B entre les images de
référence au sein d'un GOP. La structure et la taille d'un GOP permettent de définir le
nombre d’images |, P et B utilisées dans un GOP pendant I'encodage.

La structure que vous choisissez dépend de I'éloignement des images P. Comme une
image P est prédite a partir de I'image de référence antérieure (soit une image |, soit une
image P) et qu'il peut y avoir entre elles une ou deux images B, la prédiction doit couvrir
la distance que les objets peuvent parcourir pendant la durée de deux ou trois images.
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En principe, plus le mouvement moyen est faible d’'une image a l'autre, plus les images
P peuvent étre espacées, et plus la compression peut étre importante. Pour la plupart
des contenus vidéo, la structure IBBP est un bon choix. Dans le cas de contenus qui ont
des séquences entiéres avec de rares mouvements rapides, il est possible de choisir une
structure IBP ou IP, mais un débit relativement élevé (6 a 8 Mbps pour la vidéo SD) peut
alors s'avérer nécessaire pour obtenir une bonne qualité.

Taille GOP

Ce parametre spécifie le nombre d'images contenues dans un GOP. Or, comme un GOP
ne contient exactement qu’une seule image |, une taille plus grande permet généralement
d’obtenir une meilleure compression, car les images B et P occupent moins d’espace que
les images I.

Pour la plupart des médias, un espacement d’environ une demi-seconde entre chaque
image | donne de bons résultats. Cela revient a une taille de GOP contenant 15 images
en NTSC et 12 images en PAL. Les spécifications du format DVD vidéo interdisent des
GOP contenant plus d'images. Généralement, seuls les contenus dont les changements
de scénes a des intervalles inférieurs a une demi-seconde sont fréquents bénéficient de
GOP de taille plus petite.

GOP ouverts et fermés

Les GOP ouverts sont plus efficaces, car ils permettent l'insertion d’'une autre image B
dans le modéle GOP. Les GOP ouverts commencent par une image B capable de consulter
la derniére image P du GOP précédent ainsi que la premiére image | de son propre GOP.

GOP ouvert
(IBBP, 15 images)

4 A A A AN
[p]e]e]|  [e]s|[r[B]B][r[B]B]r|[B][B]P[B][B] |
N N N
:03 |:04 05 :06 :07 :08 :09 :@0 M A2 A3 4 A5 6 A7 18|19 20 21
GOP fermé
(IBBP, 15 images)

' [e]e|r|B]B]r[B]B|P|[B][B][P[B]P
04 05 06 07 08 :09 :@0 M 2 A3 14 A5 6 17 8

Par définition, les GOP fermés ne peuvent contenir aucune image faisant référence a une
image du GOP précédent, ou suivant. Au contraire, les GOP ouverts commencent par une
ou plusieurs images B qui font référence a la derniére image P du GOP antérieur. Les GOP
fermés créés par Compressor commencent toujours par une image |.
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A structure et taille identiques, la compression obtenue est généralement meilleure avec
les GOP ouverts qu'avec les GOP fermés. En effet, l'illustration ci-dessus montre qu’un
GOP fermé contient plus d'images P qu'un GOP ouvert de méme longueur. Or, comme
les images P requierent habituellement plus de bits que les images B, la compression des
GOP ouverts est d'une qualité l[égérement supérieure.

Certaines restrictions s'appliquent a l'utilisation de GOP ouverts avec des DVD vidéo créés
a l'aide d'une application de création de DVD. La premiere limite exclusivement aux GOP
fermés les flux MPEG-2 utilisés pour des DVD a angles multiples ou mixtes.

La deuxiéme oblige a définir les marqueurs de chapitre des DVD au début d'un GOP
fermé. Le meilleur moment pour définir des marqueurs de chapitre est avant d’effectuer
le transcodage MPEG-2. Par exemple, si vous spécifiez des marqueurs de chapitre dans
Final Cut Pro, vous pouvez paramétrer Compressor de maniére a procéder au transcodage
MPEG-2 avec des GOP ouverts. Compressor forcera alors un GOP fermé a commencer
uniguement au niveau des marqueurs de chapitre spécifiés et ouvrira les autres GOP.
Vous pouvez également procéder en spécifiant «images | forcées » dans la fenétre Apercu
de Compressor, puis en indiquant un nom de chapitre a utiliser par une application de
création de DVD.

Toutefois, si vous souhaitez définir des marqueurs de chapitre a chaque limite de GOP
aprés le transcodage de votre vidéo au format MPEG-2, vous ne devez utiliser que des
GOP fermés. Cette liberté d'action est limitée, car vous ne pouvez définir des marqueurs
de chapitre qu’aux limites des GOP et pas a n‘importe quelle image de la vidéo.

Environ 24p (23,98p)

Pour la création et 'encodage de DVD, le format 24P se référe a une séquence vidéo qui
contient 24 images progressives (non entrelacées) par seconde, avec une résolution
d’'image standard de type NTSC (720 x 480 pour le MPEG-2). La fréquence d’'images
naturelle des films est de 24 images par seconde, et comme le format MPEG-2 est capable
de représenter en interne des vidéos a cette fréquence, de nombreux films DVD
commerciaux sont encodés a l'aide de cette méthode. Cependant, chaque fois que vous
utilisez de la vidéo NTSC dans votre projet, la fréquence d'images des données transférées
a partir d'un film est ralentie de 24 ips a 23,976 ips (arrondi a 23,98) et un pulldown 2:3:2:3
est ajouté. Le terme plus précis est donc en fait 23,98p.
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Compressor peut également effectuer cette opération pour les fichiers vidéo sources 24p.
Pour ce type de fichiers, 'option de fréquence d’'images 23,98 (sous I'onglet Format vidéo)
compresse une par une chague image source, sans compresser les images ou les trames
qui se répétent, dans le but d’obtenir une fréquence d'images de 29,97 images par
seconde. Avec un taux de compression inférieur, le résultat obtenu est de meilleure qualité
que si le fichier avait été converti a 29,97 images par seconde avant le transcodage.
Compressor définit en outre convenablement les indicateurs d'images MPEG-2 internes,
ce qui permet aux lecteurs DVD d'appliquer de maniére appropriée le processus pulldown
3:2 pour l'affichage de 29,97 images entrelacées par seconde sur des télévisions NTSC.

Remarque : si la fréquence d'images de votre vidéo source est de 24,00 images par
seconde au lieu de 23,98, Compressor saute une image toutes les 1000 images source.
Au contraire, lorsque la fréquence de la vidéo source 24P est de 23,98 images par seconde,
Compressor transcode toutes les images sources, sans en sauter ou en répéter aucune.

Flux de production de transcodage MPEG-2

Cette section vous propose des instructions de configuration pas a pas de vos attributs
MPEG-2, avant la création de fichiers de sortie MPEG-2 avec Compressor. La configuration
des réglages MPEG-2 s'effectue via la sous-fenétre Encodeur MPEG-2, soit en modifiant

un réglage, soit en en créant un dans I'onglet Réglages.

Suivez les étapes ci-aprés pour savoir comment utiliser le format de fichier de sortie
MPEG-2. Pour obtenir des exemples de chacun de ces réglages, voir Exemples de
parametres MPEG-2.

+ Etape 1: Choix des réglages du format vidéo
+ Etape 2 : Choix des réglages de qualité
+ Etape 3 : Choix des réglages GOP

« Etape 4 : Choix de réglages complémentaires

Etape 1 : Choix des réglages du format vidéo

Il est important que le format vidéo, les proportions et le champ dominant concordent
avec les parametres de votre fichier multimédia source. Consultez la section Onglet Format
vidéo pour une description plus détaillée de chacun de ces paramétres.

Remarque : le moyen le plus facile de vous assurer que les réglages sont adaptés au
fichier multimédia source consiste a activer les boutons Automatique. Consultez la section
A propos des réglages automatiques pour obtenir plus d’informations.

Pour ouvrir la sous-fenétre Encodeur MPEG-2 et choisir les réglages du format vidéo
Ouvrez 'onglet Réglages, puis choisissez MPEG-2 a |'aide du bouton de menu local Ajouter
un préréglage (+).
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La sous-fenétre Encodeur MPEG-2 s’ouvre dans I'Inspecteur, avec I'onglet Format vidéo
qui s'affiche par défaut.

ann Inspecteur
Nom ' Sans titre MPEG-2 |
: [pas de i |

Bl

Encodeur

ormat du
fichier :| MPEG-2

Extension : [ m2v_ | [¥] Autoriser la segmentation de la tache

uiisaton defux:(Bvoso - ———— Choisissez le type de flux
[Format video | auaiie | Gor | Camptements | MPEG-2 a créer.
formatvideo: [PAL_ 3] [#]
Fréquence dimages: (25 1) [®) lacti
= —— Sélectionnez les boutons
Proportions: (a3 3] [#]
Priorté de wrame : (Propressie %) (1) Automatique pour que
-8 ot e o kpare I'encodeur adapte les
¥ ‘ réglages au fichier
] brop frame A
Un changement de format wde peut entrainer des. mUItlmedla source.
modifications aux réglages de groupe d'images et de
qualité.
CEnregistrer )

Configurez ces réglages

manuellement si vous n'avez
pas l'intention de les adapter
au fichier multimédia source.

Choisissez dans le menu local Utilisation de flux le réglage qui correspond a la facon dont
vous comptez utiliser la vidéo encodée. Cela garantit que les options d’encodage MPEG-2
sont limitées au options prises en charge par I'usage escompté. Les options sont les
suivantes :

+ Générique
+ DVD SD
+ Blu-ray

Choisissez un format dans le menu local Format vidéo ou sélectionnez son bouton
Automatique :

+ NTSC (par défaut)
+ PAL

+ 720p

+ HD 1440x1080

+ HD 1920x1080

* 640x480

* 640x360

* 640x352

* 640x384
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* 640x320

Choisissez des proportions dans le menu local Proportions ou sélectionnez son bouton
Automatique.

Avant cela, vous devez déterminer si la forme prévue de votre vidéo source est au format
4:3 (normal) ou 16:9 (grand écran).

En fonction du type de votre média source, choisissez un paramétre de champ dans le
menu local Priorité de trame. Par exemple, pour un format DV, choisissez Premiéere
inférieure. Vous pouvez également choisir le bouton « Priorité de trame automatique »
pour laisser Compressor déterminer le réglage correct.

Si vous souhaitez utiliser le timecode de votre vidéo source, laissez la case « Choisir le
timecode de départ » décochée. Sinon, cochez-la et introduisez un nouveau timecode.

Si vous avez coché la case « Choisir le timecode de départ » et que votre format vidéo est
NTSC, cochez aussi la case « Drop Frame » si vous voulez utiliser le timecode en temps
réel (au lieu d’avoir un timecode 30 images).

Consultez la section pour obtenir plus d'informations.

Etape 2 : Choix des réglages de qualité

Dans I'onglet Qualité, ajustez les attributs d’encodage MPEG-2 qui ont le plus d'influence
sur la qualité finale de votre fichier de sortie vidéo MPEG-2 : mode d’encodage, débits
maximum et moyen et type d’estimation d’animation.

Pour ouvrir 'onglet Qualité et choisir les Réglages qualité
Cliquez sur le bouton Qualité dans la sous-fenétre Encodeur MPEG-2 pour ouvrir I'onglet
correspondant.

| e T Choisissez un mode

Mods : [ VER 1 passe optimal : — correspondant a vos exigences
Débit moyen: [50 | Mbps (3] en termes de durée et de qualité.
2'.EI = A & Choisissez les débits appropriés

o _—_ — a vos exigences en termes de
Débit maximum: 7,5 |Mbps

_—— taille de fichier et de qualité.
R
dani . [Optimale : ——— Choisissez un réglage
Permet jusqu'a 94 minutes /couche vidéo sur DVD-5 EStimation d’animation

Faites votre choix parmi les options proposées par le menu local Mode.

Pour une qualité d'image optimale, choisissez « VBR 1 passe optimal » ou « VBR 2 passes
optimal ». Si vous souhaitez obtenir I'encodage le plus rapide possible, choisissez VBR
une passe ou VBR 2 passes. Pour les sources HD, choisissez « VBR 1 passe optimal » ou
«VBR 2 passes optimal ».
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Avec les modes a deux passes, le fichier multimédia source est examiné pendant la
premiére passe, puis transcodé pendant la deuxiéme avec les débits adaptés au contenu
vidéo. A l'inverse, les modes & une passe transcodent plus rapidement, mais distribuent
les débits de fagcon moins optimale que ne le font les modes a deux passes analogues.

Remarque : si vous utilisez I'encodage VBR a deux passes et que le traitement distribué
est activé, désélectionnez la case « Autoriser la segmentation des taches » dans la
sous-fenétre Encodeur. Pour en savoir plus, consultez la section

Choisissez un débit moyen a l'aide du curseur ou du champ Débit moyen ou cliquez sur
le bouton Automatique.

Choisissez un débit approprié en fonction du contenu et de la longueur de votre vidéo
source, et de la taille (en octets) souhaitée pour votre fichier de sortie. En création de
DVD, l'intégralité de la vidéo doit tenir sur le disque DVD, or plus le débit est faible, plus
vous pouvez stocker de données. Cependant, plus le débit est important, plus I'image
sera de qualité.

Lorsque vous modifiez la valeur Débit moyen (avec le curseur ou le champ), le calculateur
de débit en bas de I'onglet Qualité affiche de maniére dynamique le nombre maximum
de minutes de vidéo sur un DVD-5. Le calculateur suppose un débit de 1,5 Mbps pour
l'audio (AIFF deux canaux).

Le tableau ci-dessous fournit quelques débits et la durée des métrages correspondants
pour un DVD de 4,7 Go.

Si possible, spécifiez le débit maximum en introduisant une valeur dans le champ
correspondant ou en déplacant le curseur de défilement.

Comme les lecteurs DVD prennent en charge des débits de pointe pouvant atteindre
jusqu'a 10,08 Mbps pour des composantes audio et vidéo, il est conseillé d'ajuster le débit
vidéo maximum entre 8,0 et 8,5 Mbps si vous utilisez une piste audio (AIFF deux canaux)
a 1,5 Mbps.

Remarque : pour un résultat optimal, assurez-vous que le débit maximum est supérieur
d’au moins 1 Mbps au réglage moyen. Des différences plus grandes peuvent donner de
meilleurs résultats encore.

Choisissez un réglage parmi ceux proposés par le menu local Estimation d’animation :

+ Bonne: c'est le réglage d’estimation d’animation le plus rapide ; suffisant lorsque les
mouvements entre les images sont lents.

+ Meilleure : il sagit d’'un bon compromis général pour le réglage d’estimation
d'animation ; il offre de trés bons résultats y compris en présence de mouvements
entrelacés complexes.

+ Optimale: réglage de qualité optimale pour manipuler la plupart des sources entrelacées
dont les mouvements sont les plus complexes et les plus exigeants ; un peu plus lent
que le mode Meilleure.
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Consultez la section Onglet Qualité pour obtenir plus d’informations.

Le tableau ci-dessous fournit quelques débits et la durée des métrages correspondants
pour un DVD de 4,7 Go :

Débit moyen'! Durée approximative pour un DVD de 4,7 Go
3,5 Mbps 121 minutes
5,0 Mbps 94 minutes
6,0 Mbps 82 minutes
7.5 Mbps 68 minutes
8,0 Mbps 65 minutes

1 Pour un plan DVD avec composantes audio et vidéo et sous-images : suppose un débit de 1,5 Mbps pour les données
audio (AIFF deux canaux).

Remarque : lorsque vous choisissez VBR une passe ou « VBR 1 passe optimal » pour des

plans trés courts (inférieurs a une ou deux minutes), il est possible que la taille du fichier

de sortie MPEG-2 obtenu ne refléte pas exactement le débit moyen que vous avez spécifié.

Si la longueur du fichier multimédia de sortie MPEG-2 ne correspond pas a vos attentes,

vous pouvez essayer de le transcoder a nouveau a un débit moyen plus faible.

Etape 3 : Choix des réglages GOP
Sélectionnez la structure et la taille appropriées des GOP, puis décidez si vous souhaitez
que les GOP soient ouverts ou fermés.

Remarque : ces réglages ne sont pas modifiables si vous choisissez un format vidéo HD
dans lI'onglet Format vidéo.

Pour ouvrir I'onglet GOP et choisir les réglages GOP
1 Cliquez sur le bouton GOP dans la sous-fenétre MPEG-2 Encoder pour ouvrir I'onglet
correspondant.

Choisissez une structure GOP
pour contréler le nombre
d’images B utilisées.

| T T ) T
— Structure GOP : Choisissez des GOP
O ouvrir ® Fermé ouverts ou fermés.
Taille GoP : [12 +} Choisissez une taille de GOP.

Modéle : IBEPEEPEEPBP

2 Choisissez une structure de GOP dans le menu local Structure GOP.
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Pour la plupart des taches d’encodage MPEG-2 destinées a la création de DVD, choisissez
la structure IBBP.

Choisissez la taille des GOP dans le menu local Taille GOP.

Dans la plupart des taches d’encodage MPEG-2 destinées a la création de DVD, choisissez
une taille de GOP de 15 en NTSC et une taille de 12 en PAL et 24P.

Les options disponibles dans ce menu dépendent de la structure choisie pour les GOP
et de leur état (ouvert ou fermé).

Décidez si vous souhaitez que le motif des GOP soit ouvert ou fermé, puis cliquez sur le
bouton approprié.

Utilisation d'images | MPEG-2

La fenétre Apercu de Compressor offre une flexibilité de transcodage supplémentaire
en vous permettant d’insérer manuellement des images | a n'importe quel endroit dans
le fichier MPEG-2 de sortie, indépendamment du motif et de la taille que vous avez
choisis pour les GOP. Ces images |, qualifiées de forcées, peuvent étre utiles pour améliorer
la qualité du fichier MPEG-2 a proximité d'un changement de scéne. Consultez la section
Compréhension des types de GOP et d'images pour plus d'informations sur les images |.

En outre, I'ajout d'images| a votre plan vous permet de créer des marqueurs de chapitre
pouvant étre interprétés et utilisés par des applications de création de DVD. Pour en
savoir plus, consultez les sections Utilisation de marqueurs et d'affiches et Ajout de
marqueurs de compression ou de podcast a un plan.

Pour en savoir plus sur les GOP, consultez les sections Compréhension des types de GOP
et d'images, Points a considérer avant de choisir les parameétres d'un GOP et Onglet GOP.

Etape 4 : Choix de réglages complémentaires
Vous pouvez contréler I'inclusion ou I'exclusion d’informations de création MPEG-2
spécifiques par l'intermédiaire de I'onglet Compléments.

Pour ouvrir 'onglet Compléments et choisir les réglages Complémentaires
Cliquez sur le bouton Compléments dans la sous-fenétre Encodeur MPEG-2 pour ouvrir
I'onglet correspondant.

f ¥ T r——s ]
I 1 : b

[] Ajouter métadonnées BYD Studio Fra

Sélectionnez cette option pour accélérer le processus
dimportation dans DVD Studio Pro 2.0 et ultérieur.
Ces fichiers sont Incompatibles avac les versians
antérieures 3 DVD Studio Pro 2.0.

[] inclure las marqueurs de chapitre uniquement
Sélectionnez cette aption pour éliminer par filtrage
les marqueurs sans nom du flux MPEG-2 final.

[] Audio couche 2/MPEG-1 multiplexé

(=) Flux de transport () Flux de programme
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2 Cochez la case « Ajouter des métadonnées DVD Studio Pro » si vous souhaitez que les

informations de création MPEG-2 spécifiques soient analysées par Compressor et non
pas ultérieurement par DVD Studio Pro.

Important : si vous cochez cette case, vos fichiers MPEG-2 sont incompatibles avec les
outils de création de DVD autres que DVD Studio Pro 2 (ou version ultérieure).

Cochezla case «Inclure les marqueurs de chapitre uniqguement » si vous souhaitez exclure
les marqueurs de compression automatique du flux de données, mais conserver les
marqueurs de chapitre.

Activez la case « Audio couche 2 MPEG-1 multiplexé » uniquement si vous devez créer
des flux de transport ou de programme. Consultez la section

pour obtenir plus
d’informations.

Pour en savoir plus les réglages de 'onglet Compléments, consultez

Exemples de parametres MPEG-2

Les réglages MPEG-2 suivants peuvent étre utilisés dans la majorité des cas d’encodage
MPEG-2 généraux. Ouvrez la sous-fenétre Encodeur MPEG-2, puis cliquez sur le bouton
approprié pour accéder a ces onglets.

Remarque : n'oubliez pas que la plupart des paramétres donnés dans cet exemple ne
sont pas adaptés a tous les formats vidéo d’entrée, ni a toutes les situations d’encodage.
Le cas échéant, quelques parametres alternatifs sont donnés entre parentheses. Consultez
les sections au début du présent chapitre pour obtenir plus d'informations sur quand et
comment utiliser d’autres paramétres.

Onglet Format vidéo
+ Format vidéo : NTSC (PAL, 720p, HD 1440x1080, HD 1920x1080 ou I'une des options
de largeur égale a 640)

* Proportions : 4:3 (16:9 pour un grand écran anamorphosé ou haute définition)

* Priorité de trame : automatique (non disponible avec le format 720p)

Onglet Qualité

+ Mode : «VBR 1 passe optimal » (ou d’autres réglages a une passe et a deux passes)

+ Débit moyen : 5 Mbps (entre 2 et 9 Mbps) pour le format DVD standard ou 18 Mbps
pour les formats vidéo HD (plage variable)

Remarque: votre choix de débit peut étre influencé par de nombreux facteurs, comme
la complexité de la vidéo source, le format et le nombre des flots audio, ainsi que la
durée totale des plans vidéo a inclure sur le DVD.

+ Débit maximum : 8,0 Mbps pour le format DVD standard ou 27 Mbps pour les formats
vidéo HD
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« Estimation d’animation : optimale

Onglet GOP
« Structure GOP : iBBP

* Taille GOP: 15 (12 pour PAL et les formats HD 50i, 50p et 24p)
+ Type de GOP: ouvert (Fermé)
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Création de fichiers de sortie 19
MPEG-4

Compressor fournit les outils dont vous avez besoin pour créer des fichiers transcodés
MPEG-4 exceptionnels.

La norme MPEG-4 Partie 2 (également appelée vidéo MPEG-4 dans QuickTime 6) joue un
role important dans I'évolution des normes pour les secteurs de I'Internet et du multimédia
sans fil, qui I'ont largement adoptée.

Utilisez MPEG-4 Partie 2 si vous souhaitez garantir la compatibilité avec les périphériques
ou lecteurs MPEG-4 Partie 2, comme les millions de smartphones et d’appareils photo
numériques qui capturent et lisent la vidéo MPEG-4 Partie 2.

La norme H.264, également appelée MPEG-4 Partie 10, est une technologie plus récente
que MPEG-4 Partie 2, offrant jusqu’a quatre fois la taille d'image de la vidéo encodée avec
le codec MPEG-4 Partie 2 pour un débit donné. Cependant, tout comme les normes
MPEG-1 et MPEG-2 sont toujours utilisées aujourd’hui, la norme MPEG-4 Partie 2 continuera
d'étre utilisée.

Remarque : MPEG-4 Partie 2 est a la fois un codec QuickTime (vidéo MPEG-4) et un format
de sortie. Dans ce chapitre, nous allons considérer MPEG-4 Partie 2 comme un format de
sortie.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ A propos de MPEG-4 Partie 2 (p 238)

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-4 Partie 2 (p 239)

+ Utilisation des réglages par défaut du format MPEG-4 Partie 2 (p 243)

+ Personnalisation des réglages du format MPEG-4 Partie 2 (p 244)

+ Processus de podcasting audio (p 247)

+ Ajout de réglages et préréglages supplémentaires (p 250)
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A propos de MPEG-4 Partie 2

MPEG-4 Partie 2 offre les avantages suivants.

+ Conformité aux normes : la sortie est compatible avec les périphériques MPEG-4 Partie
2 et les autres lecteurs normalisés (ISMA), tels que les téléphones portables.

+ Vidéo haute qualité : transcodeur polyvalent qui peut étre réglé a un débit cible et, avec
un débit variable une passe, peut optimiser la qualité ou la vitesse de sortie pour un
transcodage le plus rapide possible.

+ Codage audio avancé (AAC) : le format audio MPEG-4 accepte une grande variété de
données audio source et apporte a QuickTime un transcodage audio VBR réel. En outre,
il utilise le codec AAC, lequel, a débit égal, s'avere plus précis que le MP3 et permet
d’obtenir des fichiers de taille inférieure ou des fichiers de taille identique, mais de
qualité supérieure. Vous pouvez également inclure des informations de podcasting,
comme des marqueurs de chapitre accompagnés d'illustrations ou d’URL, ainsi que
diverses annotations textuelles.

+ Algorithmes d’optimisation pour la lecture en continu : les algorithmes d’optimisation
indiquent la facon dont un flux vidéo est divisé en paquets pouvant étre lus en continu.
Pour créer un flux vidéo, le serveur de contenu multimédia requiert des algorithmes
d’'optimisation pour savoir quelles données envoyer et quand. Le principe de ces
algorithmes est de définir la taille maximum d’'un paquet et sa durée maximum. Les
informations nécessaires a la lecture en continu de votre fichier de sortie sont contenues
sur une piste dite piste d'algorithme. Cette piste d’algorithme est créée pour chaque
piste multimédia (vidéo et audio) pouvant étre lue en continu dans le fichier de sortie,
et est utilisée par le serveur de contenu multimédia pour convertir le média en flux de
données en temps réel.
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A propos de la sous-fenétre Encodeur MPEG-4 Partie 2
La sous-fenétre Encodeur MPEG-4 Partie 2 permet de sélectionner un large éventail de
types et d’options de flux.

aAno Inspecteur

Nom : Sans titre MPEG-4

Description : | Pas de description

Format de fichier : [ MPEG-4 3
Extension : [mp4
[¥] Autoriser 1a segment. de Ia tiche

Vidéo | Audio | Diffusion
[¥] vidéo activee
€ vidéa : [Profil de ligne de base H264
Fréquence d'images : | 29.97 ~ips @
Intervalle entre les
Tmages clés : 120 (=)
[] Passes multipl

Debix:‘gi' 1000 Kbps
W
64 10000

| Podeast amélioré (fichier mda)

Adapter les images du marqueur & : Par (3]

(“Rémablir ) (__ Enregistrer )

Réglages généraux de la sous-fenétre Encodeur MPEG-4
La sous-fenétre MPEG-4 Partie 2 contient les éléments suivants :

+ Champ Extension de fichier : affiche automatiquement I'extension de fichier MPEG-4
Partie 2 (mp4), une fois que le format de sortie MPEG-4 sélectionné dans le menu local
Format de fichier ou dans le menu local (+) de 'onglet Réglages.

« Autoriser la segmentation de la tdche : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n'est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et 'encodage multipasse. Etant donné que le format MPEG-4 Partie 2 utilise le mode
VBR a une seule passe, vous pouvez laisser cette case cochée dans tous les cas afin
d'accélérer le traitement distribué. Pour plus d'informations, consultez Segmentation
des taches et encodage multipasse ou a 2 passes.

* Boutons Vidéo, Audio et Diffusion : cliquez sur ces boutons pour ouvrir les sous-fenétres
Vidéo, Audio et Diffusion décrites ci-apres.

* Podcast amélioré (fichier m4a) : activez cette case pour vous assurer que les annotations
et les métadonnées de podcasting sont enregistrées dans le fichier multimédia de
sortie. Cette option s'applique uniquement aux fichiers audio. Pour que cette option
soit disponible, désélectionnez la case Vidéo activée en haut de la fenétre Vidéo.

« Ajuster les images du marqueur a : utilisez cette option pour spécifier la largeur et la
hauteur des images de marqueur de podcast lors de la création d'un podcast audio.
Vous pouvez également cliquer sur le bouton Automatique pour que Compressor
saisisse les valeurs. Cette option est uniqguement disponible lorsque la case Vidéo activée
est désélectionnée en haut de la sousfenétre Vidéo. Pour en savoir plus, consultez Etape
5 : Création et configuration des marqueurs du fichier multimédia de sortie.
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Sous-fenétre Vidéo

La sous-fenétre Vidéo permet de paramétrer la qualité (profil ISMA), la fréquence d’'images
(images par seconde), I'intervalle de création d'une image clé et le débit de votre fichier
de sortie MPEG-4 Partie 2.

[ vidéo | Audio | Diffusion |
[ [¥] vidéo activée
c vidéo : [ Profil de ligne de base H264 ©
Fréquence d'images : | 20.97 [=)ips 2] Spécifiez le débit en
Intervalle entre les o = . R
images clés : introduisant une valeur

[ Passes multiph —+ dans le champ Débit ou

— en déplacant le curseur
—r de défilement.

Débit : L.000 Kbps
W

10000

La sous-fenétre contient les contréles suivants.

+ Case Vidéo activée : assurez-vous que cette case est cochée si vous souhaitez que les
réglages vidéo du format de sortie MPEG-4 Partie 2 soient appliqués.

+ Compression vidéo : choisissez le format de compression MPEG-4 a utiliser.
* MPEG-4 de base : garantit la lecture sur tous les appareils MPEG-4 Partie 2.

* MPEG-4 amélioré : offre une meilleure qualité de sortie, mais ce réglage n'est
compatible qu'avec les appareils MPEG-4 Partie 2 les plus récents.

* Profil H.264 principal : identique au profil de ligne de base H.264, mais avec prise en
charge des exigences de vidéo en définition standard.

* Profil de ligne de base H.264 : principalement pour la visioconférence et les applications
mobiles.

+ Champ et menu local Vitesse (ips) : choisissez ou saisissez un nombre pour régler la
fréquence d'images totale de votre fichier multimédia de sortie ou cliquez sur le bouton
Automatique pour que Compressor choisisse une fréquence d'images.

+ Champ Intervalle entre les images-clés : saisissez une valeur pour désigner la fréquence
(nombre d'images) de création d'images clés dans votre fichier multimédia source ou
cliquez sur le bouton Automatique pour que Compressor choisisse l'intervalle de
fréquence des images clés (la valeur affichée est 0 lorsque le bouton Automatique est
activé ; la valeur réelle est déterminée durant le processus d’encodage).

« Multipasse : sélectionnez cette option pour obtenir des résultats de meilleure qualité
au prix de durées d’encodage plus longues. Cette option n'est disponible que si vous
choisissez une option H.264 dans le menu local Compression vidéo.

« Champ et curseur de défilement Débit : déplacez le curseur pour définir le débit vidéo
total de votre fichier multimédia de sortie ou saisissez une valeur spécifique dans le
champ correspondant.
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Sous-fenétre Audio
La sous-fenétre Audio vous permet de définir la qualité des pistes audio, le taux
d’échantillonnage et le débit du fichier de sortie MPEG-4.

’ Vidéo l Audio IMllsiull 1

¥ Audio active

Canaux : () Mono (#) sréréo
fréquence [eetoomnz 1 +———1— Menu local de sélection de la
Qualité: [Hawe 1) fréquence d'échantillonnage
Débit : | 128 | Kbps

T Curseur de réglage du débit
16 3zo

Utilisez les controles suivants pour effectuer vos réglages de maniere précise.

+ Case a cocher Audio activé : assurez-vous que cette case est cochée si vous souhaitez
que les réglages audio du format de sortie MPEG-4 Partie 2 soient appliqués.

* Boutons Canaux : indiquez si vous souhaitez que les canaux audio de votre fichier
multimédia de sortie soient en mono ou en stéréo.

+ Mono : cliquez sur ce bouton pour une sortie mono.
« stéréo. : cliquez sur ce bouton pour une sortie stéréo.

+ Menu local Fréquence d’échantillonnage : choisissez I'un des taux d'échantillonnage
suivants : 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, ou 48 kHz. Vous pouvez également choisir
I'option Recommandé pour que Compressor choisisse un taux d’échantillonnage adapté
aux réglages Canaux et Débit.

Remarque : si vous choisissez 'option Recommandé, le taux d’échantillonnage n’est
pas déterminé avant le lancement du transcodage.

+ Menu local Qualité : choisissez 'une des qualités audio suivantes pour votre fichier de
sortie:

+ Bas: permet d’obtenir un transcodage rapide au détriment de la qualité du fichier
de sortie.

+ Moyen : la qualité audio est meilleure, mais la durée du transcodage augmente.

+ Haute. : il s'agit de la meilleure qualité audio disponible. Choisissez cette option
quand la qualité audio du fichier de sortie est importante, quelle que soit la durée
du transcodage.

« Champ et curseur de défilement Débit : déplacez le curseur pour déterminer le débit
audio général de votre fichier multimédia de sortie, dans une gamme allant de 16 Kbps
(2 Ko/s) a 320 Kbps (40 Ko/s), ou saisissez une valeur spécifique dans le champ
correspondant.
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Sous-fenétre Diffusion

La sous-fenétre Diffusion permet de paramétrer les algorithmes d'optimisation, ainsi que
la taille maximum et la durée limite des paquets du fichier de sortie MPEG-4 Partie 2. Vous
pouvez également configurer votre fichier multimédia de sortie pour qu'il soit compatible
avec le serveur de diffusion QuickTime, version 4.1 ou précédentes.

Vidéo | Audio | Diffusion

¥ optimisation de diffusion activée

"] compatibilité QuickTime Streaming Server (pré-4.1)

Taille et durée des paguets

Taille : [1450 | actets

Durée : [100 | millisecandes

] Autoriser les infarmations de podcasting

La sous-fenétre Diffusion contient les contrdles suivants.

Case a cocher Optimisation de diffusion activée : assurez-vous que cette case est cochée
si vous souhaitez que les réglages de diffusion au format de sortie MPEG-4 Partie 2
soient appliqués.

Case a cocher « Compatibilité avec QuickTime Streaming Server (antérieur a la version 4.1)
»: cochez cette case pour que votre fichier de sortie soit compatible avec les anciennes
versions de QuickTime Streaming Server (4.1 et antérieures). Ne cochez pas cette case
si vous utilisez une version plus récente de QuickTime, tous les problemes de
compatibilité étant automatiquement résolus.

Champ « Taille maximale des paquets » : introduisez une valeur pour indiquer la taille
maximum autorisée (en octets) des paquets du flux vidéo du fichier multimédia de
sortie. La taille des paquets ne doit pas dépasser le paquet le plus gros utilisé sur un
réseau quelconque entre le serveur de contenu multimédia et I'utilisateur.

Champ « Durée maximale des paquets » : introduisez une valeur pour indiquer la durée
maximum autorisée (en millisecondes) des paquets du flux vidéo du fichier multimédia
de sortie. La durée a une incidence sur les paramétres audio MPEG-4 Partie 2
uniguement. Elle permet de limiter la durée maximum de la composante audio (en
millisecondes) dans chaque paquet, ce qui limite la perte d’'informations audio
engendrée par la perte d’'un paquet.
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Utilisation des réglages par défaut du format MPEG-4 Partie 2
Si vous n‘avez pas besoin de personnaliser les réglages audio et vidéo de votre fichier
MPEG-4 Partie 2, vous pouvez utiliser la méthode « rapide et facile » pour transcoder vos
fichiers de données source. Pour cela, acceptez les réglages par défaut du format de sortie
MPEG-4 Partie 2

Réglages par défaut de la sous-fenétre Vidéo
Il sagit des réglages vidéo par défaut pour les fichiers multimédias de sortie
MPEG-4 Partie 2.

+ Vidéo activée : cochée

+ Compression vidéo : profil de ligne de base H.264
* Fréquence d'images : 29.97 images par seconde.

« Intervalle entre les images clés : 30 images.

+ Débit : 1000 Kbps

Vidéo Im I Nﬁuﬁlnn]
[¥] vidéo activee
Ci vidéo : | Profil de ligne de base H.264
Fréduente Simmmst (1097 = liiia) Spécifiez le débit en
Intervalle entre les - @ ) A
images clés: oo | introduisant une valeur

[] Passas multiph

DéHL:-‘D— | Looo Kbps
AN
64 10000

en déplagant le curseur

——} dans le champ Débit ou
de défilement.

Consultez la section Sous-fenétre Vidéo pour obtenir plus d'informations.

Réglages par défaut de la sous-fenétre Audio
Il sagit des réglages audio par défaut pour les fichiers multimédias de sortie
MPEG-4 Partie 2.

 Audio activée : cochée
« Canaux : stéréo.
* Echantillonnage : 44,100 kHz.

* Qualité : haute.
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« Débit : 128 Kbps

[v_i_up]' Audio 1%1"\1
¥ Audio activé
Canaux : () Mono (®) Stéréa
iy PRS00 Lz T} Menu local de sélection de la
Qualité : fréquence d'échantillonnage

Débit: 128 | Kbps

RN AR Curseur de réglage du debit
16

Consultez la section Sous-fenétre Audio pour obtenir plus d'informations.

Réglages par défaut de la sous-fenétre Diffusion
Il s'agit des réglages de diffusion par défaut pour les fichiers multimédias de sortie
MPEG-4 Partie 2.

+ Optimisation de diffusion activée : cochée
+ Taille maximale des paquets : 1450 octets.

« Durée maximale des paquets : 100 millisecondes.

[ i | iion|

[¥] optimisation de diffusion activéa

[_] compatibilité QuickTime Streaming Server (pré-4.1}

Taille et durée des paguets

Taille : | L,450 octets

Durée: [100 millisecondes

[ Autoriser les informations de podcasting

Consultez la section Sous-fenétre Diffusion pour obtenir plus d'informations.

Si ces parameétres vous conviennent, le paramétrage est terminé et vous pouvez dés a
présent commencer le transcodage de vos fichiers multimédias sources.

Personnalisation des réglages du format MPEG-4 Partie 2

Si vous voulez personnaliser les réglages de format de fichier MPEG-4 Partie 2, le processus
de transcodage décrit précédemment n’est pas suffisant et il est nécessaire d’en réaliser
un plus détaillé.

- Etape 1: Personnalisation des réglages vidéo MPEG-4

+ Etape 2 : Personnalisation des réglages audio MPEG-4
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- Etape 3 : Modification des réglages de diffusion MPEG-4

Etape 1 : Personnalisation des réglages vidéo MPEG-4
La sous-fenétre Encodeur MPEG-4 vous permet d'ajuster les réglages vidéo MPEG-4.

Pour ouvrir la sous-fenétre Encodeur MPEG-4 et ajuster les réglages vidéo MPEG-4
Dans la fenétre Inspecteur, cliquez sur la sous-fenétre Encodeur et choisissez MPEG-4
dans le menu local Format de fichier.

La sous-fenétre Encodeur MPEG-4 s'ouvre. Le champ Extension indique mp4 et la
sous-fenétre Vidéo est au premier plan.

BOH Tnspecteur

Nom : Sans titre MPEG-4

: Pas de description

Ell -

Encodeur

Format de fichier : [ MPEG-4. 3
Extension : | mpd
[¥] Autoriser la segment. de la tache

Vidéo [All'h I Diffusion
¥ vidéo activée

(< vidéa : [ Profil de ligne de base H.264

Fréquence d'images : | 20.97 : ips 3]
Intervalle entre les
images clés : | 30 @

] Passes multiph

| Podcast améliaré (fichier mda)

Adapter les images du marqueur a : Par @

Retablir Enregistrer

Ajustez les réglages vidéo MPEG-4 a l'aide des contr6les disponibles.
Remarque : assurez-vous que la case Vidéo activée est cochée.

Consultez la section Sous-fenétre Vidéo pour plus de détails sur les réglages vidéo MPEG-4
Partie 2.

Sivous ne souhaitez pas modifier d’autres attributs, le réglage MPEG-4 peut étre attribué
tel quel a un fichier multimédia source selon la méthode habituelle. Consultez Préparation
de Compressor au transcodage a |'aide de réglages personnalisés pour obtenir plus

d'informations. Sinon, passez a I'étape suivante pour modifier les réglages audio MPEG-4.

Etape 2 : Personnalisation des réglages audio MPEG-4
La sous-fenétre Audio vous permet d'ajuster les réglages audio MPEG-4.
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Pour ouvrir la sous-fenétre Audio et ajuster les réglages audio MPEG-4

1 Cliquez sur le bouton Audio pour ouvrir la sous-fenétre correspondante.

I\ﬂﬁéﬂl.ﬂndiﬂlmim!

¥ Audio activé

Canaux : () Mona (®) stéréo
sehaninuence [saoknz_: ———— Menu local de sélection de la
Qualité: [Hawe 1] fréquence d'échantillonnage

Débit: | 128 | Kbps

Wi Curseur de réglage du debit
16 220

Ajustez les parameétres audio MPEG-4 a I'aide des contréles disponibles.
Remarque : assurez-vous que la case Audio activé est cochée.

Consultez la section Sous-fenétre Audio pour plus de détails sur les réglages audio MPEG-4
Partie 2.

Si vous ne souhaitez pas modifier d’autres attributs, le réglage MPEG-4 peut étre attribué
tel quel a un fichier multimédia source selon la méthode habituelle. Consultez Préparation
de Compressor au transcodage a l'aide de réglages personnalisés pour obtenir plus
d’informations. Sinon, passez a |'étape suivante pour modifier les réglages de diffusion.

Etape 3 : Modification des réglages de diffusion MPEG-4
La sous-fenétre Diffusion vous permet de modifier les réglages de diffusion MPEG-4.

Pour ouvrir la sous-fenétre Diffusion et modifier les réglages de diffusion
Cliquez sur le bouton Diffusion pour ouvrir la sous-fenétre correspondante.

¥ optimisation de diffusion activée

[ Compatibilité QuickTime Streaming Server (pré-4.1}

Taille et durée maximales des paguets

Taille : [ 1,450 actets
Durée : [100 | millisecandes

[T Autoriser les infarmations de podcasting

Cochez la case « Compatibilité avec QuickTime Streaming Server (pré-4.1) » si vous prévoyez
de distribuer vos fichiers via une version de QuickTime Streaming Server antérieure a la
version 4.1.

Saisissez de nouvelles valeurs dans les champs « Taille maximale des paquets » et « Durée
maximale des paquets », et assurez-vous que la case « Optimisation de la diffusion activée »
est cochée.
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4 Consultez la section Sous-fenétre Diffusion pour plus de détails sur les réglages vidéo

v A W N

MPEG-4 Partie 2.

Processus de podcasting audio

Compressor facilite la création de podcasts audio évolués reposant sur le format de sortie
MPEG-4. Un podcast audio évolué comprend des informations de podcasting telles que
des marqueurs de chapitre ou de podcast accompagnés d'illustrations et d'URL, ainsi que
diverses annotations textuelles. Pour créer un podcast audio, procédez comme suit.

- Etape 1: Configuration de la sortie MPEG-4 pour une sortie audio uniquement

« Etape 2 : Ajout d'informations de podcasting

+ Etape 3 : Application du réglage a la cible d’un fichier multimédia source

- Etape 4 : Saisie des annotations destinées au fichier multimédia de sortie

- Etape 5 : Création et configuration des marqueurs du fichier multimédia de sortie

- Etape 6 : Soumission de la tache et vérification du fichier multimédia de sortie

Etape 1 : Configuration de la sortie MPEG-4 pour une sortie audio
uniquement

Pour configurer les réglages MPEG-4 pour une sortie audio uniquement (telle que des
podcasts), procédez comme suit.

Pour ouvrir la sous-fenétre Encodeur MPEG-4 et la configurer pour des fichiers
multimédias de sortie audio uniquement

Dans la fenétre Inspecteur, cliquez sur la sous-fenétre Encodeur et choisissez MPEG-4
dans le menu local Format de fichier.

Cliquez sur le bouton Vidéo pour ouvrir la sous-fenétre correspondante.
Désélectionnez la case Vidéo activée.

Cliquez sur le bouton Audio pour ouvrir la sous-fenétre correspondante.
Sélectionnez la case Audio activé.

La sortie MPEG-4 est alors configurée pour étre un fichier audio uniquement (.m4a). Vous
pouvez également configurer d'autres réglages dans la fenétre Audio si nécessaire.

Etape 2 : Ajout d’informations de podcasting
Pour inclure des informations de podcasting, procédez comme suit.
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Pour configurer la sortie MPEG-4 afin qu’elle comprenne des informations de podcasting
Cochez la case « Podcast amélioré (fichier m4a) » au bas de la fenétre de l'inspecteur.

ann Inspectaur

Nom : Sans titre MPEG-4

Description : | Pas de description =
| e & 5 &
Encadeur

Format de fichier : | MPEG-4 3

Extension : [maa

| Autoriser la segment. de la tiche
Video | Audia | Diffusion

;l Vidéo activée

Décochez cette case
pour activer la case
« Autoriser les
informations

sur le podcast ».

Compression vidéo : | Profil de ligne de base H264 ©

[¥] Podcast amélioré (fichier m4a)
Addpter les images du marqueur a: Par [

Activez cette case pour inclure les
informations de podcasting dans
le fichier multimédia de sortie.

Cette case est disponible uniquement si vous avez désélectionné 'option Vidéo activée
dans la fenétre Vidéo. L'activation de cette case garantit que toutes les annotations et
tous les marqueurs de chapitre et de podcast, ainsi que les illustrations et les URL, sont
incorporés au fichier multimédia de sortie.

Enregistrez ce réglage pour pouvoir 'appliquer a la cible d'un fichier multimédia source.

Etape 3 : Application du réglage a la cible d’un fichier multimédia source
Vous devez appliquer le réglage a la cible d’un fichier multimédia source pour pouvoir
configurer les informations de podcasting que ce réglage vous permet d'ajouter au fichier
multimédia de sortie. Consultez la section Affectation de réglages a des fichiers
multimédias sources pour obtenir plus d’informations.

Etape 4 : Saisie des annotations destinées au fichier multimédia de sortie
Vous disposez de l'option d'ajout d’annotations (telles que les remerciements au
producteur, des mots-clés et des informations de copyright).

Pour ouvrir 'onglet Informations supplémentaires et saisir des annotations
Cliquez sur une zone non cible de la tache créée par le fichier multimédia source.

La fenétre Inspecteur affiche les onglets Attributs A/V, Informations supplémentaires et
Action de tache.

Cliquez sur l'onglet Informations supplémentaires.
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3 L'onglet Informations supplémentaires vous permet d’ajouter des annotations, telles que
le titre ou le nom de I'artiste, au fichier multimédia de sortie.

[¥a¥a) Inspectaur
IAnﬂhuls-N\l [ Info supplémentaires ]Anim. de la tache. ]
Ficher de sous-  Aucun fichier sélectionné
titres codés :
Annotations
| Annotation  Valeur
[ Ajouter une =) ( Supprimer )
Album
Artiste
Auteur
Commen ter
—| Copyright

Choisissez des éléments dans
ce menu local pour les inclure
comme annotations dans le
fichier multimédia de sortie.

4 Choisissez dans le menu local d'ajout d’annotations un élément a ajouter au fichier
multimédia de sortie.

L'élément sélectionné apparait dans la colonne Annotation.
5 Double-cliquez sur la colonne Valeur de I'élément pour saisir le texte de I'annotation.

6 Répétez cette procédure pour chagque élément d’annotation a ajouter au fichier multimédia
de sortie.

Consultez la section Utilisation de I'Inspecteur avec des fichiers multimédias sources pour
obtenir plus d’informations.

Lorsque la tache est sélectionnée, vous pouvez éventuellement utiliser I'onglet Action
de tache pour que le fichier multimédia de sortie soit automatiquement ajouté a une
liste de lecture de la bibliothéque iTunes. Pour plus d’informations, consultez les sections
Ajout d’actions et A propos des actions de tache.

Etape 5 : Création et configuration des marqueurs du fichier multimédia
de sortie

Vous pouvez utiliser la fenétre Apercu pour ajouter et configurer des marqueurs de
chapitre et de podcast destinés au fichier multimédia de sortie. Vous pouvez ajouter
manuellement les marqueurs ou importer une liste de marqueurs de chapitre. Chaque
marqueur de chapitre et de podcast peut porter un nom, étre associé a une URL ou
recevoir une image ajoutée comme illustration.
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Pour controler la taille des images de marqueur, vous pouvez également saisir des valeurs
dans le réglage « Ajuster les images du marqueur a » au bas de la fenétre MPEG-4 de
I'inspecteur.

Lors de la lecture du fichier, I'illustration est affichée avec I'URL (sur laquelle 'utilisateur
peut cliquer pour l'ouvrir dans un navigateur web).

Pour en savoir plus sur I'ajout et la configuration des marqueurs dans la fenétre Apercu,
consultez Utilisation de marqueurs et d’affiches.

Etape 6 : Soumission de la tache et vérification du fichier multimédia de
sortie

Une fois que vous avez ajouté les annotations et les marqueurs au fichier, vous pouvez
le soumettre pour créer le fichier multimédia de sortie.

Une fois le processus d’encodage terminé, vous pouvez ouvrir le fichier multimédia de
sortie dans le lecteur QuickTime pour vérifier que les marqueurs, les URL et les illustrations
s'affichent comme prévu.

Ajout de réglages et préréglages supplémentaires

Bien que le réglage du format de sortie constitue la partie la plus importante du processus
de Compressor, vous pouvez également ajouter d'autres réglages et préréglages, tels
que les filtres, le rognage, la taille des images, les actions et les destinations. Pour plus
d'instructions sur la maniére d’ajouter ces parametres, consultez les chapitres suivants :

+ Ajout de filtres a un réglage

+ Utilisation des contréles d'images
+ Ajout de réglages de géométrie

» Ajout d'actions

+ Création et changement de destinations

Chapitre 19  Création de fichiers de sortie MPEG-4



Création de fichiers de sortie
d’exportation QuickTime

Vous pouvez utiliser Compressor pour produire une grande variété de formats
supplémentaires a I'aide de la fonction de module du composant QuickTime.

Le présent chapitre décrit comment profiter de la fonction de module du composant
QuickTime donnant accés a une grande variété d'autres formats de fichier, que Compressor
peut produire a partir de vos fichiers multimédias sources.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

« Création de fichiers de sortie d’exportation QuickTime (p 251)

+ Installation des modules de composant d'exportation QuickTime (p 252)
+ A propos du module iPod (p 252)

+ A propos de la sous-fenétre Encodeur Composants d’exportation au format QuickTime
(p 253)

+ Configuration des réglages de composant d’exportation (p 253)

Création de fichiers de sortie d'exportation QuickTime
Compressor et QuickTime peuvent également étre étendus afin de prendre en charge
des options de codec et formats tiers supplémentaires. Cette section se concentre sur la
fonctionnalité de module de composant QuickTime qui vous permet d'exporter des
formats de fichier exotiques pouvant étre lus sur des périphériques et systémes
d’exploitation de tierce partie, tels que les téléphones portables. Contrairement aux
séquences QuickTime, ces fichiers exportés ne peuvent pas étre lus par QuickTime Player
ou d'autres applications QuickTime. Pour en savoir plus sur le format de fichier de séquence
QuickTime natif, voir Création de fichiers de sortie QuickTime.)

Par le passé, la création de ces types de fichier nécessitait plusieurs étapes et plusieurs
systemes d’exploitation : I'exportation du fichier, son déplacement vers un ordinateur sur
une autre plate-forme, puis I'encodage a l'aide d’une autre application logicielle. La
fonctionnalité Composants d’exportation QuickTime vous permet de controler le moteur
d’encodage tiers sans avoir a ouvrir une autre application. Cela permet de rationaliser le
flux de production tout en vous permettant de gagner du temps et d'éviter de travailler
avec plusieurs systémes d’exploitation et logiciels.
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Installation des modules de composant d’exportation QuickTime
Sans aucun autre logiciel de tierce partie, Compressor prend actuellement en charge
I'encodage 3G, AVl et iPod. La fonctionnalité de composant d’exportation de Compressor
a été développée pour permettre I'ajout de modules d’exportation supplémentaires dans
le futur. Il suffira d'installer le logiciel tiers, puis de choisir le format de fichier de sortie
correspondant dans le menu local Type d’encodeur de la sous-fenétre Encodeur
Composants d'exportation au format QuickTime de la fenétre Inspecteur.

Pour en savoir plus sur les modules et mises a jour disponibles
Allez au site web d'assistance Compressor a l'adresse
http://www.apple.com/fr/support/Compressor.

A propos du module iPod

Le format Composants d’exportation au format QuickTime comporte un type d’encodeur
pour iPod. Cet encodeur crée un fichier de sortie qui peut étre lu sur un iPod a l'aide d'un
Encodeur H.264 pour la vidéo et un encodeur AAC pour 'audio. Tous les réglages
(dimension de I'image, fréquence d'images, etc.) sont définis automatiquement.

Les inconvénients de I'utilisation de ce module (par rapport a l'utilisation du format de
sortie H.264 pour périphériques Apple) sont I'impossibilité de bénéficier du traitement
distribué, d'ajouter des marqueurs de chapitre et d'utiliser la sous-fenétre Controles
d’image.

Voir Création de fichiers de sortie H.264 pour appareils Apple pour en savoir plus sur la
création de fichiers de données de sortie iPod.
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A propos de la sous-fenétre Encodeur Composants d’exportation

au format QuickTime

Les options suivantes apparaissent lorsque vous choisissez le format de sortie Composants
d’exportation au format QuickTime dans le menu local Format de fichier de la sous-fenétre
Encodeur de la fenétre Inspecteur :

SECECT Inspecteur

Nom : | Sans titre Composant...au format QuickTime |

: [ pas de descripti |

Choisissez « Composants d’exportation

«:1— au format QuickTime ».

Exwnsion :[3gp ][] Autariser Ia segmencation de la tiche

Typedencodeur: (36 %)
L Choisissez un module

d’encodage.

Champ Extension de fichier

Cliquez pour afficher
les options du module
d’encodage.

* Extension de fichier : ce champ indique I'extension de fichier pour le format de sortie
sélectionné dans le menu Type d’encodeur.

« Autoriser la segmentation des tdches : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n’est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et 'encodage multipasse. Pour plus d'informations, consultez Segmentation des taches
et encodage multipasse ou a 2 passes.

* Type d'encodeur : utilisez ce menu local pour choisir parmi les formats de sortie de
composant d’exportation disponibles (modules).

+ Options : cliquez sur ce bouton (si actif) pour ouvrir la fenétre Réglages correspondant
au format de fichier de sortie sélectionné dans le menu local Type d’encodeur.

Configuration des réglages de composant d’exportation
Lorsque vous choisissez Composants d’exportation au format QuickTime comme format
de sortie, vous pouvez uniquement créer des réglages pour les modules d’exportation
installés.

Pour créer des réglages Composants d’exportation au format QuickTime
Dans l'onglet Réglages, effectuez I'une des opérations suivantes :
+ Assurez-vous que le réglage correct est sélectionné.

+ Créez un réglage en choisissant « Composants d'exportation au format QuickTime »
dans le menu local « Créer un réglage » (+).
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2 Choisissez un format de fichier de sortie dans le menu local Type d’encodeur.
3 Cliquez sur le bouton Options (si actif) dans la sous-fenétre Encodeur.

La fenétre Réglages de ce format de fichier de sortie particulier apparait.

Réglages d'exportation 3G

Format de fichier : [ 3GPP )

{Vidéo | Audio | Texte | Diffusion | Expert | —

Format vidéo : | MPEG-4 2

€lécharger

Débit: 64 | kbits/sec  Optimisé pour :
Taille d’image : m
15 e — Configurez des réglages
pour le composant
d’exportation QuickTime.

Fréquence :

Image clé : ) Automatique @ Toutes les 24 images

Options vidéo... |

@

Vidéo : MPEG 4 Vidéo, 176 x 144, 64 kbps, 15,00 ips
Audio : AMR-NE Speech, Mono, 12.200 kbps, 8.000 KHz, 5 f/s
Texte : 3GPP Timed Text, UTF-8
Diffusion : Aucune
Restrictions : Aucune
Contréle : Aucune
Fragments : Aucune
Taille du fichier : Approx. 520 Ko
Conformité : Le fichier est conforme a 3GPP
Compatibilité :

©) (Annuler)

Important : utilisez l'interface utilisateur du module d’exportation tiers pour saisir de
facon explicite la largeur, la hauteur et la fréquence d’images caractérisant le fichier de
sortie. Evitez de laisser les champs de largeur, de hauteur et de fréquence d'images dans
I'interface utilisateur de tierce partie avec les valeurs par défaut (actuelles).

4 (liguez sur OK pour enregistrer vos réglages et fermer la zone de dialogue.

Remarque : la fonction Controles d'images de Compressor n'est pas disponible lors de
I'utilisation de la fonction Composants d'exportation au format QuickTime.
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Création de fichiers de sortie 21
QuickTime

Compressor fournit les outils nécessaires pour créer des fichiers multimédias QuickTime.

QuickTime est une technologie multimédia multiplateforme qui permet aux applications
Mac OS de capturer et de lire des fichiers vidéo et audio, ainsi que des fichiers d'images
fixes. QuickTime prend en charge un large éventail de codecs et peut aussi étre mis a
niveau pour accepter des options de codec supplémentaires, ainsi que des codecs tiers.
Voir Création de fichiers de sortie d’exportation QuickTime pour en savoir plus sur les
options d’exportation QuickTime supplémentaires.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

» Création de fichiers de sortie QuickTime (p 255)

+ A propos de la sous-fenétre AIFF Encoder QuickTime (p 256)
+ Flux de production de transcodage QuickTime (p 263)

» Compréhension des codecs (p 267)

+ Codecs vidéo QuickTime (p 267)

+ Codecs audio QuickTime (p 268)

Création de fichiers de sortie QuickTime

QuickTime est une norme ouverte intégrant de nombreux codecs ; elle constitue a la fois
une architecture multimédia et une architecture de diffusion de contenu largement
utilisée pour la création et la distribution. Par exemple, QuickTime est utilisé comme
format par défaut de la plupart des applications de montage et de composition vidéo.
QuickTime contient un grand nombre de codecs audio et vidéo appropriés a toutes les
situations, des flux vidéo aux DVD. L'architecture QuickTime peut aussi manipuler des
formats de fichier autres que les séquences QuickTime, par exemple les fichiers AVl et les
flux 3G. Pour plus d'informations sur la création de ces types de format, consultez Création
de fichiers de sortie d’exportation QuickTime.
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Fichiers multimédias QuickTime pour le web

Vous pouvez transmettre en continu vos fichiers multimédias de sortie sur Internet a
I'aide de QuickTime, aprés leur compression a un débit approprié a la bande passante
supposée des utilisateurs. Pour ce faire, convertissez vos fichiers multimédias de sortie
en séquences QuickTime Fast Start (téléchargement placé d’avance en mémoire tampon)
ou en séquences QuickTime Streaming.

Compressor vous permet de choisir différentes options de diffusion en continu via le
menu local Diffusion dans la sous-fenétre Encodeur QuickTime. Consultez la section du
menu local Diffusion pour plus d'informations sur la diffusion en continu de fichiers
multimédias QuickTime sur Internet.

A propos de la sous-fenétre AIFF Encoder QuickTime
Les options suivantes apparaissent lorsque vous choisissez Séquence QuickTime dans le
menu local Format de fichier :

ARO Inspecteur
Nom : | Sans titre séquence QuickTime |

Format du
fichier :[ Sequence QuickTime

Extension : mov__ | [¥] Autoriser a segmentation de la tiche

Champ d’extension de fichier

vidéo : (Reglages.. ) [(Active z)
Audio : (Réglages.. ) [Activé

7) .
s -— Menu local de diffusion
(" options_. )
—— Sélection des informations
Extension de fichier : mov
Taille estimée du fichier : inconnus de zone nette
Encodeur audio
IMA 4:1, Stéréo (G D), 48,000 Khz
Encodeur vidéa , L,
Format - QT —— Tableau résumé
Largeur : 320
Hauteur : 240
Proportions des pixels : Par défaut
Rognage : Aucun I
Remplissage  aucun 3
L _Franuance d'imanss - 15

Bouton Options (désactivé
sauf si Diffusion optimisée
est sélectionnée)

Réglages de base de la sous-fenétre Encodeur Séquence QuickTime

Ces options de base permettent de contréler les réglages de séquence QuickTime plus

spécifiques ci-apres.

« Champ Extension de fichier : ce champ affiche automatiquement I'extension de fichier
QuickTime (.mov) une fois le format de sortie QuickTime sélectionné dans le menu local
Format du fichier ou dans le menu local (+) de I'onglet Réglages.
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« Autoriser la segmentation des tdches : cette case permet de désactiver la segmentation
des taches. Elle n'est utile que si vous utilisez Compressor avec le traitement distribué
et I'encodage multipasse. Pour plus d’informations, consultez la section

* Réglages vidéo et Réglages audio : ces boutons ouvrent respectivement les zones de
dialogue Réglages de compression et Réglages audio de QuickTime. Utilisez ces zones
de dialogue pour sélectionner les codecs appropriés et modifier les autres parameétres
de compression audio ou vidéo. Consultez les sections

et pour plus
d'informations sur ces zones de dialogue.

* Passthrough activé/désactivé : utilisez ces menus locaux pour activer ou désactiver les
réglages Vidéo et Audio.Activé signifie que la piste vidéo ou audio sera incluse dans la
séquence de sortie. Désactivé signifie que la piste vidéo ou audio sera exclue de la
séquence de sortie. Passthrough (audio uniquement) signifie que Compressor va copier
les données audio dans la séquence de sortie sans les modifier. Un exemple pertinent
est celui ol vous devez convertir des fichiers HD (haute définition) incluant plusieurs
pistes audio en fichiers SD (définition standard) sans pour autant géner les pistes audio.

Remarque : si vous exportez une séquence filmée de Final Cut Pro a Compressor (par
les menus Fichier > Exporter > Via Compressor) et que vous appliquiez un réglage avec
I'option « Passthrough » activée, la partie audio du réglage se change bien alors en
réglage PCM en fonction de celui de la séguence et du nombre de canaux, mais une
seule piste est alors créée au moment de |'exportation de sortie. Si la fonction de
passthrough audio est nécessaire pour une séquence filmée Final Cut Pro, exportez
une séquence QuickTime (menus Fichier > Exporter > Séquence QuickTime), puis
importer la séquence dans Compressor.

Important: si « Passthrough » est sélectionné, les filtres de la sous-fenétre Filtre ne sont
pas disponibles. De plus, les controles de resynchronisation de la sous-fenétre Controles
d’image ne corrigerons pas l'audio, ce qui peut provoquer des erreurs de synchronisation
de la vidéo.

« Diffusion : choisissez une option de diffusion QuickTime dans ce menu local.

« Aucun : si vous choisissez cette option (sélectionnée par défaut), votre fichier
multimédia de sortie ne sera pas diffusé en continu sur Internet.

« Lancement rapide : grace a cette option, votre fichier multimédia de sortie peut étre
visualisé avant méme qu'il ne soit complétement téléchargé depuis son serveur.

« Lancement rapide - En-téte comprimé : cette option produit le méme résultat que
Lancement rapide (visualisation de votre fichier multimédia de sortie avant méme
gu'il ne soit completement téléchargé depuis le serveur), mais les fichiers multimédias
de sortie sont moins volumineux.
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« Diffusion optimisée : cette option permet d'ajouter des pistes d’indices au fichier
multimédia de sortie, afin qu'il puisse étre utilisé avec un serveur QuickTime Streaming
Server.

* Bouton Options : ce bouton reste inactif tant que I'option Diffusion optimisée n'est pas
sélectionnée dans le menu local Diffusion. Lorsque vous cliquez sur ce bouton, la zone
de dialogue Réglage d’exportation d’indications de QuickTime s'ouvre, vous permettant
de choisir des réglages supplémentaires pour les algorithmes d’optimisation de votre
flux de données.

+ Case Ajouter des informations de zone nette : cette case (sélectionnée par défaut) vous
permet de choisir si vous souhaitez ajouter des informations définissant les bords de
la photo nette dans le fichier de sortie.

Remarque : cette option n’a pas d’'incidence sur les pixels du fichier de sortie, elle
controle uniquement si des informations qu’lecteur peut utiliser pour masquer les bords
de la photo sont ajoutées ou non au fichier.

« Sila case est sélectionnée : des informations définissant le nombre de pixels a masquer
pour garantir qu’aucun artefact indésirable n'apparaisse le long des bords sont
ajoutées au fichier de sortie. Lorsque le fichier de sortie est reproduit avec
QuickTime Player, cette option peut provoquer une légére altération des proportion
de pixels.

« Sila case n'est pas sélectionnée : aucune information de zone nette n'est ajoutée au
fichier de sorite. Telle était la méthode standard dans Compressor 3.0.5 et antérieur.

+ Tableau de résumé : affiche des détails complets pour ce réglage.

Réglages vidéo et audio QuickTime
Les boutons Réglages vidéo et Réglages audio de QuickTime apparaissent dans la

sous-fenétre Encodeur si vous sélectionnez Séquence QuickTime comme format de fichier
de sortie. Le bouton Réglages audio apparait également si vous choisissez AIFF dans le

menu local Format de fichier. Ces boutons vous permettent d’ouvrir les zones de dialogue
Réglages de compression et Réglages Audio, dans lesquelles vous pouvez modifier
I'ensemble des codecs vidéo ou audio que vous souhaitez ajouter au réglage sélectionné
sous I'onglet Réglages.

Par défaut, les boutons Réglages vidéo et Réglages audio sont actifs, mais vous pouvez
les désactiver en décochant leur case respective.

Parametres des codecs vidéo
Le bouton Réglages vidéo QuickTime donne acces aux codecs vidéo QuickTime

actuellement installés.

Pour en savoir plus sur le mode de personnalisation des paramétres des codecs vidéo,

voir
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Tous les codecs sont compatibles avec QuickTime, mais il est conseillé d'utiliser ceux
indiqués ci-dessous si vous avez l'intention de lire votre fichier de sortie avec le lecteur
QuickTime:

- H.264
+ Photo-JPEG

Parametres des codecs audio
Le bouton Réglages audio QuickTime donne accés aux codecs audio QuickTime
actuellement installés.

Pour en savoir plus sur le mode de personnalisation des parametres des codecs audio,
voir Etape 3 : Ajout d’'un codec audio QuickTime.

Tous les codecs sont compatibles avec QuickTime, mais il est conseillé d'utiliser ceux
indiqués ci-dessous si vous avez l'intention de lire votre fichier multimédia de sortie avec
le lecteur QuickTime :

+ AAC
+ IMA 4:1

Consultez la section Codecs audio QuickTime pour plus d'informations sur les codecs
audio.

Marqueurs de chapitre et de podcast pour la sortie au format QuickTime
Les marqueurs de chapitre de Final Cut Pro sont transférés dans d’autres fichiers de sortie
reconnaissables par QuickTime Player, iTunes (fichiers .m4v) et Final Cut Pro. Pour en
savoir plus sur I'ajout de marqueurs de chapitre et de podcast, consultez Utilisation de
marqueurs et d'affiches.

A propos de la zone de dialogue Réglages de compression

Utilisez la zone de dialogue Réglages de compression pour modifier les parametres des
codecs vidéo du format de sortie QuickTime. Pour ouvrir la zone de dialogue Réglages
de compression, cliquez sur le bouton Réglages vidéo dans la sous-fenétre Encodeur
QuickTime.
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Les éventuels réglages qui ne peuvent pas étre modifiés restent inactifs. Certains codecs
vidéo, comme Photo-JPEG, vous permettent d'effectuer des réglages supplémentaires.
Dans ce cas, le bouton Options deviendrait actif. Cliquez dessus pour procéder a des
ajustements auxiliaires.

Choisissez une fréquence
d'images dans ce menu local.

Réglages de compression vidéo standard

Type de c : [ Photo - JPEG ) Sélectionnez un type de
Animation Débit compressiondans ce
Fréquence : | 15 % ips Débit menu local.
kbit/s
Images clés : ) Automatique
: . images Optimisé pour Télécharger
* Tout
| Réarrangement des images
Compresseur Apercu
Profondeur : | Couleur =
Qualité
] ; N 3 3
inférieure  basse  moyenne  élevée optimale
\\Dptiuns... )

Cliquez sur le bouton Options pour accéder a
des réglages de configuration supplémentaires.

La zone de dialogue Réglages de compression contient les éléments suivants, en fonction
du codec que vous choisissez dans le menu local Type de compression.

Sélection de compression
la sélection de compression, située en haut de la fenétre, détermine les réglages activés

dans le reste de la fenétre.

+ Type de compression : utilisez ce menu local pour choisir le codec vidéo a ajouter a votre
préréglage.
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Zone de mouvement
les réglages Zone de mouvement sont uniquement activés pour certains codecs.

* Fréquence d'images : avec ce menu local, vous pouvez réduire la fréquence d’images
de votre fichier original afin de réduire la taille du fichier compressé. En effet, des
fréquences d'images élevées rendent les mouvements plus réguliers, mais requierent
une bande passante plus large. Utilisez le menu local Fréquence d’images pour choisir
une autre fréquence d’'images, mais sachez que pour obtenir des résultats optimaux,
la valeur de fréquence d’images du fichier original doit étre divisible par la nouvelle
valeur. Par exemple, si votre fichier original avait une fréquence d'images égale a
30 images par seconde, vous devriez utiliser une fréquence d'images de 10 ou de
15images par seconde. Le choix d'une fréquence égale ou a peu prés égale a 24images
par seconde entrainerait un mouvement irrégulier, voire une perte d’images, car 30
n'est pas divisible par 24. Choisissez parmi les options suivantes : 8, 10, 12, 15, 23.98,
24, 25, 29.97, 30, 59.94, 60 ips, ou choisissez Personnalisé afin de saisir une valeur
manuellement.

+ Images clés : sile codec que vous avez sélectionné le permet, utilisez le champ «Image
clé toutes les » pour saisir le nombre d’'images souhaité entre deux images clés. Les
codecs qui reposent sur une méthode de compression temporelle utilisent des images
clés. Celles-ci servent d'images de référence pour la séquence d’images suivante, ce
qui permet de supprimer n'importe quelle donnée redondante entre I'image clé et les
images suivantes. Les images clés sont séparées par des images delta moins détaillées.
L'insertion d’'images clés dans votre fichier multimédia est nécessaire a cause des
variations de contenu. Certains codecs vidéo permettent d'insérer une image clé toutes
les X images, alors que d’autres utilisent des images clés naturelles en analysant la
totalité du fichier pour rechercher des similarités et différences importantes, puis en
insérant des images clés en fonction des résultats obtenus.

Si votre fichier multimédia comporte beaucoup de mouvements, vous devez insérer
des images clés plus souvent que vous ne le feriez avec un contenu plus statique,
comme une séquence montrant un présentateur.

Zone Débit de données
la zone Débit de données est uniquement activée pour certains codecs.

 Débit de données : utilisez ce champ pour définir le nombre de kilo-octets par seconde
(Ko/s) requis pour diffuser votre fichier multimédia. Ce réglage est utile si vous utilisez
un débit spécifique (tel qu’'une connexion DSL) ou une quantité d'espace spécifique
(sur un DVD ou un CD-ROM). Vous devriez choisir un débit approprié pour une diffusion
moyenne et, dans la mesure du possible, le configurer au maximum dans les limites
de vos données. Ce paramétre est prioritaire sur tous les autres parametres de qualité
du codec, car ce dernier compresse le fichier autant que possible, conformément au
débit limite introduit.
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N'oubliez pas que le débit ne concerne que la piste vidéo de votre fichier multimédia.
Si votre fichier multimédia posséde également des données audio, vous devez aussi
en tenir compte.

Zone Compressor
la zone Compressor change en fonction du codec sélectionné via le menu local Type de
compression.

+ Bouton Options : ce bouton est estompé, sauf si le codec sélectionné dans le menu
local Type de compression propose des options. Il est conseillé de contacter directement
les fabricants de ces codecs pour obtenir plus d'informations sur les options
supplémentaires offertes.

Zone Apercu
La zone Apercu n'est pas utilisée.

A propos de la zone de dialogue Réglages audio

Utilisez la zone de dialogue Réglages audio pour modifier les réglages de compression
audio des formats de sortie QuickTime ou AIFF. Pour ouvrir cette zone de dialogue, cliquez
sur le bouton Réglages audio dans la sous-fenétre Séquence QuickTime ou Encodeur
AIFF.

Les éventuels réglages audio qui ne peuvent pas étre modifiés restent inactifs. La plupart
des codecs audio permettent d'effectuer des réglages supplémentaires. Dans ce cas, vous
avez acces a différents boutons et commandes. Cliquez dessus pour procéder a d'autres
ajustements.

Case a cocher « Afficher
les réglages avancés »

Réglages audio

Format - | IMA 4:1 [#}—— Menu local Format

Canaux : Ecouteurs stéréo [

Fréquence : 4‘18,000 ] @kHZ

Champ et menu local Fréquence

——__ Afficher les réglages avancés

Réglages Convertisseur d'échantillon :

Qualité : | Normale i+

(“Annuler )
La zone de dialogue Réglages audio contient les éléments suivants, avec différents choix

pour chacun, en fonction du codec audio que vous choisissez dans le menu local Format.

+ Format : choisissez le codec audio a ajouter a votre réglage.
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+ Canaux : choisissez le type de sortie de canal (mono ou stéréo) ou un type de sortie
multicanal, en fonction du codec.

+ Débit: choisissez le taux d'échantillonnage a appliquer a votre fichier multimédia. Plus
le taux d'échantillonnage est important, meilleure est la qualité, mais plus le fichier est
volumineux. Or, le téléchargement de fichiers volumineux est plus long et requiert une
bande passante plus large.

« Afficher les réglages avancés : cette case a cocher demeure grisée, sauf si le codec
sélectionné dans le menu local Format de fichier offre des options. Il est conseillé de
contacter directement les fabricants de ces codecs pour obtenir plus d’informations
sur les options supplémentaires offertes.

Tailles et fréquences d’échantillonnage audio QuickTime

Si vous disposez de I'espace disque et de la bande passante suffisants, il est préférable
de ne pas compresser les données audio. Les données audio non compressées utilisent
normalement des échantillons 8 bits (qualité téléphone) ou 16 bits (qualité CD).
Compressor prend en charge un maximum de 64 bits par échantillon en virgule flottante
et une fréquence d’échantillonnage maximale de 192 kHz.

Choix d’un codec audio

AAC est un bon codec de diffusion audio polyvalent, compatible avec un large éventail
de périphériques de lecture. Le codec IMA 4:1 est une option plus adaptée aux séquences
QuickTime lues sur des ordinateurs plus lents, car il demande moins de puissance de
calcul et permet a l'ordinateur de se concentrer sur le flux vidéo plus exigeant. Consultez
la section Codecs audio QuickTime pour plus d'informations sur les codecs audio.

Flux de production de transcodage QuickTime

Les sections suivantes présentent le processus de transcodage nécessaire a la création
de fichiers multimédias de sortie QuickTime.

+ Etape 1:Ouverture de la sous-fenétre Encodeur QuickTime

+ Etape 2 : Ajout d'un codec vidéo QuickTime

+ Etape 3 : Ajout d'un codec audio QuickTime

Etape 1 : Ouverture de la sous-fenétre Encodeur QuickTime

Il existe une multitude de codecs vidéo et audio QuickTime a choisir dans Compressor.
Ceux-ci sont accessibles par l'intermédiaire des zones de dialogue Réglages de compression
et Réglages audio, que vous ouvrez a partir de la sous-fenétre Encodeur QuickTime en
cliquant sur les boutons Réglages vidéo et Réglages audio.

Chapitre 21  Création de fichiers de sortie QuickTime 263



Pour confirmer ou créer un réglage Séquence QuickTime
1 Dans l'onglet Réglages, effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Assurez-vous que le réglage correct est sélectionné.

+ Créez un réglage en choisissant Séquence QuickTime dans le menu local « Créer un
réglage (+) ».
2 Ouvrez la sous-fenétre Encodeur dans la fenétre Inspecteur.
La sous-fenétre Encodeur QuickTime s'affiche par défaut, avec les boutons Réglages vidéo
et Réglages audio, les menus locaux Activer, le menu local Diffusion, le bouton Options

(inactif) et le tableau Résumé. Consultez la section A propos de la sous-fenétre AIFF
Encoder QuickTime pour obtenir plus d'informations.

800 Inspectaur
Nom : | Sans titre séquence QuickTime |

+ [pas de descri ]

Ell NI

Encodeur

Format du
fichier ;[ Séquence QuickTime

Extension ;| mov [ Autariser Ia segmentation de Ia tache

vidéo : (Réglages.. ) [Active )

Audio: ((Reglages.. ) [Active 1)

Diffusion : [Aucune 4]

(Coptions_ )

Extension de fichier : mov.
Taille estimée du fichier : inconnue.
Encodeur audio

IMA 4:1, Stéréo (G D), 48,000 Khz
Encodeur video
Format : QT
Largeur : 320
Hauteur : 240
Proportions des pixels : Par défaut
Rognage : Aucun e
Remplissage : aucun
Franuenca d'imanas - 15

Remarque : assurez-vous que les menus locaux Activer en regard des boutons Réglages
sont réglés sur Activé si vous souhaitez inclure ces réglages dans le transcodage.

Etape 2 : Ajout d'un codec vidéo QuickTime

Pour ajouter un codec vidéo QuickTime a votre réglage, ouvrez la zone de dialogue
Réglages de compression, puis choisissez un codec vidéo dans le menu local Type de
compression.

Remarque : si vous ne comptez pas utiliser de réglages vidéo, choisissez Désactivé dans
le menu local.

Pour ouvrir la sous-fenétre Encodeur QuickTime et appliquer un codec vidéo
1 Cliquez sur le bouton Réglages vidéo dans la sous-fenétre Encodeur QuickTime.
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La zone de dialogue Réglages de compression s'ouvre.

Réglages de compression vidéo standard

Type de compression : | Photo - JPEG B3] Choisissez un codec
Animation Débit vidéo dans le menu local
Fréquence : | 15 B ips Débit: (34

Type de compression.

Kbit/s
Images clés : ) Automatique
) Tous les images Optimisé pour | Télécharger

») Tou

 Réarrangement des images

Compresseur Apercu
Profondeur : | Couleur [T

Qualité

! . e | |
inférleure  basse  moyenne  élevée optimale

("Options... )

@ (Annuler) (0K

2 Choisissez un codec vidéo dans le menu local Type de compression, puis acceptez ses
réglages par défaut ou personnalisez les autres réglages (dans les zones Mouvement,
Débit de données et Compressor). Consultez les sections ci-dessous pour de plus amples
informations sur les codecs vidéo :

+ Paramétres des codecs vidéo

+ A propos de la zone de dialogue Réglages de compression

+ Codecs vidéo QuickTime

Remarque: vous pouvez voir le contenu actuel du réglage en affichant le tableau Résumé.

3 Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications et fermer la zone de dialogue.

Etape 3 : Ajout d'un codec audio QuickTime
Si vous souhaitez ajouter un codec audio a votre réglage, ouvrez la zone de dialogue
Réglages audio, puis choisissez vos paramétres de codec audio.

Remarque : si vous ne comptez pas utiliser de réglages audio, choisissez Désactivé dans
le menu local.

Pour ouvrir la sous-fenétre Encodeur QuickTime et appliquer un codec audio
1 Cliquez sur le bouton Réglages audio dans la sous-fenétre Encodeur QuickTime.

Chapitre 21  Création de fichiers de sortie QuickTime 265



La zone de dialogue Réglages audio s'ouvre.

Réglages audio

Format : | IMA 4:1 I¥}—— Choisissez un codec audio
Canaux : Ecouteurs stéréo f 3] dans le menu local Format.
Fréquence : 48,000 E] kHz

__ Afficher les réglages avancés

Réglages Convertisseur d'échantillon :

Qualité : | Normale i+

("Annuler )

2 Choisissez un codec audio dans le menu local Format, puis acceptez ses paramétres par
défaut ou personnalisez les autres réglages du codec audio (le format, les canaux, la
fréquence d’échantillonnage et, si possible, les options).

Consultez les sections ci-dessous pour de plus amples informations sur les codecs audio :
+ Parameétres des codecs audio

+ A propos de la zone de dialogue Réglages audio

+ Codecs audio QuickTime

Remarque : vous pouvez voir le détail du contenu actuel du réglage en affichant le tableau
Résumé.

3 Cliguez sur OK pour enregistrer vos réglages et fermer la zone de dialogue.

Ajout de réglages et préréglages supplémentaires

Bien que le réglage du format de sortie constitue la partie la plus importante du processus
de Compressor, vous pouvez également ajouter d'autres réglages et préréglages, tels
que les filtres, le rognage, la taille des images, les actions et les destinations. Pour plus
d’instructions sur la maniere d’ajouter ces parametres, consultez les chapitres suivants :

+ Ajout de filtres a un réglage

+ Utilisation des contréles d'images
+ Ajout de réglages de géométrie

» Ajout d'actions

+ Création et changement de destinations
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Compréhension des codecs

Le terme codec vient de la contraction de compresseur (CO) et de décompresseur (DEC).
Différents codecs sont utilisés en fonction des différentes méthodes de lecture (comme
le web ou les DVD-ROM). Vous pouvez choisir le codec approprié dés que vous connaissez
la méthode de lecture de votre audience cible. Pour savoir quel codec répond le mieux
a vos besoins, vous devez choisir le niveau de compression nécessaire selon le débit limite
et le niveau de qualité souhaités.

Les sections suivantes vous expliquent comment faire votre choix entre un codec audio
et un codec vidéo.

Codecs vidéo QuickTime

Chaque codec présente des avantages et des inconvénients. Certains sont plus adaptés
au stockage de certains types de média, d’autres introduisent plus d’artefacts. Certains
compressent lentement et décompressent rapidement, tandis que d’autres compressent
et décompressent a la méme vitesse. Certains codecs peuvent compresser un fichier a
1/100e de sa taille originale, alors que d’autres ne réduisent la taille d’un fichier que tres
peu. Certains codecs ne fonctionnent qu'avec des systemes d’exploitation donnés, d'autres
requiérent un processeur particulier ou une version minimum de QuickTime pour la
lecture.

Lors du choix d'un codec, vous devez prendre en compte les points suivants :

+ La configuration minimum du systéme de votre audience cible,

+ Le matériel source,

+ La qualité du fichier multimédia compressé,

+ La taille du fichier multimédia compressé,

+ La durée de compression/décompression du fichier multimédia,

+ La diffusion ou non du fichier multimédia en continu.

Compressor est livré avec les codecs vidéo standard offerts par QuickTime et les options
de codec supplémentaires fournies avec QuickTime Pro. A moins d’étre sar que les

ordinateurs de votre public cible sont équipés d’'un codec particulier, utilisez I'un des
codecs QuickTime standard afin de garantir une compatibilité globale.

Remarque : consultez la documentation sur QuickTime pour plus d’informations sur le
choix des codec vidéo et la facon de tirer au mieux parti de leurs parametres.
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Les codecs vidéo peuvent étre divisés en deux types : les codecs sans perte et les codecs
avec perte.

+ Codecs sans perte : les codecs sans perte préservent intégralement les données qu'ils
compressent et sont généralement utilisés pour transférer un métrage d'une suite
d'édition a une autre. Ce type de codec peut nécessiter d'importants débits et des
ordinateurs de pointe équipés d’'un matériel spécialisé. Les codecs Animation et 4:4:2
non compressés 8 bits et 10 bits sont des exemples de codecs sans perte.

+ Codecs avec perte : contrairement aux codecs sans perte, les codecs avec perte ne
renvoient qu’une approximation des données et sont généralement utilisés pour
transmettre de la vidéo finalisée a un utilisateur final. Le niveau d’approximation dépend
de la qualité du codec. Généralement, il existe un compromis entre la qualité de sortie
du codec et le niveau de compression auquel il parvient. Avec certains codecs, il est
possible d'atteindre un taux de compression d’au moins 5:1 sans dégradation visible.
Le codec Photo-JPEG est un exemple de codec avec perte.

Une compression avec perte de faible qualité introduit des artefacts visuels non naturels
qui peuvent étre visibles a I'ceil nu. Si vous utilisez un codec avec perte, il est conseillé
de ne compresser votre fichier multimédia qu’une fois, car plusieurs compressions
multiplieraient les défauts.

Codecs audio QuickTime

Si vous disposez de I'espace disque et de la bande passante suffisants, la meilleure chose
a faire est de ne pas compresser les données audio. Les données audio non compressées
utilisent normalement des échantillons 8 bits (qualité téléphone) ou 16 bits (qualité CD).
Compressor prend en charge un maximum de 64 bits par échantillon en virgule flottante
et une fréquence d'échantillonnage maximale de 192 kHz. A I'inverse, si I'espace disque
et la bande passante dont vous disposez sont limités, la compression des données audio
est nécessaire. Toutefois, comme les données audio d'un fichier multimédia occupent
moins d’espace disque que les données vidéo, il n’est pas indispensable de les compresser
autant.

Les principaux composants des codecs audio sont leur taille et leur taux d'échantillonnage.
Le taux d'échantillonnage définit la qualité du son, tandis que la taille d'échantillon définit
sa dynamique. Les codecs audio QuickTime permettent de définir le taux d'échantillonnage
et la dynamique de votre fichier multimédia source.
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Fréquences d’échantillonnage sonore

Le son numérique consiste en différents échantillons sonores capturés a différentes
fréquences. Plus il y a d'échantillons par seconde, plus la qualité du son est bonne. Par
exemple, les CD audio utilisent un taux d’échantillonnage de 44,1 kHz, les DVD en utilisent
un de 48 kHz et les réseaux téléphoniques échantillonnent la voix a 8 kHz. Le taux
d’échantillonnage que vous allez choisir dépend de la nature du son. En effet, la musique
requiert un taux d'échantillonnage supérieur a celui de la voix, car sa plage de fréquences
est beaucoup plus large. Etant donné que la plage de fréquences de la voix est beaucoup
plus limitée, vous pouvez choisir un taux d'échantillonnage moindre tout en conservant
une qualité audio acceptable. Dans la plupart des cas, il est recommandé de toujours
choisir le taux d’échantillonnage le plus élevé parmi ceux disponibles.

La réduction du taux d'échantillonnage peut entrainer celle d'un fichier multimédia dans
un rapport de 5:1. La qualité audio en sera affectée, mais pas autant qu'avec un échantillon
8 bits. Le tableau suivant indique des taux d'échantillonnage habituels et pour chacun,
la qualité audio équivalente attendue:

Taux d’échantillonnage Qualité audio équivalente

48 kHz DAT/DV/DVD
44 kHz D

22 kHz Radio FM

8 kHz Téléphone

Taille d’échantillon sonore
La taille d’échantillon détermine la plage dynamique du son. Un son 8 bits fournit 256
valeurs possibles, tandis qu’un son 16 bits autorise plus de 65 000 valeurs.

Choisissez le son 16 bits si la musique comporte des sections hautes et modérées, comme
de la musique orchestrale. Pour la voix ou la musique avec un niveau sonore plus ou
moins constant, un son 8 bits devrait offrir de bons résultats.

Si vous avez besoin de réduire la taille de votre fichier multimédia, vous pouvez passer
la taille d’échantillonnage de 16 bits a 8 bits. Cela permet de diviser la taille du fichier par
deux, mais dégrade également la qualité audio.
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Ajout de filtres a un réglage 22

Compressor comprend divers filtres (tels que les filtres d’étalonnage et de suppression
de bruit) dont vous pouvez vous servir pour modifier les détails de vos projets de
transcodage.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

« Utilisation des filtres (p 271)

« A propos de la sous-fenétre Filtres (p 273)

+ Onglet Filtres vidéo (p 274)

+ Onglet Filtres audio (p 281)

+ Onglet Couleur (p 284)

+ Ajout de filtres a un réglage (p 285)

Utilisation des filtres

Vous pouvez traiter votre fichier multimédia source a l'aide de divers filtres avant de le
transcoder, afin de contribuer a I'amélioration de la qualité de sortie de la vidéo et du

son. La meilleure facon d'affecter ces réglages de filtre consiste a regarder, et écouter,

votre fichier multimédia source et a choisir ce qui est le plus approprié en fonction de
son contenu.
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Filtres de prévisualisation

Vous pouvez prévisualiser un extrait contenant vos réglages de filtre actuels en cliquant
sur la cible dans la fenétre Lot afin de I'ouvrir dans la fenétre Apercu. L'écran Apercu est
divisé en deux parties dans lesquelles sont affichées la version originale et la version
transcodée de votre fichier multimédia, pour que vous puissiez voir et entendre les effets
de vos réglages de filtre avant de traiter le lot (& condition que la case correspondant a
ce filtre particulier soit sélectionnée).

[eXaXal Preview
G

[SFeE Inspecteur_
R e —
L o —
B M o @ 5| &
T

Luminosité - z—qﬁ‘ — 2 ]EB
LS 1000
comene: +——G—— a0 1) )

e e — Les ajustements que vous
faites peuvent étre visualisés
dans la fenétre Preview.

()

Cela peut s'avérer utile si vous utilisez plusieurs filtres, car il est parfois difficile de prévoir
la maniere dont les filtres interagissent.

Important : 'ordre des filtres dans la liste de filtres correspond a I'ordre dans lequel ils
sont appliqués a la vidéo ou au son. Essayez de changer I'ordre des filtres si vous voyez
des résultats inattendus dans la fenétre Apercu.

Lorsque vous étes satisfait de vos parametres, il est conseillé de parcourir la totalité du
film afin de vous assurer que les changements ne sont pas trop importants pour certaines
scenes.

Remarque : selon votre systeme, le type de fichier multimédia source et le nombre de
filtres appliqués, il se peut que la fenétre Apercu dans laquelle les réglages de filtres sont
affichés soit actualisée a une fréquence d'images inférieure a celle de la source.

Consultez la rubrique Utilisation de la fenétre Apercu pour obtenir plus d’informations.
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Espaces de couleur

Compressor prend en charge les espaces colorimétriques suivants : YUV (R408), 2VUY,
RGBA, ARGB et YUV (v210). Certains filtres requiérent une conversion des espaces de
couleur, tandis que d’autres peuvent manipuler plusieurs espaces de couleur. Pour chaque
fichier multimédia, Compressor choisit I'espace colorimétrique le plus approprié pour
délivrer les meilleurs résultats de sortie et de performances en fonction de I'espace
colorimétrique de ces trois attributs : le format du média source, le format de I'encodeur
et les filtres choisis. Vous pouvez aussi, si vous le souhaitez, utiliser le menu local « Espace
colorimétrique de sortie » (dans I'onglet Couleur) pour régler manuellement I'espace
colorimétrique du fichier multimédia de sortie.

Pour en savoir plus sur I'ajustement d’espaces colorimétriques, voir Onglet Couleur.

A propos de la sous-fenétre Filtres

La sous-fenétre Filtres comprend trois onglets : un pour les filtres vidéo, un pour les filtres
audio et un pour I'ajustement de fichiers multimédias de sortie. La sous-fenétre Filtres
contient tous les filtres disponibles dans Compressor.

A.0.0 Inspecteur

Hom : Sans titre Séquence QuickTime

Description : | Pas de description

Choisissez les filtres vidéo,
audio ou de couleurs

Cochez la case pour ajouter un filtre ¢

| Nem
B L_J_ des ombres L
7 Désentrelacage .
# | Fondu entrant/sortant | Liste des filtres
[ Correction Gamma
[ | Letterbox
Durée du fondu entrant : | 4 0,00 2]
Durée du fondu sortant: (1 0,00 )
Opacité avec '—\ ).
Ynndn:zmram:un 1 1 ] ]‘DDD @ .
G @ Controles de filtre
fondu sortant : 00 1 1 1 1‘_D

Couleur du fondu : I

L reabi S ——

Utilisez les fonctions suivantes de la sous-fenétre Filtres de I'lnspecteur pour sélectionner
et ajuster les filtres a appliquer a vos réglages.
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Remarque : aprés avoir paramétré un filtre, sa case est automatiquement cochée. Si vous
décidez de ne plus vouloir utiliser ce filtre, assurez-vous de décocher sa case avant de
procéder au transcodage.

+ Liste des filtres : cochez la case située a gauche du filtre que vous souhaitez ajouter aux
préréglages. Les parametres de filtrage que vous sélectionnez apparaissent dans le
tableau de la sous-fenétre Résumé. Vous pouvez réorganiser les filtres en les déplacant
vers le bas ou le haut dans la liste Filtres. Comme ces filtres sont traités un par un
pendant le transcodage (en commencant par le premier de la liste), leur classement
dans la liste est trés important. Par exemple, il est recommandé de placer le filtre de
superposition de texte en dernier, afin que la couleur que vous avez choisie pour le
texte ne soit pas modifiée par un autre filtre.

« Contrdles de filtre : les contréles disponibles dépendent du filtre sélectionné dans la
liste. Le curseur de défilement vous permet de modifier rapidement les valeurs
numériques de votre parametre, tandis que les boutons fléchés n‘autorisent que des
modifications incrémentielles de la valeur numérique. Le numéro du parameétre apparait
dans le champ situé entre le curseur de défilement et les boutons fléchés.

Onglet Filtres vidéo

Compressor comprend les filtres vidéo suivants.

Rétablir le noir et blanc
Transforme les couleurs s'approchant du noir en noir pur et les couleurs s'approchant du
blanc en blanc pur, sans modifier les autres couleurs du reste de I'image. Utilisez ce filtre
pour mieux compresser les zones unies noires et blanches (luminance) de I'image, par
exemple les arriere-plans. Les deux curseurs de défilement permettent de régler
indépendamment les valeurs du blanc et du noir entre 0 et 100. Consultez la rubrique
pour plus d'informations sur la facon dont les espaces de couleur
sont liés a ce filtre.

Noir : X
o
0.0 100.0

L S |
o0 100.0

* Noir : définit des valeurs entre 0 et 100 pour le noir.

* Blanc : définit des valeurs entre 0 et 100 pour le blanc.
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Contraste et luminosité

Modifie la couleur générale et les valeurs de luminance de votre fichier multimédia de
sortie pour que l'image soit plus claire ou plus foncée. Certains codecs QuickTime
assombrissent votre fichier vidéo ; vous pouvez donc utiliser ce filtre pour compenser ce
phénomene. Choisissez une valeur comprise entre -100 et 100, mais il est déconseillé
d'utiliser des valeurs extrémes pour ne pas obtenir des images délavées.

Luminosité : ~— —{J—— [eo 3)

-100.2 100.0

Contraste : —g—:m 1)
o T

-100.0 100.0

+ Luminosité : ajuste la luminosité pour nimporte quel nombre entre —100 et 100.

+ Contraste : ajuste le contraste pour n'importe quel nombre entre -100 et 100.

Etalonnage des hautes lumiéres, Tons intermédiaires ou Ombres

En fonction de ce que vous choisissez, cette option corrige les inexactitudes de balance
des blancs et crée des effets de couleur dans les zones de couleurs vives, de tons
intermédiaires ou de tons foncés des images de votre plan. Les valeurs de rouge, de vert
et de bleu peuvent étre réglées indépendamment entre -100 et 100.

o T g

-100.0 100.0
Vert : E—|
e e I8
-100.0 100.0
Bleu : | |
e: ——Q———[o0 |(3)
-100.0 100.0

* Rouge: ajuste la valeur du rouge entre —100 et 100.
« Vert: ajuste la valeur du vert entre —100 et 100.

* Bleu : ajuste la valeur du bleu entre —100 et 100.

Désentrelacement
Supprime les effets de I'entrelacement.

Pour le désentrelacement, I'option Contréles d'images est recommandée sur ce filtre de
désentrelacement (filtre propriétaire), car elle offre toujours une qualité trés supérieure.
Consultez la rubrique pour obtenir plus d’informations.

Pour obtenir des informations générales sur le désentrelacement, voir
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Le menu local Algorithme propose les méthodes de désentrelacement (traditionnel)
suivantes.

Algorithme

T

Pair
Impair
Accentué

+ Algorithme : choisissez I'une des quatre méthodes de désentrelacement.

* Blur: mélange les trames paires et impaires. Ce parametre rend les données
temporaires plus importantes et préserve mieux les mouvements, mais comme les
images individuelles sont composées de deux images, leur qualité n’est pas optimale
lorsque vous suspendez la lecture.

« Pair: garde les trames paires et ignore les trames impaires, évitant ainsi les
mouvements flous.

 Impair: garde les trames impaires et ignore les trames paires, évitant ainsi les
mouvements flous.

« Accentué: traite les deux trames pour rendre les bords plus nets. Ce paramétre met
en valeur les données spatiales.

Fondu entrant/sortant
Ajoute un fondu partant de ou aboutissant a une couleur de cache au début et a la fin

du plan.

fondu sortant : AR

Couleur du fondu : [

Durée du fondu entrant: [ < 0.00 »
Durée du fondu sortant: (1 000+

Opacité avec [oc ()
e 00
fondu entrant : 0.0 10
Opacité avec [oo ()

- Durée du fondu entrant : définit la durée du fondu sortant.

« Durée du fondu sortant : définit la durée du fondu sortant.

* Opacité du fondu entrant : définit 'opacité de la vidéo du plan au niveau de la premiére
image. Une valeur de 0,0 signifie que I'image vidéo concernée est complétement
recouverte par la couleur de cache. Une valeur de 0,5 détermine un plan recouvert a
50 pour cent par la couleur de cache.
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* Opacité du fondu sortant : définit 'opacité de la vidéo du plan au niveau de la derniére
image. Une valeur de 0,0 signifie que I'image vidéo concernée est complétement
recouverte par la couleur de cache. Une valeur de 0,5 détermine un plan recouvert a
50 pour cent par la couleur de cache.

+ Couleur du fondu : définit la couleur de cache. Si vous cliquez sur cette option, le
sélecteur de couleurs apparait pour vous permettre de choisir la couleur de départ et
d'arrivée du fondu. (La couleur du fondu entrant doit étre la méme que celle du fondu
sortant.)

Correction Gamma

Controle la luminosité générale d'une image telle qu'elle apparait a I'écran en modifiant
la valeur du gamma du fichier multimédia. Ce filtre peut étre utilisé pour supprimer les
détails d’'un plan sous-exposé ou pour réduire la saturation d’'un plan surexposé a un
niveau acceptable sans conduire a des images trop délavées. Les ordinateurs fonctionnant
avec différents systemes d’exploitation présentent divers parameétres d'écran. En
visualisation multi-plateforme, la correction gamma améliore I'image quelle que soit la
plate-forme utilisée.

« Gamma : définit le réglage gamma entre 0,1 et 4,0.

Letterbox
Met a I'échelle et positionne I'image entre des barres horizontales de type « letterbox ».

Type : [ Echelle

Position : [ Au centre

Sortie : [ Manuelle

)
)
B
Manuelle : ﬁm@
0.0 100.0
Arrigre-pian : ||

- Type: ce menu local permet de choisir le type de format Letterbox a utiliser. Echelle
compresse verticalement la vidéo afin qu’elle tienne dans les barres Letterbox. Cache
rogne la vidéo dans laquelle les barres Letterbox sont placées.
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* Position : ce menu local permet de choisir la position de la vidéo. L'option « Centre »
place des barres noires au-dessus et en dessous de la vidéo, cette derniére restant
centrée. L'option « Bas » positionne la vidéo au bas de I'écran, avec une barre noire
unique au-dessus. L'option Haut positionne la vidéo en haut de I'écran, avec une barre
Letterbox unique au-dessous.

+ Sortie : ce menu local permet de choisir les proportions spécifiques a utiliser pour le
format Letterbox. Chaque parametre est suivi d'une valeur qui indique le ratio
largeur/hauteur utilisé pour ce parametre. Ainsi, le parameétre Academy indique un
ratio de 1,85:1, ce qui signifie que la largeur de I'image est égale a 1,85 fois sa hauteur.
Le parameétre Manuelle active le curseur Manuelle que vous pouvez utiliser pour définir
manuellement les proportions du format Letterbox.

* Curseur Manuelle : utilisé lorsque I'option Manuelle est sélectionnée dans le menu local
Sortie. Cette option permet de définir manuellement les proportions Letterbox. Le
curseur Manuelle n'a aucun effet lorsque l'option Manuelle n'est pas sélectionnée dans
le menu local Sortie.

« Sélecteur de couleur d’arriére-plan : détermine la couleur de la boite aux lettres. Cochez
cette case pour choisir la couleur de I'arriére-plan a partir du sélecteur de couleur.

Suppression des bruits

Réduit les zones de bruit aléatoire de I'image. Certains codecs introduisent dans les fichiers
vidéo du bruit, qui peut étre atténué a I'aide du filtre de suppression du bruit. Vous pouvez
améliorer la qualité de I'image et compresser I'espace de votre contenu de maniere plus
efficace en réduisant les détails les plus fins.

Le filtre de réduction de bruit vous permet de rendre floues certaines zones a faible
contraste tout en gardant les bords a contraste élevé nets. Ce principe est connu comme
réduction de bruit adaptative. Les résultats ne sont pas perceptibles a I'ceil nu, mais
améliorent la compression finale du média source. Il est particulierement important
d'utiliser ce filtre avec des vidéos diffusées en direct.

Appliquer 3 : [ Tous les canaux ]

Itérations : [ 1 £

igor [ B

« Appliguer a : ce menu local permet de choisir les canaux dont vous souhaitez filtrer le
bruit. L'option par défaut est Tous les canaux, qui permet de filtrer le bruit provenant
de tous les canaux, y compris le canal alpha. L'autre option est Canaux de colorimétrie,
qui filtre uniguement le bruit provenant des deux canaux de colorimétrie (U et V) dans
I'espace colorimétrique AYUV (ou R408 dans la terminologie Final Cut Pro).
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« Itérations : ce menu local atténue le bruit de I'image. Choisissez la fréquence
d'application (entre 1 et 4) de l'algorithme sélectionné au fichier multimédia source. A
chaque nouvelle application de I'algorithme, ce dernier utilise I'image modifiée résultant
de l'application antérieure. Plus vous utilisez d'itérations, plus I'image devient floue.

+ Algorithme: sélectionnez I'un des algorithmes suivants dans le menu local Algorithme:
Moyen (la couleur de chaque pixel est modifiée en fonction de la couleur moyenne
des pixels qui I'entourent, y compris sa propre couleur) ; Remplacer (la couleur de
chaque pixel est modifiée en fonction de la couleur moyenne des pixels qui I'entourent,
en excluant sa propre couleur) ; Fusionner (la couleur de chaque pixel est modifiée en
fonction de la moyenne pondérée des couleurs des pixels qui I'entourent, y compris

sa propre couleur).

Accentuer contour

Améliore le contraste de I'image au niveau des bords des objets. Certains codecs rendent
les images vidéo floues, ce filtre peut donc neutraliser I'effet d’adoucissement dt a la
suppression du bruit ou a un média source flou, et augmenter l'impression de netteté
de I'image. Lorsque vous utilisez des valeurs extrémes, les images du fichier multimédia
de sortie peuvent sembler granuleuses. Choisissez nimporte quelle valeur comprise entre

0 et 100.

Valy L 2
aleur — [0 )

0.0 100.0

+ Valeur : définit un réglage d’accentuation entre 0,0 et 100,0.

Superposer texte

Permet au texte d’apparaitre en surimpression sur I'image. Cette option est utile pour
apposer des informations textuelles sur votre fichier multimédia de sortie.

Position : | En bas & droite - titre sécurisé & |

Awhs e [

oo 10

Texta: | - | ]

Couteur : [N
Sélectionner une police..
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Utilisez les contréles suivants pour positionner du texte, sélectionner la couleur et la
police et spécifier sa transparence.

Position : détermine la position du texte dans le plan. Choisissez I'une des 13 positions
(Au centre, Inférieure gauche, Inférieure gauche - Titre sécurisé, etc.).

Alpha : ce curseur définit I'opacité du texte. Choisissez une valeur comprise entre 0 et
1. Une valeur égale a 0 équivaut a une transparence totale, tandis qu'une valeur égale
a 1 correspond a une opacité compléte.

Texte : tapez le texte souhaité dans ce champ.

Couleur du texte: cochez cette case pour choisir la couleur du texte a partir du sélecteur
de couleur.

Sélectionner la police : cliquez sur ce bouton pour ouvrir une palette de polices vous
permettant de sélectionner la police, son style et sa taille.

Générateur de timecode
Superpose le texte du timecode du plan a I'image. Vous pouvez aussi ajouter une étiquette
au texte du timecode.

Position : [ En bas a droite - titre sécurisé _ |

L= | B

00 1o

intitulé : | |
[] Démarrer timecode & 00:00:00:00

Couleur :

Sélectionner une palice. .

Position : détermine la position du texte du timecode dans le plan. Choisissez 'une
des 13 positions (Au centre, Inférieure gauche, Inférieure gauche - Titre sécurisé, etc.).

Alpha: ce curseur définit I'opacité du texte du timecode. Choisissez une valeur comprise
entre 0 et 1. Une valeur égale a 0 équivaut a une transparence totale, tandis qu’'une
valeur égale a 1 correspond a une opacité compléte.

Etiquette : saisissez dans ce champ tout texte que vous souhaitez voir apparaitre a
gauche du numéro du timecode.

Case « Démarrer timecode a 00:00:00:00 » : cochez cette case pour que le timecode
commence a 00:00:00:00. Sinon, le timecode du plan est utilisé.

Couleur du texte : cochez cette case pour choisir la couleur du texte du timecode dans
le sélecteur de couleurs.

Sélectionner la police : cliquez sur ce bouton pour ouvrir une palette de polices vous
permettant de sélectionner la police, son style et sa taille.
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Filigrane

Permet de superposer un filigrane a I'image. Cette option est utile pour apposer un logo
approprié sur votre fichier multimédia de sortie. Le filtre Filigrane peut appliquer des
images fixes ou des séquences en filigrane sur votre fichier multimédia de sortie.

Position : [ Inférieure gauche 3

Echelle: ~{J————[10 16

0.0 10.0
Alpha s 1
o = N 8
0.0 10

¥ Répétitive

Filigrane : Aucun sélectionné

Choisir...

Utilisez les menus locaux, les curseurs de défilement et les champs ci-apres pour
positionner et dimensionner le filigrane, ainsi que régler sa transparence.

Menu local Position : ce menu local positionne I'image de filigrane dans le plan d'image.
Choisissez I'une des 13 positions (Au centre, Inférieure gauche, Inférieure gauche - Titre
sécurisé, etc.).

Echelle : ce curseur définit la taille de I'image de filigrane.
Alpha : ce curseur définit I'opacité de I'image de filigrane. Choisissez une valeur comprise

entre 0 et 1. Une valeur égale a 0 équivaut a une transparence totale de I'image de
filigrane, tandis qu'une valeur égale a 1 correspond a une opacité compléte.

Case Répétition : si vous avez choisi un plan comme filigrane, le fait de cocher cette
case permet de lire le filigrane en boucle. Si vous ne cochez pas cette case, le filigrane
est lu une fois jusqu'a la fin puis disparait.

Bouton Sélectionner : cliquez sur ce bouton pour ouvrir la zone de dialogue de sélection
de fichiers, puis sélectionnez la séquence ou l'image a utiliser comme filigrane.

Onglet Filtres audio

Compressor comprend les filtres audio suivants.

Important : les filtres audio ne sont pas disponibles lorsque l'audio est réglé
sur Passthrough dans les réglages QuickTime. Consultez la rubrique

pour obtenir plus d'informations.

Chapitre 22 Ajout de filtres a un réglage

281



282

Plage dynamique

Cette option permet de contréler les niveaux audio d'un plan de facon dynamique en
augmentant le son des parties ou le volume sonore est faible et en le baissant pour les
parties ou le volume sonore est plus élevé. Cette option est également appelée compression
du niveau audio.

Adoueir au- ————{)—— [-300 |})
dessus :—lDﬁ o 20.0

Seull debruit: —(J———— [“1000 %)
W
0.0

-120.0

Gain principal - ———()———[o0__|[})

-40.0 40.0

* Réduire au dessus de : les volumes sonores supérieurs a ce niveau audio sont réduits au
niveau défini par le gain principal.

« Seuil de bruit : définit le niveau de ce qui est considéré comme bruit. Le son dont le
niveau est égal ou supérieur a ce niveau est amplifié de facon dynamique jusqu’au
niveau défini par le gain principal. Le son au dessous de ce niveau demeure inchangé.

* Gain principal : définit le niveau moyen du son comprimé de fagcon dynamique.
Ecréteur
Définit le niveau maximum autorisé du son pour le plan.

* Gain (dB) : définit le niveau au dessus duquel les pics plus élevés sont réduits .

Gain d): ~— — ()~ [oo0 3]

-40.00 40.00
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Apple : AUGraphicEQ

Cette option vous permet d'utiliser I'égaliseur graphique AUGraphicEQ Apple pour créer
un grand nombre de formes de fréquences sur toute la plage des fréquences audibles.
Vous pouvez choisir entre une version a 31 bandes et une version a 10 bandes.

* Bouton Options : ouvre l'interface Apple : AUGraphicEQ.

« Apple : AUGraphicEQ : I'interface de I'égaliseur comprend un menu local permettant
de choisir la version d’égaliseur a utiliser (31 bandes ou 10 bandes). Le curseur permet
de régler le niveau de chaque bande sur une valeur comprise entre -20 dB et 20 dB.
Vous pouvez également sélectionner une bande et saisir un nombre dans le champ
dB. Faites glisser le pointeur pour sélectionner plusieurs bandes. Vous pouvez aussi
maintenir la touche ctrl enfoncée et faire glisser le pointeur sur les bandes pour «
dessiner » une courbe d’'égalisation. Cliquez sur le bouton Aplanir I'égaliseur pour régler
toutes les bandes sur 0 dB.

[=EcNC] Apple: AUGraphicEQ

EG plat 31 bandes & main a touche Ctrl enfoncée pour une courbe.
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Fondu entrant/sortant
Ajoute un mixage partant de ou aboutissant a un silence (ou un niveau de gain que vous
avez défini) au début et a la fin du plan.

Durée du fondu entrant : [« 0.00 »
Durée du fondu sortant: [ 4 0.00 »

Gain avec fondu —g [ee ()
STt oo s B

Gain avec fondy —————— [oo ()
sortant: 1h0.0 0.0

Remarque : lorsque vous utilisez a la fois le filtre Fondu entrant/sortant et le filtre Plage
dynamique, veillez a ce que le filtre Plage dynamique se trouve avant le filtre Fondu
entrant/sortant dans la liste de filtres.

Durée du fondu entrant : définit la durée du mixage utilisé pour la transition entre la
valeur de gain et le niveau audio normal du plan au début du plan.

Durée du fondu sortant : définit la durée du mixage utilisé pour la transition entre le
niveau audio normal du plan et la valeur de gain a la fin du plan.

Gain avec fondu entrant : définit le niveau du départ du mixage. La valeur -100,0
correspond au silence et la valeur 0,0 signifie que le son n’est pas modifié.

Gain avec fondu sortant: définit le niveau de fin du mixage. La valeur —100,0 correspond
au silence et la valeur 0,0 signifie que le son n'est pas modifié.

Onglet Couleur
Vous pouvez utiliser le menu local « Espace colorimétrique de sortie » pour ajuster
manuellement I'espace colorimétrique pour le fichier multimédia sortant.

inspecteur

Description : | Pas de description

vidéo [ Audio | Couleur

Nom : | Cible sélectionnée

Espace colorimétrique de sortie :
¥ Réglages par défaut pour Encodeur )
Préserver la source
5D (601)
HD (709)
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L'onglet Couleur contient les contréles suivants.

« Menu local « Espace colorimétrique de sortie » : choisissez I'une des options suivantes
pour la répercuter dans I'espace colorimétrique dans le fichier multimédia de sortie.

« Réglages par défaut pour Encodeur : utilise I'espace colorimétrique standard pour le
format cible.

« Préserver la source : gére I'espace colorimétrique du fichier multimédia source.
« SD (601) : utilise I'espace colorimétrique standard pour les fichiers multimédias SD.

« HD (709) : utilise I'espace colorimétrique standard pour les fichiers multimédias HD.

Ajout de filtres a un réglage
Utilisez la sous-fenétre Filtres dans la fenétre Inspecteur pour ajouter des filtres a vos
réglages.

Pour ajouter des filtres a un réglage
Ouvrez I'onglet Réglages.

Dans l'onglet Réglages, sélectionnez le réglage que vous souhaitez modifier. Vous pouvez
également sélectionner un réglage déja appliqué a un fichier multimédia source dans la
fenétre Lot. De cette facon, vous pouvez ouvrir la fenétre Apercu et voir les effets de vos
réglages de filtre.

Cliquez sur la sous-fenétre Filtres de I'lnspecteur.
Configurez selon vos souhaits les filtres que vous souhaitez ajouter a ce réglage.

Remarque: une coche apparait automatiqguement des que vous commencez a paramétrer
un filtre.

ana Inspecteur
Nom : Sans titre Séquence QuickTime
Description :  Pas de description )
of @ & @
Filtres
[ veo Jobuonbiomasin Le filtre est
Cochez la case pour ajouter un filtre : K
o automatiquement
[ Ealonnage des ombres r sélectionné si vous
O] Désentrelacage 0 i .
@ | Fondu modifiez ses réglages.
] Correction Gamma Ic
1 Letterbox |
Durés du fondu etranc: (1 0,00 +\————— Toute modification
Durée du fondu sor L8 0,00 ) ’ 7
e e e apportée aux réglages
it d'un filtre est appliquée
Opacité avec 0.0 . < . <
f.....:’..mm,EJD o & au filtre sélectionné.
Couleur du fondu : [N
(" Enregiswer )
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5 Dans la liste des filtres, déplacez les filtres vers le haut ou vers le bas pour déterminer

I'ordre dans lequel vous souhaitez qu'ils soient appliqués au fichier multimédia source
pendant son transcodage.

ann Inspectaur

Nom :  Sans titre Séquence QuickTime

Description : | Pas de description

Filtres.

Vidéo | Audio | Couleur
Cochez la case pour ajouter un filtre :
Nom
| O Eralonnage des ombres i
= U Fordremre :
[ | Fondu entrant/sartant . A .
e \—F— Faites glisser les filtres
[ Letterbox 1 vers le haut ou vers le
Durée du fondu entrant: (000 ») bas pour établir I'ordre
Durée du fondu sortant: [« 0,00 »l d I |
opsate s o 10 ans lequel vous
A gy Lo souhaitez qu'ils soient
Opacité X . < . .
o sormne: 11" & appliqués au fichier
Couteur du fondu - || multimédia source.

Etant donné que ces filtres sont traités un par un pendant le transcodage (en commencant
par le premier de la liste), il est important que vous les classiez selon leur ordre
d'application. Par exemple, il est recommandé de placer le filtre de superposition de texte
en dernier, afin que la couleur que vous avez choisie pour le texte ne soit pas modifiée
par un autre filtre.

Si vous déplacez un filtre, assurez-vous de cocher la case pour que Compressor sache
qu'il faut I'appliquer au réglage concerné. Si vous essayez de sélectionner un autre réglage
apreés avoir sélectionné un filtre déplacé, la zone de dialogue Enregistrer vous demande
d’enregistrer ou d'annuler les changements apportés a ce réglage. Par défaut, tous les
filtres sélectionnés s'affichent en premier dans la liste.

Remarque : vous pouvez voir les détails des réglages dans la sous-fenétre Résumé de la
fenétre Inspecteur.

Consultez la rubrique A propos de la sous-fenétre Filtres pour obtenir plus d’informations.
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Utilisation des contréles d'images

Les controles d'images reposent sur une analyse approfondie de I'image et servent a
resynchroniser cette derniére, a la redimensionner ou a lui appliquer des effets vidéo
sophistiqués.

Grace aux contréles d’'images, Compressor permet de transcoder en haute qualité de
nombreux formats sources différents dans de nombreux formats cibles en ayant recours
a une analyse approfondie de 'image.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ A propos de la sous-fenétre Controles d’images (p 287)

+ Ajout de contrbles d'images a un réglage (p 293)

+ A propos du désentrelacement (p 294)

+ A propos du télécinéma inverse (p 295)

+ Utilisation des contréles de resynchronisation (p 298)

A propos de la sous-fenétre Contréles d'images
Les contrbles d'images permettent d’effectuer les opérations suivantes a des niveaux de
qualité auparavant uniquement possibles avec des solutions matérielles coliteuses :

+ Convertir des fichiers vidéo entre les normes de télévision internationales, par exemple
PAL vers NTSC ou NTSC vers PAL.

« Convertir des sources vidéo haute définition (HD) en sources définition standard (SD),
ou inversement.

+ Convertir un flux progressif en flux entrelacé, ou inversement.

+ Réaliser des ajustements de fréquence d’images de haute qualité, notamment pour
obtenir des effets de ralenti de grande qualité.

+ Supprimer automatiquement le pulldown du télécinéma (télécinéma inverse).

Le groupe de réglages Conversions de format avancées de I'onglet Réglages revét une
importance particuliére pour l'utilisation des contrdles d'images.
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Important : il n'est pas possible de prévisualiser les réglages Controles d'images dans la
fenétre Apercu. Pour prévisualiser ces derniers, lancez un transcodage de test sur une
petite section de votre fichier multimédia source (Pour plus d’informations, reportez-vous
a la rubrique Transcodage d’une section du plan a I'aide de la fenétre Apercu.)

Utilisez les fonctionnalités suivantes sous 'onglet Controéles d'images de I'lnspecteur afin
de sélectionner et d'ajuster les attributs de contréle d'images que vous souhaitez affecter

a vos réglages.

ann Inspectaur
Mom : Sans titre MPEG-2
: [ pas de

Contréles d'images

—— Bouton Automatique
Contriles diimages:[Acive 1| [&]

Contréle de L —— Menu local Controles
' FULER e [ o ete (itre Inairel=——it) "
d'images
Champs de sortie :
Désentrelacer:

[¥] Détails de technique Adaptive

— Controles de

‘e 0 redimensionnement
Niveau de détails : F———————g

Contrale de

Conversion de fréquence :

[Rapide (image a plus proche) )=

Régler la durée sur:

G)h—‘w@u f roures - Controles de

() pour gue les images source soient lues i une resynchronisation

fréquence de source

- mebiir= i ———

Zone Controles d’'images
Utilisez ce menu local pour activer ou désactiver la fonction Contréles d'images. Utilisez
le bouton Automatique correspondant pour activer ou désactiver le mode automatique.

|| conotes imapes (Acive %) [B—— Bouton Automatique
des contrdles d'images
*+ Menu local Contréles d'images : Utilisez ce menu local pour activer ou désactiver le
sous-volet Contréles d'images.
+ Désactivé : réglage par défaut pour la plupart des préréglages Apple. Choisissez
Désactivé si votre projet Compressor n'implique pas de changements en termes de
taille d'image, de fréquence d'images ou de priorité de trame.

« Activé : cette option vous permet d’ajuster manuellement tous les attributs qui se
trouvent dans la sous-fenétre Controles d'images.

* Bouton Automatique : lorsque ce bouton est sélectionné, Compressor analyse la tache
de transcodage (le fichier multimédia source et le réglage appliqué), puis détermine
automatiquement les attributs Contréles d'images appropriés. Pour plus d'informations,
consultez la rubrique A propos des réglages automatiques.
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En mode Automatique, la technologie de Contréles d’'images intervient uniquement
dans les deux types suivants de transcodages :

+ Le transcodage de sources haute définition (HD) en fichiers de sortie MPEG-2 en
définition standard (SD)

+ Transcodage de sources entrelacées en fichiers de sortie (progressifs) H.264 pour
appareils Apple

Redimensionnement de la zone Controéles
Utilisez les controles de cette zone pour choisir 'algorithme avec lequel les images sont
redimensionnées.

« Filtre de redimensionnement : utilisez ce menu local pour choisir parmi les options
suivantes de redimensionnement. Cette décision est un compromis entre une vitesse
de traitement plus rapide et une qualité de sortie supérieure dans les projets qui
impliquent un changement de résolution.

Controles d'images : | Active . =

e e e Ik becplusprache) E

. Filtred ., p\ancée (filtre linéaire)
redimensionneme 4
Optimale {prédiction statistique)
Champs de sorti

Désantralacer : [ Rapide (movenne des lignes) 2

« Rapide (pixel le plus proche) : cette option permet de bénéficier du temps de traitement
le plus court.

« Avancée (filtre linéaire) : cette option offre un compromis entre la vitesse de traitement
et la qualité de sortie.

« Optimale (prédiction statistique) : cette option offre la meilleure qualité mais le
traitement est plus long.

+ Champs de sortie : utilisez ce menu local pour choisir la méthode de balayage de sortie
(soit la priorité de trame, soit une conversion en balayage progressif).

Filtre de |7 ncée ifiltre lingaira) 44

Champs de sortie ¥ Identique i la source E
Progressive
Désentrelacel oo supériewre P25 %)

Premigre inférieure i"F“"‘

Anticrénelage

« Identique a la source : aucun changement de méthode de balayage.

* Progressif : méthode de balayage ou chaque image est complete (et non divisée en
trames). Utilisez ce réglage au lieu du filtre Désentrelacement de Compressor (un
filtre hérité de la sous-fenétre Filtres) car il offrira toujours une qualité bien supérieure.

« Premiére supérieure : priorité de trame entrelacée (ordre des trames), également
appelée trame deux, trame supérieure ou trame impaire.
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« Premiére inférieure : priorité de trame entrelacée (ordre des trames), également
appelée trame un, trame inférieure ou trame paire.

Désentrelacer : utilisez ce menu local pour choisir parmi différentes techniques de
désentrelacement (ou désentrelacage). Cette décision est un compromis entre une
vitesse de traitement plus rapide et un désentrelacage de qualité supérieure des zones
de mouvement au sein de I'image. Dans tous les cas, toute option de désentrelagage
de qualité supérieure donne des résultats identiques ou meilleurs que 'option
immédiatement inférieure. Toutefois, si le redimensionnement vers le bas est également
appliqué a I'image, il se peut que les améliorations de qualité ne se remarquent pas.
Dans ces conditions, les options Rapide ou Meilleure fourniront probablement une
qualité suffisamment haute, selon I'ampleur du redimensionnement vers le bas.

Pour obtenir des informations générales sur le désentrelacage, voir

Important : I'utilisation de tous les réglages optimaux peut donner lieu a des temps
de traitement beaucoup plus longs que prévu. Si vous réduisez la taille d'image en plus
de désentrelacer I'image, les options Rapide ou Meilleure fourniront probablement une
qualité suffisamment haute, selon I'ampleur du redimensionnement vers le bas.

Champs de sortie : | ldentigue a la source 3+ |

Désentrelacer v Rapide (moyenne des lignes)
Avancé (filtre Motion adaptive)

Anticrénetag Optimale {correction des mouvements)

Niveau de détails  Reverse Telacine

B —

Remarque : alors que le menu local Désentrelacer est toujours actif, Compressor ne
désentrelace que les taches qui en ont besoin. (Par exemple, si la source est entrelacée
et que le menu local Champs de sortie est défini sur Progressive, Compressor effectuera
un désentrelacage. Si le fichier multimédia source est progressif, Compressor n'effectuera
pas de désentrelacage.)

* Rapide (moyenne des lignes) : cette option fait la moyenne des lignes adjacentes d’'une
image.

« Avancé (filtre Motion adaptive) : cette option offre une bonne qualité de désentrelacage
pour les zones de I'image qui sont en mouvement.

« Optimale (correction des mouvements) : cette option offre une trés bonne qualité de
désentrelagage pour les zones de I'image qui sont en mouvement.

« Télécinéma inverse : cette option supprime les trames supplémentaires ajoutées lors
du processus de télécinéma pour convertir les 24 ips du film en 29,97 ips pour le
format NTSC. La sélection de cet élément entraine la désactivation de tous les autres
éléments de la sous-fenétre Contrdles d’'images. Pour en savoir plus sur le pulldown
3:2 et sur l'utilisation de la fonction Télécinéma inverse, reportez-vous a la section
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+ Détails de technique Adaptive : cochez cette case pour utiliser une analyser d'image
avancée afin de distinguer les zones de bruit de celles de contour.

HApILE UyENiE Ges ughes)

[¥] Détails de technique Adaptive
Anticrénelage: @y ———— ¢
Niveau de détails : @ ¢

Fantefle da rncunchranication

+ Anticrénelage : utilisez ce curseur pour définir un niveau d’adoucissement de 0 a 100.
Ce parameétre améliore la qualité des conversions lorsque vous augmentez I'échelle du
média. Par exemple, lorsque vous transcodez de la vidéo de définition standard en
haute définition, I'option Anticrénelage lisse les contours irréguliers pouvant apparaitre
dans l'image.

* Niveau de détails : utilisez ce curseur pour définir un niveau (entre 0 et 100) pour
conserver les contours accentués. Il s'agit d'un controle d'accentuation qui vous permet
de rajouter des détails a une image agrandie. Contrairement aux autres opérations
d’accentuation, le réglage Niveau de détails distingue les détails de bruit et ceux de
fonction, et n'augmente généralement pas les grains non voulus. Le fait d'accroitre la
valeur de ce paramétre peut donner lieu a des contours irréguliers, qui peuvent
cependant étre éliminés en augmentant la valeur d'anticrénelage.

Remarque : les options « Détails de technique Adaptative », Anticrénelage et Niveau
de détails se rapportent uniquement au redimensionnement d'image (mise a I'échelle),
et non au désentrelacement.

Resynchronisation de la zone Contrdles
Utilisez les commandes de cette zone pour choisir I'algorithme avec lequel les fréquences
d’'images sont ajustées.

Remarque : lorsque vous modifiez la vitesse de la vidéo a I'aide des controles de
resynchronisation, Compressor ajuste également la partie audio du fichier multimédia
de sortie de sorte que le son reste synchronisé avec lI'image. Les contrbles de
resynchronisation n‘ont aucune incidence sur la hauteur tonale de I'audio. Pour en savoir
plus sur l'utilisation de ces options, consultez la section

« Conversion de fréquence : utilisez ce menu local pour choisir parmi les techniques
suivantes de resynchronisation d'images (changement de la fréquence d'images). Cette
décision est un compromis entre une vitesse de traitement plus rapide et une qualité
de sortie supérieure. Dans de nombreux cas, le réglage Meilleure fournira une conversion
d’une qualité suffisamment haute en économisant fortement du temps de traitement
par rapport au réglage Optimale.
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Important : I'utilisation de tous les réglages optimaux peut donner lieu a des temps
de traitement beaucoup plus longs que prévu. Le réglage Meilleure pour la conversion
de fréquence fournira une conversion d'une qualité suffisamment haute, tout en
économisant fortement du temps de traitement par rapport au réglage Optimale.

Contréle de resyncl

Conversion de fréquence :

# Rapide (image la plus proche)
Bonne (fusion d'images)
Meilleure (correction des mouvements)
Maximum (correction des mouvements de haute qualité)

St

* Rapide (image la plus proche) : aucune fusion d'images n'est appliquée ; Compressor
utilise simplement une copie de I'image disponible la plus proche pour remplir les
nouvelles images entre.

* Bonne (fusion d'images) : rassemble les images voisines afin de créer de nouvelles
images entre.

« Meilleure (correction des mouvements) : utilise un flux optique pour interpoler des
images, avec des résultats de bonne qualité.

« Maximum (correction des mouvements de haute qualité) : utilise un flux optique pour
interpoler des images, avec des résultats de qualité supérieure ; cette option est
particulierement utile pour les transcodages qui impliquent des augmentations de
fréquences d'images (par exemple, de 23,98 ips a 59,94 ips).

* Réglerladurée sur: utilisez cette option pour choisir I'une des trois méthodes proposées

pour convertir la durée du plan en une nouvelle durée.

[ Rapide (image la plus proche)

Conversion de fréquence : ‘

Regler la durée sur :
Moo oooe |
(®[100. |E]delamun:e
O * 00:00:38:06 =~

() pour que les images source soient lues 4 une
fréquence de 25.00 ips

‘ Menu local de sélection

« Pourcentage de la source : utilisez cette option pour saisir une valeur exprimée en
pourcentage permettant de modifier la vitesse du plan ou choisissez un réglage
spécifique dans le menu local. Pour en savoir plus sur les options de ce bouton, voir
Saisir un pourcentage.

+ Durée totale : servez-vous de cette option pour choisir la durée du plan. Pour en
savoir plus sur les options de ce bouton, voir Saisir une durée.

« Pour que les images source soient lues a une fréquence de [fréquence d'images]
ips : utilisez cette option lorsque la fréquence d'images du fichier multimédia source
ne correspond pas a celle qui est indiquée dans la sous-fenétre Encodeur pour cet
élément. Pour en savoir plus sur les options de ce bouton, voir Forcer la lecture des
images a la fréquence d'images définie dans le réglage Fréquence d’'images de la
sous-fenétre Encodeur.
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Ajout de contréles d’'images a un réglage
Utilisez la sous-fenétre Controles d'images de la fenétre de I'lnspecteur pour ajouter des
réglages de resynchronisation et de redimensionnement d’'image a vos réglages.

Pour ajouter des réglages automatiques de contrdles d’'images a un réglage
Ouvrez I'onglet Réglages.

Dans l'onglet Réglages, sélectionnez le réglage que vous souhaitez modifier. Vous pouvez
également sélectionner un réglage déja appliqué a un fichier multimédia source dans la
fenétre Lot.

Cliquez sur I'onglet Controles d'images dans la fenétre de I'Inspecteur.
Cliquez sur le bouton Automatique qui se trouve a c6té du menu local Contréles d'images.

Compressor analyse la tache de transcodage (le fichier multimédia source et le réglage
appliqué), puis détermine automatiquement les attributs Contréles d'images appropriés.

En mode Automatique, la technologie de Contréles d’'images intervient uniquement dans
les deux types suivants de transcodages :

+ Le transcodage de sources haute définition (HD) en fichiers de sortie MPEG-2 en
définition standard (SD)

+ Transcodage de sources entrelacées en fichiers de sortie (progressifs) H.264 pour
appareils Apple

Pour ajouter des réglages personnalisés de contrdles d'images a un réglage

Ouvrez I'onglet Réglages.

Dans l'onglet Réglages, sélectionnez le réglage que vous souhaitez modifier. Vous pouvez
également sélectionner un réglage déja appliqué a un fichier multimédia source dans la
fenétre Lot.

Cliquez sur 'onglet Controles d'images dans la fenétre de I'Inspecteur.
Dans le menu local Contréles d'images, choisissez Activé.

Le choix de 'option Activé vous permet d’ajuster manuellement tous les attributs de la
sous-fenétre Controles d’'images.

Remarque : sile bouton Automatique est activé, vous devez d’abord cliquer dessus pour
le désactiver.

Modifiez I'un ou l'autre des controles dans la sous-fenétre Contréles d’'images. (Voir
pour des détails concernant chacun de ces
controles.)

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications.
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A propos du désentrelacement
La fonction Controles d'images de Compressor permet de désentrelacer vos données
vidéo.

La vidéo NTSC et la vidéo PAL sont entrelacées, c'est-a-dire que chaque image vidéo
compte deux champs (déphasés de 1/60e de seconde), I'un avec les lignes de diffusion
impaires et l'autre avec les lignes paires de I'image. La différence entre ces deux champs
crée I'impression de mouvement, car nos yeux combinent ces deux images en une seule,
ce qui permet d'obtenir a 30 images par seconde (en télévision définition standard) un
mouvement régulier et réaliste. De plus, comme le taux de rafraichissement des champs
est élevé (1/60e de seconde), I'entrelacement est invisible.

Comme l'entrelacement crée deux trames pour chaque image, les zones d’une trame ou
le mouvement est rapide sont séparées par des lignes alternatives en escalier. Vous pouvez
visualiser votre média source image par image et vérifier la présence de bandes
horizontales sur les bords avant et arriere des objets en mouvement. Si vous pouvez voir
ces derniéres, vous devez désentrelacer votre fichier multimédia source afin de le convertir
a un format image par image.

L'entrelacement crée un effet de « peigne »
qui doit étre supprimé.

Chapitre 23  Utilisation des controles d'images



Si votre fichier multimédia source doit étre converti en un format image par image, vous
devez le désentrelacer pour supprimer les effets de I'entrelacement. L'entrelacement sur
les écrans d'ordinateur peut conférer aux objets se déplacant rapidement un aspect flou,
ce qui est particulierement important si vous lisez une vidéo au format QuickTime sur
votre ordinateur ou sur Internet. Vous pouvez supprimer la trame supérieure (impaire)
ou inférieure (paire) d’'un fichier vidéo entrelacé, mais cela aura un impact sur la fluidité
des mouvements du plan. Lors des arréts sur image, ce filtre peut également étre utilisé
pour éliminer le papillotement causé par I'entrelacement des images qui présentent de
fines lignes verticales, comme les pages de titre avec du texte de petite taille. Les trames
restantes sont interpolées pour créer une image compléte, ce qui conduit a un
adoucissement général de I'image.

A propos du télécinéma inverse
Le menu local Désentrelacer comprend un réglage permettant d'inverser le télécinéma.

A propos du télécinéma inverse

L'approche la plus courante pour distribuer un film a 24 ips destiné a la vidéo NTSC a
29,97 ips consiste a effectuer un pulldown 3:2 (également appelé pulldown 2:3:2:3).
L'enregistrement en alternance de deux trames d'une image de film, puis de trois trames
de I'image suivante permet de transformer les 24 images d'une seconde de film en

30 images d'une seconde de vidéo.

A|B|C|D
AiA|BiB|[Bic|ciD|D:iD
‘1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
Pulldown 3:2 %,
Avant (23,98 ips) %

[alB|c|p|a]B|c|p|a]B|c|D|Aa|B]c|D|A][B|c|DfA|B]|C|D
Apres (29,97 ips)

|A§A|B§B|B§c|c§D|D§D|A§A|B§B|B§c|c§D|D§D|A§A|B§B|B§c|c§D|D§D|A§A|B§B|B§c|c§D|D§D|A§A|B§B|B§c|c§D|D§ §A|B§B|B§c|c§o|o§

- Une second :I
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Comme le montre la figure ci-dessus, le modéle 3:2 (qui est en fait un modéle 2:3:2:3
puisque I'image A est enregistrée sur deux trames et est suivie par I'image B enregistrée
sur trois trames) se répéte toutes les quatre images du film. Pratiquement tous les spots
publicitaires, les films et les émissions de télévision en différé de qualité sont soumis a
ce processus avant leur diffusion.

Pour les besoins du montage et de I'ajout d'effets, il est souvent préférable de supprimer
ces trames supplémentaires et de rétablir la fréquence originale de 23,98 ips de la vidéo.
Le rétablissement de la fréquence originale de 23,98 ips a en outre I'avantage de permettre
une conversion plus aisée a la fréquence de 25 ips du format PAL.

La fréquence d'images moins élevée présente également I'avantage de requérir moins
d'images par seconde de vidéo, ce qui signifie que la taille du fichier est moins importante.
La fonction de télécinéma inverse facilite cette opération.

Suppression du pulldown 3:2

I: Une seconde =I

Avant (29,97 ips) /7~ N\

|A§A|B§B|B§(|c§D|D§D|A§A|B§B|B§c|c§D|D§D|A§A|B§B|B§c|c§D|D§D|A§A|B§B|B§c|c§D|D§D|A§A|B§B|B§c|c§n|n§ A§A|B§B|B§c|c§n|o§

Apres (23,98 ips)
[alB]|c|p|a]B|c|p|a]B|c|D|Aa|B]c|D|A[B|c|D\A[B]|C]D

N
>

>
>
@
w
~2n
[a]
o
o

A propos de la cadence

Lorsqu’un film est transformé par télécinéma en vidéo NTSC, sa cadence est constante.
Cela signifie que le modéle 3:2 est systématique et ininterrompu. La suppression du
télécinéma sur un plan de cadence constante est une opération relativement aisée, car
il suffit de déterminer le modéle une seule fois.

Si vous montez ces plans transformés par télécinéma en tant que vidéo NTSC, vous
obtenez un fichier vidéo final avec une cadence irréguliere et un modéle 3:2 fluctuant.
La suppression du télécinéma sur ce type de plan s'avere bien plus compliquée puisque
vous devez sans cesse vérifier la cadence pour ne pas choisir par mégarde des trames
incorrectes lors de la création de vidéo a 23,98 ips.
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La fonction de télécinéma inverse dont est muni Compressor détecte automatiquement
les cadences irréguliéres et adapte le traitement de facon appropriée.

Autres remarques sur la fonction de télécinéma inverse
Il convient de tenir compte de quelques autres considérations lors de I'utilisation de la
fonction de télécinéma inverse.

Tous les autres réglages de Contrdles d'images sont désactivés

Etant donné que l'objectif de la fonction de télécinéma inverse est de produire de la vidéo
progressive a 23,98 ips, toutes les autres options de la sous-fenétre Contréles d'images
sont désactivées lorsque 'option Télécinéma inverse est sélectionnée.

A propos du télécinéma inverse et de 'encodage segmenté

En raison de la nature imprévisible du traitement appliqué lors du télécinéma inverse,
I'encodage segmenté ne fonctionne pas de facon aussi efficace que lorsque la fonction
télécinéma inverse n'est pas utilisée.

A propos de la suspension du processus de transcodage
Si vous suspendez (pause) le processus de transcodage, vous étes ensuite obligé de le
reprendre depuis le début.

Création de vidéo PAL lors du processus de télécinéma inverse

Convertir une vidéo a 23,98 ips ou une vidéo a 24 ips en vidéo PAL dont la fréquence est
de 25 ips en accélérant la vitesse de lecture de 4 pour cent est une pratique courante. Si
votre vidéo source est une vidéo NTSC a 29,97 ips convertie par télécinéma, vous pouvez
la convertir au format PAL a l'aide de deux taches.

* Premiére tache : appliquez a la tache un réglage qui permette d'inverser le télécinéma
et d’'obtenir une vidéo NTSC a 23,98 ips.

Remarque : vous pouvez appliquer un réglage convertissant également la vidéo au
format PAL mais dans ce cas, la conversion du format n'est pas effectuée a I'aide des
controles d'images et sa qualité peut étre insatisfaisante.

+ Deuxiéme tdche: pour créer la deuxiéme tache, sélectionnez la premiére, puis choisissez
Tache > Nouvelle tache avec sortie cible. Vous créez ainsi une tache reposant sur la
sortie de la premiére tache. Vous pouvez alors appliquer un réglage assurant un format
de sortie PAL et utiliser la fonction Contréles d'images qui vous garantit un fichier de
sortie de haute qualité .

Pour en savoir plus sur I'enchainement de taches, reportez-vous a la section A propos
de I'ajout et de la copie de taches.
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Utilisation des contrdles de resynchronisation
Les contrdles de resynchronisation sont couramment utilisés pour deux opérations.

+ Conversion de la fréquence d'images d’une vidéo : il s'agit généralement de convertir la
fréquence d'images NTSC en fréquence d'images PAL ou inversement. Cette fonction
utilise uniquement le réglage du menu local Conversion de fréquence et est
automatiquement configurée lorsque cela est nécessaire.

+ Conversion de la vitesse d’'une vidéo : cette opération consiste a lire les images existantes
a une vitesse différente ou, dans le cas des effets de ralenti, a créer des images
intermédiaires si nécessaire.

Dans tous les cas, si le fichier multimédia source contient de I'audio, la vitesse de ce
dernier est également modifiée et sa hauteur tonale corrigée, afin que le résultat soit
identique a celui de I'audio original, mais avec une vitesse différente. Cela vous permet
de conserver la synchronisation entre I'image et le son.

Si vous prévisualisez un réglage qui utilise les contréles de resynchronisation, la vidéo
sera lue a la nouvelle fréquence d'images ou vitesse, mais elle n"aura pas été traitée par
les contréles d’images et, par conséquent, sa qualité sera inférieure a celle du fichier de
sortie transcodé. La hauteur tonale du son est corrigée lors de la prévisualisation du
réglage.

Important : si vous utilisez les controles de resynchronisation sur un réglage qui utilise
le format de sortie QuickTime Movie et choisissez Passthrough comme réglage audio, la
vitesse audio n'est pas modifiée et la synchronisation avec la vidéo n'est pas conservée.
Consultez la section A propos de la sous-fenétre AIFF Encoder QuickTime pour obtenir
plus d'informations.

Conversion de la vitesse d'une vidéo
Les contrdles de resynchronisation proposent trois options pour déterminer la vitesse de
lecture:

Conversion de fréquence :
[ Rapide (image la plus proche} Iz
Régler la durée sur :
®100000% | [+] dela source
O~ oo:00:38:06 =
() pour que les images source soient lues 3 une
fréquence de 25.00 ips

Pour déterminer la vitesse de lecture du fichier multimédia de sortie, vous pouvez :
+ Saisir un pourcentage
+ Saisir une durée

« forcer la lecture des images a la fréquence d'images définie dans le réglage Fréquence
d'images de la sous-fenétre Encodeur.
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Saisir un pourcentage
Vous disposez de deux options lorsque vous choisissez de définir la durée du plan a l'aide
de cette méthode :

* saisir une valeur en pour cent;

+ choisir une valeur prédéfinie.

Chacun des préréglages disponibles est destiné a étre utilisé pour un cas de figure
particulier.

@[100000% | [=] dela source
(= oo:.00-28:] (Calculer % pour
() pour que les imf 24 @ 25 aune
fréquence de 29 23,98 @ 24
23,98 @25
20 @ 29,97 Enregistrer
29,97 @ 30
24@ 23,98

+ 24@25: utilisez ce réglage pour convertir une vidéo a 24 ips en vidéo a 25 ips distribuée
en format PAL.

+ 23,98 @ 24 : utilisez ce réglage pour convertir une vidéo a 23,98 ips en vidéo a 24 ips.

+ 23,98 @ 25 : utilisez ce réglage pour convertir une vidéo a 23,98 ips en vidéo a 25 ips
distribuée en format PAL.

+ 30 @ 29,97 utilisez ce réglage pour convertir une vidéo a 30 ips en vidéo a 29,97 ips.

+ 29,97 @ 30: utilisez ce réglage pour convertir une vidéo a 29,97 ips en vidéo a 30 ips.

+ 24 @ 23,98 : utilisez ce réglage pour convertir une vidéo a 24 ips en vidéo a 23,98 ips
distribuée sous forme de DVD NTSC.

Aucune de ces options n'exige l'insertion d'images vidéo intermédiaires. La différence
entre les réglages correspond juste a une lecture plus ou moins rapide des images
existantes.

Saisir une durée
Le champ Durée indique la durée actuelle du plan. Si vous modifiez cette durée, la valeur
exprimée en pourcentage change pour refléter cette modification.

Cette option est trés utile lorsque la durée du fichier multimédia source est un peu plus
longue ou un peu plus courte que nécessaire et que vous préférez changer la vitesse de
lecture plutdt qu'ajouter ou supprimer des images vidéo.

Cette méthode donne lieu a la création d'images vidéo intermédiaires en fonction des
besoins.
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299



Forcer la lecture des images a la fréquence d’'images définie dans le réglage Fréquence
d’images de la sous-fenétre Encodeur

On utilise cette option lorsque la fréquence d'images du fichier multimédia source est
différente de celle qui est indiquée dans le réglage Fréquence d'images la sous-fenétre
Encodeur.
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Ajout de réglages de géométrie

Vous pouvez ajuster vos réglages de facon plus précise a I'aide de la sous-fenétre
Géométrie de la fenétre Inspecteur.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :
+ Utilisation du rognage, de la mise a I'échelle et du remplissage (p 301)
+ A propos de la sous-fenétre Géométrie (p 303)

+ Ajustements de géométrie pour un réglage (p 308)

Utilisation du rognage, de la mise a I'échelle et du remplissage
La sous-fenétre Géométrie propose trois méthodes différentes pour modifier 'image de
sortie.

Rognage

Lorsque vous rognez une image, vous supprimez du contenu vidéo. Ce contenu représente
souvent une partie superflue de 'image (telle que la zone de surbalayage, nécessaire
pour la télévision, mais inutile pour les ordinateurs) et sa suppression permet d'agrandir
la portion restante dans une image de méme taille.

La fonction Rognage comprend également un réglage « zone letterbox de la source »
qui détecte les bords de I'image et saisit automatiquement des valeurs de rognage
adaptées. Cette option s'avere particulierement utile si vous souhaitez supprimer les
bandes noires d'un fichier multimédia source.

Lorsque vous ajustez les réglages de rognage, I'un des deux cas de figure suivants peut
se présenter en ce qui concerne la taille d'image du fichier vidéo de sortie:

+ La taille d'image reste la méme si vous avez choisi un réglage autre que 100 % de la
source, 50 % de la source ou 25 % de la source dans le menu local Taille d'image de la
section Dimensions (pixels encodés) de la sous-fenétre Géométrie. Cela signifie que
I'image vidéo source est agrandie pour remplir I'image du fichier vidéo de sortie, ce
qui provoque une augmentation de la taille des pixels et une dégradation générale de
I'image.

301




302

+ La taille d'image est réduite en fonction des valeurs de rognage si vous avez choisi les
réglages 100 % de la source, 50 % de la source ou 25 % de la source dans le menu local
Taille d'image de la section Dimensions (pixels encodés) de la sous-fenétre Géométrie.
Cette réduction peut aboutir a des tailles d'image non standard.

Les réglages de rognage se trouvent dans la section « Cadre de source (rognage) » de la
sous-fenétre Géométrie.

Mise a I'échelle

La mise a I'échelle permet de modifier la taille d'image du fichier vidéo de sortie sans
supprimer aucune image source. Elle implique le plus souvent une réduction de la taille
d’image du fichier multimédia de sortie pour économiser I'espace de stockage ou réduire
le débit de données.

Compressor propose quatre méthodes de base pour la mise a I'échelle de la taille d'image
d’un fichier multimédia de sortie.

« Choisir un pourcentage de la taille source : trois réglages permettent de redimensionner
I'image source en fonction d’un pourcentage (100 % de la source, 50 % de la source et
25 % de la source). Les valeurs de rognage ont une incidence non seulement sur la
taille d'image de la vidéo source, mais aussi sur celle de la vidéo de sortie.

+ Choisir une taille dimage maximale : six réglages permettent de régler I'échelle de
I'image source de fagon a conserver les proportions originales et a I'agrandir le plus
possible dans les limites de la taille d'image sélectionnée.

« Choisir une taille dimage particuliére : vous pouvez choisir entre plusieurs réglages de
taille d'image standard, tels que 720 x 486, 720 x 576, etc. Si vous choisissez I'une ces
options, la taille d'image du fichier vidéo de sortie correspondra a ce réglage.

« Saisir une valeur personnalisée : vous pouvez saisir une taille d'image personnalisée. En
outre, vous pouvez contraindre la taille d'image personnalisée aux proportions courantes,
comme 4:3 ou 16:9. Si vous saisissez une taille d'image personnalisée, la taille d'image
du fichier vidéo de sortie correspond a ce réglage.

Vous avez également la possibilité de définir les proportions des pixels de I'image de
sortie en sélectionnant une option dans un menu local proposant des réglages courants.

Remarque: les réglages de mise a I'échelle ne sont activés que si vous utilisez les formats
d’encodage de sortie MPEG-4, QuickTime Movie et Séquence d'images.

Les réglages de mise a I'échelle se trouvent dans la section « Dimensions (pixels encodés) »
de la sous-fenétre Géométrie.
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Remplissage

Le remplissage est une méthode qui permet de réduire la taille de I'image tout en
conservant la taille de la vidéo de sortie en remplissant les zones restantes en noir. A |a
différence du rognage, le remplissage ne supprime aucune image source. L'image est
réduite en fonction des valeurs de remplissage.

Le remplissage s'avere utile lorsque la taille de I'image source est inférieure a celle de
I'image de sortie et que vous souhaitez empécher le redimensionnement de 'image
source en fonction de la taille de I'image de sortie. Si vous ajoutez un remplissage
approprié, I'image source conservera la méme taille dans I'image de sortie et les parties
restantes seront remplies avec du noir.

Le remplissage est automatiquement appliqué lorsque I'image vidéo source est au format
NTSC 720 x 486 sans compression et la résolution de I'image de sortie est de 720 x 480.

Il existe également plusieurs réglages de remplissage courants, tels que 16 x 9 et
Panavision. lIs facilitent la configuration puisque c’est Compressor qui saisit
automatiquement les valeurs de remplissage, ce qui permet de garantir que I'image
source conserve ses proportions d’origine.

Les réglages de remplissage se trouvent dans la section « Cadre d'image de sortie
(remplissage) » de la sous-fenétre Géométrie.

A propos de la sous-fenétre Géométrie

Utilisez la sous-fenétre Géométrie pour spécifier les paramétres de rognage et de
dimensionnement, la taille du fichier multimédia de sortie et les proportions de I'image
(le rapport entre sa hauteur et sa largeur).

ann Inspectaur
Nom : | Sans titre QuickTime Movie |

: [ pas de i |

Géométrie

Cadre de source (rognage) —_

] Détecter automatiquement les réglages de rognage pour
le format Letterbox

Gauche: [0 1 Haut: [0 — Rognage
Draite: [0 | Bas: [0

(pixels encodés) 3

Largeur Hauteur

Taille dimage:[ 320 |[ 230 | [320x2e0 ]| | Mise a I'échelle
P —

Cadre de Pimage de sortie =
:( 3 :)

Cauche : [0 | Haut : [0 |

- Remplissage

Droite : [0 | Bas: [0 |

Retablir ) ( Enregistrer )
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Réglages Cadre de source (rognage)
Utilisez le menu local Rogner sur pour appliquer un rognage central, ou saisissez des
réglages de rognage dans les champs décrits ci-dessous.

+ Menu local Rogner sur : faites votre choix parmi les options suivantes pour le rognage
manuel ou le rognage central automatique.

Les valeurs numériques réelles pour le rognage sont déterminées une fois que le réglage
cible est appliqué a une tache.

Cadre de source [rognage)

Dimensions|  Norme Europe 166:1
—n

Taille l‘l'imau!I

Rogner sur ¥ Personnaliser

Gauchg 43 1,33:1
Droitg  16:91,78:1
Panavision 2,35:1

i

Norme G.-B. 1,75:1

Academy 1,85:1

| Zome latterbox de la source ¥

Aspect de_ 2
pixals ¥

Remarque: sivous souhaitez transcoder un fichier multimédia source de taille normale
(720 x 486) avec une résolution standard (DS) a I'aide d’un réglage MPEG-2 NTSC, votre
fichier multimédia de sortie est automatiquement rogné de deux pixels a partir du haut
et de quatre a partir du bas afin d’obtenir les dimensions MPEG-2 requises de 720 x 480,
sauf si vous avez déja appliqué des attributs de rognage. Cet attribut de rognage n’est
que temporaire et n'est pas enregistré dans le réglage. Vous pouvez visualiser le rognage
automatique via la méthode habituelle en double-cliquant sur le réglage dans la tache
afin d’ouvrir la fenétre Apercu. Pour plus d'informations sur le menu local Format vidéo,
consultez la section

Personnalisé : choisissez cette option pour saisir manuellement des valeurs dans les
champs de rognage Gauche, Droite, En haut et En bas, ou pour régler ces valeurs en
faisant glisser les barres rouges de I'encadré de la fenétre Apercu. Pour plus
d'informations, consultez la section

4:3(1,33:1) : applique un rognage central automatique avec des proportions de 4:3.

16:9 (1,78:1) : applique un rognage central automatique avec des proportions de
16:9.

Panavision (2,35:1) : applique un rognage central automatique avec des proportions
de 2,35:1.

Norme Europe (1,66:1) : applique un rognage central automatique avec des proportions
de 1,66:1.

Norme UK (1,75:1) : applique un rognage central automatique avec des proportions
de 1,75:1.

Academy (1,85:1) : applique un rognage central automatique avec des proportions
de 1,85:1.
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« Zone letterbox de la source : cette option permet a Compressor de déterminer si le
fichier multimédia source a été mis au format Letterbox et, si tel ‘est le cas, de saisir
des valeurs de rognage pour supprimer les bandes noires.

Gauche, Droite, En haut et En bas : les quatre champs de rognage (Gauche, Haut, Droite
et Bas) vous permettent de rogner I'image de votre fichier multimédia source par
incréments exprimés en pixels. La plupart des fichiers vidéo de diffusion présentent
des zones de surbalayage. Si le fichier de sortie est destiné a n’étre affiché que sur un
écran d’ordinateur plutét que sur un écran de télévision, vous pouvez en toute
tranquillité supprimer une partie de sa bordure sans conséquence sur la zone d’'image.
Les valeurs indiquent la distance (en pixels) entre le bord du cadre original et le bord
du cadre rogné final. Par défaut, tous les champs sont remplis avec la valeur 0.

Cadre de source

Rogner sur: [ P isé +}

Gauche: 0 Hauwt: 0

Droite: 0 Bas: 0

Remarque : la zone de surbalayage (d’action sécurisée) est habituellement constituée
par les 5 pour cent de I'image les plus éloignés du centre le long des quatre cétés. Si
vous rognez 5 pour cent de plus, il vous reste une zone plus réduite dite de titre sécurisé.
Vous pouvez, par conséquent, rogner votre image en supprimant entre 5 a 10 pour
cent de sa bordure extérieure sans risque pour le contenu important.

Réglages Dimensions (Pixels encodés)

Les réglages de la section Dimensions ne sont actifs que lorsque vous utilisez les formats
d’encodage de sortie MPEG- 4, QuickTime Movie et Séquence d'images. Pour les autres

formats, les réglages apparaissent estompés, mais il est possible de voir ceux qui seront
utilisés une fois le lot envoyé.

« Champs Largeur et Hauteur de Taille dimage : ces champs de texte et les menus locaux
qui 'y sont associés vous permettent de personnaliser la taille d'image et les proportions
de votre fichier multimédia de sortie. Saisissez une valeur dans le champ Largeur ou
dans le champ Hauteur ou choisissez une option dans le menu local associé.

. Largeur Hauteur
Dimension ———
image:| 320 | [240 | [320x240 ¢
Aspect des oo
pixels =

) (pixels encodés)

[ Réglages par défaut pour taille :
Menu local Taille d'image : les dimensions pertinentes de la taille de sortie sont
automatiquement saisies dans les champs Largeur et Hauteur en fonction de ce que
vous choisissez dans les menus locaux.

+ 100 % de la source : définit une dimension de sortie identique a la dimension du
média source. (Cette option ne modifie en rien la dimension.)
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50 % de la source : |a taille de la dimension de sortie représente 50 % de la dimension
du média source.

25 % de la source : la taille de la dimension de sortie représente 25 % de la dimension
du média source.

Jusqu’a 1920 x 1080 : les dimensions de sortie ne dépassent pas 1920 x 1080 mais les
proportions originales sont conservées.

Jusqu’a 1280 x 720 : la dimension de sortie ne dépasse pas 1280 x 720 mais les
proportions originales sont conservées.

Jusqu’a 960 x 540 : la dimension de sortie ne dépasse pas 960 x 540 mais les
proportions originales sont conservées.

Jusqu’a 854 x 480 : la dimension de sortie ne dépasse pas 854 x 480 mais les
proportions originales sont conservées.

Jusqu’a 428 x 240 : la dimension de sortie ne dépasse pas 428 x 240 mais les
proportions originales sont conservées.

Jusqu’a 214 x 120 : la dimension de sortie ne dépasse pas 214 x 120 mais les
proportions originales sont conservées.

320 x 240 : définit une dimension de sortie de 320 x 240 pixels précisément.
640x480 : définit une dimension de sortie de 640 x 480 pixels précisément.
720x480 : définit une dimension de sortie de 720 x 480 pixels précisément.
720 x 486 : définit une dimension de sortie de 720 x 486 pixels précisément.
720 x 576 : définit une dimension de sortie de 720 x 576 pixels précisément.
1280 x 720 : définit une dimension de sortie de 1 280 x 720 pixels précisément.
1920 x 1080 : définit une dimension de sortie de 1 920 x 1 080 pixels précisément.

Personnalisé : ce réglage est créé manuellement. Saisissez dans les champs Largeur
et Hauteur les dimensions adaptées a vos besoins. Ce réglage n'a pas de contrainte
sur les proportions.

Personnalisé (4:3) : ce réglage manuel impose les proportions 4:3. Saisissez une valeur
dans le champ Largeur ou dans le champ Hauteur, afin que l'autre valeur soit
automatiquement déterminée.

Personnalisé (16:9) : ce réglage manuel impose les proportions 16:9. Saisissez une
valeur dans le champ Largeur ou dans le champ Hauteur, afin que l'autre valeur soit
automatiquement déterminée.

Personnalisé (1,85:1) : ce réglage manuel impose les proportions 1,85:1. Saisissez une
valeur dans le champ Largeur ou dans le champ Hauteur, afin que l'autre valeur soit
automatiquement déterminée.
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Personnalisé (2,35:1) : ce réglage manuel impose les proportions 2,35:1. Saisissez une
valeur dans le champ Largeur ou dans le champ Hauteur, afin que I'autre valeur soit
automatiquement déterminée.

« Champ Aspect des pixels : vous pouvez choisir Aspect des pixels dans le menu local et
saisir une valeur dans ce champ. Les proportions des pixels font référence a la forme des
pixels d'une image numérique. Cela est particulierement important lors de I'utilisation
de certains filtres. Par exemple, si le graphique que vous utilisez pour le filtre Filigrane
utilise un cercle et souhaitez vous assurer qu'il ressemblera toujours a un cercle une
fois I'opération terminée (et non a un ovale), vous devez choisir le paramétre Aspect
des pixels correspondant a votre format de sortie.

« Menu local Aspect des pixels : utilisez ce menu local pour définir les proportions des
pixels du fichier multimédia de sortie. Il force les proportions des pixels a se conformer
a des formats particuliers. Les options sont les suivantes.

.

Personnalisé : choisissez cette option pour saisir manuellement des valeurs dans le
champ Aspect des pixels.

Réglages par défaut pour taille : les valeurs de proportions des pixels sont définies en
fonction de valeurs de largeur et de hauteur courantes. Ainsi, la valeur par défaut
pour 720 x 480 ou 720 x 486 est NTSC CCIR 601/DV NTSC.

Carré : utilisez cette option lorsque la sortie doit étre affichée sur des ordinateurs.

NTSC CCIR 601/DV : impose une proportion de 4:3 avec une résolution de
720 x 480 pixels.

NTSC CCIR 601/DV (16:9) : impose une proportion de 16:9 avec une résolution de
720 x 480 pixels.

PAL CCIR 601 : impose une proportion de 4:3 avec une résolution de 720 x 576 pixels.
PAL CCIR 607 (16:9) : impose une proportion de 16:9 en utilisant 720 x 576 pixels.
HD (960 x 720) : impose une proportion de 16:9 en utilisant 1280 x 720 pixels.

HD (1280 x 1080) : impose une proportion de 16:9 avec une résolution de
1920 x 1080 pixels.

HD (1440 x 1080) : impose une proportion de 16:9 en utilisant 1440 x 1080 pixels.

Chapitre 24  Ajout de réglages de géométrie

307



308

Réglages de « Cadre d'image de sortie (remplissage) »
Les réglages suivants permet d'utiliser la fonction de remplissage et d'ajuster ses valeurs.

image : /20 48U 100 % de la source s )
Aspect des oo —
pixels  personnalisé ¢
Conserver les proportions de Ia source
Cadre de I'l
4x3133/1 |
Remplissage v 16 x 9 1,78:1
Panavision 2,35:1 -
Gauehy e Furcpe 1,66:1
Droite Norme R.-U. 1,75:1

Academy 1,85:1

« Menulocal Remplissage : utilisez ce menu local pour choisir 'une des options suivantes.

« Personnalisé : permet de saisir manuellement des valeurs dans les champs Gauche,
Droite, En haut et En bas.

« Conserver les proportions de la source : remplit 'image tout en conservant les
proportions d’origine.

+ 4:31,33:1: utilise les proportions 4 x 3.

« 16:91,78:1: utilise les proportions 16 x 9.

+ 4:31,33:1: utilise les proportions 4 x 3.

« Panavision 2,35:1 : utilise les proportions 2,35 x 1.

« Norme Europe 1,66:1 : utilise les proportions 1,66 x 1.
« Norme G.-B. 1,75:1 : utilise les proportions 1,75 x 1.

+ Academy 1,85:1: utilise les proportions 1,85 x 1.

« Champs Gauche, Droite, En haut et En bas : utilisez ces champs pour ajouter des pixels
« de remplissage » au pourtour d'une image. Il s'agit en fait du contraire du rognage.
Si la taille d'image du fichier multimédia de sortie est différente de celle du fichier
multimédia source, il est parfois préférable de remplir I'image plutot que de la
redimensionner.

Cadre de 'image de sortie
[P £ B

Gauche : [0 ] Haut: 0 |

Droite: [0 ] Bas: 0 |

Ajustements de géométrie pour un réglage
Utilisez la sous-fenétre Géométrie de la fenétre Inspecteur pour rogner, mettre a I'échelle
et changer les proportions d’'un réglage.
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Pour ajouter des réglages de rognage, de dimensionnement d’'image et de proportions
aun réglage
1 Ouvrez I'onglet Réglages.

2 Dans l'onglet Réglages, sélectionnez le réglage que vous souhaitez modifier. Vous pouvez

également sélectionner un réglage déja appliqué a un fichier multimédia source dans la
fenétre Lot.

3 Cliguez sur I'onglet Géométrie de I'lnspecteur.

Inspecteur

Hom ¢ | Sans titre Séquence QuickTime

Description : | Pas de description

Rl

Géométrie

Cadre de source (rognage)

Rogner sur : [ é 3]

Gauche: [0 Haut: [0

Droite: [0 Bas: [0

(pixels encodés)

Largeur Hauteur
Dimension oo

image; | 320 | | 12523
Aspect des (1550 (NTSC - COR 60L/DV :
pixels :

Cadre de I'image de sortie

if B

Gauche: [0 Haut: (13

Droite: [0 Bas: [14

[ oretabii

4 Saisissez vos réglages de cadre de source (rognage), choisissez les dimensions de la taille
de sortie dans le menu local Taille d'image, puis sélectionnez des réglages de remplissage
dans la section Cadre d’'image de sortie.

Vous pouvez voir toutes les modifications apportées au réglage en consultant le tableau
de la sous-fenétre Résumé.
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Remarque : vous pouvez ajuster la taille de 'image de deux facons différentes : soit vous
saisissez des valeurs dans les champs de rognage, soit vous déplacez les lignes rouges
du cadre dans la fenétre Apercu. Dans ce dernier cas, les valeurs résultantes apparaissent
dynamiquement dans les champs de rognage, ce qui vous permet d'avoir une
représentation numérique du rognage du cadre. Maintenez enfoncée la touche Maj afin
de forcer le rognage aux proportions, a la hauteur ou a la largeur de la source.

n.;pw sur: [Personnalisé 4
P BT
oo TT ] meE

Dimensions (pixels encodés)

geur Hauteur

Dlmnslﬂl’m (356 | (100 %detasourcs| 1)
Aspecties [o55a] [Wsccamsorov o] <)

de sortie

Personnalisé

(1]~ 01:03:38:10 -]

Si vous sélectionnez une cible de lot, Déplacez les lignes

tout redimensionnement effectué dans rouges du cadre (a l'aide
la fenétre Preview est reflété dans la des poignées) pour
sous-fenétre Géométrie. Vous pouvez ajuster la taille du cadre
aussi saisir des valeurs directement du fichier de sortie.

dans ces champs de rognage.

Consultez la section A propos de la sous-fenétre Géométrie ou Prévisualisation d’un plan
pour plus d’informations.
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Ajout d’actions

Il est possible de créer des actions de post-transcodage automatique, puis de les appliquer
aux taches et aux réglages (et donc également a des cibles individuelles). Les actions de
post-transcodage simplifient et accélérent votre flux de production quotidien, tout en
permettant de partager plus facilement votre travail avec d'autres personnes. Vous pouvez
rapidement créer et diffuser des fichiers multimédias de sortie pour I'iPhone, I'iPad, I'iPod,
I'Apple TV, les DVD, un disque Blu-ray, le web et YouTube, sans devoir ouvrir d'autres
applications. Vous pouvez également envoyer automatiquement des messages
électroniques pour avertir que des fichiers multimédias de sortie individuels sont terminés.
Vous pouvez déclencher des processus Automator pour des taches individuelles et des
documents AppleScript pour chaque cible.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

- Utilisation des actions de post-transcodage (p 311)
+ Ajout d'actions de réglage (p 311)

+ Ajout d’'actions de tache (p 313)

Utilisation des actions de post-transcodage

Compressor prend en charge les actions de tdche et les actions de réglage. Les actions de
tache s'appliquent aux taches complétes. Ces actions sont souvent associées aux modéles
de lot. (Pour en savoir plus sur les modeles de lot, consultez Flux de travaux Compressor
rapide et facile: méthode Modele de lot.) Les actions de réglage s'appliquent aux réglages
individuels (et par la méme a des cibles individuelles). Vous pouvez enregistrer des réglages
auxquels sont appliquées des actions de réglage en tant que réglages personnalisés pour
une utilisation ultérieure.

Ajout d’actions de réglage

Pour chaque réglage prédéfini appliqué, Compressor peut envoyer un message
électronique a un destinataire afin de l'informer que le transcodage est terminé. Vous
pouvez aussi choisir une destination par défaut pour ce réglage.

3n
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A propos de la sous-fenétre Actions
Utilisez la sous-fenétre Actions de l'inspecteur pour définir des options de destination
par défaut et de notification de fin de transcodage par courrier électronique.

aAno Inspecteur

Nom : | Sans titrs Séquence QuickTime

I Notification par courrier électronique &

par defaut; [Pwome 1)

(“Rémablir ) (__ Enregistrer )

La sous-fenétre Actions contient les éléments suivants.

* Notification par courrier électronique a : si vous souhaitez étre averti dés qu'une tache
de transcodage particuliere est terminée, cochez cette case et saisissez une adresse
électronique valide dans le champ de texte. (Vous ne pouvez spécifier qu’'une seule
adresse). Cette option est utile si le transcodage d’un fichier multimédia source
particulierement volumineux requiert plusieurs heures. Au lieu de vérifier de facon
répétée le déroulement du transcodage, attendez simplement de recevoir un message
électronique vous en indiquant la fin.

Remarque : pour activer cette fonctionnalité de courrier électronique, vous devez
d’abord saisir une adresse électronique et un serveur de courrier sortant dans les
Préférences de Compressor. Sélectionnez Compressor > Préférences.

* Menu local Destination par défaut : utilisez ce menu local pour attribuer une destination
a un réglage donné. (Cette opération est 'opposé de la définition d'une destination
par défaut pour tous les réglages qui figurent dans les préférences de Compressor).
Pour en savoir plus sur la définition d’une destination par défaut pour tous les réglages
contenus dans les préférences de Compressor, voir Configuration des préférences de
Compressor.

Comment ajouter des actions de réglage
Utilisez la sous-fenétre Actions de I'inspecteur pour définir des options de posttranscodage
pour votre fichier multimédia de sortie, telles que I'envoi d'un message électronique.
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Pour ajouter une notification par courrier électronique a votre réglage
Sélectionnez un réglage personnalisé dans I'onglet Réglages ou ouvrez un lot dont I'une
des taches posséde un réglage appliqué.

Il nest pas possible de modifier les réglages Apple. Vous pouvez toutefois copier un
réglage Apple et modifier la copie.

Cliquez sur l'onglet Actions de I'lnspecteur.

Cochez la case « Notification par courrier électronique » et introduisez I'adresse
électronique appropriée dans le champ contigu.

Remarque: pour activer cette fonctionnalité de courrier électronique, vous devez d'abord
saisir une adresse électronique et un serveur de courrier sortant dans les Préférences de
Compressor. (Sélectionnez Compressor > Préférences. Vous risquez de devoir fermer et
rouvrir Compressor pour que les modifications des préférences de courrier électronique
fonctionnent.)

Au besoin, cliquez sur Enregistrer ou sur Enregistrer sous pour enregistrer cette
configuration de courrier électronique dans ce réglage.

Pour sélectionner une destination par défaut pour ce réglage
Sélectionnez un réglage personnalisé dans I'onglet Réglages ou ouvrez un lot dont 'une
des taches possede un réglage appliqué.

Il nest pas possible de modifier les réglages Apple. Vous pouvez toutefois copier un
réglage Apple et modifier la copie.

Cliquez sur 'onglet Actions de I'lnspecteur.
Choisissez une destination dans le menu local Destination par défaut.

Le menu local répertorie les destinations Apple et les destinations personnalisées que
VOus avez créées.

Au besoin, cliquez sur Enregistrer ou sur Enregistrer sous pour enregistrer cette destination
par défaut dans ce réglage.

Consultez la section pour obtenir plus d'informations.

Ajout d’actions de tache

Les actions de tache vous permettent d’automatiser le processus de transcodage. Par
exemple, vous pouvez automatiquement télécharger des fichiers multimédias de sortie
sur des sites de diffusion web comme YouTube, graver des DVD et des disques Blu-ray,
déclencher des processus Automator, transférer des fichiers multimédias de sortie vers
iTunes, ouvrir des fichiers multimédias de sortie dans d’autres applications ou créer des
séquences de référence web. Les actions de tache font partie intégrante du
fonctionnement des modéles de lot.
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Pour en savoir plus sur les modéles de lot, consultez

A propos de I'onglet Action de tache

L'onglet Action de tache de la fenétre Inspecteur vous permet d'appliquer et d’adapter
des actions de tache. Pour utiliser I'onglet Action de tache, vous devez tout d’abord
sélectionner une tache dans la fenétre Lot.

Pour ouvrir 'onglet Action de tache
1 Ajoutez un fichier multimédia source dans la fenétre Lot afin qu’une tache figure dans
cette fenétre.

2 Dans la fenétre Lot, sélectionnez une tache.

La fenétre Inspecteur s'ouvre avec 'onglet Attributs A/V sélectionné. Si la fenétre Inspecteur
ne s'ouvre pas, cliquez sur le bouton Inspecteur ou choisissez Fenétre > Afficher
I'lnspecteur.

3 Cliquez sur l'onglet Action de tache afin de l'ouvrir.

ann Inspectaur
[ Attributs 4V | Informations supplé... | Action de Ia tache

Fin de la tiche : [ Ne rien faire 4+

L'onglet Action de tache compte un seul menu local « Fin de la tache ». La liste ci-dessous
détaille I'utilisation de chaque option de ce menu local. Pour une description détaillée
de l'interface utilisateur de chaque option, voir

« Menu local « Fin de la tache » : utilisez ce menu local pour sélectionner et appliquer une
action de post-transcodage pour une tache sélectionnée dans la fenétre Lot.

« Ne faites rien : choisissez cette option pour désactiver I'onglet Action de tache.

« Ajouter a la bibliotheque iTunes : Compressor ajoute le fichier multimédia de sortie a
une liste de lecture iTunes.
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« Créer un DVD : Compressor crée un DVD en définition standard a l'aide du format
vidéo MPEG-2 (.m2v) et du format audio Dolby Digital Professional (.ac3), et le grave
automatiquement sur un disque.

+ Créer un disque Blu-ray : Compressor crée un disque Blu-ray ou AVCHD a l'aide des
réglages vidéo et audio compatibles avec Blu-ray et le grave automatiquement.

« Créer un film de référence web : Compressor crée un film de référence pour permettre
a un navigateur web et a un serveur de sélectionner automatiquement le bon film,
quel que soit le périphérique ou la vitesse de connexion utilisée, sans que le spectateur
n‘ait a choisir.

« Quvrir avec Application : Compressor ouvre le fichier multimédia de sortie avec une
application particuliere.

* Préparer a la diffusion HTTP en direct : Compressor crée un ensemble de fichiers vidéo
adaptés a une utilisation sur un serveur de diffusion HTTP en direct.

- Exécuter le processus Automator : cette option ouvre une zone de dialogue qui vous
permet de localiser et sélectionner un script Automator que Compressor va exécuter
automatiquement a la fin de la tache de transcodage.

« Publier dans YouTube : Compressor crée un fichier vidéo adapté a I'affichage dans
YouTube et le télécharge dans un compte YouTube.

* Publier sur Facebook : Compressor crée un fichier vidéo adapté a I'affichage sur
Facebook et le télécharge vers un compte Facebook.

« Publier sur Vimeo : Compressor crée un fichier vidéo adapté a I'affichage dans Vimeo
et le télécharge vers un compte Vimeo.

« Publier sur CNN iReport : Compressor crée un fichier vidéo adapté a I'affichage sur
CNN iReport et le télécharge vers un compte CNN iReport.

« Envoyer un courrier électronique : Compressor envoie un message électronique a l'aide
des informations que vous avez saisies.

A propos des actions de tache
Cette rubrique décrit l'interface utilisateur de chaque action de tache.
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Ajouter a la bibliothéque iTunes

Utilisez ce formulaire pour ajouter automatiquement des fichiers multimédias de sortie
a iTunes.

A0 C Inspecteur

[‘Auributs a/v | info supplémentaires | Action de 1a tache | |

Fin de la tache : [ Ajouter a la bil eque (Tunes %)

Les fichiers de sortie seront ajoutés a votre bibliothaque
iTunes.

Liste de lecture : [ Aucune 3

Titre :

« Menu local Liste de lecture : utilisez ce menu pour ajouter le fichier de sortie multimédia
a une liste de lecture particuliére dans votre bibliothéque iTunes.

Remarque : la premiére fois que vous utilisez cette fonction, ce menu local est vide.
Pour afficher les listes de lecture de votre bibliotheque iTunes dans ce menu, choisissez
Actualiser dans le menu local Liste de lecture.

« Titre : saisissez le texte que vous souhaitez voir apparaitre comme titre du fichier de
votre bibliotheque iTunes.

Créer un DVD

Utilisez ce formulaire pour saisir les informations et les réglages concernant le DVD que
vous souhaitez graver.

ann Inspecteur

[ Autributs A/v | info supplémentaires | Action de ia tache | |

Dispositit de [ "5 o7 pvoRw Gs23N &
sortie :
Couches : (Simplecouche 1)

i@

Modéle :

Titre :
Au chargement du
disque :

Marqueurs :
[ utiliser texte marqueur de chap. comme sous-titre

Arrigre-plan :

Menu principal  Menu Chapitre

+ Menu local Périphérique de sortie : utilisez ce menu local pour choisir le périphérique a
formater. Le menu local affiche une liste des périphériques de sortie adaptés a votre
systeme, y compris les disques optiques et le disque dur de votre ordinateur. Choisissez
Disque dur pour créer un fichier image disque (.img) que vous pouvez graver
ultérieurement sur un DVD a l'aide de I'application Utilitaire de disque (disponible dans

le dossier Utilitaires). Il est possible de modifier d'autres réglages selon le périphérique
que vous choisissez.
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Important : si un indicateur de progression s'affiche a c6té du dispositif de sortie
sélectionné, attendez un instant que la liste des dispositifs disponibles soit mise a jour.
Voila ce qui se passe lorsque vous éjectez ou insérez un disque ou lorsque vous activez
ou désactivez un média optique.

Bouton d'éjection : selon le type de lecteur de média optique dont vous disposez, cliquez
sur ce bouton pour éjecter le média optique ou ouvrez le tiroir du lecteur.

Menu local Couches : utilisez ce menu local pour spécifier le type de disque que vous
créez.

+ Automatique: utilisez cette option pour détecter automatiquement le type de disque
inséré. Insérez le disque avant de cliquer sur Graver pour qu’Automatique fonctionne.
Par ailleurs, Automatique crée toujours une image disque simple couche lorsque
Disque dur est sélectionné comme périphérique de sortie.

« Simple couche: utilisez cette option pour identifier le disque comme un disque simple
couche. Vous pouvez utiliser cette option pour qu’'un disque double couche soit
traité comme un disque simple couche.

« Double couche : utilisez cette option pour identifier le disque comme un disque
double couche. Vous pouvez utiliser cette option pour que I'image disque soit
formatée pour un disque double couche lorsque vous choisissez Disque dur comme
périphérique de sortie. Une erreur peut se produire si I'option Double couche est
sélectionnée alors qu’un disque simple couche est utilisé pendant la gravure du
disque (en fonction de la longueur du projet).

Menu local Modéle de disque : utilisez ce menu local afin de choisir un modele de menu
pour le DVD.

Champ de titre : ce champ permet de saisir un nom pour le programme du DVD.

Menu local « Lorsque le disque est en cours de chargement » : utilisez ce menu local pour
choisir I'action qui se produit lorsque le disque est en cours de chargement sur le
lecteur.

« Afficher le menu : choisissez cette option pour afficher le menu.
* Reproduire la séquence : choisissez cette option pour reproduire la séquence.

Case a cocher « Utiliser le texte marqueur de chapitre comme soustitre » : cochez cette
case afin que le texte marqueur apparaisse comme sous-titre. Cette option est
particulierement utile pour la création d'épreuves sur DVD. Cela vous permet d’aligner
une série de plans ou de scenes et d'identifier chaque élément avec un sous-titre de
texte marqueur.

Menu local Arriéreplan : cette option ouvre une zone de dialogue permettant de
sélectionner une image fixe a utiliser comme arriereplan du menu.
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« Apercu de Menu principal et de Menu du chapitre : utilisez les boutons Menu principal
et Menu du chapitre pour afficher les prévisualisations des menus inclus dans le modéle
sélectionné.

Créer un disque Blu-ray

Utilisez ce formulaire pour saisir les informations et les réglages concernant le disque
Blu-ray que vous souhaitez graver. De plus, vous pouvez graver un disque AVCHD a partir
des réglages de ce formulaire.

Un disque AVCHD peut étre considéré comme un disque HD simple gravé a l'aide du
rayon laser rouge. Le disque obtenu peut étre lu avec les lecteurs Blu-ray compatibles
avec le format AVCHD. Cela signifie que vous pouvez graver un disque contenant de la
vidéo HD et des fonctions de menu simples a I'aide d'un graveur standard, puis le lire sur
un lecteur Blu-ray compatible. Consultez

pour en savoir plus sur la création de flux H.264 compatibles avec les
disques Blu-ray ou AVCHD.

Important : il n'est pas possible de visionner un disque Blu-ray sur Macintosh.

Pour graver un disque Blu-ray ou AVCHD, choisissez 'option appropriée dans le menu
local Périphérique de sortie. Les descriptions des réglages ci-dessous ne s'appliquent pas
aux disques AVCHD.

a00n Inspecteur
[‘Attributs Av | infa suppiémentaires | Action de fa tache | |

Fin de Ia tiche : [ Créer un disque Blu-ray

Dispositit de (41 _py_sT pvorw cszan ) (&)
sortie:
o
Mot
Tire : | |
Au chargement du
R
Marqueurs :

[l Uniliser texte marqueur de chap. comme sous-titre
Boucle : [ inclure le boutan Film en boucle

Arrigre-plan :
Graphigue

dulogo

it Gmrer )
du titre ;

Menu principal | Menu Chapitre

« Menu local Périphérique de sortie : utilisez ce menu local pour choisir le périphérique a
formater. Le menu local affiche une liste des périphériques de sortie adaptés a votre
systeme, y compris les disques optiques et le disque dur de votre ordinateur. Chaque
appareil posséde le libellé Blu-ray ou AVCHD pour indiquer le type de disque qu'il peut
graver. Choisissez Disque dur pour créer un fichier image disque (.img) que vous pouvez
graver ultérieurement sur un disque Blu-ray a I'aide de I'application Utilitaire de disque
(disponible dans le dossier Utilitaires). Il est possible de modifier d’autres réglages selon
le périphérique que vous choisissez.
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Important : si un indicateur de progression s'affiche a c6té du dispositif de sortie
sélectionné, attendez un instant que la liste des dispositifs disponibles soit mise a jour.
Voila ce qui se passe lorsque vous éjectez ou insérez un disque ou lorsque vous activez
ou désactivez un média optique.

Remarque : si vous choisissez un graveur standard, le disque est formaté en AVCHD.
Tous les autres appareils gravent le disque en Blu-ray.

* Bouton d'éjection : selon le type de lecteur de média optique dont vous disposez, cliquez
sur ce bouton pour éjecter le média optique ou ouvrez le tiroir du lecteur.

+ Menu local Couches : utilisez ce menu local pour spécifier le type de disque que vous
créez.

«+ Automatique: utilisez cette option pour détecter automatiquement le type de disque
inséré. Insérez le disque avant de cliquer sur Graver pour qu’Automatique fonctionne.
Par ailleurs, Automatique crée toujours une image disque simple couche lorsque
Disque dur est sélectionné comme périphérique de sortie.

« Simple couche: utilisez cette option pour identifier le disque comme un disque simple
couche. Vous pouvez utiliser cette option pour qu’'un disque double couche soit
traité comme un disque simple couche.

« Double couche : utilisez cette option pour identifier le disque comme un disque
double couche. Vous pouvez utiliser cette option pour que I'image disque soit
formatée pour un disque double couche lorsque vous choisissez Disque dur comme
périphérique de sortie. Une erreur peut se produire si I'option Double couche est
sélectionnée alors qu’un disque simple couche est utilisé pendant la gravure du
disque (en fonction de la longueur du projet).

*+ Menu local Modéle de disque : utilisez ce menu local afin de choisir un modéle de menu
pour le disque Blu-ray.

+ Champ de titre : ce champ permet de saisir un nom pour le programme du disque
Blu-ray.

+ Menu local « Lorsque le disque est en cours de chargement » : utilisez ce menu local pour
choisir I'action qui se produit lorsque le disque est en cours de chargement sur le
lecteur.

« Afficher le menu : choisissez cette option pour afficher le menu.
* Reproduire la séquence : choisissez cette option pour reproduire la séquence.

« Case a cocher « Utiliser le texte marqueur de chapitre comme soustitre » : cochez cette
case afin que le texte marqueur apparaisse comme sous-titre. Cette option est
particulierement utile pour la création d’épreuves sur des disques Blu-ray. Cela vous
permet d'aligner une série de plans ou de scénes et d'identifier chaque élément avec
un sous-titre de texte marqueur.

Remarque : les disques AVCHD ne prennent pas en charge les sous-titres.
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« Case a cocher « Inclure le bouton Séquence en boucle » : cochez cette case pour ajouter
un bouton Séquence en boucle au menu. Cette option n'est pas disponible sur tous
les modeéles de disque.

* Bouton Arriére-plan : ouvre une zone de dialogue permettant de localiser et de
sélectionner un graphique d'arriére-plan.

* Bouton Graphique du logo : ouvre une zone de dialogue permettant de localiser et de
sélectionner un graphique de logo.

* Bouton Graphique du titre : ouvre une zone de dialogue permettant de localiser et de
sélectionner un graphique de titre.

« Apercu de Menu principal et de Menu du chapitre : utilisez les boutons Menu principal
et Menu du chapitre pour afficher les prévisualisations des menus inclus dans le modéle
sélectionné.

Remarque : Les menus Blu-ray et AVCHD sont les mieux adaptés aux résolutions
d'affichage 1080i ou 1080p. Assurez-vous que le lecteur et I'écran correspondants sont
configurés de maniéere appropriée.

Créer un film de référence web

Utilisez ce formulaire pour créer un film de référence qui permet a un navigateur web et
a un serveur de sélectionner automatiquement le bon film, quels que soient le périphérique
ou la vitesse de connexion utilisés, sans que le spectateur doive faire un choix.

[c¥a¥a) Inspecteur
[ Attributs AV | Informations supplé.. | Action de Ia tache

Fin de la tiche : [ Créer un film de référence web  §

Créer un film de référence pour permettre & un navigateur
web et & un serveur de sélectionner automatiquement le
bon film, quel que soit le périphérique ou la vitesse de
connexion utilisée, sans que le spectateur n'ait a choisir.

ion du film de référence web

(chaisir.. )
[¥ Créer un fichier Ouvrez-moi avec code HTML

¥ créer une affiche

« Champ et bouton de destination du film de référence web : utilisez ce champ et le bouton
Choisir associé pour définir un dossier de destination pour le film de référence web de
sortie. Cliquez sur le bouton afin d’ouvrir une zone de dialogue pour localiser et
sélectionner le dossier.
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« Case a cocher « Créer un fichier Ouvrezmoi avec code HTML » : cochez cette case pour
controler si Compressor crée un document texte contenant toutes les instructions et
un échantillon du code HTML permettant d'intégrer le film de référence web dans un

site web.

+ Case a cocher Créer une affiche : cochez cette case pour controler si Compressor crée
une vignette pour incorporer le film de référence dans un site web.

Ouvrir avec Application

Utilisez ce formulaire pour indiquer I'application qui permet d'ouvrir le fichier multimédia
de sortie.

ano Inspecteur
[‘Anwciburs /v | informations supplé... | Action de Ia tache |

Fin de Ia tiche : [ Ouvrir avee Application %

Ouvrir avec : [ Application par défaut $

* Menu local Ouvrir avec : utilisez ce menu pour sélectionner ou confirmer le choix de
I'application qui va ouvrir le fichier multimédia de sortie.
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Préparer a la diffusion HTTP en direct

Utilisez ce formulaire pour créer un groupe de fichiers que vous pouvez utiliser pour
diffuser des données audio et vidéo vers un iPad, un iPhone, un iPod touch ou un Mac a
I'aide d'un serveur web ordinaire. Congue pour les appareils portables, la diffusion HTTP
en direct peut régler dynamiquement la qualité de lecture vidéo en fonction de la vitesse
disponible des réseaux cablés et sans fil. La diffusion HTTP en direct convient a la diffusion
multimédia vers les application iOS ou les sites web HTML5. Pour en savoir plus sur
I'implémentation de la diffusion HTTP en direct, consultez le site web

[Es¥e! Inspecteur

[Anﬂhms ANV 1 Info supplémentaires. [ Action de la tache L

Fin de la tache : [ Préparer a la diffusion HTTP en direct 3

Préparer un film pour Ia difusion HTTP en direct. Cela
permet & un navigateur web et & un serveur de
sélectionner automatiquement le bon film, quel que soit le
périphérique ou Ia vitesse de connexion actuelle, sans que
le spectateur n'ait a chaisir.

Destination des ressources de diffusion
HTTF en direct

Chaisir...

Durée du segment : |10 s

[¥] Créer un fichier Ouvrez-moi avec code HTML

* Bouton Sélectionner : cliquez sur Sélectionner pour ouvrir une zone de dialogue
permettant de choisir une destination pour les ressources de diffusion HTTP en direct.

+ Champ numérique Durée de segment : saisissez une valeur (en secondes) pour définir
les longueurs de segment du média. Cette valeur définit la maniére dont les flux vidéo
sont divisés en blocs. Cette segmentation détermine le moment ou le serveur web
peut permuter entre les différents formats vidéo durant une diffusion a vitesse de
connexion réseau variable vers un appareil. Une valeur plus petite permet au serveur
de répondre plus rapidement aux changements de vitesse de connexion.

* Case a cocher « Créer un fichier Ouvrezmoi avec code HTML » : sélectionnez cette option
pour inclure un fichier contenant des informations de base sur 'utilisation de la diffusion
HTTP en direct.
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Exécuter le processus Automator
Utilisez ce formulaire pour sélectionner un script Automator a exécuter.

« Choisir le processus Automator : cliquez sur Choisir pour ouvrir une zone de dialogue
permettant de localiser et de sélectionner un script Automator que Compressor va
exécuter automatiquement a la fin de la tache de transcodage.

ann Inspecteur

[ Atributs A7V | informations supplé... | Action de Ia tache

Fin de Ia tiche : [ Exécuter le processus Automatar 1

Processus Automator :

( Choisir._. )

Publier dans YouTube

Ce formulaire vous permet de saisir les informations relatives aux séquences que vous
souhaitez publier vers un compte YouTube sur le web.

Remarque : pour télécharger plusieurs fichiers multimédias YouTube en un seul lot, créez
une tache distincte pour chaque fichier multimédia de sortie.

12FzE: Inspecteur
pwv;ww{ Action de la tache

Fin de la tiche : [ Publication dans YouTube :

Nom d'utilisateur :
Mot de passe :

Titre :

Balises :

[¥] Convertir cette séquence en séquence privée

Tous les champs sont requis.

Important : tous les champs doivent étre renseignés pour réussir le téléchargement.

« Nom d'utilisateur : saisissez un nom d’utilisateur YouTube dans ce champ.
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+ Mot de passe : saisissez un mot de passe YouTube dans ce champ.
« Titre : utilisez champ pour saisir le nom de la séquence que vous publiez.

+ Description : utilisez ce champ pour saisir une description de la séquence que vous
publiez.

+ Mots-clés : saisissez dans ce champ des mots-clés décrivant votre séquence. Il s'agit de
termes de recherche que votre public est susceptible d'utiliser pour trouver votre
séquence sur YouTube. Pour en savoir plus, voir I'aide de YouTube.

« Menu local Catégorie : ce menu vous permet de sélectionner une catégorie YouTube
pour votre séquence. Sur YouTube, une séquence peut appartenir a une ou plusieurs
catégories (zones de rubrique).

+ Case a cocher « Convertir cette séquence en séquence privée » : cochez cette case pour
controler I'accés a la séquence que vous publiez. Lorsque vous convertissez une
séquence en séquence privée sur YouTube, vous avez la possibilité de la partager avec
un nombre de personnes issues d'une liste de contacts créée pour votre compte. Pour
en savoir plus, voir I'aide de YouTube.

Publier sur Facebook
Ce formulaire vous permet de saisir des informations sur les séquences que vous souhaitez
publier vers un compte Facebook sur le web.

Remarque: pour télécharger plusieurs fichiers multimédias Facebook en un seul lot, créez
une tache distincte pour chaque fichier multimédia de sortie.

[cEs¥s inspecteur

[ Attributs AV [ Info supplémentaires. [ Action de la tache. L

Fin de la tache : [ Publier sur Facehook B

Courrier électranigue :

Mot de passe :

Titre :

Description :

€ ialité : [Moi seulement i

Hom d'utilisateur et mot de passe requis.

Important : tous les champs doivent étre renseignés pour réussir le téléchargement.

« Courrier électronique : ce champ permet de saisir I'adresse électronique d’'un compte
Facebook.

+ Mot de passe : saisissez un mot de passe Facebook dans ce champ.
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« Titre : utilisez champ pour saisir le nom de la séquence que vous publiez.

+ Description : utilisez ce champ pour saisir une description de la séquence que vous
publiez.

+ Menu local Confidentialité : Utilisez ce menu local pour choisir les personnes qui peuvent
regarder la séquence. Les choix sont : Moi seulement, Amis, Amis de mes amis et Public.

Publier sur Vimeo
Ce formulaire vous permet de saisir des informations sur les séquences que vous souhaitez
publier vers un compte Vimeo sur le web.

Remarque : pour télécharger plusieurs fichiers multimédias Vimeo en un seul lot, créez
une tache distincte pour chaque fichier multimédia de sortie.

[cEc¥e! Inspecteur

[ Actributs A/ | info supplémentaires | Action de Ia tache ]_

Fin de Ia tache : [ Publier sur Vimeo B

Courrier électronique : |

Mot de passe :

Titre :

Description :

Balises : |

Hom d'utilisateur et mot de passe requis.

Important : tous les champs doivent étre renseignés pour réussir le téléchargement.

« Courrier électronique : ce champ permet de saisir I'adresse électronique d’'un compte
Vimeo.

+ Mot de passe : saisissez un mot de passe Vimeo dans ce champ.
« Titre : utilisez champ pour saisir le nom de la séquence que vous publiez.

+ Description : utilisez ce champ pour saisir une description de la séquence que vous
publiez.

+ Mots-clés : saisissez dans ce champ des mots-clés décrivant votre séquence. Il s'agit de
termes de recherche que votre public est susceptible d'utiliser pour trouver votre
séquence sur Vimeo. Pour en savoir plus, voir 'aide de Vimeo.

« Menu local Visible par : utilisez ce menu local pour choisir les personnes qui peuvent
regarder la séquence. Vous avez le choix entre : Tout le monde, Mes contacts et Personne
d'autre.
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Publier sur CNN iReport

Ce formulaire vous permet de saisir des informations sur les séquences que vous souhaitez
publier vers un compte CNN iReport sur le web.

Remarque : pour télécharger plusieurs fichiers multimédias CNN iReport en un seul lot,
créez une tache distincte pour chaque fichier multimédia de sortie.

[Es¥e! Inspecteur

[Anﬂhms ANV 1 Info supplémentaires. [ Action de la tache L

Fin de la tache : [ Publier sur CNN iReport 4

Courrier électronique : |

Mot de passe :

Objet : |

Corps

Balises :

Les champs de I'adresse électronique, du mot de passe, de
Fobjet et du corps doivent &tre remplis.

Important : tous les champs doivent étre renseignés pour réussir le téléchargement.

« Courrier électronique : ce champ permet de saisir I'adresse électronique d’'un compte
CNN iReport.

+ Mot de passe : saisissez un mot de passe CNN iReport dans ce champ.
+ Objet : utilisez champ pour saisir le nom de la séquence que vous publiez.

+ Corps : utilisez ce champ pour saisir une description de la séquence que vous publiez.
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Envoyer un courrier électronique

Ce formulaire vous permet de saisir des informations pour le message électronique rédigé
a la fin de la tache. Ce message contient le fichier de sortie et s'ouvre dans Mail afin que
vous puissiez éventuellement en modifier le contenu et d'autres réglages. Une fois le
message modifié, vous pouvez cliquer sur Envoyer.

[cEcEe] Inspecteur

[ Actributs A/ | info supplémentaires | Action de Ia tache ]_

Fin de la tache : [ Envoyer un courrier électronique 3

Envoyer: |
Envoyer depuis :
Objet:

Message : |

+ Envoyer a : saisissez I'adresse électronique a laquelle vous souhaitez que le courrier
électronique soit envoyé. VVous pouvez saisir plusieurs adresses électroniques en les
séparant par une virgule.

+ Envoyer depuis : saisissez I'adresse électronique depuis laquelle vous souhaitez que le
courrier électronique soit envoyé.

+ Objet : saisissez I'objet du courrier électronique dans ce champ.

+ Corps : saisissez le texte du courrier électronique dans ce champ.
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Utilisation de la fenétre Apercu

La fenétre Apercu a deux réles principaux : vous pouvez I'utiliser pour lire un fichier source
dans son format d’origine ou afficher un apercu du fichier avec les réglages qui lui ont
été affectés.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

« A propos de la fenétre Apercu (p 329)

» Prévisualisation d'un plan (p 336)

+ Transcodage d’'une section du plan a l'aide de la fenétre Apercu (p 342)

+ Utilisation de marqueurs et d'affiches (p 343)

« A propos des raccourcis clavier de la fenétre Apercu (p 350)

A propos de la fenétre Apercu

Lorsque vous utilisez la fenétre Apercu pour comparer la version originale du plan a la
version de sortie, vous pouvez effectuer et afficher les modifications en temps réel. Cette
comparaison permet de vérifier les effets des réglages sur votre fichier avant d’engager
du temps et des ressources dans le processus de transcodage. Il est conseillé de la faire
pour vérifier la qualité d'un fichier multimédia de sortie.

— Version originale du plan

— Version du plan mise a
I'échelle, rognée et filtrée
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Vous pouvez également utiliser la fenétre Apercu pour agrandir la taille de I'écran de
prévisualisation, ajouter manuellement des images | (MPEG-1 et MPEG-2 uniquement),
et désigner une portion d’un fichier de média pour transcodage a I'aide des marqueurs
d’entrée et de sortie.

La fenétre Apercu permet de lire des éléments avant de les soumettre a I'étape de
transcodage, ainsi que de comparer les versions d'un plan pour vous assurer que la qualité
du fichier multimédia de sortie est acceptable.

Controles de sélection

d’élément Sélection d'échelle Preview
@is— Sélection source/réglage

[i—— Zone d'écran Preview

+— Menu local Marqueur

[ omwe M Y Hlo-) | Controles de Timeline

| Source: 720x480, 29.97 ips) Durée - 00:00:38:06 (entrée-sortie) |

Controles d’entrée et de sortie

Informations sur ! Controles de navigation
la source/sortie

La fenétre Apercu contient les éléments suivants.

« Sélection d'échelle Apercu : permet d’adapter la taille de I'écran de prévisualisation. Les
trois parametres sont 100%, 75% et 50%, mais vous pouvez aussi déplacer la poignée
de la fenétre Apercu pour définir la taille a votre guise.

+ Sélection source/réglage : utilisez ces boutons pour prévisualiser I'élément de lot
sélectionné en utilisant les proportions et la taille de la source ou du réglage. Le bouton
Vue source fournit également une limite de rognage que vous pouvez utiliser pour
définir un ou plusieurs bords a rogner. Le bouton Vue de réglage affiche la version
rognée du fichier en tenant compte des réglages de proportions et de taille.

« Informations sur la source/sortie : la taille d'image et la fréquence d'images du plan sont

illustrées dans I'angle inférieur gauche de la fenétre Apercu. La durée du plan (depuis
le point d’entrée jusqu’au point de sortie) est affichée dans le coin inférieur droit.
Lorsque le bouton Vue source est sélectionné, la taille d'image et la fréquence d’'images
représentent le plan source. Lorsque le bouton Vue de sortie est sélectionné, la taille
d'image et la fréquence d'images représentent le réglage de cet élément du lot.
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Remarque : pour voir la durée totale d’'un plan (sans les points d’entrée et de sortie),
sélectionnez le fichier source dans la fenétre Lot et ouvrez la fenétre Inspecteur
(choisissez Fenétre > Afficher I'Inspecteur).

Zone de contrdle de sélection d’élément
Vous pouvez utiliser la zone de sélection d’élément pour choisir dans la fenétre Lot des
éléments spécifiques a afficher dans la fenétre Apercu.

Boutons de sélection
d'éléments

e[
[« »]| | MPEG-4 300Kbps i+ ——— Menu local Elément

* Boutons de sélection d’éléments de lot : utilisez ces boutons pour avancer ou reculer
dans la liste des fichiers multimédias sources et des plans associés a leurs réglages et
disponibles pour la prévisualisation. Dés que vous cliquez dans la liste, I'élément
sélectionné apparait dans le menu local Elément.

« Menu local Elément : choisissez, a I'aide de ce menu local, le fichier multimédia source
que vous souhaitez prévisualiser avec ou sans les réglages qui lui sont associés.

Contréles d’entrée et de sortie

Une fois que vous avez sélectionné I'élément, les contréles d'entrée et de sortie peuvent
étre utilisés pour afficher et ajuster les informations de timecode des points d’entrée et
de sortie.

Timecode du point d’entrée

[——— \ @@ @ @@ @/- @ mm Timecode du point de sortie
' Régle le point de sortie

sur la position de lecture

actuelle.

Source: 720%480, 29.97 ips) Durée - 00:00:38:06 (entrée-sortie)

Régle le point d’entrée sur la
position de lecture actuelle.

« Champs de timecode entrée et sortie : les emplacements exacts des points d’entrée et
de sortie sont affichés dans ces champs dans le format de timecode standard :
hh:mm:ss:ii. Vous pouvez les éditer manuellement en sélectionnant un champ, puis en
saisissant de nouvelles valeurs. Si une nouvelle valeur est saisie, le point d’entrée ou
de sortie approprié de la timeline se déplace vers le point spécifié dans I'élément en
cours.

Remarque : si votre fichier multimédia source dispose d'une piste de timecode
spécifique, le timecode de début et de fin du plan s'affiche dans ces deux champs.
Dans tous les autres cas, le timecode commence par 00:00:00:00.
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* Boutons de point d’entrée et de sortie : faites glisser les boutons Point d’entrée (fleche
pointant vers la droite) ou Point de sortie (fleche pointant vers la gauche) dans la
timeline afin de définir un nouveau point d’entrée ou de sortie. Vous pouvez également
utiliser les boutons Définir entrée et Définir sortie (en regard des champs de timecode)
afin de définir les points d’entrée et de sortie.

Zone d’écran Apercu
La zone d’écran Apercu affiche I'élément actuellement sélectionné.

[eXeXe) Previen

— Curseur de partage de |'écran

Dimensions de rognage
(également visibles dans les
champs Cadre de source de
— la sous-fenétre Géométrie)

— Limite de rognage

— Poignée de rognage pour
I'angle inférieur droit

(= o2:10:50:19 ) 2 o

(~woanis ] ») (W) (~ oraasa 0)

Source: 720x480, 29,97 ips Durée00.00.38.06 (entrée-sorte |

L'écran Apercu contient aussi les éléments suivants.

* Curseur de partage de I'écran : déplacez le curseur de partage d’écran situé en haut de
I'écran de prévisualisation selon la distance souhaitée pour comparer le fichier
multimédia source (a gauche) et le fichier multimédia de sortie (a droite). La division
de I'écran est indiquée par ce curseur, mais également par une ligne verticale blanche
qui coupe l'image en deux.

+ Limitederognage: lalimite de rognage n'est disponible que dans la vue Source. Utilisez
les poignées pour déplacer les bordures et angles de rognage rouges dans la direction
dans laquelle vous souhaitez rogner votre fichier de média de sortie. Quant a la poignée
centrale, elle vous permet de déplacer 'image entiére dans une direction quelconque
tout en conservant ses dimensions. Les nouvelles valeurs (gauche, haut, droite et bas)
s'affichent dynamiquement dans I'écran de prévisualisation a mesure que vous rognez
le cadre. En outre, si la fenétre Inspecteur est ouverte et que la cible du lot est
sélectionnée, ces mémes valeurs apparaissent aussi dans les champs de rognage de la
sous-fenétre Géométrie. Sélectionnez la vue Sortie pour afficher les résultats des
parametres de limite de rognage.

332 Chapitre 26  Utilisation de la fenétre Apercu



Controles de timeline

Les controles de timeline fournissent des informations sur le plan, notamment les
marqueurs qu'il posséde et les réglages actuels de point d’entrée et de sortie. Vous pouvez
également utiliser la timeline pour positionner la téte de lecture sur une image spécifique
et pour définir les points d’entrée et de sortie.

Point d'entrée Téte de lecture Point de sortie

‘ (v oz:11:02:22 ), P P i i L rer) |

Timecode de téte de lecture 'Marqueur

+ Timecode de téte de lecture : affiche le timecode de la position de la téte de lecture dans
la timeline a I'aide du format de timecode standard hh:mm:ss:ii. Vous pouvez saisir une
nouvelle valeur pour positionner avec précision la téte de lecture dans la timeline.

Remarque : si votre fichier multimédia source dispose d'une piste de timecode
spécifique, le timecode du plan s'affiche dans ce champ. Dans tous les autres cas, le
timecode commence par 00:00:00:00.

+ Points d’entrée et de sortie : utilisez ces points si vous souhaitez transcoder uniquement
une section de votre fichier multimédia source au lieu de la totalité du fichier. Déplacez
les points pour indiquer les points de début et de fin dans le fichier multimédia source
que vous souhaitez transcoder. Les champs de timecode d’entrée et de sortie situés
en bas de la fenétre Apercu sont mis a jour a mesure que vous faites glisser ces points.
Vous pouvez également cliquer sur les boutons Définir le point d’entrée et Définir le
point de sortie afin de définir les points a I'endroit ou la téte de lecture est positionnée.

Important: les points d'entrée et de sortie ne sont pas conservés a la fin du transcodage,
vous devrez donc les réappliquer a votre plan si vous souhaitez soumettre a nouveau
un lot depuis le tableau Historique. Les points d’entrée et de sortie sont assignés au
fichier multimédia source et non au réglage. Ainsi, quels que soient les points d’entrée
et de sortie que vous créez, le résultat est le méme pour tous les autres réglages associés
a ce fichier multimédia source dans le lot en cours.

+ Téte de lecture : elle vous donne une indication visuelle de I'emplacement de I'image
affichée dans le plan. Vous pouvez déplacer la téte de lecture pour naviguer et atteindre
rapidement un point donné du plan.

« Marqueur : fournit une indication visuelle de I'emplacement ol un marqueur a été
placé dans le plan. La couleur du marqueur indique son type :

+ Bleu : marqueurs de compression (il s'agit des marqueurs de compression que I'on
ajoute manuellement).

+ Violet : marqueurs de chapitre (il s'agit de marqueurs dotés d'un nom, destinés a
servir de moyen de navigation a travers les chapitres ou d'illustrations dans le fichier
multimédia de sortie).
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* Rouge : marqueurs de podcast (il s'agit de marqueurs dotés d'un nom, destinés a
servir de moyen de navigation a travers les chapitres ou d'illustrations dans le fichier
multimédia de sortie).

« Vert: marqueurs de montage/de coupe (il s'agit de marqueurs de compression qui
sont ajoutés automatiquement aux points de montage de la séquence Final Cut Pro).

* Barre grise avec un point central : affiche (cette barre indique I'image sélectionnée
comme affiche du fichier.)

Pour en savoir plus, consultez

Controles de navigation

Ces controles positionnent la téte de lecture vers |'arriere ou l'avant la ou se trouve
exactement soit le prochain marqueur, soit le prochain marqueur point d’entrée ou de
sortie, ce qui permet de naviguer facilement et rapidement entre les différents marqueurs.
Vous pouvez aussi utiliser ces boutons pour placer rapidement la téte de lecture au début
ou a la fin du plan.

i Lecture/pause
Déplacement vers le

marqueur précédent. Déplacement vers le marqueur suivant.

Bouton Lecture

(w07 ] N @@Q@db @/ ()0~ oz &) |  en boucle

3 te

Retour rapide Avance rapide

* Bouton Lecture/Pause : démarre ou arréte la lecture du plan. Si vous arrétez la lecture,
la téte de lecture reste a sa position actuelle. Pour revenir au début du plan, déplacez
la téte de lecture vers l'arriére jusqu’au début du plan ou cliquez sur le controle de
déplacement vers le marqueur précédent.

* Boutons « Aller au marqueur précédent » ou « Aller au marqueur suivant » : déplace la téte
de lecture vers le marqueur précédent ou suivant, vers le point d’entrée ou de sortie
ou vers le début ou la fin du plan si aucun autre marqueur n’est présent.

* Boutons de retour et d’avance rapide : permet de lire votre plan dans les deux directions,
a deux fois la vitesse normale. Si vous cliquez sur cette option pendant la lecture, cliquer
une deuxiéme fois sur I'un de ces boutons rétablit la lecture en vitesse normale.

* Bouton Lecture en boucle : cliquez sur ce bouton pour lire le média en boucle continue.
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Menu local Marqueur

Utilisez le menu local Marqueur pour gérer les marqueurs du plan. Méme si vous pouvez
utiliser les marqueurs avec tous les réglages, ils naffectent vraiment le fichier de sortie
que si le réglage utilise les formats de sortie MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 (configuré pour
le podcasting), H.264 pour appareils Apple ou Séquence QuickTime. Pour en savoir plus,
consultez

Ajouter un margueur M

1090 pogifer... =E

intré ¥ Afficher les marqueurs de chapitre/ podcast
¥ Afficher les marqueur de compression
Afficher les marqueurs de éditer/couper

Définir comme affiche
Effacer I'affiche
Accéder a l'affiche

Choisissez des options dans le menu local Marqueur pour ajouter, supprimer, afficher,
masquer et modifier des marqueurs et des affiches.

« Importer la liste des chapitres : cette option ouvre une zone de dialogue d'importation
de fichiers qui vous permet d'importer un fichier contenant la liste des marqueurs
temporels de chapitre du fichier multimédia source. Consultez la section

pour en savoir plus.

« Ajouter/supprimer le marqueur : la fonction du bouton varie selon la position de la téte
de lecture (sur un marqueur ou non).

- Lorsque la téte de lecture n'est pas positionnée sur un marqueur : Si vous cliquez sur
« Ajouter un margueur », un nouveau marqueur est placé sur la timeline, a la position
actuelle de la téte de lecture.

« Lorsque la téte de lecture est positionnée sur un marqueur : si vous cliquez sur
« Supprimer le marqueur », le marqueur actuel est supprimé.

* Modifier : disponible uniquement lorsque la téte de lecture est positionnée sur un
marqueur. Cliquer sur Modifier ouvre une zone de dialogue permettant de configurer
le marqueur. Cette zone de dialogue vous permet de définir le type de marqueur et
de lui assigner une URL et une image. Consultez la section

pour en savoir plus.

« Afficher les marqueurs de chapitre/podcast : contréle si les marqueurs de chapitre et de
podcast (ceux qui possédent un nom) sont affichés dans la timeline. Une coche indique
qu'ils sont affichés.

- Afficher les marqueurs de compression : permet de contréler si les marqueurs de
compression (ceux sans nom) sont affichés dans la timeline. Une coche indique qu'ils
sont affichés.

« Afficher les marqueurs modifiés/coupés : controle si les marqueurs placés
automatiquement a chaque point de montage par une autre application, telle que
Final Cut Pro, sont affichés dans la timeline. Une coche indique qu'ils sont affichés.

Chapitre 26  Utilisation de la fenétre Apercu 335



336

« Définir I'affiche : choisissez cette option pour transformer le cadre actuel en affiche.
Une affiche est une image fixe qui représente un fichier multimédia vidéo ou audio, ou
encore un chapitre de podcast dans des applications telles que iTunes et le Finder. Par
défaut, I'affiche correspond a la premiére image d'un fichier vidéo.

« Effacer I'affiche : supprime le marqueur d'affiche.

* Accéder a l'affiche : place la téte de lecture sur I'affiche.

Prévisualisation d'un plan

Vous pouvez soit prévisualiser un fichier multimédia source d’origine seul, soit le
prévisualiser avec les réglages qui lui ont été associés. Les fichiers multimédias sources
apparaissent dans la liste sous leurs noms de fichiers. Tous les réglages appliqués au
fichier multimédia source apparaissent immédiatement sous le nom du fichier, ce qui
facilite leur identification. Le fait de visualiser le fichier multimédia source d’origine seul
ou le fichier multimédia source avec les réglages qui lui ont été associés détermine les
options affichées dans la fenétre Apercu.

Important: il estimpossible de prévisualiser les réglages effectués dans les sous-fenétres
Encodeur ou Contréles d'images. Seuls les réglages effectués dans les sous-fenétres Filtres
et Géométrie peuvent étre prévisualisés. Voir

pour en savoir plus sur une autre méthode de prévisualisation de
la sous-fenétre Encodeur et des réglages de la sous-fenétre Controles d'images.

Pour prévisualiser un fichier multimédia source
Ouvrez la fenétre Apercu.

Remarque : vous pouvez ouvrir votre fichier multimédia source dans la fenétre Apercu
en une seule étape, en double-cliquant sur ses taches dans la fenétre Lot.
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2 Procédez de l'une des facons suivantes :

+ Choisissez un fichier multimédia source dans le menu local Elément (identifié par son
nom de fichier).

Echantillan de séquence——————— Sélectionnez I'image des barres
Mancy greets at door CU 2 de couleurs par défaut.
Nancy at table M5 2 |

Nancy at table cu 5 ———— | e fichier multimédia source

T s cercy T8 dorigine intitulé « Nancy a la
MPEC-2 6,4 Mbps 3 2 passes 169 | table CU 5 ».

Don talks to driver 1

Don at table salad WS 5
MPEG-2 6,4 Mbps a 2 passes 169

Dining room serving salad WS 3

[

Un réglage appliqué au
fichier multimédia source
«Nancy at table CU 5 ».
La marque indique qu'il
est actuellement affiché
dans la fenétre Apercu.

+ Cliquez sur les boutons de sélection d’éléments jusqu'a ce que le fichier multimédia
source apparaisse dans le menu local.

+ Sélectionnez le fichier multimédia source dans ses taches au sein de la fenétre Lot.

Seul le bouton Vue source est valide (le bouton Vue de la sortie est inactif), car vous
avez sélectionné un fichier multimédia source normal, ce qui vous permet uniquement
de visualiser le plan original, sans les lignes de rognage ou les lignes de division d’écran.

3 Choisissez la taille de I'écran de prévisualisation dans le menu local de mise a I'échelle
ou déplacez la poignée de la fenétre Apercu jusqu’a obtenir la taille souhaitée.

Cela n'affecte pas la taille du cadre d'affichage du fichier de média de sortie proprement
dit. Celle-ci ne peut étre définie qu’a partir de la sous-fenétre Géométrie de la fenétre
Inspecteur.

4 Cliquez sur le bouton Lecture pour prévisualiser le fichier multimédia source sélectionné.

Les fichiers source contenant des marqueurs, tels que les fichiers de Final Cut Pro, les
affichent dans la timeline. Vous pouvez gérer les marqueurs si nécessaire. Pour en savoir
plus, consultez Utilisation de marqueurs et d'affiches.

Pour prévisualiser un plan associé a un réglage
1 Ouvrez la fenétre Apercu.

Remarque : vous pouvez ouvrir le plan dans la fenétre Apercu en une seule étape, en
double-cliquant sur la cible (qui contient le réglage) d'une tache dans la fenétre Lot.
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2 Procédez de l'une des facons suivantes :

+ Choisissez un réglage dans le menu local Elément (les noms de réglages situés en
retrait, pas les noms de fichiers sources).

+ Cliquez sur les boutons de sélection d’élément jusqu'a ce que le plan et son réglage
apparaisse dans le menu local.

+ Sélectionnez le réglage du plan dans ses taches au sein de la fenétre Lot.

Les deux boutons Vue source et Vue réglage (sortie) sont actifs, ce qui vous permet de
passer d'une vue a l'autre. Comme vous avez sélectionné un réglage, vous pouvez utiliser
le curseur de division d'écran et les lignes de rognage de la fenétre Apercu.

Cliquez sur le bouton Vue de réglage dans I'angle supérieur droit de la fenétre Apercu.

4 Choisissez la taille de I'écran de prévisualisation dans le menu local de mise a I'échelle
ou déplacez la poignée de la fenétre Apercu jusqu’a obtenir la taille souhaitée.

Cela n'affecte pas la taille du cadre d'affichage du fichier de média de sortie proprement
dit. Celle-ci ne peut étre définie qu'a partir de la sous-fenétre Géométrie de la fenétre
Inspecteur.

Remarque : si vous adaptez la taille de I'image d’un réglage (dans la sous-fenétre
Géométrie) en cours de prévisualisation dans la fenétre Apercu, il se peut que la taille de
I'image ne soit pas actualisée en conséquence. Si cela se produit, sélectionnez Echantillon
de séquence ou une autre cible dans le menu local Elément, puis sélectionnez cette cible
a nouveau. Elle affiche alors la taille d'image adéquate.

5 Faites glisser le curseur de partage de I'écran situé en haut de I'écran vers la gauche ou
la droite pour déplacer plus ou moins la ligne de division de I'écran sur la portion
transcodée du plan.

6 Utilisez les limites de rognage pour ajuster la taille du cadre d'affichage de votre fichier
multimédia de sortie.

Menu local Elément

e s - Boutons de visualisation de
L2l o e &l=1— |a source et des réglages

— Curseur de partage de I'écran

— Limites de rognage et poignées

— Dimensions de rognage
(également visibles dans les
champs Cadre de source de
la sous-fenétre Géométrie)

— Ligne de division de I'écran

= ooso SpL v Hiew) |

(~or10:40:16 )], (W)~ oratasa o)

Souree: 7204480, 29.97 Ips Durée 00003808 (enirée-sorte |
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7 Vérifiez les résultats de votre rognage en cliquant sur les boutons Vue source et Vue de

réglage.

Remarque : paradoxalement, plus vous réduisez I'image d’un plan en la rognant, plus le
facteur d’échelle de I'image de sortie sera grand, car la géométrie de cadrage est fonction
des proportions de la taille de sortie, et pas des paramétres du fichier source. Tout se
passe comme si vous agrandissiez I'image, avec comme conséquence des pixels plus
grands et une dégradation générale de I'image. En conséquence, veillez a ne pas rogner
une image agrandie pour lui redonner sa taille originale par rapport a la taille originale

du cadre.

[e)eXe)

T emsin OB

H(e-) |

s o)

(W) s <)

Sortle” 664x411, 000 ps

+— Boutons d'affichage

Source et Réglage

Durée  00:00:38.06 (enirée-sorte) |

8 Sélectionnez le filtre que vous voulez ajuster et effectuez les modifications jugées

nécessaires.
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Remarque : dans la liste Filtres, la case située a gauche du filtre que vous sélectionnez
doit étre cochée. Dans le cas contraire, le filtre ne sera pas appliqué au réglage.

Sélection de
réglage

Les réglages de filtre
sélectionnés sont affichés
dans la fenétre Aperqu.

9 Sivous souhaitez que la dimension de I'image affichée pour votre fichier multimédia de
sortie soit différente de celle du fichier multimédia source, ouvrez la sous-fenétre
Géométrie dans la fenétre Inspecteur, puis choisissez une valeur dans le menu local Taille
d'image, ou tapez des valeurs de taille de sortie différentes dans les champs appropriés.
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10

Remarque : conformément aux spécifications MPEG-2, la taille des cadres d'affichage
dans ce format est préétablie. Par conséquent, lorsque vous utilisez ce format, tous les
éléments qui concernent la taille de sortie sont indisponibles.

Rogner sur : [ Personnalise :
Gauche: (47| L
PN I A —

(pixels encodés)

aly
L:147 T:69 R:171 B:55

A

rgeur  Hauteur

e ] e (i)
‘“F“"“ 0,8438 | [NTSCCCIR 601/DV(16:9) ¢

Cadre d sortie

L3

Remplissage : [ Personnalise B

Gauche: 0|

Dimensions de rognage (également
affichées dans la fenétre Inspecteur
lorsque vous faites glisser les lignes
de rognage).

Dans la fenétre Apercu, cliquez sur le bouton Lecture pour visualiser le plan.

Consultez la section A propos de la fenétre Apercu pour plus de détails sur ces paramétres.
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Lecture de fichiers Dolby Digital Professional (AC-3) dans la fenétre
Apercu

Vous pouvez utiliser la fenétre Apercu pour lire des fichiers Dolby Digital Professional
(AC-3). Compressor comprend un décodeur Dolby Digital qui vous permet, lorsque vous
ajoutez un fichier multimédia source AC-3 a un lot, de I'écouter a I'aide des haut-parleurs
de votre ordinateur. Il peut s'agir des haut-parleurs stéréo intégrés, qui lisent une version
sous-mixée du fichier AC-3 s'il contient plus de deux canaux, ou de haut-parleurs
Surround externes connectés a une sortie USB ou FireWire.

Important : pendant que Compressor décode le fichier audio Dolby Digital, vous ne
pouvez pas utiliser la sortie optique de votre ordinateur pour écouter un apercu du son
Dolby Digital.

Cette caractéristique est importante si vous utilisez 'encodeur Dolby Digital Professional,
car vous ne pouvez pas prévisualiser les réglages de 'encodeur en temps réel dans la
fenétre Apercu. Vous pouvez cependant ajouter les fichiers AC-3 encodés a un lot et les
lire, afin de vérifier si les réglages de I'encodeur produisent de bons résultats. Consultez
la section pour plus
d'informations sur la création d'un court plan test a cette fin.

Transcodage d'une section du plan a l'aide de la fenétre Apercu
Alors que les options définies par Géométrie (tels que le rognage et le changement
d'échelle) et Filtres s'affichent instantanément dans la fenétre Apercu, les réglages
Controéles d’'images et Encodeur ne le sont pas. Pour prévisualiser ces derniers, lancez un
transcodage de test sur une petite section de votre fichier multimédia source.

Utilisez la fenétre Apercu pour définir les points d’entrée et de sortie, afin de transcoder
uniguement une section de votre fichier multimédia au lieu du fichier entier.

Pour désigner une section de votre fichier multimédia pour transcodage
Ouvrez la fenétre Apercu.

Choisissez un plan dans le menu local ou cliquez sur les boutons de sélection de I'élément
jusqu'a ce que le plan apparaisse dans le menu local.

Procédez de I'une des fagons suivantes :

- Faites glisser le point d’entrée jusqu’a 'emplacement approprié.
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+ Faites glisser la téte de lecture a I'endroit ou vous souhaitez que le transcodage
commence, puis cliquez sur le bouton Définir le point d’entrée.

[EXeXe) Preview _

(5] [ San v Comporanira ©

— Point d’entrée

— Téte de lecture

AP A =— Point de sortie

oz o) [

|Bouton Définir le Bouton Définir le point de sortie
point d’entrée

4 Procédez de I'une des facons suivantes :
+ Faites glisser le point de sortie jusqu’a I'emplacement approprié.

+ Faites glisser la téte de lecture a I'endroit ol vous souhaitez que le transcodage se
termine, puis cliquez sur le bouton Définir le point de sortie.

Le transcodage ne concerne que le segment du fichier multimédia compris entre les deux
points que vous venez de définir. Le reste du plan n’est pas transcodé.

Important : lorsque vous utilisez les points d’entrée et de sortie pour spécifier un segment
du fichier multimédia source a transcoder, ils s'appliquent a toutes les cibles associées a
la tache du fichier. Vous pouvez ajouter plusieurs fois un fichier multimédia de sortie a
un lot, afin de créer plusieurs taches, et définir des points d’entrée et de sortie différents
pour chaque tache.

Utilisation de marqueurs et d’affiches

Compressor peut importer et créer différents types de marqueurs. Compressor peut en
outre importer des listes completes de marqueurs de chapitre. Compressor prend
également en charge la possibilité de régler I'affiche d'un plan.

Formats de fichiers de sortie compatibles avec les marqueurs
Tous les formats de fichiers de sortie ne sont pas compatibles avec les marqueurs. Voici
une liste des formats qui les reconnaissent.

* MPEG-2
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MPEG-4 configuré pour le podcasting (audio uniquement et si la case Podcast amélioré
est activée)

Séquences QuickTime

H.264 pour les dispositifs Apple

Vous pouvez définir et configurer des marqueurs pour d’autres formats de fichiers de
sortie, mais ils ne seront pas intégrés au fichier de sortie encodé.

Types de marqueurs
Compressor peut importer et créer les types de marqueurs suivants.

Marqueurs de chapitre : les marqueurs de chapitre permettent d'accéder facilement
aux points d’'index d'un DVD, d’une séquence QuickTime ou d’'un podcast vidéo.
QuickTime Player peut interpréter n'importe quel texte contenant des horodatages
comme piste de chapitre. Les marqueurs de chapitre peuvent également comporter
des illustrations ou une URL qui apparaissent lors de la lecture d’'un podcast.

Ces marqueurs apparaissent en violet dans la timeline de la fenétre Apercu et sont du
type créé lorsque vous ajoutez des marqueurs manuellement a I'aide de Compressor.

Marqueurs de podcast: comme pour les marqueurs de chapitre, il est possible d’assigner
des illustrations et une URL aux marqueurs de podcast. Les marqueurs de podcast ne
peuvent toutefois pas étre utilisés pour accéder a des images au sein du plan et ils
n‘apparaissent pas sous la forme de marqueurs de chapitre dans QuickTime.

Vous pouvez utiliser les marqueurs de podcast pour créer un diaporama (contenant
des URL) que les utilisateurs peuvent regarder en lisant un podcast audio.

Ces marqueurs apparaissent en rouge dans la timeline de la fenétre Apercu.

Marqueurs de compression : les marqueurs de compression sont également connus
sous le nom de marqueurs de compression manuels. |l s'agit de marqueurs que vous
pouvez ajouter a la fenétre Apercu de Compressor pour indiquer a quel moment
Compressor doit générer une image | MPEG durant la compression. Consultez

pour plus d’informations sur lesimages|.

Ces marqueurs apparaissent en bleu dans la timeline de la fenétre Apercu.

Marqueurs de montage/de coupe : les marqueurs de montage/de coupe sont également
connus comme marqueurs de compression automatiques. Ces marqueurs sont destinés
a étre placés a chaque point de coupe ou de transition d’'une séquence. Au cours du
transcodage, Compressor utilise les marqueurs de montage/de coupe pour générer
des images | MPEG sur ces points, ce qui améliore la qualité de la compression.

Ces marqueurs apparaissent en vert dans la timeline de la fenétre Apercu.
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Ajout et suppression manuelle de marqueurs

La fenétre Apercu comprend une prise en charge compléte des marqueurs, y compris la
capacité de gérer les marqueurs déja ajoutés au fichier multimédia source, I'ajout ou la
suppression manuelle de marqueur et I'importation de listes de marqueurs de chapitre.
Lorsque vous ajoutez un marqueur a un plan, il s'affiche comme marqueur de chapitre
par défaut. Vous pouvez modifier ultérieurement le marqueur en marqueur de compression
ou de podcast si vous le souhaitez (voir Ajout de marqueurs de compression ou de podcast
a un plan).

Pour ajouter un marqueur de chapitre a votre plan
Ouvrez la fenétre Apercu.

Choisissez I'option « Afficher les marqueurs de chapitre/podcast » dans le menu local
Marqueur, de facon a leur associer une marque de sélection.

Choisissez un plan dans le menu local Elément ou cliquez sur le bouton de sélection
d’élément jusqu'a ce que le plan apparaisse dans le menu local.

Effectuez I'une des opérations suivantes pour déterminer 'emplacement du marqueur :
+ Faites glisser la téte de lecture a I'endroit ou vous souhaitez ajouter un marqueur.

+ Saisissez une valeur de timecode dans le champ de timecode de la téte de lecture.
Pour ajouter un marqueur, effectuez 'une des opérations suivantes :

+ Cliquez sur le bouton Marqueur et choisissez « Ajouter un marqueur » dans le menu
local.

* Appuyez sur M.

Un marqueur de chapitre violet apparait dans la timeline.

[e)eYe) Preview

Un marqueur violet apparait
sous la téte de lecture aprés
I'ajout du marqueur.

- ozaoiszizo [, bl e K [(e) |

(w0307 ) (0] T W e o)

Sorle - 66Ax411, 000 s Durée: 0000:32.02 (entrée-sortie) /|

Choisissez Modifier dans le menu local Marqueur (ou appuyez sur Commande + E).

Une zone de dialogue permettant de modifier le marqueur apparait.
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7 Nommez le marqueur de chapitre en remplissant le champ correspondant.

Concernant les marqueurs de chapitre, ce nom apparait dans le fichier multimédia de
sortie ou il peut étre visualisé a I'aide de QuickTime Player et dans divers lecteurs.

Vous pouvez également associer une image au marqueur de chapitre en choisissant I'une
des options suivantes dans le menu local Image :

* Aucun: aucune image n'est associée au marqueur.

* Image dans la source : par défaut, I'image affichée est celle sur laquelle est placé le
marqueur. Pour utiliser une image différente, saisissez une autre valeur de timecode.

« Depuis le fichier : faites glisser une image vers le cadre de I'image. Vous pouvez aussi
cliquer sur Choisir pour ouvrir une zone de dialoge de sélection de fichier et sélectionner
un fichier d'image fixe pour assigner un marqueur.

Clique sur OK pour fermer la zone de dialogue.

Il est possible de convertir les marqueurs de chapitre en marqueurs de compression ou
de podcast a I'aide de I'option Modifier dans le menu local Marqueurs.

Pour supprimer un marqueur du plan
Cliquez sur « Aller au marqueur précédent » ou sur « Aller au marqueur suivant » pour
déplacer la téte de lecture vers le marqueur que vous souhaitez supprimer.

Pour supprimer le marqueur, effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Cliquez sur le bouton Marqueur et choisissez « Supprimer le marqueur » dans le menu
local.

+ Appuyez sur M.

Le marqueur disparait.

Pour importer une liste de marqueurs de chapitre
Ouvrez la fenétre Apercu.
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2 Choisissez un plan dans le menu local Elément ou cliquez sur le bouton de sélection
d'élément jusqu’a ce que le plan apparaisse dans le menu local.

3 Dans le menu local Marqueur, choisissez « Importer la liste des chapitres ».

Une zone de dialogue de sélection de fichiers s'ouvre et vous permet de trouver et de
sélectionner le fichier de marqueurs de chapitre correspondant au fichier multimédia de
sortie.

4 Sélectionnez le fichier de marqueurs de chapitre, puis cliquez sur Ouvrir.
Les marqueurs sont importés et ajoutés a la timeline de la fenétre Apercu.

Remarque : alors que tous les marqueurs importés a l'aide de la liste des marqueurs de
chapitre sont configurés comme marqueurs de chapitre, vous pouvez utiliser la zone de
dialogue de modification des marqueurs pour les transformer en marqueurs de podcast
ou de compression. De plus, vous pouvez y ajouter des URL et des illustrations si vous le
souhaitez.

Important : les valeurs de timecode de la liste doivent étre basées sur le timecode du
fichier multimédia source.

Ajout de marqueurs de compression ou de podcast a un plan

Pour ajouter manuellement un marqueur de compression ou de podcast a un plan, vous
devez d'abord ajouter un marqueur de chapitre (voir description a la section précédente),
puis modifier le marqueur.

Remarque : un podcast peut contenir des marqueurs de chapitre et des marqueurs de
podcast. La seule différence est que la personne qui visualise le plan peut naviguer
directement jusqu’a un marqueur de chapitre, mais ne peut pas naviguer jusqu’a un
marqueur de podcast. Pour en savoir plus, voir

Pour ajouter manuellement un marqueur de compression a un plan

1 Choisissez les options « Afficher les marqueurs de chapitre/podcast » et « Afficher les
marqueurs de compression » dans le menu local Marqueur, de facon a leur associer une
marque de sélection.

—  importer la liste de chapitres._.
Ajouter un marqueur M
Modifier. .. ®E

\ntré| ¥ Afficher les marqueurs de chapitre/podcast
¥ Afficher les marqueur de compression

Afficher les marqueurs de éditer/ couper

108

Définir comme affiche
Effacer I'affiche
Accéder a l'affiche

2 Effectuez I'une des opérations suivantes pour déterminer I'emplacement du marqueur :
+ Faites glisser la téte de lecture a I'endroit ol vous souhaitez ajouter un marqueur.

+ Saisissez une valeur de timecode dans le champ de timecode de la téte de lecture.
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3 Pour ajouter un marqueur, effectuez 'une des opérations suivantes :

+ Cliquez sur le bouton Marqueur et choisissez « Ajouter un marqueur » dans le menu
local.

+ Appuyez sur M.
Un marqueur de chapitre violet apparait dans la timeline.
4 Choisissez Modifier dans le menu local Marqueur (ou appuyez sur Commande + E).

Une zone de dialogue permettant de modifier le marqueur apparait.

5 Choisissez Compression ou Podcast dans le menu local Type.
6 Nommez le chapitre en remplissant le champ correspondant.

Pour les marqueurs de podcast, ce nom n’est pas visible par la personne qui regarde le
plan.

7 Vous pouvez également saisir une URL dans le champ URL.

Cette URL s'applique uniquement aux podcasts. Le nom du marqueur apparait au-dessus
de lillustration et |'utilisateur peut cliquer dessus pour ouvrir le site correspondant dans
le navigateur web.

8 Vous pouvez également associer une image au marqueur de chapitre en choisissant I'une
des options suivantes dans le menu local Image :

* Aucun: aucune image n'est associée au marqueur.

* Image dans la source : par défaut, I'image affichée est celle sur laquelle est placé le
marqueur. Pour utiliser une image différente, saisissez une autre valeur de timecode.

« Depuis le fichier : faites glisser une image vers le cadre de I'image. Vous pouvez aussi
cliquer sur Choisir pour ouvrir une zone de dialoge de sélection de fichier et sélectionner
un fichier d'image fixe pour assigner un marqueur.

9 Clique sur OK pour fermer la zone de dialogue.
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Le marqueur de la timeline devient bleu s'il s'agit d’'un marqueur de compression ou
rouge s'il s'agit d’'un marqueur de podcast. Vous pouvez utiliser les boutons Marqueur
précédent et Marqueur suivant pour sélectionner d’autres marqueurs de la timeline a
modifier.

Vous pouvez également importer une liste de marqueurs de chapitre. Ces listes sont soit
au format QuickTime TeXML (format reposant sur XML pour I'élaboration de pistes
textuelles temporelles compatibles avec le format 3GPP dans un fichier de séquence
QuickTime), soit au format texte des fichiers de listes de chapitres. Voir

pour en savoir plus.

Création de listes de marqueurs de chapitre en texte brut

Vous pouvez créer une liste de points de timecode que Compressor peut importer afin
de créer des marqueurs. Les valeurs de timecode doivent correspondre aux timecode du
plan vidéo de la piste. La liste des valeurs de timecode doit se présenter sous la forme
d’un fichier en format texte brut ; vous pouvez le créer a l'aide de TextEdit (a condition
d’enregistrer le fichier en texte brut). Si vous créez la liste avec une application de
traitement de texte plus évoluée, veillez a enregistrer le fichier comme fichier texte ASCII
sans aucun formatage.

06 |=] KMChapterMarkers.txt
Koffes House Mayhew
Feb 19, 2887

AA:BA:AL:15 Start
BE:BE:83:12 Enters House|
AA:BA:A7:A9 Closss Door

Le fichier doit respecter les regles suivantes.

+ Chaque marqueur doit se trouver sur une nouvelle ligne qui commence avec une valeur
de timecode au format 00:00:00:00. Ces valeurs identifient les positions du marqueur.

+ A la suite de la valeur de timecode, vous pouvez insérer le nom du marqueur. Vous
pouvez utiliser une virgule, un espace ou une tabulation pour séparer la valeur du
timecode du nom du marqueur.

+ Toutes les lignes qui ne commencent pas par une valeur de timecode sont ignorées.
Cela vous permet d'ajouter facilement des commentaires a la liste.

+ Il est inutile d'établir la liste des valeurs de timecode selon I'ordre chronologique.

Réglage de I'affiche

Vous pouvez utiliser Compressor pour définir I'affiche d'une séquence. Il s'agit de I'image
qui apparait dans iTunes pour représenter la séquence. Si vous ne définissez pas d'affiche,
iTunes utilise I'image située dix secondes apres la premiére image de la séquence.

Pour définir I'affiche
Placez la timeline de la fenétre Apercu sur 'image a convertir en affiche.
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2 Dans le menu local Marqueur, choisissez « Définir I'affiche ».
Une ligne verticale avec un point central s'affiche dans la timeline.

Pour déplacer la téte de lecture sur I'affiche

= Dans le menu local Marqueur, choisissez « Accéder a I'affiche ».
Remarque : ce réglage n'est pas disponible si I'affiche n’est pas définie.
Pour supprimer le réglage d'affiche

= Dans le menu local Marqueur, choisissez « Supprimer I'affiche ».

Remarque : ce réglage n'est pas disponible si I'affiche n'est pas définie.

A propos des raccourcis clavier de la fenétre Apercu
Pour obtenir la liste compléte des raccourcis clavier de la fenétre Apercu, consultez
Raccourcis clavier de la fenétre Apercu dans Raccourcis clavier.
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Création et changement de
destinations

Compressor permet de choisir 'emplacement d’enregistrement des fichiers transcodés.

Si vous ne sélectionnez aucune destination, le fichier de sortie est enregistré dans le
dossier du fichier multimédia source. Cela correspond peut-étre a vos besoins, mais s'il
existe plusieurs serveurs de téléchargement distants ou que vous souhaitez simplement
obtenir un type spécifique de fichier de sortie a un emplacement donné, vous devez
définir cette destination.

Si un volume est ouvert sur votre bureau, il est traité de la méme facon que s'il s'agissait
d’'une destination locale et vous pouvez y enregistrer directement les fichiers multimédias
de sortie, sans qu'il soit nécessaire pour vous de suivre la procédure supplémentaire
requise dans le cas des destinations distantes, telles que I'indication du nom d’hote et la
saisie du nom d'utilisateur et du mot de passe. Lorsque vous utilisez I'option distante
pour votre destination, vous pouvez enregistrer vos fichiers dans n‘importe quel dossier
du répertoire Utilisateur de cet ordinateur distant.

Une fois que vous avez créé toutes les destinations dont vous avez besoin, il n‘est plus
nécessaire pour vous de rouvrir 'onglet Destinations puisque vous pouvez les sélectionner
directement a partir de la fenétre Lot. Par ailleurs, lorsque vous créez des réglages
personnalisés, vous pouvez affecter une destination par défaut qui est automatiquement
utilisée. Pour en savoir plus, consultez Ajout d’actions de réglage.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

« A propos de I'onglet Destinations (p 352)

+ Utilisation de I'lnspecteur avec I'onglet Destinations (p 353)

+ Création d’'une destination (p 354)

+ Triangles d'avertissement (p 355)

+ Suppression et duplication d'une destination (p 356)
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A propos de l'onglet Destinations

Utilisez I'onglet Destinations conjointement avec la fenétre Inspecteur pour créer, modifier
ou supprimer vos réglages de destination et ajouter des identificateurs de fichier au nom
de vos fichiers multimédias de sortie.

Bouton Destinations
Dupliquer par défaut Boutons Ajouter et Supprimer
E:w[ —— NN:: — Identificateurs de nom
A ! T [Saurce —— de fichier par défaut
EB E ‘Modéle de nom de fichier de sortie :
| Nom du média source | Nom du réglage
v [ o : Menu local Modéle

de nom de fichier de sortie

| Source Echantillon du modéle défini :

ua"«””"“"‘"‘”"“’"‘-‘mm‘ Echantillon de séquence-Nom-réglags —— Exemple de ligne

] e de nom de fichier
Tiger-Utilisateurs Bureau

[~ | Dassier des séquences de Futilisateur Chemin :
w Tiger Utilisateurs admin Séquences Fimptacemend s ST S NIl

= || stockage de clusters
Emplacement de la saurce actuelle

( choisir.. )

rv Personnalisé (e )

1 destination

= || sans titre Local-1
TigerMedia Compressor

Destinations personnalisées

L'onglet Destinations contient les éléments suivants.
« Liste Destinations : énumére les noms et les chemins d’acces des destinations.

[l existe quatre destinations par défaut dans le dossier Apple : Stockage de clusters est
I'emplacement de stockage de travail d'un cluster ; Bureau est le dossier Bureau de
I'utilisateur ; Source est le dossier dont provient le fichier multimédia source ; Dossier
des séquences de l'utilisateur est le dossier Séquences situé dans le dossier de départ
de l'utilisateur.

Remarque : le stockage de clusters ne s'applique qu’aux installations de Compressor
sur lesquelles le traitement distribué est activé.

« Ajouter (+) : pour créer une destination, cliquez sur ce bouton. Une zone de dialogue
de sélection de fichier s'affiche. Vous pouvez y sélectionner un dossier de destination.

+ Bouton Dupliquer : crée une copie de la destination sélectionnée et la place dans le
dossier Personnalisé. Au lieu de créer une destination de zéro, utilisez cette fonction
pour en créer une autre a partir d'une destination existante, que vous pouvez ensuite
paramétrer selon vos besoins.

 Supprimer (=) : supprime immédiatement la destination personnalisée sélectionnée de
I'onglet Destinations. Aucune confirmation ne vous est demandée, soyez donc sr de
vouloir supprimer la destination avant de cliquer sur ce bouton.
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Remarque : vous ne pouvez pas supprimer les destinations du dossier Apple.

Utilisation de I'Inspecteur avec I'onglet Destinations
Lorsque vous double-cliquez ou sélectionnez une destination sous I'onglet Destinations,
la fenétre Inspecteur s'ouvre. Elle contient les éléments suivants :

« Nom : utilisez ce champ pour modifier le nom du préréglage de destination.

+ Modeéle de nom de fichier de sortie: utilisez ce menu local pour ajouter des identificateurs
de fichier a votre fichier multimédia de sortie. Ce champ peut étre édité manuellement.
Le fait de sélectionner I'un des identificateurs suivants ajoute cet identificateur aprés
le nom de votre fichier multimédia de sortie.

Date : indique la date de transcodage au format AAAA-MM-JJ
Nom du réglage : nom du réglage utilisé pour la tache de transcodage.
Nom du média source : nom du fichier source sans son extension.

Extension du média source : extension du fichier source.

[cHeY¥a) Inspecteur

Nom :
[sans ritre Local-1

Modéle de nom de fichier de sortie :
Nom du média source

T
& Ajoutar identificataur

! 1
Date [
Nom du réglage

Nom du média source

Extension du média source

Echantillon du modele défini : affiche un échantillon de ce a quoi ressemblera le nom
du fichier de sortie ainsi que les identificateurs de fichier que vous avez ajoutés. Vous
ne pouvez pas éditer cette ligne, mais celle-ci est modifiée dynamiquement en
fonction des identificateurs que vous ajoutez ou supprimez.

(- Fa¥a) e

Nom :
| Sans titre Local-1

Modéle de nom de fichier de sortie :

Nom du média source. -‘mngEE
8]

£ du modéle défini

Echanuillon de séquence-Nom-réglage

Chemin : affiche le chemin du dossier de destination.
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Création d'une destination

Vous utilisez I'onglet Destinations avec la fenétre Inspecteur pour créer et affecter une
destination ainsi que pour ajouter des identificateurs de fichier a votre fichier de sortie.
Vous pouvez créer les destinations suivantes.

« Local : tout répertoire sur votre ordinateur.

+ Volume ouvert : tout volume ouvert partagé sur votre ordinateur.

Remarque : par défaut, la destination du fichier multimédia de sortie est le méme dossier
gue celui dont proviennent les fichiers multimédias sources. Vous pouvez remplacer la
destination par défaut par n'importe quel autre préréglage de destination. Choisissez

Compressor > Préférences et utilisez le menu local Destination par défaut pour choisir
parmi la liste des préréglages de destination.

Pour créer une destination
1 Ouvrez I'onglet Destinations.
2 Cliquez sur le bouton Ajouter (+).
La zone de dialogue Sélection de la destination apparait.

3 Naviguez jusqu’au dossier de destination choisi ou jusqu’au volume monté ouvert, puis
cliquez sur Ouuvrir.

Une nouvelle destination comprenant le nom de dossier apparait dans le dossier
Personnalisé de I'onglet Destinations, avec le chemin d'accés au dossier que vous venez
d’affecter.

4 Dans l'onglet Destinations, double-cliquez sur la nouvelle destination.

La fenétre Inspecteur s'ouvre, affichant les informations importantes sur la nouvelle
destination.

5 Effectuez 'une des opérations suivantes dans I'Inspecteur :
+ Modifiez le nom de la nouvelle destination dans le champ Nom.

+ Modifiez le chemin de la nouvelle destination en cliquant sur Choisir afin d’ouvrir la
zone de dialogue de sélection de destination et en accédant a un nouveau dossier.

6 Ajoutez des identifiants de fichier au nom de votre fichier de sortie a I'aide du menu local
situé dans le champ « Modele de nom de fichier de sortie ».

[cHeY¥a) Inspecteur

Nom :
[sans ritre Local-1

Modéle de nom de fichier de sortie :

_LNnm du média source

Ajoutar (dentificataur =
!

Date N

Nom du réglage Menu local Modeéle

Nom du média source de nom de fichier

Extension du média source
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Vous pouvez également modifier manuellement ce champ en effectuant I'une des
opérations suivantes :

+ Faites glisser les identificateurs de fichier afin de les réorganiser.

+ Cliquez de chaque cété des identificateurs de fichier afin de taper du texte
supplémentaire.

« Utilisez la touche Suppr. de votre clavier afin de supprimer n'importe lequel des
identificateurs de fichier.

Le champ Echantillon du modéle défini de la fenétre Inspecteur affiche un échantillon
du nom du fichier de sortie ainsi que les identificateurs de fichier choisis. La combinaison
d'identificateur de fichier par défaut est « Nom du média source-Nom du réglage ».

Remarque : évitez de personnaliser vos modéles de nom de fichier en les commencant
par un point (.). Le fichier résultant ne serait visible que via la ligne de commande et serait
introuvable avec le Finder de Mac OS X.

Consultez la section pour plus de détails sur ces
parametres.

Pour changer de destination par défaut
Sélectionnez les préférences de Compressor >.

Utilisez le menu local Destination par défaut pour choisir dans la liste des préréglages de
destination existants.

La destination que vous choisissez apparait en tant que destination par défaut lorsque
vous importez un nouveau fichier source dans la fenétre Lot.

Triangles d’avertissement

Lorsque la destination choisie pose probleme, un triangle jaune d’avertissement apparait.
Vous devez d’abord résoudre ce probléme si vous souhaitez effectuer un transcodage
avec succes. Des triangles d'avertissement apparaissent dans I'onglet Destinations s'il
n'est pas possible d'accéder a la destination ou si elle est protégée en écriture, et dans
la fenétre Lot si:

+ Un fichier identique se trouve déja a cet emplacement.

+ Deux destinations portent le méme nom.

+ Il est impossible d'atteindre la destination ou d'y écrire des données.

Les avertissements apparaissent quel que soit le niveau d'apparition du probléme
(préréglage, tache ou lot) et passent au niveau supérieur, de sorte que si le probléme

survient au niveau des préréglages, les triangles d’avertissement apparaissent en regard
des préréglages et des taches.
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Si vous placez le curseur sur le triangle d'avertissement, une bulle d'aide apparait aprés
quelques secondes en vous indiquant la nature du probleme. Dés que ce probleme est
résolu, le triangle d'avertissement disparait et vous pouvez poursuivre le transcodage.

Cliquez sur le symbole
d’avertissement pour
recevoir des explications
sur sa présence.

Suppression et duplication d’'une destination
Vous pouvez gérer les destinations en supprimant celles dont vous n'avez plus besoin et
en en créant de nouvelles a partir des destinations existantes.

Pour supprimer une destination
1 Ouvrez I'onglet Destinations.

2 Dans l'onglet Destinations, sélectionnez la destination que vous souhaitez supprimer,
puis cliquez sur le bouton Supprimer (-) ou appuyez sur Suppr.

Important : aucune confirmation ne vous est demandée au cours de cette opération,
donc assurez-vous de vouloir supprimer cette destination avant de cliquer sur ce bouton.

Bouton Supprimer

Pour dupliquer une destination
1 Ouvrez I'onglet Destinations.
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2 Dans l'onglet Destinations, sélectionnez la destination que vous souhaitez copier, puis
cliquez sur le bouton Dupliquer.

Bouton Dupliquer

Une nouvelle entrée apparait dans I'onglet Destinations avec la mention _copie ajoutée
a son nom. Cette destination est identique en tous points a I'originale. Le cas échéant,
renommez la destination dupliquée.

Destination
dupliquée
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Utilisation de droplets

Compressor vous permet d’enregistrer un ou plusieurs réglages ou groupes de réglages
dans une droplet. Une droplet est un préréglage autonome créé par Compressor se
présentant sous la forme d'une application glisser-déposer et enregistré sous forme
d'icone.

Lorsque vous faites glisser des fichiers de données source sur I'icéne d’une droplet, ils
sont automatiquement soumis en vue de leur transcodage en tenant compte des réglages
incorporés spécifiés. Le processus de transcodage est alors lancé, que Compressor soit
ouvert ou fermé.

Faites glisser les fichiers
multimédia sources
sélectionnés dans une
Droplet pour les transcoder.

HD et 5D
Apple TV

Vous pouvez faire glisser un nombre quelconque de fichiers multimédias sur une droplet.
Ensuite, pour I'ouvrir et consulter les réglages qu’elle contient, il suffit de double-cliquer
dessus.

Remarque : I'utilisation des droplets requiert l'installation préalable de Compressor sur
tous les ordinateurs sur lesquels vous souhaitez les utiliser.

Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ Création de droplets (p 360)

+ A propos de la fenétre Droplet (p 362)

+ Controle des réglages de droplet (p 364)

« Utilisation d'un droplet pour transcoder des fichiers multimédias sources (p 366)

» Utilisation de droplets pour créer des taches et des réglages dans Compressor (p 368)

+ Conseils a propos des droplet (p 369)
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Création de droplets

La création d'une droplet est d'une grande simplicité, et une fois créée, il est possible
d’envoyer rapidement et facilement des fichiers multimédias sources en transcodage.
Compressor offre deux méthodes de création de droplets, chacune possédant des
avantages. Dans I'onglet Réglages, vous pouvez utiliser le bouton « Enregistrer la sélection
comme Droplet ». Dans le menu Fichier, vous pouvez choisir I'option Créer un droplet.

Création d’'un droplet a partir de I'onglet Réglages

Si vous travaillez déja dans I'onglet Réglages et avez identifié un réglage a partir duquel
vous souhaitez créer un droplet, le bouton « Enregistrer la sélection comme Droplet » est
un outil pratique de création du droplet.

Pour créer un droplet a I'aide du bouton « Enregistrer la sélection comme Droplet »
sous l'onglet Réglages
Ouvrez I'onglet Réglages.

Sélectionnez un ou plusieurs réglages ou groupes de réglages que vous souhaitez
enregistrer en tant que droplet.

+ Cliquez le bouton « Enregistrer la sélection comme Droplet ».

Bouton « Enregistrer la

(pe]ataigr e
= ] sélection comme droplet »

+ Cliquez sur les réglages sélectionnés tout en maintenant la touche Contréle enfoncée
et choisissez Enregistrer comme Droplet dans le menu contextuel.

La zone de dialogue Enregistrer apparait.

———
Eoveg.sous: WPEG-IDVO LSS MBS [7)
©oa: [ | Movies :)

Remarque : vous pouvez appuyer sur la touche Maj ou Controle et cliquer afin d'ajouter
plusieurs réglages et/ou groupes de réglages a un droplet. Dans ce cas, chaque fichier
multimédia source est transcodé par chaque réglage de la droplet. Par exemple, si vous
envoyez deux fichiers multimédias sources dans une droplet contenant trois réglages,
Compressor crée six fichiers multimédias de sortie différents.

Dans la zone de dialogue Enregistrer, nommez le droplet en remplissant le champ
« Enregistrer sous », puis utilisez le menu local Ou pour naviguer jusqu’a I'emplacement
du droplet.
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Vous pouvez enregistrer votre droplet n‘importe ou sur votre ordinateur, mais il est
conseillé de I'enregistrer sur le bureau, afin de pouvoir facilement y faire glisser des fichiers
multimédias sources.

Utilisez le menu local « Sélectionner une destination pour les résultats Droplets » afin de
choisir un dossier de destination pour les fichiers multimédias de sortie que le droplet va
créer.

Seules les destinations créées a partir de I'onglet Destinations peuvent étre sélectionnées.

Si aucune destination personnalisée n'a été créée, seules quatre destinations Apple par

défaut apparaissent dans le menu local Sélectionner une destination. Consultez la section
pour plus d’informations sur les destinations.

Cliquez sur Enregistrer.

La droplet que vous venez de créer apparait sous forme d'icéne a I'emplacement
sélectionné. Elle est maintenant préte a étre utilisée en transcodage.

Création d’un droplet a partir du menu Fichier
Quel que soit I'endroit ol vous vous trouvez dans I'application Compressor, vous pouvez
utiliser I'option Créer un droplet dans le menu Fichier.

Pour créer un droplet a I'aide de la commande Créer un droplet du menu Fichier
Choisissez Fichier > Créer un droplet.

La zone de dialogue « Sélection et enregistrement des réglages du droplet » apparait.

Enregistrer

Enregistrer sous : Draplet (=)

0u: [ [ Documents. 3

Sélectionner un ou plusieurs riglages pour I droplat :
v Apple
= 4 Groupes

Autres flux de travaux
s

=t
10 Groupes
Formats

e

Périphériques Apple
L i

o E Personnalisé
1 Groupe, 1 Réglage

esinston des erscrés pare dropet

2 Sélectionnez un ou plusieurs réglages ou groupes de réglages que vous souhaitez

enregistrer en tant que droplet.
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Vous pouvez appuyer sur la touche Maj ou Controle et cliquer afin d’ajouter plusieurs
réglages et/ou groupes de réglages a un droplet. Dans ce cas, chaque fichier multimédia
source est transcodé par chaque réglage de la droplet. Par exemple, si vous envoyez deux
fichiers multimédias sources dans une droplet contenant trois réglages, Compressor crée
six fichiers multimédias de sortie différents.

Nommez le droplet en remplissant le champ « Enregistrer sous », puis utilisez le menu
local Ou pour naviguer jusqu’a I'emplacement du droplet.

Vous pouvez enregistrer votre droplet n'importe ou sur votre ordinateur, mais il est
conseillé de I'enregistrer sur le bureau, afin de pouvoir facilement y faire glisser des fichiers
multimédias sources.

Utilisez le menu local « Destination des fichiers créés par le droplet » afin de choisir un
dossier de destination pour les fichiers multimédias de sortie que le droplet va créer.

Seules les destinations créées a partir de I'onglet Destinations peuvent étre sélectionnées.
Si aucune destination personnalisée n'a été créée, seules quatre destinations Apple par
défaut apparaissent dans le menu local Sélectionner une destination. Consultez la section
Création d'une destination pour plus d’informations sur les destinations.

Cliquez sur Enregistrer.

La droplet que vous venez de créer apparait sous forme d’icone a I'emplacement
sélectionné. Elle est maintenant préte a étre utilisée en transcodage.

Faites glisser les fichiers
multimédia sources
sélectionnés dans une
Droplet pour les transcoder.

HD el
Apple TV

A propos de la fenétre Droplet

Vous pouvez ouvrir nimporte quel droplet pour afficher ses informations complétes, et
ajouter, supprimer et modifier des réglages et des fichiers multimédias sources. Vous
pouvez également modifier les noms des fichiers multimédias de sortie a 'aide de « Modéle
de nom de fichier », ainsi que changer de dossier de destination pour les fichiers
multimédias de sortie que le droplet va créer.
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Consultez la section A propos de 'onglet Destinations pour plus d'informations sur
I'utilisation d'identificateurs de fichier.

Tableau Fichiers source Champ local Destination
[2XaXa) Dropiet
e A soure ¢
Debra marchant sur le trotto _ = _ T
Debra entre dans le café.m @ =E ade
Phin e coUpe [aesb PE B [ Ouvric avec DVD Studio Pro.app  Modéle de nom de fichier 5 fichlers.
Plan de coupe Jacob GP 5.m
Plan de coupe Debra PE 3. @ (TSource] )~ Réglage ) lolofC] - Taches individuelles
[ Quvrir avec QuickTime Payer.app Modele de nom de fichier 5 fichiers
[ — (e s ) 0O®
[ Ajouter 3 la librairie Tunes Modgle de nem de fichier 5 fichiers
I~ Tableau Taches
[¥] Afficher 1a fenstre au démarrage
;— Bouton Soumettre
]

Case a cocher « Afficher la
fenétre au démarrage »

Modele de nom

Type de tache de fichier Bouton Afficher les infos

d) [%— Boutons Ajouter la sortie
i 5 (MPEG-250Mbps2pa. ;) | [50 0 -i_Reégl J =) i i
iz e [(oureel -(Riglzs ) | et Supprimer la sortie

(] uvrir avec QuickTime Player.app Modéle de nom de fighier 5 fichiers

Case a cocher Action Identificateur du type de tache
(uniquement pour
certains types de taches)

La fenétre Droplet contient les éléments suivants.

+ Destination : ce champ affiche la destination du fichier multimédia de sortie. Vous
pouvez modifier cette option en cliquant dessus et en choisissant une destination
définie dans Compressor ou en cliquant sur le bouton Choisir pour ouvrir la zone de
dialogue Emplacement de destination et sélectionner un dossier.

« Fichiers sources : contient I'ensemble des taches du lot sur le point d'étre soumises.
Lorsque la case « Afficher la fenétre au démarrage » est cochée, la fenétre Droplet
s'ouvre automatiquement aprés avoir fait glisser vos fichiers multimédias sources sur
I'icone du droplet ; tous les fichiers multimédias sources apparaissent dans le tableau
Fichiers sources. Vous pouvez faire glisser un ou plusieurs fichiers multimédias sources
dans ce tableau, et ceux-ci seront tous transcodés en méme temps lors de I'envoi du
lot, comme s'il s'agissait d'un envoi normal depuis la fenétre Lot.
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Menu local Type de tache : ce menu local permet de sélectionner le type de fichier
multimédia de sortie. Les choix disponibles sont les suivants : Apple TV, Blu-ray, DVD,
iPhone, iPod, YouTube et Autre. L'option Autre ouvre une zone de dialogue dans laquelle
vous pouvez choisir des réglages de Compressor. Pour obtenir une description compléte
de ces types de taches, consultez

et

Tableau Taches : chaque tache de ce tableau représente un fichier multimédia distinct
qui sera généré a partir de chaque élément de la liste de fichiers Source.

Modéle de nom de fichier : Compressor insere automatiquement un nom de fichier
multimédia de sortie dans ce champ. La premiére partie du nom est basée sur le nom
du fichier source. Compressor ajoute un identifiant de type de sortie (tel que «iPod »
ou « YouTube ») au nom du fichier. Pour modifier manuellement n‘importe quelle partie
du nom de fichier, double-cliquez dessus.

Identifiant du type de tache : Compressor ajoute automatiquement un identifiant de
type de sortie (tel que «iPod » ou « YouTube ») a chaque nom de fichier. Pour modifier
manuellement n'importe quel identifiant de type de sortie, double-cliquez dessus.

Boutons Ajouter/Supprimer la sortie : cliquez sur Ajouter la sortie pour créer des sorties
supplémentaires. Pour supprimer une sortie en particulier, cliquez sur le bouton
Supprimer la sortie.

Bouton Afficher les infos : cliquez sur ce bouton pour afficher des détails complets sur
le réglage actuel et le fichier multimédia de sortie. Si vous transcodez plusieurs fichiers
sources, vous pouvez afficher des informations sur chacun d’eux.

Case a cocher Action : cochez cette case pour activer n'importe quelle action de
post-transcodage (au lieu de créer simplement le fichier multimédia de sortie). Pour
plus d’informations, consultez la section

Case a cocher Afficher la fenétre au démarrage : lorsque cette case est cochée, la fenétre
Droplet s'ouvre dés que vous faites glisser le fichier multimédia source sur I'icone de
la droplet, avant la soumission du lot. Cela vous permet de vérifier les réglages contenus
dans la droplet. Si la case n'est pas cochée, le lot est envoyé des que vous le faites
glisser sur l'icone du droplet (a condition qu'il n'y ait aucune erreur), sans que la fenétre
ne s'‘ouvre.

Soumettre : cliquez sur ce bouton pour ouvrir la zone de dialogue Soumettre et
soumettre le lot. Pour en savoir plus sur la soumission, voir

et . Cette action n’est
nécessaire que si la case « Afficher la fenétre au démarrage » n’est pas cochée, sinon le
lot est automatiquement envoyé.

Controle des réglages de droplet
Cette section décrit plusieurs moyens de contréler et d’ajuster des réglages de droplet.
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Case a cocher « Afficher la fenétre au démarrage »

La case « Afficher la fenétre au démarrage », située en bas de la fenétre Droplet, détermine
si une fenétre Droplet s'ouvre ou non lorsque vous faites glisser un lot vers une icone de
droplet. Si cette case est cochée, la fenétre Droplet s'ouvre lorsque vous faites glisser un
lot sur I'icone de la droplet et vous pouvez consulter les réglages de la droplet.

Si cette case n'est pas cochée, double-cliquez sur l'icéne de la droplet pour ouvrir sa
fenétre et consulter ses réglages.

I

[¥] Afficher Ia fenétre au démarrage

(Masquer es dérails )—— Bouton Afficher les détails

Bouton « Afficher la fenétre
au démarrage »

Consultez la section pour plus d'informations concernant
les réglages de la droplet.

Bouton Afficher/Masquer les détails

Ce bouton permet d’ouvrir ou de fermer le tiroir d'actions d’une tache. Vous pouvez
utiliser le tiroir d’actions pour appliquer des actions de tache et les ajuster. Pour en savoir
plus sur les actions de post-transcodage, voir

600 Dropler
e e T —— Bt =
Den pain XCU _ R - .
T [(Bored -tk | @O ® s T
Nancy at table CU S ] Quvrir avee iTunes app Motéle de nom de fichier 3 fichiers Modéle :
i TR AR
o e == CEE ] e r—
] Quvrir avec iTunes.app Modlz de nam de fichier 3 fichiers Margqueurs :
[ Uniliser texte marqueur de chap. comme sous-titre
(ovo B [@cnms) [ elo)c)
O ] Créer un DVD oteie et e s i e ARl
7] Aficher 1a fenétre au démarrage =
oo i) Foeure=)
]
Bouton Afficher/Masquer les détails Volet Action DVD
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Bouton Infos
Cliquez sur le bouton Infos de n'importe quelle tache afin d’accéder aux informations
détaillées sur le fichier multimédia de sortie généré.

Te¥CE:S Droplet MPEG-2 5,0 Mbps 2 passes
‘pour usqu's 120 minutes de vidéo avec audia Dolby Digial

Fichiers source : Destination : 3193 Kaps ou 90 minutes avec audio AIFF sur un DVD-5.

Debra marchant sur le troftal

’—\ ur sou u fer seror s,
Debra entre dans e caté.moyl Dm = ) @ Pour chaque source, 1 résultats Fichier seront créés,

it e | P 5 ] Ouvrir avec DD Studio Pro.app  Modale de nom de fichier 5 fichier et entec de e e

Plan de coupe jacob GP 5.m . ry T
= Afficher fes infos de ;[ Debra marchant sur e trotioir 6t =—— O
Pl de coupe Debra PC3mg | [ ) (BPEC-7 50 Mbos 253, ©) r—\s.,m T % ik = - 5 Menu local « Afficher
] Ouvrir avec QuickTime Player.app Madéle er 5 fichie o les infos de »
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= @ Wl i 7830

[ Aloutera a librarie (Tunes Modéle de nom d fichier 5fichiers | Largeur et hauteur : 720 x 480
Proportions pixel : mmns«nw(mm
Fréquenca dlimages : 2987

€ 1-Cibod

[¥] Afficher la fenétre au démarrage r

Afficher les détails (Soumenre.. )

|

Remarque : si vous transcodez plusieurs fichiers sources, utilisez le menu local « Afficher
les infos de » de la zone de dialogue Infos afin de choisir le fichier multimédia source dont
vous souhaitez afficher les informations détaillées.

Utilisation d'un droplet pour transcoder des fichiers multimédias

sources
Une fois que vous avez créé une droplet, vous pouvez transcoder des fichiers multimédias
sources en les faisant glisser sur I'icone de la droplet.

Pour transcoder des fichiers multimédias sources a I'aide d’'une droplet
Faites glisser vos fichiers multimédias sources sur I'icone de la droplet.

La case « Afficher la fenétre au démarrage » figurant dans le bas de la fenétre Droplet
détermine ce qui se passe ensuite.

« Sila case « Afficher la fenétre au démarrage » n'est pas cochée : : la droplet commence
immédiatement le transcodage des fichiers multimédias sources.
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« Sila case « Afficher la fenétre au démarrage » est cochée : : a fenétre Droplet s'ouvre et
les fichiers multimédias sources sont affichés dans le tableau Fichiers source de la
droplet. Passez a I'étape 2 pour envoyer votre lot.

[sXsXs) Drapter
Fohiess suirens N T — |
Master shot jacab WS 6.mov 5 (iernims D (Do =
Masieri=hat jacah CIES oy ‘dl H.264 pour la diffusio... 5

Master shot Debra MS 3.mow 7 OJOuvrir avec Tunes Modé!

@

4 Ao o ot o

Si la fenétre Droplet s'ouvre, vous pouvez afficher ses informations compleétes, ainsi
gu’ajouter, supprimer et modifier les réglages et les fichiers multimédias sources. Vous
pouvez également modifier les noms des fichiers multimédias de sortie dans le champ
Nom de fichier et changer de dossier de destination pour les fichiers multimédias de
sortie que le droplet va créer.

Lorsque les réglages vous conviennent, cliquez sur le bouton Soumettre.

La zone de dialogue correspondante est affichée. Pour plus de détails sur la zone de
dialogue Soumettre, voir

Nommez le lot en remplissant le champ correspondant.
Cela permet d'identifier le lot dans Share Monitor.
Utilisez le menu local Cluster pour choisir I'ordinateur ou le cluster qui doit traiter le lot.

Le réglage de cluster par défaut est Cet ordinateur, ce qui signifie que Compressor
n'implique aucun autre ordinateur pour traiter le lot. Vous pouvez choisir n'importe quel
cluster disponible présent dans la liste. Pour en savoir plus sur la configuration d'un réseau
de traitement distribué Apple Qmaster, consultez

Cochez la case Cet ordinateur plus pour créer un cluster ad hoc comprenant cet ordinateur
et tout autre nceud de service disponible.

Pour en savoir plus, consultez
Utilisez le menu local Priorité pour choisir le niveau de priorité du lot.
Cliquez sur Soumettre ou appuyez sur Entrée pour soumettre le lot au traitement.

Chaque fichier multimédia source est traité en fonction du réglage ou du groupe de
réglages contenu dans cette droplet.
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8 Ouvrez Share Monitor si vous souhaitez suivre I'état du traitement de vos fichiers

multimédias sources.
Pour en savoir plus, consultez le Manuel de I'utilisateur de Share Monitor.

Si une fenétre Droplet est ouverte, vous pouvez faire glisser vos fichiers multimédias
sources directement dans le tableau Fichiers source, puis les envoyer en transcodage.

Pour transcoder des fichiers multimédias sources a I'aide d’'une droplet ouverte
Double-cliquez sur I'icone d'une droplet pour l'ouvrir.

A l'aide du Finder, localisez les fichiers multimédias sources, puis faites-les glisser dans le
tableau Fichiers sources de la droplet.

4§

MS 3.mov
bICU 5.mov
ob[WS 6.mov

] Aicher a fendtre au demarrage

Afficher les détails (Soumenre.. )
A

Le cas échéant, modifiez les réglages de votre droplet, puis cliquez sur le bouton
Soumettre.

Chaque fichier multimédia source est traité en fonction du réglage ou du groupe de
réglages contenu dans cette droplet. Par exemple, si vous envoyez deux fichiers
multimédias sources vers une droplet contenant trois réglages, Compressor crée six
fichiers multimédias de sortie différents.

Ouvrez Share Monitor si vous souhaitez suivre I'état du traitement de vos fichiers
multimédias sources.

Utilisation de droplets pour créer des taches et des réglages

dans Compressor

En faisant glisser un droplet du Finder vers la fenétre Lot de Compressor, vous pouvez
créer une tache/cible compléte basée sur le droplet ou appliquer des cibles (réglages et
destinations) a des taches figurant dans la fenétre Lot.

Pour créer des taches a I'aide de droplets
Faites glisser un droplet vers un espace vide dans la fenétre Lot.
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La nouvelle tache qui s'affiche comprend une ou plusieurs lignes cibles contenant les
propriétés du droplet, telles que les réglages et les destinations.

Pour créer des cibles a I'aide de droplets
Faites glisser un droplet vers un espace vide d'une icone de tache dans la fenétre Lot.

La tache comporte alors une ou plusieurs lignes cibles contenant les propriétés du droplet,
telles que les réglages et les destinations.

Conseils a propos des droplet
Voici quelques conseils supplémentaires sur I'utilisation des droplets pour le transcodage
des fichiers multimédias sources.

Droplets et services de traitement Compressor

Si vous faites glisser des fichiers sur I'icdne d'une droplet sans avoir ouvert I'application
ou une droplet au préalable, il se peut que Compressor vous affiche un avertissement
(« Cet ordinateur n'est pas disponible »), indiquant que les services de traitement
Compressor ne se sont pas encore lancés a l'arriere-plan. Cliquez sur le bouton Soumettre
en bas de la fenétre Droplet. Les services de traitement Compressor démarrent alors pour
transcoder les fichiers glissés.

Droplets et grand nombre de fichiers multimédias sources

Si vous soumettez un grand nombre de fichiers multimédias sources (par exemple 200
ou plus) a I'aide d’une droplet, un retard d’environ une minute peut se produire entre le
message d'alerte « Préparation au traitement » et 'apparition de la zone de dialogue
confirmant que la tache est en cours de soumission. Vous pouvez éviter ce retard en
réduisant le nombre de fichiers source que vous transmettez a la fois a I'aide d'une droplet.
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Apple Qmaster et le traitement
distribué

Le transcodage ou le traitement sur un seul ordinateur de bureau d’un grand nombre de
fichiers volumineux sollicite considérablement le processeur et prend du temps. La
distribution de traitement entre ordinateurs permet d’accroitre la vitesse et la productivité.
Le présent chapitre couvre les aspects suivants :

+ Notions élémentaires sur le traitement distribué (p 371)

» Composants élémentaires du systéme de traitement distribué Apple Qmaster (p 373)
+ Premiers contacts rapides avec Cet ordinateur plus (p 381)

*+ Premiers contacts rapides avec QuickClusters (p 382)

+ Interfaces du systéme de traitement distribué Apple Qmaster (p 385)

+ Fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor (p 392)

+ Informations générales sur les clusters (p 397)

+ Création de clusters avec Apple Qadministrator (p 409)

+ Configuration d’'un systeme de traitement distribué a temps partiel avec Shake (p 412)

Notions élémentaires sur le traitement distribué

Le traitement distribué permet d’accélérer le traitement en répartissant le travail sur
plusieurs ordinateurs choisis pour offrir la plus grande puissance de traitement possible.
Vous pouvez soumettre des lots de taches de traitement au systéme de traitement
distribué Apple Qmaster, lequel alloue ces taches a d’autres ordinateurs en garantissant
une efficacité maximale (pour plus de détails, consultez Distribution des lots par le systeme
Apple Qmaster).
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Les ordinateurs soumettant des lots au systéme de traitement distribué Apple Qmaster
sont appelés des clients. Une tdche est une opération de traitement, telle qu'une paire
préréglage-source dans Compressor, un fichier Shake, ou tout autre fichier ou commande
recourant a des commandes UNIX pour spécifier des réglages (comme des instructions
de rendu, des emplacements et des destinations de fichiers).

Réseau

Lot de taches Fichiers
de traitement traités
Ordinateur client Cluster Apple Qmaster Dossier de destination
Les taches Le traitement Les fichiers sont placés
sont soumises. s'effectue par cluster. sur la cible indiquée.

Un Jot est constitué d'une ou plusieurs taches soumises a un instant donné en vue d’étre
traitées. Cette procédure est analogue a l'impression de documents de plusieurs pages
a partir d'un programme de traitement de texte ; les fichiers sont envoyés et traités a
I'arriere-plan. Bien qu’un lot puisse inclure une seule tache, vous envoyez généralement
plusieurs taches simultanément en vue de leur traitement. De méme, plusieurs personnes
peuvent utiliser le méme systeme Apple Qmaster simultanément. Dans ce cas, plusieurs
ordinateurs clients envoient des lots en méme temps. Les lots sont gérés et distribués
par 'ordinateur désigné comme contréleur de clusters Apple Qmaster, décrit dans la
section suivante.

Il existe trois approches pour configurer un systeme de traitement distribué :

- Utiliser 'option Cet ordinateur plus : I'utilisation de I'option Cet ordinateur plus est
I'approche la plus simple pour créer un systéeme de traitement distribué. Il suffit d'installer
Compressor en veillant a ce qu'il soit configuré comme noeud de service sur les
ordinateurs sur lesquels vous souhaitez effectuer des taches de traitement. Pour en
savoir plus, consultez Premiers contacts rapides avec Cet ordinateur plus.

+ Créer un QuickCluster : la création d'un QuickCluster permet de configurer un seul
ordinateur en tant que cluster en choisissant le nombre d’occurrences qu'il peut prendre
en charge (en fonction du nombre de cceurs disponibles). Pour en savoir plus, consultez
Premiers contacts rapides avec QuickClusters.

+ Créer manuellement un cluster : les installations importantes peuvent créer manuellement
des clusters gérés pour leurs clients. Pour en savoir plus, consultez Création de clusters
avec Apple Qadministrator.
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Important : lorsque vous utilisez le traitement distribué (Cet ordinateur plus, QuickClusters
et les clusters gérés), vous devez vous authentifier. En effet, Apple Qmaster doit partager
un dossier (via le partage NFS) avec des liens vers des fichiers multimédias pour que les
ordinateurs de traitement puissent accéder aux fichiers multimédias. Ainsi, tous les
ordinateurs qui connaissent son adresse IP peuvent accéder a ce dossier. Lorsque vous
utilisez le traitement distribué avec des supports confidentiels, assurez-vous que les
ordinateurs sont protégés par un parefeu.

Pour en savoir plus sur les différents composants d'un systéme de traitement distribué,
consultez Composants élémentaires du systeme de traitement distribué Apple Qmaster.

Composants élémentaires du systeme de traitement distribué
Apple Qmaster

Méme si le logiciel Apple Qmaster integre des applications différentes (voir Interfaces du
systeme de traitement distribué Apple Omaster), il fait dans son ensemble partie d'un
systéme en réseau incluant les composants élémentaires ci-dessous.

Remarque : dans un systéme de traitement distribué, les versions de Compressor,
QuickTime et Mac OS doivent étre identiques.

« Un ou plusieurs clients : un ou plusieurs ordinateurs utilisant Compressor ou
Apple Qmaster pour soumettre des taches en vue du traitement distribué. Les
applications qui peuvent utiliser les services Apple Qmaster pour le traitement sont
Compressor, Shake, Autodesk Maya et de nombreux programmes de ligne de commande
UNIX. Les ordinateurs dotés de Final Cut Pro et Motion peuvent également étre des
ordinateurs clients.

* Un cluster Apple Qmaster : un cluster Apple Qmaster contient les éléments suivants :

« Nceuds de service : ordinateurs qui effectuent le traitement des lots soumis par
Compressor ou Apple Qmaster. Un lot peut inclure une ou plusieurs taches.
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« Contréleur de clusters : logiciel activé sur un ordinateur via la fenétre Apple Qmaster
Sharing de Compressor. Il est chargé de diviser les lots, de déterminer les nceuds de
service auxquels envoyer le travail et, généralement, d’effectuer le suivi des processus
et d'assurer leur administration.

Ordinateur client a partir duquel les utilisateurs

envoient des taches au cluster

Cluster
(peut inclure plusieurs nceuds de service mais qu’un seul contréleur de cluster)

Le contréleur de clusters gére la répartition
des taches du client sur le cluster

Taches des processus Taches des processus Taches des processus Taches des processus
de nceuds de service de nceuds de service de nceuds de service de nceuds de service

L'ordinateur client, les nceuds de service et le controleur de clusters sont souvent hébergés
sur des ordinateurs séparés (mais reliés en réseau), afin d'accélérer le traitement.
Cependant, le contréleur de clusters peut résider sur un ordinateur client ou un nceud
de service. Pour en savoir plus sur ce scénario, consultez Utilisation d'un ordinateur unique
pour jouer deux fonctions de traitement distribué.

Les paragraphes suivants s'attachent a décrire plus en détail le réle de chaque composant
dans le systéme Apple Qmaster.

Clients

Les lots sont soumis en vue d'un traitement distribué a partir d'ordinateurs clients. Un
ordinateur client peut étre n'importe quel ordinateur sur lequel Compressor est installé
et qui réside sur le méme réseau (sous-réseau) que le contréleur de clusters. Plusieurs
ordinateurs client peuvent étre connectés au méme sous-réseau et utilisent donc le méme
cluster pour le traitement des différentes applications.

Utilisez Compressor ou l'application Apple Qmaster pour soumettre des lots en vue du
traitement pour un client. Consultez Flux de production de transcodage de base et le
Manuel de I'utilisateur Apple Qmaster .
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Clusters

Lorsqu'un client envoie des lots au systeme de traitement distribué Apple Qmaster,
I'intégralité du traitement et du déplacement des fichiers de sortie est effectuée par un
groupe d'ordinateurs configurés par Apple Qmaster, appelé un cluster. Vous pouvez créer
un ou plusieurs clusters de nceuds de service, avec un contréleur de clusters inclus dans
chaque cluster. Chaque ordinateur du cluster est connecté aux autres ordinateurs du
cluster via une connexion réseau.

Exemple de cluster

P p N
— — —/ —/
N—— AN 74
Controleur Neceud du Neceud du Neceud du
de clusters service service service

Remarque : ce schéma illustre un exemple simple de cluster. D'autres possibilités sont
décrites dans la section Exemples de réseaux de traitement distribué.,

Noeuds de service

Les noeuds de service correspondant a 'emplacement ou le traitement est effectué.
Lorsque vous affectez un groupe de noeuds de service a un cluster, ils fonctionnent comme
un seul ordinateur tres puissant, car toutes leurs ressources sont partagées. Si un méme
noeud de service est surchargé ou inaccessible, un autre nceud de service est utilisé.

Pour faire d'un ordinateur un nceud de service, configurez-le dans la fenétre Apple Qmaster
Sharing accessible dans Compressor en choisissant Partager cet ordinateur dans le menu
Apple Qmaster.

Connaissances minimales

Voici les régles élémentaires a respecter lors de la configuration d’un réseau de traitement

distribué :

+ Un cluster doit contenir un (et un seul) ordinateur jouant le réle de contréleur de clusters
et au moins un ordinateur jouant le roéle de nceud de service. (Ces deux fonctions
peuvent étre assumées par le méme ordinateur, comme indiqué dans Utilisation d’'un
ordinateur unique pour jouer deux fonctions de traitement distribué.)

+ Les ordinateurs clients et les ordinateurs de tout cluster qui les prend en charge doivent
résider sur le méme réseau.

+ Le réseau doit prendre en charge la technologie de mise en réseau Apple intégrée a
Mac OS X.
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+ Tous les ordinateurs d'un cluster doivent avoir accés en lecture et en écriture a tous
les ordinateurs (ou a tous les périphériques de stockage) désignés comme destinations
de sortie pour les fichiers.

Exemples de réseaux de traitement distribué
Une configuration minimale de traitement distribué peut inclure seulement deux
ordinateurs :

+ Un ordinateur connecté au client et configuré pour servir de nceud de service et de
contréleur de clusters

« Un ordinateur client

Configuration minimale pour le traitement distribué

_

Client Noeud de service avec
le controleur de cluster activé

Bien que simple, cette configuration est utile dans un environnement limité, car elle
permet a l'ordinateur client de se décharger d'une grande partie du travail de traitement.

Utilisation d’un ordinateur unique pour jouer deux fonctions de
traitement distribué

Pour optimiser I'utilisation de vos ressources, vous pouvez utiliser certains ordinateurs
pour plusieurs fonctions de traitement distribué.

+ Nceud de service et contréleur de clusters : dans une petite configuration, I'un des nceuds
de service d'un cluster peut également jouer le role de contréleur de clusters, de sorte
qu'il effectue les deux fonctions. Cependant, dans un cluster constitué de nombreux
nceuds de service, la charge de traitement requise pour le contréleur de clusters peut
étre si élevée qu'il ne serait pas efficace d'utiliser un seul ordinateur comme noeud
de service et controleur de clusters.

* Ordinateur client et contréleur de clusters ou nceud de service : vous pouvez également
configurer un ordinateur client pour jouer le réle de contréleur de clusters ou de
nceud de service dans un cluster, mais la encore, gardez a l'esprit que plus la puissance
de traitement disponible d'un ordinateur est élevée, plus il peut traiter ou gérer les
taches rapidement.
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La configuration suivante concerne un environnement utilisant des ordinateurs de bureau.
Elle est dite de « traitement a temps partiel », car chaque ordinateur sert de poste de
travail a un utilisateur, tout en faisant partie du cluster de traitement distribué. L'essentiel
des taches de traitement peut étre envoyé via Compressor ou Apple Qmaster a la fin de
la journée, de sorte que les ordinateurs soient occupés a traiter une file d'attente
importante de lots de traitement distribué lorsque chacun est rentré chez soi. (Consultez
A propos des réglages avancés de la fenétre Apple Qmaster Sharing et Planification de
la disponibilité des services dans la zone de dialogue Programmation des taches pour en
savoir plus sur la planification de la disponibilité des nceuds de service.)

7 \ Lecteur
— FireWire
Lecteur Lecteur
FireWire FireWire
-
¢ —
—/ —/
Lecteur Lecteur
FireWire FireWire
(I ) B

Chaque ordinateur joue le role de client
pour transmettre les taches a traiter d’'une part et
le réle de nceud de service chargé du traitement.

Tous les fichiers source et de sortie sont stockés sur les lecteurs FireWire.

Dans I'exemple de configuration illustré ci-dessus, cing ordinateurs agissent a la fois en
tant que clients (postes de travail a partir desquels des utilisateurs soumettent des taches
en vue d'un traitement distribué) et en tant qu'ordinateurs de cluster (lesquels prennent
en charge le traitement). Chaque ordinateur comporte un volume supplémentaire, tel
gu’un lecteur FireWire, utilisé pour les données avant et apres leur rendu, ainsi que pour
les fichiers associés.
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Pour un rendu plus puissant, un réseau peut inclure plusieurs ordinateurs clients en réseau
local, connectés a un cluster via un commutateur haut débit. Un rack de serveurs associé
a un périphérique de stockage partagé, jouant le réle de cluster, constitue dans ce cas
un moteur de rendu extrémement puissant. Les nceuds de service comportent alors
chacun une copie locale des logiciels applicatifs clients appropriés, de facon a pouvoir
traiter les taches de rendu.

Exemple de configuration d’un réseau pour le rendu distribué

l

Client Client Client

T T

Rack de serveurs incluant le
controleur de cluster et les noeuds de service,
et périphérique de stockage monté en rack

Distribution des lots par le systeme Apple Qmaster

Le contréleur de clusters Apple Qmaster détermine I'utilisation la plus efficace des
ressources du cluster. Pour ce faire, il se base sur la disponibilité de chaque nceud de
service et sur le nombre de parties du lot pouvant étre séparées (a ce sujet, consultez la
description ci-apres).

Apple Qmaster répartissant les différents lots sur plusieurs nceuds de service, le travail
est partagé et est effectué plus rapidement. Dans la mesure du possible, cette méthode
utilise tous les noeuds de service, vous évitez donc également la sous-utilisation des
ressources.
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Le controleur de clusters peut distribuer les lots sur un cluster en procédant de différentes
facons (pour des lots spécifiques, Apple Qmaster détermine le moyen le plus efficace, en
fonction des circonstances).

+ Lelotestdivisé en segments de données : par exemple, pour un lot de rendu, le contréleur
de clusters peut diviser les images en groupes (segments). Chaque segment est alors
traité en paralléle sur les nceuds de service du cluster.

« Lelot est divisé en tdaches : par exemple, pour un lot de rendu, le controleur de clusters
peut diviser le travail de rendu en différentes taches de traitement. Ces taches sont
alors exécutées sur différents noeuds de service.

Plutét que de déplacer réellement les segments, Apple Qmaster indique aux nceuds de
service quels segments lire via le réseau, ou les trouver et quoi faire avec. Un exemple de
traitement d'un lot dans un systéme Apple Qmaster est fourni ci-apres.

Lot transmis par Compressor
ou par Apple Qmaster
(demande de tache
pour les images 1 a 30)

Le contréleur de cluster
scinde et répartit la tache
entre les nceuds de
service disponibles

Instructions précisant les
emplacements des fichiers
source et les images 01 a 10

Instructions précisant les
emplacements des fichiers
source et les images 11 a 20

Instructions précisant les
emplacements des fichiers
source et les images 21 a 30

Noeud du service 1 Noeud du service 2 Noeud du service 3

Fichier traité
(images de 1 a 30)
et placé sur la cible indiquée

Lors de la distribution des lots, Apple Qmaster utilise la technologie intégrée a Mac OS X
pour localiser les services d'un cluster sur le méme sous-réseau IP, ainsi que pour partager
et recevoir dynamiquement des informations. Comme les ordinateurs peuvent transmettre
en permanence leur état de disponibilité de traitement, Apple Qmaster peut distribuer
(équilibrer) la charge de travail de maniere uniforme sur le cluster.
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Autres composants possibles d’un réseau de traitement distribué

Un réseau de traitement distribué peut se limiter a un ou deux ordinateurs, mais un réseau
amené a traiter des volumes importants peut tres bien comporter de nombreux
ordinateurs, un systéme Xserve et des noeuds de clusters Xserve installés en rack, ainsi
gue des infrastructures de mise en réseau a haut débit. Vous pouvez augmenter la capacité
d’un systeme de traitement distribué en fonction de vos besoins, en ajoutant des
fonctionnalités et des périphériques sur le réseau qui les prend en charge.

Il existe de nombreux moyens d’accroitre la capacité d’un réseau de traitement distribué.
A titre d’exemple, vous pouvez y intégrer les composants suivants.

« Commutateurs et cables haut débit : commutateur 100Base-T ou Gigabit Ethernet et
cables compatibles, afin de transférer les données a vitesse maximale sur le réseau
local.

« Clients multiples : plusieurs ordinateurs client peuvent utiliser les services du méme
cluster. Vous pouvez également installer plusieurs applications client sur le méme
ordinateur client, avec le méme cluster.

* Clusters multiples : en fonction de I'étendue de votre réseau et du nombre de clients
qu'il doit desservir, vous pouvez diviser les ordinateurs disponibles et créer plusieurs
clusters pour desservir différents clients. Lors de I'envoi d'un lot, les utilisateurs
sélectionnent le cluster vers lequel ils souhaitent I'envoyer.

* Nceuds de service multiples : en général, plus le nombre de nceuds de service est
important, plus la puissance de traitement augmente. Au moment ou vous déterminez
le nombre de noeuds de service d’un cluster, tenez compte du rapport entre le temps
de déplacement des données et le temps de traitement. Si la demande de traitement
est supérieure a la demande réseau requise pour déplacer les segments de taches via
le cluster, comme c’est le cas avec le rendu, il est judicieux de disposer de davantage
de neceuds de service. Si la charge de traitement, par tache, est plus proche de la charge
réseau, le fait de disposer d'un nombre plus limité de noeuds de service par cluster peut
s'avérer plus efficace. Si vous utilisez le systéme de traitement distribué Apple Qmaster
avec des applications autres que Shake ou Compressor, consultez le manuel de
I'utilisateur de I'application afin de savoir comment optimiser le nombre de nceuds de
service.

* Périphérique de stockage : un périphérique de stockage, tel qu'un disque distant ou un
groupe de baies de disques, peut servir de stockage de travail pour les clusters, c'est-a-dire
d’emplacement réservé au stockage a court terme des données temporaires générées
par le contréleur de clusters, les clients et les nceuds de service. (Vous pouvez définir
I'emplacement du stockage de travail dans la fenétre Apple Qmaster Sharing de
Compressor. Pour en savoir plus, consultez

et .) Un périphérique de
stockage peut également étre utilisé comme destination finale pour les fichiers apres
leur traitement.
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Pour en savoir plus, consultez Exemples de réseaux de traitement distribué.

Premiers contacts rapides avec Cet ordinateur plus

L'utilisation de I'option Cet ordinateur plus dans Compressor constitue un moyen simple
d’exploiter les fonctionnalités de traitement distribué proposées par Apple Qmaster,
méme si vous ne disposez pas de connaissances approfondies en matiere de configuration
de clusters, de partage de fichiers, etc.

L'utilisation de Cet ordinateur plus se fait en deux étapes :

+ Création de nceuds de service Apple Qmaster dans Compressor sur vos ordinateurs en
réseau

+ Sélection de Cet ordinateur plus lors de la soumission d'un lot Compressor a traiter
Ces deux étapes permettent de maitriser la puissance de traitement d’'un nombre

guelconque d’'ordinateurs sur votre réseau sans effort ni connaissances supplémentaires
de votre part.

Remarque : dans un systéme de traitement distribué, les versions de Compressor,
QuickTime et Mac OS doivent étre identiques.
+ Etape 1: Création de noeuds de service

» Etape 2 : Soumission de lots Compressor a traiter

Etape 1 : Création de nceuds de service
Une fois que vous avez installé Compressor sur I'ordinateur a utiliser comme nceud de
service, vous devez configurer sa fenétre Apple Qmaster Sharing.

Pour configurer un ordinateur en tant que nceud de service
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.
La sousfenétre Apple Qmaster Sharing s'affiche.

Sélectionnez « Partager cet ordinateur » et « en tant que services uniquement ».

[¥) Partager cet ordinateur

() comme QuikCluster avee des services
() commes Services et contrileur de cluster

(®) comme Services uniquement

Sélectionnez Compressor dans la zone Services. Assurez-vous que l'option « Exiger que
ces services ne soient utilisés que dans les clusters gérés » nest pas sélectionnée.

Cliquez ensuite sur OK.
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Cet ordinateur est désormais disponible pour que Compressor l'utilise en tant que nceud
de service non géré. Final Cut Pro et Motion peuvent en outre I'utiliser si vous sélectionnez
Cet ordinateur plus dans I'une de leurs options de menu Partager.

Etape 2 : Soumission de lots Compressor a traiter

Lorsque vous soumettez un lot Compressor pour qu'il soit traité, une zone de dialogue
vous permet d'attribuer un nom au lot et de sélectionner les ordinateurs pour traiter le
lot. A ce stade, vous pouvez controler la puissance de traitement de tous les ordinateurs
configurés lors de I'étape 1 comme des nceuds de service, afin de terminer le traitement
du lot.

Sans titre

9 Nom: Publier sur FApple TV [+
|[ sans tivee. prioricé s [Hawte i)

La fermeture de Compressor n'empéche pas le lot de s
Debra enter] Share Monitar de [a barre d'outils pour surveiller |a pros

1

P —

e ITunes

O®|

Ltiche, 1 cble | Jamals sounis

Pour traiter le lot a I'aide de Cet ordinateur plus
Conservez la sélection par défaut du menu local Cluster (réglé sur Cet ordinateur).

Cochez la case Cet ordinateur plus.

Compressor et Apple Qmaster coordonnent la distribution des taches de traitement parmi
les ordinateurs disponibles, puis placent les fichiers de sortie résultant a 'emplacement
(ou aux emplacements) désigné(s) dans Compressor.

Premiers contacts rapides avec QuickClusters

Les QuickClusters constituent une méthode simple et automatisée pour créer et configurer
des clusters. lIs offrent également une alternative a la création et la configuration manuelles
de clusters avec Apple Qadministrator. Les QuickClusters prenant en charge les services
non gérés se configurent automatiquement et utilisent les services non gérés disponibles
sur le méme réseau (sous-réseau) local. Les QuickClusters écoutent les annonces de
services non gérés et peuvent les marquer ou les mémoriser en vue d’une utilisation
ultérieure.

Les réglages par défaut du systeme de traitement distribué Apple Qmaster vous permettent
d'utiliser immédiatement le traitement distribué.

» Etape 1:Installation du logiciel

« Etape 2 : Configuration d’'un QuickCluster
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Etape 1: Installation du logiciel
Installez Compressor sur les ordinateurs que vous souhaitez inclure dans votre réseau de
traitement distribué.

Pour installer les logiciels
Installez Compressor en vue de |'utiliser comme client sur au moins un ordinateur de
votre réseau.

Pour soumettre des taches et des lots au systeme de traitement distribué, vous devez
utiliser un logiciel client (de soumission), a savoir Compressor ou Apple Qmaster.

Installez Compressor sur chaque ordinateur a utiliser pour le traitement distribué. Tous
les ordinateurs doivent appartenir au méme sous-réseau.

Remarque : dans un systéme de traitement distribué, les versions de Compressor,
QuickTime et Mac OS doivent étre identiques.

Etape 2 : Configuration d’un QuickCluster
Utilisez la fenétre Apple Qmaster Sharing pour configurer les ordinateurs a utiliser comme
controleur de clusters et noeuds de service.

Pour configurer les ordinateurs hébergeant le contréleur de clusters et les noeuds de
service
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.

La sousfenétre Apple Qmaster Sharing s'affiche.

Cochez la case « Partager cet ordinateur ».

[¥] Partager cet ordinateur

(® comme QuikCluster avec des services
(0) commes Services et contréleur de cluster

(0) comme Services uniquement

Tous les autres réglages de cette fenétre devraient étre corrects par défaut :
+ L'option « en tant que QuickCluster avec services » doit étre sélectionnée.
+ Le rendu ne doit pas étre sélectionné.

+ Compressor doit étre sélectionné.

+ « Exiger que ces services ne soient utilisés que dans les clusters gérés » ne doit pas étre
sélectionné.

+ Le nom par défaut de ce QuickCluster s'affiche dans la zone de texte « Identifier ce
QuickCluster sous le nom ».
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+ «Inclure des services non gérés provenant d'autres ordinateurs » ne doit pas étre
sélectionné.

+ « Exiger le mot de passe » ne doit pas étre sélectionné.

Pour en savoir plus sur ces réglages, consultez A propos des réglages élémentaires de la
fenétre Apple Qmaster Sharing.

Cliquez ensuite sur OK.
Ces opérations créent un QuickCluster dont le contréleur est cet ordinateur et une instance
des services de traitement. Pour en savoir plus sur les instances de services multiples,

consultez Utilisation de clusters virtuels pour tirer le meilleur parti des ordinateurs
multicoeurs.

Etape 3 : Ajout de noeuds de service a un cluster
Effectuez les opérations suivantes sur chaque ordinateur dont vous souhaitez faire un
nceud de service non géré dans votre cluster.

Pour ajouter un noeud de service a un cluster
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.
La sousfenétre Apple Qmaster Sharing s'affiche.

Sélectionnez « Partager cet ordinateur » et « en tant que services uniquement ».

[¥) Partager cet ordinateur

() comme QuikCluster avec des services
() commes Services et contrileur de cluster

(®) comme Services uniquement

Tous les autres réglages de cette fenétre devraient étre corrects par défaut :
+ Le rendu et Compressor doivent étre sélectionnés.

+ « Exiger que ces services ne soient utilisés que dans les clusters gérés » ne doit pas étre
sélectionné.

+ Tous les autres réglages sont désactivés.

Pour en savoir plus sur ces réglages, consultez A propos des réglages élémentaires de la
fenétre Apple Qmaster Sharing.

Cliquez ensuite sur OK.

Ces opérations créent un noeud de service qui traite automatiquement les taches soumises
au QuickCluster configuré lors de I'étape Etape 2 : Configuration d’un QuickCluster.

Etape 4 : Création et soumission d’un lot

Créez un lot contenant une ou plusieurs taches dans la fenétre Lot de Compressor ou la
fenétre Apple Qmaster. Consultez Finalisation de taches et soumission de lots ou le
Manuel de I'utilisateur Apple Qmaster .
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Pour soumettre le lot
Procédez de I'une des facons suivantes :

« Sivous utilisez Compressor : dans la fenétre Lot de Compressor, cliquez sur Soumettre
et dans la zone de dialogue qui en résulte, utilisez le menu local Cluster pour choisir
le cluster créé a I'étape 2.

« Sivous utilisez Apple Omaster : dans la fenétre Apple Qmaster, choisissez le cluster que
vous avez créé a |'étape 2 dans le menu local Soumettre a.

Cliquez sur Soumettre.

Le systeme de traitement distribué traite le lot.

Interfaces du systéme de traitement distribué Apple Qmaster
Le systéme Apple Qmaster est une suite d'applications qui collaborent en vue d'offrir une
puissance et une flexibilité maximales pour le traitement distribué. Vous pouvez combiner
de différentes facons les divers éléments de ce systéme afin de mieux répondre a vos
besoins.
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En général, vous devez utiliser la fenétre Apple Qmaster Sharing dans Compressor pour
configurer des nceuds de service et des controleurs de cluster et pour créer des noeuds
de service pour les clusters de types Cet ordinateur plus et QuickClusters qui fournissent
la plupart des éléments nécessaires aux utilisateurs. Les administrateurs systeme doivent
guant a eux utiliser Apple Qadministrator pour assurer la création et le controle avancés
des clusters. Les utilisateurs travaillant sur des ordinateurs clients passent par Compressor
ou Apple Qmaster pour soumettre des lots en vue du traitement. Enfin, Share Monitor
peut étre utilisé a la fois par les administrateurs et les utilisateurs clients pour surveiller
et gérer les lots.

Compressor Apple Qadministrator

| Clser sans e

ifier ce QuickCluster sous le nom : [Wacrrociuser ] _> }ggﬁg}gw’“dm
@
o o Utilisateurs : Administrateurs
Permet de : Assemblez des clusters de nceuds
Utilisateurs : Administrateurs de service et des contréleurs de clusters
Permet de : Créez des nceuds de service
et des contréleurs de clusters
QuickCluster 1
Moniteur de partage Compressor ou Apple Qmaster

+ [ aire glsser es paramiires et les destinaions i _J
Ltiche | Jumss soumis
Utilisateurs : Administrateurs et utilisateurs client Utilisateurs : Utilisateurs client
Permet de : Controlez les lots ayant Permet de : Transférez des taches a des
été envoyés aux clusters clusters en vue de leur traitement
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Remarque: il est possible de créer un systéme de traitement distribué simple (personnel)
et d'ignorer totalement Apple Qadministrator. Pour en savoir plus, consultez

Premiers contacts rapides avec Cet ordinateur plus et Premiers contacts rapides avec
QuickClusters. Pour en savoir plus sur tous les réglages de la fenétre Apple Qmaster
Sharing, consultez Fenétre Apple Omaster Sharing de Compressor.

Apple Qadministrator

L'application Apple Qadministrator vous sert a créer et modifier manuellement des clusters
Apple Qmaster. Cette application peut étre utilisée sur n'importe quel ordinateur situé
sur le méme réseau que le cluster que vous souhaitez administrer. Si vous disposez du
mot de passe administrateur (s'il a été créé), vous pouvez également utiliser

Apple Qadministrator pour afficher et modifier les clusters existants sur le réseau.

Remarque : |a plupart des utilisateurs n‘ont pas besoin d’utiliser Apple Qadministrator
pour créer ou gérer leurs clusters, ils utilisent Cet ordinateur plus et QuickClusters.

Utilisez Apple Qadministrator pour assembler les clusters :

Faites glisser les
nceuds de service
disponibles pour les
affecter a un cluster.

Pour en savoir plus sur l'utilisation d'Apple Qadministrator, consultez le
Manuel de I'utilisateur d’Apple Qadministrator.

Pour ouvrir Apple Qadministrator
= Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Administrer les clusters.
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La fenétre Apple Qadministrator apparait. Si le cluster actuellement sélectionné est protégé
par un mot de passe, vous ne pouvez pas afficher ou modifier ce cluster avant d'avoir
cliqué sur le bouton Verrouiller, puis saisi le mot de passe dans la zone de dialogue qui
apparait.
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Compressor et Apple Qmaster utilisés comme interfaces clientes
Les utilisateurs travaillant sur des ordinateurs clients passent par Compressor ou
Apple Qmaster pour soumettre des lots en vue du traitement.

T EE TN

Lot Lot
Utilisez Compressor pour transmettre Utilisez Apple Qmaster pour transmettre
un lot a un cluster : un lot a un cluster :

Cluster A

Lot Lot

Réseau

Cluster B

Utilisation de Compressor

Utilisez le menu local Cluster de la fenétre Lot de Compressor pour choisir un cluster pour
un lot donné. Pour en savoir plus sur la soumission de lots avec Compressor, consultez
Soumission d'un lot.
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Utilisation d’Apple Qmaster

Apple Qmaster est I'application que vous utilisez pour soumettre des taches de traitement
distribué a partir de logiciels d’effets visuels numériques, tels que Shake, Autodesk Maya
et tout autre programme de ligne de commande UNIX.

Dans Apple Qmaster, vous pouvez utiliser les flux suivants :

+ Pour les lots de traitement Shake, vous pouvez faire glisser les fichiers Shake sur la
fenétre Apple Qmaster. Un script par défaut est créé automatiquement pour la
soumission des taches. Dans Apple Qmaster, vous pouvez spécifier certains détails, tels
que le cluster a utiliser, et apporter des ajustements a certains réglages.

+ Pour les lots Maya, Apple Qmaster comporte également une interface spéciale
permettant la soumission et la personnalisation des taches Maya.

+ Vous pouvez utiliser la commande Rendu générique dans Apple Qmaster pour le
traitement distribué de projets provenant d'autres applications de rendu basées sur
les images (telles que After Effects et LightWave).

Pour en savoir plus sur I'application Apple Qmaster, consultez le Manuel de I'utilisateur
Apple Qmaster.

Pour ouvrir Apple Qmaster
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Créer des taches de rendu.

La fenétre Apple Qmaster apparait.

0

[s¥as) Sans e

e = 4 | [=

ement Notfication : Share Monitor

Historique  éfinir I

Nom du lot: Sans titre Soumettre a: | TL G5 a2

Type Commande Répertoire de travail

Commande : [ Shake [+ (- ® Priorité : | Moyenne ©

| Numeroter les taches Délai fhhemm) : | 0:[0 |[3] ( soumettre
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Share Monitor

En tant qu'administrateur, vous pouvez utiliser Share Monitor afin de suivre la progression
de toute l'activité liée aux lots pour tous les clusters de votre réseau. Vous pouvez ainsi
afficher le degré d'avancement de chaque tache, ainsi que d'autres détails, et annuler,
interrompre ou reprendre des lots. Si vous étes un utilisateur client, vous pouvez utiliser
Share Monitor pour afficher et gérer vos propres lots.

Utilisez Moniteur de partage pour afficher les informations relatives aux lots ayant été envoyés
aux clusters indiqués :

Etat
des lots

des lots

Cluster Cluster

Pour en savoir plus Share Monitor, consultez le Manuel de I'utilisateur de Share Monitor.
Pour ouvrir Share Monitor
Procédez de I'une des maniéres suivantes :

Soumettez un lot avec Compressor ou Apple Qmaster. La fenétre Share Monitor apparait
automatiquement en fonction des réglages adoptés dans les préférences.

Configurez et soumettez une option du menu Partager de Final Cut Pro ou Motion. Share
Monitor s'ouvre dans le Dock ol vous pouvez le sélectionner pour I'ouvrir.

Cliquez sur le bouton Share Monitor dans la fenétre Apple Qmaster ou dans la fenétre
Lot de Compressor.

Dans Apple Qadministrator, choisissez Cluster > Afficher Share Monitor.
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Share Monitor s'ouvre.

ous Actif Termine

Cet ordinateur

B Debra enters cafe WS 5

Fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor

Utilisez la fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor pour activer, créer ou modifier
les services de contrble de clusters et de traitement d’Apple Qmaster (y compris les mots
de passe et les emplacements de stockage de travail).

Utilisez la fenétre Partage d’Apple Qmaster de Compressor pour configurer
les noeuds de service et les contréleurs de clusters :

QuickCluster:

le nom: [Wac Pro 1 Cluser

I

Noeud du steuri: Controleur
. Exigerfe mot de passe
service “ = de clusters

i —

Pour en savoir plus sur l'utilisation de la fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor,
consultez Options de la fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor.

Vous pouvez également vous reporter au Manuel de I'utilisateur Apple Qmaster pour de
plus amples informations, notamment sur la création d’un cluster de nceuds étendu
utilisant des nceuds alors que Apple Qmaster n'est pas installé.
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Pour ouvrir la fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor

Ouvrez Compressor.

Choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.
La fenétre Apple Qmaster Sharing s'affiche.

Aprés avoir effectué les modifications requises dans les sousfenétres de configuration et
de réglages avancés, cliquez sur OK pour appliquer les réglages.

Important: sivous apportez des modifications aux réglages existants et que cet ordinateur
fournit déja des services de traitement, le fait de cliquer sur OK réinitialise immédiatement
les services de cet ordinateur. Si cet ordinateur est également contréleur de clusters,
toutes les taches en cours sont annulées.

A propos des réglages élémentaires de la fenétre Apple Qmaster Sharing
Vous pouvez utiliser la sous-fenétre Configuration accessible via la fenétre Apple Qmaster
Sharing pour configurer votre systéme de traitement distribué.

Partage Apple Qmaster

j Configuration | Avancé |

[¥] Partager cet ordinateur
(® comme QuikCluster avec des services
(0) commes Services et contraleur de cluster

() comme Services uniquement

Services :

Dlrentu
) Compressor

"] Requérir que ces services soient uniquement utilisés dans des clusters gerés.

QuickCluster :

Identifier ce QuickCluster sous le nom : | Mac Pro 1 Cluster

¥l inclure des services non gérés provenant d'autres ordinateurs

Securité :

[l exiger le mot de passe  ( Modifier le mot de passe )

Réglages de partage

* Partager cet ordinateur : cochez cette case pour partager cet ordinateur via 'une des
trois options suivantes. Désélectionnez cette option pour ne pas partager cet ordinateur.

+ entant que QuickCluster avec services : sélectionnez cette option pour créer un cluster
«instantanément » avec des services non gérés. Pour en savoir plus, consultez
Premiers contacts rapides avec QuickClusters.

« en tant que contrdleur de services et de clusters : sélectionnez cette option pour définir
cet ordinateur comme contréleur de clusters lors de la création d’un cluster dans
Apple Qadministrator. Pour en savoir plus, consultez Création de clusters avec

Apple Qadministrator.
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« entant que services uniquement : sélectionnez cette option pour faire de cet ordinateur
un nceud de service et rien de plus. Les nceuds de service assurent le traitement des
lots. Ils peuvent étre inclus dans des clusters Cet ordinateur plus ou QuickClusters,
ou dans des clusters gérés. Pour en savoir plus, consultez Comparaison entre services
gérés et services non gérés.

Réglages des services

* Rendu : utilisez cette case pour activer ou désactiver le service de rendu. Cliquez sur
son bouton Options pour ouvrir une zone de dialogue vous permettant de régler le
nombre d'instances d'un service de traitement. Pour en savoir plus, consultez Utilisation
de clusters virtuels pour tirer le meilleur parti des ordinateurs multicceurs.

+ Compressor: utilisez cette case pour activer ou désactiver le service Compressor. Cliquez
sur son bouton Options pour ouvrir une zone de dialogue vous permettant de régler
le nombre d’instances d’un service de traitement. Pour en savoir plus, consultez
Utilisation de clusters virtuels pour tirer le meilleur parti des ordinateurs multicceurs.

- Exiger que ces services ne soient utilisés que dans les clusters gérés : cochez cette case pour
que le service partagé soit non géré (réglage par défaut) ou géré. Pour en savoir plus,
consultez Comparaison entre services gérés et services non gérés.

Réglages du QuickCluster

* Identifier ce QuickCluster sous le nom : utilisez ce champ pour modifier le nom d'un
QuickCluster. Pour en savoir plus sur QuickClusters, consultez Premiers contacts rapides
avec QuickClusters.

« Inclure des services non gérés provenant d’autres ordinateurs : cochez cette case pour
que ce QuickCluster utilise automatiquement les ordinateurs non gérés disponibles
sur votre réseau pour le traitement distribué. Pour en savoir plus sur cette option,
consultez Comparaison entre services gérés et services non gérés,

Réglages de sécurité

« Exiger le mot de passe : pour controler l'identité des personnes autorisées a inclure un
noeud de service ou un contréleur de clusters spécifique dans un cluster, cochez cette
case et saisissez un mot de passe dans la zone de dialogue qui s'ouvre. Pour en savoir
plus, consultez Configuration d'un mot de passe de service pour l'inclusion d'un
ordinateur dans un cluster.

394 Chapitre 29  Apple Qmaster et le traitement distribué



A propos des réglages avancés de la fenétre Apple Qmaster Sharing
Vous pouvez utiliser la sous-fenétre des réglages avancés, accessible via la fenétre
Apple Qmaster Sharing, pour configurer plus avant votre systéme de traitement distribué.

Partage Apple Qmaster

| configuration | Avance |

Réglages de services avancés

"] Redémarrer tous les services toutes les 24 heures.
Définir le programme pour les services non gérés :

Stockage de clusters partagés

Supprimer les fichiers antérieursa 7 | Jours

Emplacement de stockage : ~/Library/Application Support/Apple Omaster/Ste

Chaisir un emplacement oi le contrileur de cluster de cet ordinateur
peut conserver les fichiers temporaires. Les ordinateurs du cluster
zccéderont & cet emplacement lorsque cela sera nécessaire.

Réseau

[¥] Autoriser la découverte via Bonjour

Uniliser les interfaces réseau [ Toutes les interfaces. 3

[] Activer Ia plage de port de: 0 Nombre de ports : 0

C

[¥] Consigner Factivité du service dans un fichier ~Maximum Active Targets: [40 ]

Identifier cet ordinateur auprés d’Apple Qadministrator comme : [localhost

SR T

Réglages de services avancés
Utilisez ces fonctionnalités pour planifier des redémarrages de services et la disponibilité
des services.

* Redématrrer tous les services toutes les 24 heures : cochez cette case pour garantir la
fiabilité de votre systeme de traitement distribué. L'actualisation périodique des services
empéche 'augmentation des tailles de mémoire virtuelle et des fuites de mémoire
dans les logiciels tiers.

« Définir le programme des services non gérés : si vous avez activé les services non gérés,
Vous pouvez ouvrir une interface de calendrier et planifier la disponibilité de ces services
pour le systéme de traitement distribué. Pour en savoir plus sur l'utilisation de l'interface
du calendrier, consultez Planification de |a disponibilité des services.

Stockage de clusters partagés

Utilisez ces fonctionnalités pour configurer le stockage de travail pour le contréleur de
clusters de cet ordinateur. Pour en savoir plus sur le stockage de clusters, consultez
Utilisation du stockage de clusters.

« Supprimer les fichiers de plus de N jours : saisissez le nombre de jours pendant lesquels
les fichiers temporaires peuvent rester dans 'emplacement de travail du cluster avant
d’étre supprimés automatiquement. Ajustez cette valeur si vous pensez qu’une session
de transcodage risque de durer jusqu’a sept jours ou plus.
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« Emplacement de stockage : affiche I'emplacement de stockage temporaire des clusters.
Cliquez sur Régler pour choisir un répertoire local et changer 'emplacement de travail
des fichiers temporaires du cluster. Pour en savoir plus, consultez

Réseau
Utilisez ces fonctionnalités pour configurer les réglages réseau.

+ Autoriser la découverte via Bonjour : cette case est cochée par défaut afin que le systeme
de traitement distribué Apple Qmaster utilise la technologie en réseau Bonjour. Vous
pouvez la désélectionner pour optimiser la sécurité. Ainsi, votre ordinateur ne peut
plus étre détecté sur un réseau Bonjour. Cette fonctionnalité nécessite Mac OS X v10.4
ou ultérieur.

- Utiliser des interfaces réseau : limitez I'activité de traitement distribué a une interface
réseau particuliére en la sélectionnant dans ce menu local. Si vous effectuez cette
opération sur un ordinateur servant de nceud de service, utilisez un ordinateur différent
pour soumettre des taches et des lots Compressor.

« Activer la plage de ports : la case et les champs « Activer la plage de ports » permet de
définir les ports utilisés par Apple Qmaster pour les annonces de service. Pour en savoir
plus, consultez

Compléments
Utilisez ces fonctionnalités pour configurer des réglages supplémentaires.

« Consigner l'activité du service dans un fichier : si cette case est cochée, un historique
d’activité est créé et mis a jour régulierement a partir des informations relatives aux
actions menées par Apple Qmaster sur cet ordinateur. Les journaux sont conservés
dans /Bibliotheque/Application Support/Apple Qmaster/Logs. Désélectionnez cette
case pour désactiver cette fonction.

Remarque : vous pouvez également accéder a I'historique en cliquant sur le bouton
Historique dans Apple Qadministrator ou sur Afficher I'historique dans la fenétre Afficher
les infos de Share Monitor.

+ Maximum de cibles actives : par défault, un cluster peut traiter jusqu’a 40 cibles a la fois.
Pour modifier le nombre maximum de cibles traitées simultanément entre deux travaux
ou plus, saisissez un nombre compris entre 1 et 999.

* Identifier cet ordinateur auprés de Qadministrator sous le nom : par défaut, un ordinateur
est identifié par son nom sur le réseau (tel qu'il est saisi dans la sous-fenétre Partage
des Préférences Systéme). Vous pouvez remplacer ce nom par un nom plus significatif,
car il sagit du nom utilisé pour identifier cet ordinateur dans I'application
Apple Qadministrator. Si vous configurez un contréleur de clusters géré, il s'agit du
nom qui apparaitra dans le menu local Controleur d’Apple Qadministrator.
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Informations générales sur les clusters
Une fois que votre réseau est configuré et que vous avez installé les composants
nécessaires, vous étes prét a créer des clusters de traitement distribué.

Il existe trois approches pour créer un cluster :

« Utiliser 'option Cet ordinateur plus : |'utilisation de I'option Cet ordinateur plus afin de
créer un cluster constitue I'approche la plus simple pour créer un systeme de traitement
distribué. Il suffit d'installer Compressor en veillant a ce qu'il soit configuré comme
noeud de service sur les ordinateurs sur lesquels vous souhaitez effectuer des taches
de traitement. Pour en savoir plus, consultez Premiers contacts rapides avec Cet
ordinateur plus.

+ Créer un QuickCluster : la création d'un QuickCluster permet de configurer rapidement
un systeme de traitement distribué dans lequel un ordinateur distinct joue le r6le de
controéleur de clusters (les clusters Cet ordinateur plus utilisent le méme ordinateur
pour contréler les clusters et pour soumettre les lots). Cela s'avere particulierement
utile si vous avez plusieurs clients soumettant des taches au cluster. Pour en savoir
plus, consultez Premiers contacts rapides avec QuickClusters.

+ Créer manuellement un cluster : les installations de taille importante peuvent créer
manuellement des clusters pour leurs clients. Pour en savoir plus, consultez Création
de clusters avec Apple Qadministrator.

Si vous avez des questions sur les concepts et les termes utilisés dans ces pages,
reportez-vous au chapitre Notions élémentaires sur le traitement distribué.

Remarque : si vous utilisez Apple Qmaster et que vous souhaitez créer un cluster
comprenant des ordinateurs sur lesquels Apple Qmaster n'est pas installé, consultez le
Manuel de l'utilisateur Apple Qmaster pour obtenir des instructions.

Options de la fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor
La section suivante décrit certains réglages facultatifs que vous pourriez étre amené a
utiliser.

Important : sivous apportez des modifications aux réglages existants et que cet ordinateur
fournit déja des services de traitement, le fait de cliquer sur OK réinitialise immédiatement
les services de cet ordinateur. Si cet ordinateur est également contréleur de clusters,
toutes les taches en cours sont annulées.

Pour obtenir une liste compléte des options et des réglages de la fenétre Apple Qmaster
Sharing de Compressor, consultez A propos des réglages élémentaires de la fenétre
Apple Qmaster Sharing et A propos des réglages avancés de la fenétre Apple Qmaster
Sharing.

Chapitre 29  Apple Qmaster et le traitement distribué 397



398

Définition du nom

Par défaut, un ordinateur est identifié par son nom sur le réseau (tel qu'il est saisi dans la
sous-fenétre Partage des Préférences Systéme). Vous pouvez remplacer ce nom par un
nom plus significatif, car il s'agit du nom utilisé pour identifier cet ordinateur dans le
systeme de traitement distribué Apple Qmaster. Si vous configurez un QuickCluster, ce
nom apparait dans le menu local Cluster de Compressor ou dans le menu local Soumettre
a d’Apple Qmaster. Si vous configurez un contréleur de clusters géré, il s'agit du nom qui
apparaitra dans le menu local Controleur d’Apple Qadministrator.

Pour attribuer un nom a un QuickCluster
Saisissez le nouveau nom du cluster dans le champ « Identifier ce QuickCluster sous le
nom ».

Pour attribuer un nom a un contréleur de clusters a utiliser avec Apple Qadministrator
Cliquez sur Avancé pour ouvrir la sous-fenétre correspondante.

Saisissez le nouveau nom dans le champ « Identifier cet ordinateur par Qadministrator
sous le nom ».

Et services non gérés
Vous pouvez activer les services non gérés pour un QuickCluster. Pour en savoir plus,
consultez Comparaison entre services gérés et services non gérés,

Configuration du mot de passe
Pour forcer la saisie d'un mot de passe, cochez la case « Exiger le mot de passe ».

+ Sivous configurez un QuickCluster : les autres utilisateurs devront saisir ce mot de passe
avant d'étre autorisés a soumettre des demandes a cet ordinateur.

+ Sivous configurez un cluster a utiliser avec Apple Qadministrator : tout administrateur
devra saisir ce mot de passe avant d'étre autorisé a ajouter cet ordinateur a un cluster.

Pour en savoir plus, consultez Configuration d’un mot de passe de service pour l'inclusion
d'un ordinateur dans un cluster. (Si vous configurez 'ordinateur en tant que controleur
de clusters et nceud de service, ce mot de passe est utilisé pour les deux.)

Configuration du stockage de clusters

Vous pouvez changer I'emplacement par défaut du stockage de travail pour tout traitement
réalisé sur cet ordinateur dans la sous-fenétre Avancé. Pour en savoir plus, consultez
Utilisation du stockage de clusters.
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Comparaison entre services gérés et services non gérés

Vous disposez d’une certaine latitude lors de la création de clusters pour le traitement
distribué avec Compressor ou Apple Qmaster. Lorsque vous configurez des services de
traitement, vous pouvez choisir d'en faire des services gérés ou des services non gérés
(par défaut).

Services :

W Rends
e

[ Requérir que ces services soiant uniquemant utilisés dans das clusters gérés.

Services gérés

Les services gérés peuvent étre affectés pour servir de contréleur de clusters particulier.
Une fois affectés, les services gérés restent exclusivement dédiés a ce cluster jusqu’a ce
gu'ils soient supprimés a I'aide de I'application Apple Qadministrator. Les QuickClusters
ne peuvent pas utiliser les services gérés d'autres nceuds, sauf en cas de clusters de noeuds
étendus. Pour en savoir plus, voir le Manuel de I'utilisateur d’Apple Qadministrator. Consultez
le Manuel de I'utilisateur Apple Qmaster pour de plus amples informations sur les clusters
de nceuds étendus.

Et services non gérés

Les services non gérés sont automatiquement affectés au premier cluster Cet ordinateur
plus ou QuickCluster disponible sur lequel ce type de services est activé. Les QuickClusters
écoutent les annonces de services non gérés et peuvent les marquer ou les mémoriser
en vue d'une utilisation ultérieure. Un service non géré reste lié a son cluster Cet ordinateur
plus ou QuickCluster le temps nécessaire pour terminer la tache en cours. Une fois la
tache terminée, le service non géré est « libéré » et annonce sa disponibilité a tous les
clusters Cet ordinateur plus et QuickCluster.

Remarque : les clusters gérés (créés avec Apple Qadministrator) peuvent également
utiliser des services non gérés. Lorsque la prise en charge des services non gérés est
activée sur un cluster géré, ce cluster ajoute automatiquement les services non gérés
disponibles, en plus de ses services gérés (ajoutés explicitement par le biais

d’Apple Qadministrator).

Activation de services non gérés sur des QuickClusters
Suivez les étapes décrites ci-apres pour activer les services non gérés sur des QuickClusters.

Pour activer des services non gérés sur des QuickClusters
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.

Cochez la case « Partager cet ordinateur » et sélectionnez le bouton « en tant que
QuickCluster avec services » pour créer un QuickCluster.
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3 Cochez la case « Inclure des services non gérés provenant d'autres ordinateurs ».

QuickCluster :

Identifier ce QuickCluster sous le nom : | Mac Pro 1 Cluster

[¥ Inclure des services non gérés provenant d'autres ordinateurs

4 Cliquez ensuite sur OK.

Pour en savoir plus sur la création de QuickClusters, consultez Premiers contacts rapides
avec QuickClusters.

Activation de services non gérés sur des clusters gérés
Suivez les étapes décrites ci-apres pour activer les services non gérés sur des clusters
gérés.

Pour activer des services non gérés sur des clusters gérés
Dans Apple Qadministrator, sélectionnez un cluster dans la liste Cluster ou cliquez sur le
bouton Ajouter (+) afin d’ajouter un nouveau cluster.

Cliquez sur « Autoriser I'utilisation de services non gérés ».

Pour en savoir plus sur la création de clusters gérés, consultez Création de clusters avec
Apple Qadministrator.

Gestion des services de traitement
Suivez les étapes décrites ci-aprés pour gérer les services de traitement sur un ordinateur
d'un cluster.

Important: sivous apportez des modifications aux réglages existants et que cet ordinateur
fournit déja des services de traitement, le fait de cliquer sur OK réinitialise immédiatement
les services de cet ordinateur. Si cet ordinateur est également contréleur de clusters,
toutes les taches en cours sont annulées.

Pour configurer des services de traitement gérés
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.
Procédez de I'une des facons suivantes :

+ Cochez la case « Exiger que ces services ne soient utilisés que dans les clusters gérés »
pour utiliser cet ordinateur uniquement dans les clusters gérés.

+ Désélectionnez la case « Exiger que ces services ne soient utilisés que dans les clusters
gérés » pour utiliser cet ordinateur dans les clusters non gérés et les clusters gérés.

Cliquez ensuite sur OK.

Pour désactiver les services de traitement
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.
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Dans la section Services, effectuez I'une des opérations suivantes :
« Pour désactiver les services Compressor : désélectionnez la case Compressor.
« Pour désactiver les services Apple Qmaster : désélectionnez la case Rendu.

Cliquez ensuite sur OK.

Activation ou désactivation des services de contréleur de clusters
Utilisez la zone Services dans la fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor pour
activer ou désactiver le contréleur de clusters sur un ordinateur spécifique.

Pour activer les services du contrdleur de clusters
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur, afin d'ouvrir la
fenétre Apple Qmaster Sharing.

Cochez la case « Partager cet ordinateur », puis sélectionnez I'un des boutons suivants :

+ en tant que QuickCluster avec services : sélectionnez cette option pour créer un cluster
« instantanément » avec des services non gérés.

* entant que contréleur de services et de clusters : sélectionnez cette option pour constituer
un cluster dans Apple Qadministrator. (Pour en savoir plus, consultez Création de clusters
avec Apple Qadministrator.)

Pour en savoir plus, consultez Comparaison entre services gérés et services non gerés,
Dans la zone Services, cochez la case Rendu et/ou Compressor.

Cliquez ensuite sur OK.

Le cluster est activé, ce qui fait de cet ordinateur un contréleur de cluster.

Pour désactiver les services du contréleur de clusters

Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur, afin d'ouvrir la
fenétre Apple Qmaster Sharing.

Désélectionnez la case « Partager cet ordinateur » et cliquez sur OK.

Important: sivous apportez des modifications aux réglages existants et que cet ordinateur
fournit déja des services de traitement, le fait de cliquer sur OK réinitialise immédiatement
les services de cet ordinateur. Si cet ordinateur est également contréleur de clusters,
toutes les taches en cours sont annulées.

Vous avez également la possibilité de désactiver le contréleur et faire ainsi de ce nceud
un simple nceud de service. Pour ce faire, sélectionnez « en tant que services uniquement
» dans la section « Partager cet ordinateur ».
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Utilisation de clusters virtuels pour tirer le meilleur parti des ordinateurs
multicceurs

Vous pouvez régler le nombre d’instances d’un service de traitement, ce qui revient
essentiellement a créer des clusters virtuels sur des ordinateurs individuels. Pour les taches
sollicitant considérablement le processeur, I'existence de plusieurs instances peut
augmenter la vitesse et I'efficacité du traitement, en fonction de l'application utilisée.
Cependant, un nombre trop élevé d'instances peut entrainer une réduction de la vitesse
et de l'efficacité.

Un bonne régle générale utilisable pour choisir le nombre d’instances consiste a autoriser
deux Go de mémoire pour chaque instance. Si votre ordinateur dispose de huit Go de
mémoire et propose huit instances dans le menu local, le choix de quatre instances devrait
produire de bons résultats. Ce nombre peut cependant varier considérablement,
notamment si cet ordinateur est également utilisé pour d'autres taches.

Remarque : par défaut, le systeme Apple Qmaster crée une instance de service de rendu
par processeur. Les services de rendu sont réservés a Shake (avec Apple Qmaster), Autodesk
Maya et d'autres programmes de ligne de commande UNIX, alors que les services de
Compressor sont uniquement destinés au traitement distribué de Compressor. Consultez
la documentation fournie avec I'application, afin de savoir si l'utilisation individuelle de
chaque processeur constitue la solution idéale.

Pour changer le nombre d’instances de services de traitement sur un ordinateur
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.

Sélectionnez Compressor ou Rendu dans la section Services, puis cliquez sur le bouton
Options.

Dans la zone de dialogue qui apparait, sélectionnez le nombre d’instances dans le menu
local et cliquez sur OK.

Partage Apple Qmaster

[ configuration | Avance |

Nombre d'instances m Choisissez le nombre

[¥] Partager cet ardinatel i d'instances dans le
(=) comme QuikClust menu local.

4
IS (S——

() comme Services

Services :

=]
B compressr

Cliquez sur OK dans la fenétre Apple Qmaster Sharing.

Remarque: la zone de dialogue Options des services sert également a ajouter des nceuds
étendus a un cluster, comme expliqué dans le Manuel de l'utilisateur Apple Qmaster.
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Configuration d’'un mot de passe de service pour lI'inclusion d'un
ordinateur dans un cluster

Si vous souhaitez contréler qui est autorisé a ajouter un contréleur de clusters ou un
noeud de service spécifique a un cluster, vous pouvez créer pour un mot de passe appelé
mot de passe de service pour I'ordinateur concerné.

Remarque: un mot de passe de service peut étre stocké dans le trousseau d’un utilisateur.

Pour définir ou modifier un mot de passe de service
Sur l'ordinateur désigné comme noeud de service ou contréleur de clusters, ouvrez
Compressor et choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.

Procédez de I'une des facons suivantes :
* Pour exiger un mot de passe : sélectionner Exiger un mot de passe
* Pour modifier un mot de passe existant : cliquez sur Modifier le mot de passe.

La zone de dialogue Mot de passe apparait.

Partage Apple Qmaster

_[ Configuratio

Mot de passe :
[¥] Partager| Il doit contenir au moins

©com  confirmation :
O com Saisissez a nouveau le mot de passe
() com|
5i wous avez configuré un cluster personnel, les autres
utilisateurs devront saisir ce mot de passe avant de pouvoir
soumettre des demandes i distance a cet ordinateur.
Services : —
5i wous n'avez pas configuré de cluster personnel, un
[|Rend administrateur doit alors saisir ce mot de passe avant d'étre
e autorisé d ajouter cet ordinateur a un cluster.

om|

=g

Saisissez un mot de passe, vérifiez-le, puis cliquez sur OK.
Cliquez sur OK dans la fenétre Apple Qmaster Sharing pour appliquer cette modification.

Important: sivous apportez des modifications aux réglages existants et que cet ordinateur
fournit déja des services de traitement, le fait de cliquer sur OK réinitialise immédiatement
les services de cet ordinateur. Si cet ordinateur est également contréleur de clusters,
toutes les taches en cours sont annulées.

Planification de la disponibilité des services
Si vous avez activé les services non gérés, vous pouvez ouvrir une interface de calendrier
et planifier la disponibilité de ces services pour le systéme de traitement distribué.
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L'interface de calendrier affichée dans la zone de dialogue Programmation des taches
contient plusieurs fonctions trés pratiques.

Programme du service
Travail programmé pour tout service non-géré hébergé sur cet
ordinateur :
Dimanche [ Active B 00:00 (5] e lo000 8]
Lundi Active B 00:00 (5] e [o000 B]
Mardi Activé g 00:00 (5] et [00:00 8]
Mercredi Activé z 00:00 [} et [00:00 B]
Jeudi Active t 00:00 (5] et [o0:00 8]
Vendredi Activé T 00:00 [} e 00300 B]
Samedi Activé 5 00:00 [5) et [00:00 8]
ES

Vous pouvez utiliser les contrdles suivants pour limiter la disponibilité des services non
gérés sur chaque jour de la semaine :

« Menu local Actif/Inactif : Utilisez ce menu local pour activer ou désactiver des services
sur certains jours de la semaine.

Samedi ¥ Activé
Désactivé
Activé entre

Désactivé entre

« Activé : ce réglage indique que ces services sont disponibles durant les 24 heures
d’un jour donné (il s'agit du réglage par défaut pour les sept jours de la semaine).

+ Désactivé : ce réglage indique que ce service est disponible ce jour de la semaine.

« Activé entre : ce réglage vous permet de saisir le créneau horaire pendant lequel le
service est disponible.

+ Désactivé entre : ce réglage vous permet de saisir le créneau horaire pendant lequel
le service est indisponible.

« Champ Heure de début : saisissez une heure de début.

« Champ Heure de fin : saisissez une heure de fin.

Planification de la disponibilité des services dans la zone de dialogue Programmation
des taches

Suivez les étapes décrites ci-apres pour programmer la disponibilité des services non
gérés.

Pour planifier la disponibilité des services
Dans la zone des réglages de service avancés de la sousfenétre Avancé de la sous-fenétre
Préférences Apple Qmaster, cliquez sur Définir.

La zone de dialogue Programmation des taches apparait.
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Pour limiter la disponibilité des services, choisissez I'une des options proposées par le
menu local affiché en regard d’un jour particulier de la semaine. Pour en savoir plus,
consultez Planification de la disponibilité des services.

Saisissez des créneaux horaires de limitation dans les champs Heure de début et Heure
de fin prévus a cet effet.

Remarque : vous devez saisir des jours et heures valides. Une heure indiquée ne doit pas
correspondre au jour suivant I'entrée choisie. Lorsque la plage se termine apres minuit,
vous devez configurer deux entrées. Pour en savoir plus, consultez Définition de la
disponibilité entre le dimanche soir et le lundi matin.

Cliquez sur OK pour enregistrer les réglages et fermer la zone de dialogue.
Cliquez sur OK pour appliquer les modifications a cet ordinateur.

Important : sivous apportez des modifications aux réglages existants et que cet ordinateur
fournit déja des services de traitement, le fait de cliquer sur OK réinitialise immédiatement
les services de cet ordinateur. Si cet ordinateur est également contréleur de clusters,
toutes les taches en cours sont annulées.

Définition de la disponibilité entre le dimanche soir et le lundi matin

Vous devez saisir des jours et heures valides. Une heure indiquée ne doit pas correspondre
au jour suivant I'entrée choisie. Lorsque la plage se termine apres minuit, vous devez
configurer deux entrées.

Par exemple, pour régler la disponibilité des services de 18 h 00 le dimanche a 8 h 00 le
lundi, suivez les étapes décrites ci-aprés.

Pour garantir la disponibilité des services du dimanche soir au lundi matin
Effectuez les deux entrées suivantes :

« Dimanche : actif entre 18 h 00 et 24 h 00
* Lundi : actif entre 0 h 00 et 8 h 00

Utilisation du stockage de clusters

Par défaut, le systéeme de traitement distribué Apple Qmaster enregistre les fichiers
temporaires dans le répertoire /Bibliotheque/Application Support/Apple Qmaster/Storage
sur le contréleur de clusters. Vous avez la possibilité de choisir un autre emplacement
sur un disque local pour ce stockage de travail. Les ordinateurs du cluster accédent au
besoin a cet emplacement.

Ajustement des réglages de stockage de clusters
Suivez les étapes décrites ci-apres pour modifier les réglages liés au stockage de travail
pour un cluster.
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Pour modifier les réglages liés au stockage de clusters
1 Sur le contréleur de clusters, ouvrez Compressor et choisissez Apple Qmaster > Partager
cet ordinateur.

2 Cliquez sur Avancé pour ouvrir la sous-fenétre correspondante.
3 Configurez les réglages facultatifs suivants :

+ Pour modifier 'emplacement du stockage de clusters : cliquez sur le bouton Définir en
regard du champ « Emplacement de stockage », naviguez jusqu’au dossier de votre
choix dans la zone de dialogue, puis cliquez sur Choisir.

Remarque : si vous utilisez le réglage par défaut du menu local Cluster, a savoir Cet
ordinateur, dans la fenétre Lot de Compressor et que vous choisissez Stockage de
clusters comme destination, le fichier de sortie est copié a I'emplacement Source.

* Pour modifier la fréquence a laquelle les fichiers de stockage de clusters sont
supprimés : saisissez une nouvelle valeur dans le champ « Supprimer les fichiers
antérieurs a N jours ».

Partage Apple Qmaster

| canfiguration | Avance |

Réglages de services avancés

"] Redémarrer tous les services toutes les 24 heures

Saisissez un autre nombre pour
Définir le programme pour les services non gérés :

modifier la périodicité de suppression

Stockane.de chisiersipartands des fichiers de stockage du cluster.
Supprimer les fichiers antérieurs a | 7 | Jours
Emplacement de stackage : — =L
Chaistra ez T T Cliquez sur Définir pour ouvrir une
peut conserver les fichiers tamparaires. Les ordinateurs du cluster . . ..
accéderont 4 cet smplacement lorsqus cela sera nécessaire. zone de dialogue afin de choisir un

Réseau

nouveau dossier de stockage.

[¥] Autoriser la découverte via Bonjour

Utiliser les interfaces réseau [ Toutes les interfaces 2

[] Activer Ia plage de port de: |0 Nembre de ports : 0

=

[¥ consigner Factivité du service dans un fichier

Identifier cet ordinateur auprés d'Apple Qadministrator comme : | Mac Pro 1

4 Cligue sur OK pour appliquer les modifications.

Important: sivous apportez des modifications aux réglages existants et que cet ordinateur
fournit déja des services de traitement, le fait de cliquer sur OK réinitialise immédiatement
les services de cet ordinateur. Si cet ordinateur est également contréleur de clusters,
toutes les taches en cours sont annulées.
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Capacité de stockage de clusters

Sivous traitez des fichiers de données source volumineux dépassant I'espace de stockage
disponible sur le disque de démarrage, vous risquez de saturer ce disque méme si les
fichiers sont destinés a un autre disque. Il existe un certain nombre d'astuces a mettre
en ceuvre pour éviter ce cas de figure.

+ Changez I'emplacement de stockage de clusters pour un disque disposant de plus
d’espace libre. Pour en savoir plus, consultez Ajustement des réglages de stockage de
clusters.

+ Configurez les réglages de stockage de clusters afin de supprimer les fichiers plus
souvent. Pour en savoir plus, consultez Ajustement des réglages de stockage de clusters.

+ Les utilisateurs de Compressor peuvent régler les préférences Options de cluster (en
choisissant Compressor > Préférences) sur « Ne jamais copier la source vers le cluster ».
Pour en savoir plus, consultez Configuration des préférences de Compressor.

Nettoyage de I'espace de stockage de cluster

Si une erreur se produit alors que vous utilisez un espace de stockage de cluster, des
fichiers partiels peuvent étre conservés a cet emplacement de stockage. Vérifiez qu'aucun
fichier multimédia ne réside a 'emplacement de stockage de cluster désigné. Si vous y
trouvez des fichiers multimédias partiels, supprimez-les et soumettez a nouveau le travail.

Séquences de référence QuickTime

Si vous soumettez une séquence de référence en vue d’un traitement distribué, le systéme
de traitement distribué Apple Qmaster copie automatiquement les fichiers multimédias
appropriés sur le cluster de traitement. Pour des performances optimales, vous pouvez
éviter ce transfert de fichiers en vous assurant que les fichiers multimédias spécifiés dans
la séquence de référence sont disponibles pour chaque nceud du cluster Apple Qmaster.

Définition de ports pour les annonces de services

La case et les champs « Activer la plage de ports », dans la section Réseau de la sous-fenétre
Avancé de la fenétre Apple Qmaster Sharing de Compressor, vous permettent de définir
les ports utilisés par Apple Qmaster pour les annonces de services.

Pour définir des ports pour les annonces de services dans Apple Qmaster
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Partager cet ordinateur.
Cliquez sur Avancé pour ouvrir la sous-fenétre correspondante.
Sélectionnez « Activer la plage de ports ».

Dans le champ De, saisissez un nombre entier compris entre 50 000 et 65 535 pour définir
le début de la plage.

Dans le champ « Nombre de ports », entrez la taille de la plage (par exemple, 1 000).
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Fonctionnalités de récupération et de notification en cas d’échec

Le systeme de traitement distribué Apple Qmaster comporte un certain nombre de
fonctionnalités intégrées concues pour tenter une récupération en cas de probleéme, ainsi
gue pour vous informer si le systéme tente une récupération.

Fonctionnalités de récupération

Les actions de récupération décrites ci-apres sont automatiquement initiées en cas d'échec
dans le systéme de traitement distribué Apple Qmaster. En tant qu'administrateur, vous
n‘avez pas besoin d'activer ou de configurer ces fonctionnalités.

Si un service s'arréte de maniére inattendue

Si le service de controleur de clusters ou le traitement activé sur un nceud de service
s'arréte de maniére inattendue, le systéme de traitement distribué Apple Qmaster
redémarre ce service. Pour éviter tout risque d’arrét et de redémarrage incessants, le
systeme redémarre le service en échec quatre fois, au maximum. Les deux premiéres fois,
il redémarre le service immédiatement. Si le service s'interrompt brusquement une
troisieme ou une quatrieéme fois, le systéme ne redémarre ce service que si il a fonctionné
au moins 10 secondes avant de s'arréter.

Si un lot est interrompu

Lorsqu’un service s'arréte soudainement pendant le traitement d’'un lot Apple Qmaster,
le controéleur de clusters renvoie le lot interrompu de facon a empécher le retraitement
des éventuels segments du lot terminés avant I'arrét du service. Le contréleur de clusters
retarde le renvoi du lot pendant environ une minute a partir de l'instant ou il perd le
contact avec le service.

Si un lot échoue

Lorsque le service est en cours d’exécution, mais que le traitement d'un lot échoue, une
exception de service se produit. Dans ce cas, le controleur de clusters soumet a nouveau
le lot sans délai. Le controleur procéde a une nouvelle soumission du lot deux fois, au
maximum. Si la tache échoue lors du troisieme envoi, le systéme de traitement distribué
arréte le renvoi de la tdche. Dans Share Monitor, I'état de la tache est réglé sur Echec.

Notification d’échec
Le systeme de traitement distribué Apple Qmaster dispose de deux moyens différents
pour fournir des informations sur un probléme.

Notification par message électronique

Lorsqu’un service de traitement s'arréte de maniere inattendue, Apple Qmaster envoie
un message de notification a I'adresse saisie dans la zone de dialogue Préférences de
cluster Apple Qadministrator pour ce cluster. Si aucune adresse n'y a été indiquée, le
courrier électronique est envoyé a I'adresse mentionnée dans les réglages Internet de
I'ordinateur sur lequel le contréleur de cluster est activé.
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Remarque : Apple Qmaster ne prend pas en charge les serveurs SMTP nécessitant une
authentification.

Fichier journal des taches ou lots individuels

Si une tache ou un lot échoue, un fichier journal décrivant cet échec est généré
automatiquement. Pour rechercher le nom et I'emplacement de ce fichier journal via
Share Monitor, sélectionnez le lot ou la tache, cliquez sur l'icone Afficher les infos, puis
sur le bouton Afficher I'historique.

Etiquettes de notification et de journal
Le tableau ci-dessous dresse la liste des étiquettes de service utilisées dans les notifications
par courrier électronique et les journaux.

Type de service de traitement  Etiquette de notification

Service Compressor local servicecontroller:com.apple.stomp.transcoder

Service Compressor distribué servicecontroller.com.apple.stomp.transcoderx

Service Apple Qmaster distribué  servicecontroller:com.apple.qmaster.executor

Création de clusters avec Apple Qadministrator

Une fois que vous avez configuré des nceuds de service ou des controleurs de clusters,
ils apparaissent dans I'application Apple Qadministrator, que vous utilisez pour créer et
modifier des clusters Apple Qmaster.

La création d'un cluster géré avec Apple Qadministrator se décompose en deux étapes
élémentaires. Tout d'abord, créez un cluster et choisissez le controleur de clusters. Ensuite,
ajoutez des nceuds de service au cluster.

» Etape 1: Création d’un nouveau cluster

- Etape 2 : Affectation de nceuds de service

Etape 1 : Création d’un nouveau cluster
Suivez les étapes décrites ci-aprés pour créer un cluster avec Apple Qadministrator. Pour
en savoir plus, voir le Manuel de l'utilisateur d’Apple Qadministrator.

Pour créer un nouveau cluster
Dans Compressor, choisissez Apple Qmaster > Administrer les clusters, afin d’ouvrir
Apple Qadministrator, puis effectuez les opérations suivantes :

a Cliquez sur le bouton Ajouter (+).
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b Sélectionnez « Cluster sans titre » et renommez-le.

a8n

Cluster
MEP de Viad
TLGS

... puis renommez le
Cluster sans titre.

=) (|
Cliquez sur le bouton Ajouter...
2 Dans le menu local Controleur, choisissez un controleur de clusters dans la liste des

controleurs disponibles sur le réseau.

Utilisez ce menu local
pour choisir un
controleur de cluster.

Remarque : si vous avez créé un mot de passe pour le controleur de clusters dans la
fenétre Apple Qmaster Sharing, une zone de dialogue d’authentification par mot de passe
apparait.

3 Vous pouvez également créer des mots de passe de cluster en cliquant sur I'onglet
Sécurité, puis en sélectionnant et en saisissant les mots de passe souhaités.

« Mot de passe administrateur : si vous créez ce mot de passe, les administrateurs doivent
le saisir pour étre autorisés a modifier ce cluster et en afficher les lots dans Share Monitor.

+ Mot de passe utilisateur : si vous créez ce mot de passe, les utilisateurs doivent le saisir
pour étre autorisés a soumettre des lots a ce cluster et afficher ces lots dans Share
Monitor.

Etape 2 : Affectation de nceuds de service
Suivez les étapes décrites ci-apres pour affecter des nceuds de service a un cluster.
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Pour ajouter un noeud de service a un cluster
1 Sile Navigateur de services Qmaster n'est pas affiché, cliquez sur le triangle d'affichage.

Cliquez sur le triangle
d'affichage pour connaitre
les noeuds disponibles.

2 Ajoutez des noeuds de service au nouveau cluster en les faisant glisser depuis la liste
Navigateur de services Qmaster (en bas de la fenétre) vers la liste des nceuds de service
du cluster.

Si une icone de cadenas verrouillé apparait en regard du nom d'un ordinateur, cliquez
dessus, puis saisissez le mot de passe qui lui a été affecté dans la fenétre Apple Qmaster
Sharing de Compressor. Dans le cas contraire, vous ne pouvez pas faire glisser ce noeud
de services dans le cluster.

Les nceuds de service qui sont déja affectés a un autre cluster ne sont pas affichés.

Faites glisser sur cette
liste les nceuds de

la liste Navigateur

de services.

Cliquer sur ce triangle d'affichage permet
de retrouver chaque instance des services
définis dans la fenétre Partage d'Apple
Qmaster pour le nceud en question.

Remarque : les noms des ordinateurs apparaissant en haut des colonnes Nom peuvent
s'afficher selon trois formats, en fonction de votre configuration : le nom d’ordinateur
(par exemple, nceud Lemur), le nom de mise en réseau Apple (par exemple,
nceud-Lemur.local) ou I'adresse réseau de I'ordinateur (par exemple
02030b-dhcp45.entreprise.com).

3 Lorsque vous avez terminé d'ajouter des noeuds de service, cliquez sur Appliquer.
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Le cluster est désormais prét a traiter des lots.

Remarque : méme si Apple Qadministrator vous permet de créer un cluster avec des
services non gérés, les clusters valides requiérent au moins un service géré pour pouvoir
étre affichés dans Apple Qmaster, Compressor ou Share Monitor.

Configuration d'un systéme de traitement distribué a temps

partiel avec Shake

Sivous ne pouvez pas consolider tous les fichiers source nécessaires (scripts Shake, fichiers
de données, etc.) sur un volume de stockage a un seul cluster, suivez les instructions
ci-dessous.

- Etape 1: Désactivation du réglage UNC de Shake
- Etape 2 : Activation du partage de fichiers personnels
+ Etape 3 : Montage des volumes de stockage de données

« Etape 4 : Soumission de taches de traitement dans I'exemple de configuration de
traitement distribué a temps partiel

+ Etape 5 : Spécification de I'emplacement des fichiers de données et des scripts

Etape 1 : Désactivation du réglage UNC de Shake

Pour que le partage et le montage des volumes fonctionnent plus facilement dans cette
configuration, vous devez désactiver le réglage UNC de Shake sur chaque ordinateur. Le
réglage UNC force la mention de I'adresse réseau dans le chemin d’accés complet des
fichiers, en respectant une convention qui commence par //nom de l'ordinateur/nom du
lecteur/chemin. Vous ne souhaitez pas que Shake utilise cette convention, car elle entre
en conflit avec le partage de fichiers et le montage des volumes utilisés dans cette
configuration.

Remarque : tous les volumes de données doivent avoir le méme nom.

Dans les trois étapes ci-apres, vous apportez cette modification dans un fichier .h de
démarrage de Shake. Comme la documentation de Shake vous I'explique, les fichiers .h
de démarrage situés dans le répertoire startup servent a personnaliser les réglages Shake
(de la méme facon que les préférences).

Pour désactiver le réglage UNC, effectuez les opérations suivantes sur chaque ordinateur
Connectez-vous sous le nom de l'utilisateur qui emploiera Shake sur I'ordinateur.

Double-cliquez sur I'icobne Terminal située dans le dossier /Applications/Utilitaires/ pour
ouvrir une fenétre Terminal.

Saisissez ces deux lignes de commande dans la fenétre Terminal, en appuyant sur Retour
aprés chacune:
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nkdir -p ~/nreal/include/startup/

echo 'script.uncFileNames = 0;' > ~/nreal/include/startup/ UNC off.h

Etape 2 : Activation du partage de fichiers personnels
Sur chaque ordinateur, activez l'option « Partage de fichiers personnels », ce qui permet
a tous les ordinateurs de partager des volumes de données.

Pour activer le partage de fichiers personnels
Ouvrez les Préférences Systeme.
Cliquez sur Partage.

Cochez la case Partage de fichiers.

Etape 3 : Montage des volumes de stockage de données
Suivez les instructions ci-dessous pour que tous les ordinateurs du cluster montent tous
les volumes de données compris dans ce cluster.

Pour monter les volumes de stockage de données
Sur chaque ordinateur, connectez-vous en tant qu'administrateur (le premier compte
utilisateur que vous créez lorsque vous configurez Mac OS X est un compte administrateur).

Sur chaque ordinateur du groupe, utilisez la commande « Se connecter au serveur » du
menu Aller dans le Finder, afin de monter chaque volume de données.

Saisissez le nom d’un autre ordinateur dans la zone de dialogue Connexion au serveur.
Sélectionnez le volume de données associé pour le monter.

Répétez les étapes 1 a 4 jusqu’a ce que tous les ordinateurs aient monté tous les volumes
de données du cluster.

Etape 4 : Soumission de taches de traitement dans 'exemple de
configuration de traitement distribué a temps partiel

Aprés avoir terminé le Etape 3 : Montage des volumes de stockage de données, chacun
de ces ordinateurs peut étre utilisé pour soumettre des taches pour le traitement distribué.

Grace a la méthode utilisée pour configurer les accés dans la procédure Configuration
d'un systeme de traitement distribué a temps partiel avec Shake, tous les chemins d'accés
des fichiers sont cohérents et simples lorsqu'il s'agit de les spécifier dans Compressor,
dans les scripts Shake et dans Apple Qmaster, sous réserve que :

+ Les utilisateurs placent les données source sur un volume monté (I'un des lecteurs
FireWire).

+ Les utilisateurs placent les scripts Shake sur un volume de données monté.
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+ Tous les dossiers et les fichiers situés sur les volumes de données partagés sont
accessibles a tous (Propriétaire, Groupe et Autres) en lecture et en écriture. Vous pouvez
configurer ce réglage d'accés en sélectionnant le dossier ou le fichier et en choisissant
Fichier > Lire les informations.

Ces trois critéres sont importants, car ils garantissent que tous les ordinateurs disposent
d'un accés en lecture et en écriture sur tous les fichiers source et toutes les destinations
de sortie.

Etape 5 : Spécification de 'emplacement des fichiers de données et des
scripts

Les regles de configuration supplémentaires suivantes s'appliquent a toute personne qui
utilise Shake (ou toute autre application de rendu basée sur UNIX) :

- Spécification des emplacements des fichiers de données dans les scripts Shake : lorsque
vous suivez les étapes décrites dans la procédure Configuration d’'un systeme de
traitement distribué a temps partiel avec Shake, tous les scripts de rendu Shake doivent
préciser les emplacements de leurs données source (Entrée des fichiers) et leurs
destinations de sortie (Sortie des fichiers) selon le format suivant : /Volumes/nom du
disque de données/ (par exemple, /Volumes/Données3/).

« Spécification des emplacements des scripts Shake dans Apple Qmaster : lorsque vous
suivez les étapes décrites dans la procédure Configuration d'un systeme de traitement
distribué a temps partiel avec Shake, tous les emplacements de script Shake doivent
étre indiqués dans Apple Qmaster sous la forme suivante :
/Volumes/NomDisqueDonnées/NomfFichierScript (par exemple,
/Volumes/Données3/Script.shk).
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Raccourcis clavier

Annexe

Les raccourcis clavier de Compressor vous permettent d’optimiser votre efficacité au
cours de son utilisation.

Cet appendice traite des sujets suivants :
+ Raccourcis clavier généraux de Compressor (p 415)

* Raccourcis clavier de la fenétre Apercu (p 416)

Raccourcis clavier généraux de Compressor

Raccourci Clavier Fonction

+ passe la fenétre Historique au premier plan.

+ passe la fenétre Apercu au premier plan.

+ passe I'onglet Réglages au premier plan.

+ passe I'onglet Destinations au premier plan.

+ + ferme la fenétre actuelle.

+ + affiche/masque la barre d’outils de la fenétre Lot.
+ + retourne a la présentation d’origine de la fenétre.
+ ouvre la fenétre Préférences.

+ crée un nouveau lot. Le sélecteur de modeéles de lot s'affiche sauf
s'il a été désactivé.

+ + c’r.ee tim’no’uvea.u I’ot et affiche le sélecteur de modéles de lot méme
s'il a été désactivé.

+ enregistre le lot actuel.

+ + enregistre le lot actuel comme nouveau lot.
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Raccourci Clavier Fonction

+ @ ouvre un lot enregistré.

+ ferme l'onglet du lot actuel.

+ + enregistre le lot actuel comme un nouveau modéle.

+ importe une ressource source pour créer une nouvelle tache dans

le lot.
uvre une zone de dial e pour remplacer la source de la tache
actuelle.

crée une nouvelle tache de groupe de son Surround dans le lot.
(& se] + [eomor) + (/] group
crée une nouvelle tache de séquence d'images dans le lot.
+ (amon ) + (] ‘ g
envoie un lot a partir d'une Droplet ouverte.
return

supprime un élément sélectionné de la fenétre Lot, Apercu ou
Destinations.

permet de se déplacer vers le haut dans les listes Lot, Destinations,
: Réglages et Filtres.

permet de se déplacer vers le bas dans les listes Lot, Destinations,
Réglages et Filtres.

permet de passer d'un champ de texte a un autre dans toutes les
sous-fenétres.

+ + ouvre la zone de dialogue « Monter le stockage du cluster ».
+om |+[? ouvre I'Aide Compressor.
G 88|t | shin ’

Raccourcis clavier de la fenétre Apercu

Raccourci Clavier Fonction

démarre une animation arriére rapide.

démarre une animation avant rapide.

lecture arriere du plan image par image.

lecture avant du plan image par image.

démarre ou arréte la lecture d'un plan.
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Raccourci Clavier Fonction

ajoute ou supprime un marqueur.

lorsque la téte de lecture est positionnée sur un marqueur, ouvre
la zone de dialogue Modifier marqueur.

définit un point d’entrée pour le plan.

@ définit un point de sortie pour le plan.
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Résolution des problémes

Annexe

Si vous rencontrez des problémes lors de |'utilisation de Compressor, recherchez ici la
réponse a vos questions.

Cet appendice traite des sujets suivants :
+ Ressources pour la résolution des problémes (p 419)
+ Solutions aux problémes courants (p 419)

+ Contacter |'assistance AppleCare (p 421)

Ressources pour la résolution des problémes
Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation de Compressor, vous disposez de
plusieurs ressources pour y remédier.

« Cette annexe : la présente annexe comporte des informations sur quelques-uns des
problémes les plus fréquents rencontrés par les utilisateurs.

* Notes commerciales : ce document, disponible dans le menu Aide, fournit des
informations de derniere minute qu'il n'a pas été possible de faire figurer dans le manuel.
Consultez ce document dés l'installation ou la mise a jour de Compressor.

* Base de données « AppleCare Knowledge Base » : AppleCare offre une base de données
sur la résolution de problémes courants, réguliérement mise a jour et enrichie pour
tenir compte des nouveaux problémes dés leur apparition. Cette base de données
gratuite constitue une excellente ressource pour les utilisateurs de Compressor. Pour
accéder a cette base d'informations techniques AppleCare, visitez la page d'assistance
AppleCare a I'adresse suivante : http://www.apple.com/fr/support.

« Assistance AppleCare : les utilisateurs de Compressor disposent de plusieurs options
d’assistance. Pour en savoir plus, consultez le guide d'assistance et de service Apple
fourni avec la documentation de Compressor.

Solutions aux problemes courants
Les conseils suivants permettent de résoudre quelques-uns des problémes courants.
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Séquences de référence QuickTime

Si vous soumettez une séquence de référence en vue d’un traitement distribué, le systéme
de traitement distribué Apple Qmaster va copier automatiquement les fichiers multimédias
appropriés sur le cluster de traitement. Pour des performances optimales, vous pouvez
éviter ce transfert de fichiers en vous assurant que les fichiers multimédias spécifiés dans
la séquence de référence sont disponibles pour chaque noeud du cluster Apple Qmaster.
For more information, see Distribution des lots par le systeme Apple Qmaster.

Réglages de cluster pour les sessions de transcodage étendu

Si vous prévoyez une session de transcodage d’au moins sept jours, vous devez effectuer
un réglage dans la section Avancé de la sous-fenétre des préférences Apple Qmaster. Par
défaut, les fichiers de traitement temporaires peuvent étre conservés pendant sept jours
dans I'emplacement de stockage temporaire avant d'étre supprimés automatiquement.
Vous pouvez augmenter cette valeur (nombre de jours) dans la fenétre Apple Qmaster
Sharing de Compressor.

Nettoyage de I'espace de stockage de cluster

Si une erreur se produit alors que vous utilisez un espace de stockage de cluster, des
fichiers partiels peuvent étre conservés a cet emplacement de stockage. Vérifiez qu’aucun
fichier multimédia ne réside a 'emplacement de stockage de cluster désigné. Si vous y
trouvez des fichiers multimédias partiels, supprimez-les et soumettez a nouveau le travail.

Utilisation d’Apple Qmaster avec un serveur NFS

Par défaut, Apple Qmaster utilise /etc/exports pour définir son exportation de stockage
de clusters. Ceci peut provoquer un conflit si vous avez défini une exportation NFS dans
votre base de données NetInfo locale. Lorsque vous activez un controleur a l'aide
d'Apple Qmaster 2 ou ultérieur, ce logiciel utilise /etc/exports et non pas les
enregistrements de votre base de données Netlnfo. Pour éviter ce probléme, déplacez
les exportations vers /etc/exports ou le contréleur vers un ordinateur qui n'effectue pas
d’exportations.

Traitement distribué Apple Qmaster et Xsan
Voici quelques conseils sur I'utilisation du systéme de traitement distribué Apple Qmaster
avec Xsan.

Redémarrage d’Apple Qmaster et de Xsan

L'utilisation de versions précédentes du traitement distribué Apple Qmaster sur un systéeme
Xsan peut entrainer des problemes de montage au redémarrage d'un contréleur de
clusters de traitement distribué Apple Qmaster.

Redémarrez les ordinateurs Apple Qmaster et Xsan dans I'ordre suivant :

Désactivez le controleur de clusters en désélectionnant « Partager cet ordinateur » et en
cliquant sur OK dans la fenétre Apple Qmaster Sharing que vous avez ouverte en
choisissant Partager cet ordinateur dans le menu Apple Qmaster de Compressor.
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2 Redémarrez I'ordinateur contréleur de cluster Apple Qmaster.
3 Attendez que le volume Xsan soit monté.

4 Sélectionnez Partager cet ordinateur, choisissez « en tant que QuickCluster avec services
» ou « en tant que contréleur de services et de cluster », puis cliquez sur OK dans la fenétre
Apple Qmaster Sharing pour redémarrer le controleur.

Compatibilité Xsan

Xsan 1.3 n’est pas compatible avec Compressor et le systéeme de traitement distribué
Apple Qmaster lorsque des disques de données Xsan sont utilisés pour le stockage de
cluster (de travail). Pour pouvoir utiliser Xsan avec Apple Qmaster 2.3, optez pour Xsan
14.

Pour télécharger Xsan 1.4 et l'installer
n Allez a http://www.apple.com/fr/support/xsan.

L'utilisation de la ligne de commande de Compressor requiert 'ouverture
d’une session

Bien que la ligne de commande permette d’exécuter un réseau de traitement distribué
Apple Qmaster, chaque noeud du service Compressor (c'est-a-dire chaque ordinateur
fournissant des services Compressor de traitement distribué) doit avoir ouvert une session
avec un nom d’utilisateur et un mot de passe Mac OS X pour bénéficier de toutes les
fonctionnalités qu’offre ce systéme.

Contacter l'assistance AppleCare

Des informations concernant les options d'assistance Apple proposées sont disponibles
sur le site d'assistance AppleCare, a I'adresse suivante :
http://www.apple.com/fr/support/Compressor.

Quel que soit votre probleme, il est toujours utile de disposer immédiatement des
informations correspondantes disponibles lorsque vous contactez I'assistance Apple. Plus
vous avez d'informations a communiquer aux techniciens, plus vite ils seront en mesure
de résoudre votre probléme.

+ Détail des étapes exactes précédant le moment ou le probléme s’est produit. Il est
important de fournir des instructions détaillées pour aider les conseillers a comprendre
et reproduire les difficultés que vous rencontrez. Veillez a inclure le texte exact de tous
les messages d'alerte qui se sont affichés.

+ La version de Mac OS X installée. Pour accéder a ces informations, choisissez « A propos
de ce Mac » dans le menu Pomme.

+ Laversion de Compressor installée, en tenant compte, le cas échéant, des mises a jour.
Consultez le numéro de version en choisissant I'option Compressor > A propos de
Compressor.
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+ Le modeéle d’ordinateur utilisé.

+ La quantité de mémoire RAM installée sur votre ordinateur et celle disponible pour
Compressor. Vous pouvez connaitre la quantité de mémoire RAM installée en choisissant
« A propos de ce Mac ».

+ Le format et les spécifications des fichiers multimédias (vidéo, audio ou photo) avec
lesquels vous travaillez (s'ils sont disponibles).

+ Le matériel tiers connecté a I'ordinateur ou installé, ainsi que son fabricant. Il peut s'agir
de disques durs, cartes graphiques, etc.

+ Modules de tierce partie ou autres logiciels installés avec Compressor.

+ Lorsque vous vous adressez a I'assistance, ayez a portée de main le numéro de série
de votre ordinateur ; le conseiller assistance en a besoin pour visualiser le profil de votre
systéme. Pour accéder a ces informations, choisissez « A propos de ce Mac » dans le
menu Pomme, puis cliquez sur Plus d'infos. Choisissez Envoyer a Apple dans le menu
Fichier d’Informations systeme pour que ces informations parviennent a Apple.

L'assistance AppleCare est accessible en ligne a I'adresse

Le menu Aide contient également une option qui vous permet d'accéder directement
au site web d'AppleCare.

Pour accéder au site web d’AppleCare a partir de Compressor
Choisissez Aide > Assistance et service.
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Utilisation de la ligne de
commande

Annexe

Si vous étes habitué a effectuer votre travail a partir de shells Terminal et avez besoin (ou
préférez) exécuter Compressor a partir de la ligne de commande avec une utilisation
minimale des interfaces d'application, cette annexe vous est destinée.

Cet appendice traite des sujets suivants :

» Commandes de shell pour I'envoi de taches Compressor (p 423)

Commandes de shell pour I'envoi de taches Compressor
Vous pouvez exécuter l'application Compressor a partir de la ligne de commande en
tapant Conpr essor, avec un certain nombre d'options de ligne de commande pour
soumettre les taches.

Dans les descriptions de ligne de commande ci-dessous, les crochets < > indiquent un
argument obligatoire dans une commande et les crochets [ ] indiquent un argument
facultatif.

Vue d’ensemble

Voici une vue d’ensemble de la commande permettant d’envoyer une tache a un cluster.
La commande Conpr essor se trouve dans
/Applications/Compressor.app/Contents/MacOS/.

Conpressor [-clusternane <name>][-clusterid

<user nane: passwor d@ paddr ess: port Nunber >] [-batchfil epath <pat h>] [-batchnane
<bat chname>] [-priority <value>] [-]jobpath <path>] [-settingpath <path>]

[-destinationpath <path>] [-info <xm >] [-tinmeout <seconds>] [-help] [-show

Dans cet exemple, il est possible de répéter - j obpat h, - set ti ngpat h et - dest i nati onpat h
autant de fois que nécessaire dans cet ordre, selon le nombre de taches a soumettre.

Remarque: les options ne sont pas toutes nécessaires. Vous pouvez, par exemple, indiquer
le cluster par son nom (- cl ust er nane) ou par son identifiant (- cl ust eri d). Vous n’avez
pas besoin d’indiquer les deux. Dans le cas ou les deux valeurs sont indiquées, seul
-clusterid est utilisé.
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De plus, si vous indiquez une valeur - bat chf i | epat h, les valeurs - j obpat h, - set t i ngpat h
et - dest i nati onpat h ne sont alors pas nécessaires car le fichier de lot précédemment
enregistré contient déja les informations concernant la tache, les réglages et la destination.

Exemple de valeur - bat chfil epath :

Conpressor -clusternanme "This Conputer” -batchfilepath
"/ Vol umres/ Her mi one/ SavedConpr essor Bat ches/ Fr eeChanpagne. Conpr essor "

Une fois que la tache a été envoyée, cette commande affiche I'identifiant (ID) du lot et
celui de la tache dans le shell. Vous pouvez surveiller la progression des lots dans Share
Monitor.

Options de commande
Ce tableau contient des informations sur chacune des options de commande pour I'envoi
de taches.

Option de commande d’envoi Description

-cl usternanme <nane> Utilisez-la pour spécifier le nom du cluster auquel vous souhaitez
envoyer le travail. Avec le nom du cluster, Compressor recherche
le cluster sur le réseau afin de I'utiliser.

- password <val ue> Mot de passe utilisateur pour le cluster spécifié par son identifiant
-clusteridousonnom-cl usternane.

- bat chnane <nane> Utilisez-le pour donner un nom au lot, afin de pouvoir le reconnaitre
facilement dans Share Monitor.

-clusterid <user Vous pouvez aussi utiliser - ¢l ust er i d pour saisir I'identifiant

nane: passwor d@ P (adresse IP) et le numéro de port du cluster plutét que son nom

address: port nunber > - cl ust er nane. (La saisie de l'identifiant et du numéro de port du

cluster permet de le retrouver plus rapidement sur le réseau.)
Indiquez I'adresse IP et le port comme suit :
"tcp://<addresse_| P>: <port>"

Si votre cluster requiert également un mot de passe, vous devez
fournir un mot de passe configuré pour QuickClusters dans la fenétre
Apple Qmaster Sharing de Compressor ou, pour les clusters créés
manuellement, dans Apple Qadministrator. Le format a utiliser est
le suivant:-cl usterid

[nomutilisateur:not_de_passe] @adr esse_i p>: <port>.
Le nom d'utilisateur n'étant pas Vvérifié, il peut s'agir d'un nom
quelconque, tandis que le mot de passe doit étre valide. Vous
pouvez également utiliser - passwor d avec - cl ust eri d comme
suit :

-clusterid @adresse_i p>: <port> -password
<passwor d> Utilisez Conpr essor - showpour afficher I'adresse
IP et le numéro de port d’'un cluster (clusterid).

-priority <val ue> Spécifie le niveau de priorité d'un travail.

-jobpath <url > Spécifie 'emplacement du fichier source.
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Option de commande d’envoi  Description

-settingpath <url> Spécifie I'emplacement des réglages pour le travail.

-destinationpath <url>  Spécifie 'URL du fichier de destination pour le travail.

-info <xm > Fournit des informations détaillées pour un lot ou un travail.

-timeout <seconds> Utilisez cette commande pour spécifier le nombre de secondes
avant que Compressor n'interrompe la recherche d'un cluster. La
valeur par défaut est 30. Une valeur de 0 signifie qu'il n'y a pas de
limite d'expiration. Compressor peut alors explorer le réseau aussi
longtemps que nécessaire pour trouver le cluster.

- show Affiche les informations relatives a I'identification du cluster spécifié
avec - cl ust er nanme ou - cl ust eri d ou celles qui concernent
tous les clusters si aucun d’entre eux n'est spécifié.

-hel p Affiche les informations relatives aux parametres obligatoires de la
commande Conpr essor .

Exemple de commandes Compressor
Voici quelques exemples de codes pour la soumission de commandes Compressor
courantes.

Noms et identifiants des cluster d'un réseau local
La commande suivante répertorie tous les noms et identifiants des clusters présents sur
le réseau local.

/ Appl i cati ons/ Conpr essor. app/ Cont ent s/ MacOS/ Conpr essor -show -ti neout 10

Cette commande comporte les éléments suivants :

+ ldentifie 'emplacement de Compressor (les guillemets sont utilisés en raison de I'espace
dans « Final Cut Pro »).

+ Affiche tous les noms et identifiants de cluster recherchés.
+ Régle la commande pour une expiration apres dix secondes.
Soumettre une tache sans mot de passe

La commande suivante soumet une tache a un cluster identifié par un nom sans mot de
passe.

/ Appl i cati ons/ Conpr essor. app/ Cont ent s/ MacCOS/ Conpr essor -cl ust ernamre Myd ust er

-batchnane "My First Batch" -jobpath ~/ Mvies/ MySource. nov -settingpath
~/ Li brary/ Appl i cati on\ Support/ Conpressor/ Settings/ MPEG 4. setting
-destinationpath ~/ Mvies/ MyQut put.np4 -tineout 5

Cette commande comporte les éléments suivants :
+ Indique I'emplacement de Compressor.

+ Envoie cette tache au cluster dénommé MonCluster.
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« Attribue le nom de lot « Mon premier lot » (les guillemets sont utilisés en raison de la
présence d'espaces).

+ Recherche le fichier MaSource.mov pour la tache dans ~/Movies/MaSource.mov.

+ Utilise le réglage MPEG-4 dans ~/Library/Application\
Support/Compressor/Settings/MPEG-4.setting (le caractere « \ » est utilisé dans ce cas
pour maintenir I'espace dans « Application Support »).

« Ecrit le fichier de sortie, dénommé MonRésultat.mp4 dans le dossier ~/Movies.
+ Reégle la commande pour une expiration apres cing secondes de recherche du cluster.
Soumettre une tache avec un mot de passe

La commande suivante soumet une tache a un cluster identifié par un nom et un mot
de passe.

/ Appl i cati ons/ Conpr essor. app/ Cont ent s/ MacCOS/ Conpr essor - cl ust ername Myd ust er
-password testpassword -batchname "My First Batch" -jobpath

~/ Movi es/ MySour ce. nov -settingpath ~/Library/ Application\

Support/ Conpressor/ Settings/ MPEG 4. setting -destinationpath

~/ Movi es/ MyQut put . np4 -ti meout 5

Cette commande comporte les éléments suivants :

+ Indique I'emplacement de Compressor.

+ Envoie cette tache au cluster dénommé MonCluster.

+ Soumet le mot de passe « motdepassetest ».

+ Attribue le nom de lot Mon premier lot.

+ Recherche le fichier MaSource.mov pour la tache dans ~/Movies/MaSource.mov.

- Utilise le réglage MPEG-4 dans ~/Library/Application\
Support/Compressor/Settings/MPEG-4.setting.

« Ecrit le fichier de sortie, dénommé MonRésultat.mp4 dans le dossier ~/Movies.
+ Regle la commande pour une expiration apres cing secondes de recherche du cluster.
Soumettre une tache a I'aide d’un identifiant de cluster sans mot de passe

La commande suivante soumet une tache a un cluster identifié par une adresse IP sans
mot de passe.

/ Appl i cati ons/ Conpr essor . app/ Cont ent s/ MacOS/ Conpr essor -clusterid
"tcp://192.168. 1. 148: 62995" -batchnane "My First Batch" -jobpath
~/ Movi es/ MySour ce. nov -settingpath ~/Library/ Application\

Support/ Conpressor/ Settings/ MPEG 4. setting -destinationpath

~/ Movi es/ MyQut put . mp4 -ti meout 5

Cette commande comporte les éléments suivants :

+ Indique I'emplacement de Compressor.
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+ Envoie cette tache au cluster correspondant a I'adresse IP : tcp://192.168.1.148, port
62995.

+ Attribue le nom de lot Mon premier lot.
+ Recherche le fichier MaSource.mov pour la tache dans ~/Movies/MaSource.mov.

- Utilise le réglage MPEG-4 dans ~/Library/Application\
Support/Compressor/Settings/MPEG-4.setting.

« Ecrit le fichier de sortie, dénommé MonRésultat.mp4 dans le dossier ~/Movies.
+ Regle la commande pour une expiration apres cing secondes de recherche du cluster.
Soumettre une tache a I'aide d’un identifiant de cluster et un mot de passe en ligne

La commande suivante soumet une tache a un cluster identifié par une adresse IP, avec
un nom d’utilisateur et un mot de passe en ligne.

/ Appl i cati ons/ Conpr essor . app/ Cont ent s/ MacOS/ Conpr essor -clusterid

"tcp://usernane: t est passwor d@92. 168. 1. 148: 62995" - bat chnane "M/ First Batch"
-j obpath ~/ Movi es/ MySour ce. nov -settingpath ~/Library/ Application\

Support/ Conpressor/ Settings/ MPEG 4. setting -destinationpath

~/ Movi es/ MyQut put . mp4 -ti meout 5

Cette commande comporte les éléments suivants :
+ Indique I'emplacement de Compressor.

+ Envoie cette tache en tant que « nom_utilisateur » avec le mot de passe «
motdepassetest» au cluster situé a I'adresse IP : tcp://192.168.1.148, port 62995.

+ Attribue le nom de lot Mon premier lot.
+ Recherche le fichier MaSource.mov pour la tache dans ~/Movies/MaSource.mov.

- Utilise le réglage MPEG-4 dans ~/Library/Application\
Support/Compressor/Settings/MPEG-4.setting.

« Ecrit le fichier de sortie, dénommé MonRésultat.mp4 dans le dossier ~/Movies.
+ Regle la commande pour une expiration apres cing secondes de recherche du cluster.
Soumettre une tache a I'aide d’un identifiant et d’'un mot de passe de cluster

La commande suivante soumet une tache a un cluster identifié par une adresse IP avec
un mot de passe, mais ne spécifie pas de nom d'utilisateur.

/ Appl i cati ons/ Conpr essor . app/ Cont ent s/ MacOS/ Conpr essor -clusterid
"tcp://192.168. 1. 148: 62995" -password testpassword -batchname "My First
Bat ch" -jobpath ~/ Movi es/ MySource. nov -settingpath ~/Library/ Application\
Support/ Conpressor/ Settings/ MPEG 4. setting -destinationpath

~/ Movi es/ MyQut put . mp4 -ti meout 5

Cette commande comporte les éléments suivants :

+ Indique I'emplacement de Compressor.
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+ Envoie cette tache au cluster dont I'adresse IP est : tcp://192.168.1.148, port 62995 avec
le mot de passe « motdepassetest ».

+ Attribue le nom de lot Mon premier lot.
+ Recherche le fichier MaSource.mov pour la tache dans ~/Movies/MaSource.mov.

- Utilise le réglage MPEG-4 dans ~/Library/Application\
Support/Compressor/Settings/MPEG-4.setting.

« Ecrit le fichier de sortie, dénommé MonRésultat.mp4 dans le dossier ~/Movies.

+ Regle la commande pour une expiration apres cing secondes de recherche du cluster.
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